Spencer LaVyrle

Na jedng Rarte

Liryczna, ciepta opowiest o dwojgu ludziach, Rtorzy z wrogow stajq sig przyjaciotmi i razem
zaczynajq szukaé swojego miejsca na Swiecie.

Agatha jest wzorem cnot i dobrego wychowania, Scott Zyje wedle wtasnego Rodeksu,
obojetny na wzorce moralne innych. Zwalczajq sig nawzajem zajadle, az przychodzi dzier,
Riedy w imig dobra osieroconego chiopca muszq 2bozyé brori. WRrdtce uswiadamiajq sobie, Ze
choé tak bardzo sig r6zniq, majq teZ cos wspolnego: obojgu doskRwiera samotnosé. OpieRa nad
chfopcem staje sig dla nich Zyciowq szansq, oRolicznosci jednak wymagajq, by wszystRo
postawili na jedng Rarte. A to trudna decyzja...



ROZDZIAL PIERWSZY
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Z okna swojego zaktadu modystka Agata Downing ujrzata wedrujacy utica obraz kobiety naturalnej wielkosci.
Nagiej! Syknetla i zacisngta pigsci. To znowu on! Ciekawe, na co wpadnie nastgpnym razem? Jakby nie wystarczyto,
ze otworzylt tuz obok ten przeklety lokal, w ktérym kusi porzadnych ludzi, zeby przepuszczali cigzko zarobione
pieniadze na hazard 1 alkohol! A teraz jeszcze ten obraz!

Przycisneta drzaca z oburzenia dion do obcistego gorsetu 1 patrzyta, jak grupa hulakéw, wykrzykujac sprosne
przyspiewki, kieruje si¢ do Ztotej Klatki z oprawnym w rame ptétnem na ramionach. Ulica byta szeroka i zablocona,
przejscie na drugg strong zajeto im wige dtuzsza chwile. Gdy byli mniej wigcej w potowie, dotaczyli do nich ci,
ktorzy dotad stali na drewnianym chodniku. Ktaniali si¢ 1 uchylali kapelusza, oddajac hotd rubensowskiej pigknosci.
Im blizej byli, tym mocniej wzburzona Agata przyciskata dton do gorsetu.

Gorszaca posta¢ mierzyta dobre szes$¢ stop 1 wznosilta ramiona do nieba, jakby zaraz miata si¢ ku niemu wznie§¢ —
lubiezna 1 naga niczym $wiezo wyklute piskle.

Agata spuscita wzrok, zeby nie patrze¢ na to haniebne widowisko.

O dobry Boze! Zbliza sig nastgpna grupa 1 chyba sa w niej takze dzieci.

Na widok hulakéw dwoch malcow puscito si¢ biegiem po blotnistej ulicy. Najwyrazniej tez cheieli sobie popatrzec.
Agata otworzyta drzwi 1 utykajac wyszta na chodnik.



— Perry! Clydell! — krzykneta na dziesigciolatkéw. — Natychmiast marsz do domu! Styszycie?

Chtopcy zatrzymali si¢ 1 zobaczyli panng Downing wskazujaca palcem na drugi koniec ulicy.

— Powiedziatam: natychmiast! Albo o wszystkim powiem waszym mamom!

Perry White spojrzat na Clydella Hottle'a z wyrazem niezadowolenia na piegowatej twarzy.

— To ta stara Downing.

— A niech to licho...

— Moja mama kupuje u niej kapelusze.

— Aha, moja tez — odpart Clyde Hottle, nie kryjac rozczarowania. Postali nagiej pigknosci ostatnie badawcze
spojrzenie, niech¢tnie zawrocili 1 powlekli sie¢ w strong domu.

— Poczekajcie, az dorosniecie! — wrzasnat za nimi Mo-oney Straub, jeden z miejscowych pijakow. Odpowiedziat
mu rubaszny $miech thumu, co jeszcze mocniej rozsierdzito Agate.

Co za hotota! Byla dopiero dziesiata rano, a Mooney Straub juz ledwo trzymat si¢ na nogach. Byt z nimi Charlie
Yaeger, ktorego zona 1 szescioro dzieci zamieszkiwali nor¢ zbyt podta nawet dla swin; a takze Dan, syn Cornelii
Loretto, trudniacy si¢ w lokalu obstuga stotow do hazardu, co strasznie martwito jego matke; 1 zlowrogo
wygladajacy barman z ogromna czerwona blizng szpecaca wigksza cz¢s¢ twarzy 1 siwymi wltosami porastajacymi
jedynie lewa strong czaszki; 1 wysoki chudy czarny pianista o wszystkowidzacych oczach; 1 George Sowers, ktory
przed laty trafit na zyl¢ ztota w Kolorado, ale potem wszystko przepit 1 przegrat w karty. A na czele kroczyt ten, ktory
przyniost zarazg pod prog Agaty — osobnik znany w miescie jako Scotty.

Agata stangta na schodach prowadzacych do salonu i czekala, az brygada Szatana przedostanie si¢ przez grzaskie
btoto. Kiedy doszli do barierki, Agata roztozyta ramiona.

— Panie Gandy, muszg stanowczo zaprotestowac! LeMaster Scott Gandy ruchem dtoni dat pozostatym

sygnal, ze maja si¢ zatrzymac.

— Poczekajcie, chtopcy! Wyglada na to, ze mamy towarzystwo. — Odwrdcit si¢ powoli i unidst wzrok ku kobiecie,
ktora stala nad nim niczym aniot zemsty. Ubrana byta w bladoszara sukni¢ z turniura sterczaca niczym grzbiet



nastroszonego kota. Wlosy miata upigte w ciasny kok, ktéry musiat chyba powodowa¢ nieustanny bol glowy.
Jedynymi barwnymi akcentami w calej tej postaci byty blizniacze rumience na bladych policzkach.

Usmiechajac si¢ potgebkiem, Gandy uniost leniwie rondo niskiego kapelusza.

— Dzien dobry, panno Downing — wycedzit z akcentem przywodzacym na mysl derenie 1 kwiaty magnolii.
Agata Downing chwycita sie pod boki.

— To po prostu skandal, panie Gandy!

Scott Gandy trzymat lekko uniesiony kapelusz, wciaz krzywo si¢ u§miechajac.

— Powiedzialem dzien dobry, panno Downing.

Tuz przed jej nosem przeleciata mucha, ona wszakze nawet nie mrugneta okiem.

— Woecale nie jest dobry, panie Gandy, i nie mam najmniejszego zamiaru udawac, ze jest inacze;.

Witozyl kapelusz z powrotem na kruczoczarne wtosy, otrzepat jeden but z blota i postawil noge na najnizszym
stopniu.

— Jakze to? — siegnat do kieszeni kamizelki po krétkie cygaro, spogladajac to na niebo, to na Agate. — Swieci
stofce, wreszcie przestalo pada¢, a na dodatek niedlugo zjawia si¢ kowboje z bydlem. — Odgryzt koniec cygara 1

wyplut w btoto.
— Moim zdaniem to catkiem dobry dzien. Ale pani sadzi, ze nie?
— Przeciez nie moze pan umiescic tej... — wskazala z oburzeniem na obraz. — ...tej cory Sodomy na $cianie

swojego lokalu? Chyba nie zamierza pan jej wystawi¢ na widok publiczny?

— Cory Sodomy? — Rozesmiat sig, blyskajac biatymi réwnymi zgbami, po czym siggnal pod czarny surdut,
poklepat si¢ po kieszeniach kamizelki 1 wyciagnatl zapatke. — Jezeli urazita pani uczucia, proszg si¢ nie martwic.
Zaraz wniesiemy ja do $rodka i nie bedzie pani musiata jej ogladac.

— Ale te niewinne dzieci juz ja widziaty. Ich nieszczgsne matki beda przerazone. A co wigcej, kazdy, mtody czy
stary, kiedy tylko zechce, bedzie mogt zajrze¢ za te niedorzeczne wahadtowe drzwi. — Pogrozita mu palcem przed
nosem.

— | pan bardzo dobrze wie, ze dzieci tak wtasnie beda robic!



— Moze wigc mam postawic straznika, panno Downing? — spytal, cedzac kazde stowo. — Czy wtedy bylaby pani
usatysfakcjonowana? — Potart zapatka o stupek do uwiazywa-nia koni, zapalit cygaro, wyrzucit zapatke za siebie i
usmiechnat si¢ do niej zza kigbéw dymu.

Jego nonszalancki sposéb mowienia rozsierdzit ja rownie mocno jak smrod cygara.

— Bytabym zadowolona tylko wtedy, gdyby pan odestal ten grzeszny obraz tam, skad go pan dostat. Albo jeszcze
lepiej: gdyby wzial go pan na rozpatke.

Spojrzat przez ramig i1 z podziwem zmierzyl wzrokiem naga postac. Od stop do gtow.

— Ona jest tutaj, panno Downing... — Odwrdcit si¢ z powrotem do Agaty. — ...I tutaj zostanie,

— Ale pan po prostu nie moze powiesi¢ na $cianie czegos$ takiego!

— Alez moge — odpart chtodno. — I zrobig to.

— A ja na to nie pozwolg!

Usmiechnat si¢ zawadiacko, gteboko zaciagnat cygarem 1 rzekt zachgcajaco:

— No to niech mnie pani powstrzyma. — Dlonia z cygarem kiwnat na kompanow. — Panowie, bierzemy nasza
slicznotke do $rodka.

Rozlegt si¢ huragan Smiechu 1 giermkowie Gandy'ego ruszyli do przodu. On sam wszedt na nastgpny stopien 1 stanat
twarza w twarz z panng Downing, ktora z kolei zeszta o stopien nizej. Dotknat kolanem sztywnej spddnicy, przez co
turniura nieco si¢ uniosta.

— Przepraszam, panno Downing. Zechce nas pani przepuscic?

— Ani myslg. — Agata musiata si¢ wykaza¢ ogromnym hartem ducha, zeby si¢ nie cofna¢, kiedy jego wysoki but
napieral na jej spodnice. Jednakze wytrzymata. — Skoro zaden z m¢zczyzn nie ma dosy¢ odwagi, zeby sprzeciwic
sig zepsuciu 1 zgorszeniu, jakie pan 1 panu podobni na nas sprowadzili, zrobimy to my, kobiety!

Gandy opart dlonie o kolano 1 pochylit si¢ tak, ze rondem kapelusza niemal dotknal jej nosa. Cedzit teraz stowa
powoli 1 wyraznie, a w jego glosie pojawila si¢ grozna nuta.




— Nie chcialbym uzywac sity wobec kobiety, ale jesli natychmiast nie zejdzie mi pani z drogi, nie bed¢ mial wyboru.
Weciagneta gleboko powietrze, prostujac si¢ jak struna.

— Ci, ktorzy schodza z drogi i pozwalaja na takie akty obrazy moralnosci, sa tak samo winni jak ci, ktorzy si¢ jej
dopuszczaja.

Ich oczy spotkaty si¢ — jego czarne, przenikliwe, jej jasnozielone 1 wyzywajace. Kompani Gandy'ego stali po kostki
w btocie w pelnym wyczekiwania milczeniu. Nieco dalej Perry White 1 Clydell Hottle przystaniali oczy przed
stoncem, chcac widzie¢, jak skonczy si¢ ten pojedynek. Po drugiej stronie ulicy wtasciciel baru i jego barman stali w
drzwiach, obserwujac z rozbawieniem niecodzienng konfrontacje.

Gandy wpatrywat si¢ w oczy Agaty, Swiadomy, Ze jego stali klienci 1 przyjaciele nie spuszczaja z niego wzroku,
ciekawi, czy ugnie si¢ wobec kobiety. Gdyby tak sig stalo, zostatby na zawsze posmiewiskiem Proffitt. Wprawdzie
wychowano go w szacunku dla stabszej pici, tym razem wszakze nie mial wyboru.

— Jak pani sobie zyczy — rzekl, po czym nonszalancko wsadzit cygaro w zgby, potozyt dtonie na ramionach Agaty,
uniost ja do gory 1 weisnal na osiem cali w btoto. Rozlegt si¢ ryk aprobaty. Agata jekng¢ta 1 zamachata rgkoma,
probujac wyciagnac stopy z brunatnej mazi. Jednakze btoto wessato ja glebiej 1 zaraz potem ze sromotnym pluskiem
upadta w szlam.

— Brawo, Gandy!

— Nigdy nie stuchaj bab!

Podczas gdy Agata wpatrywata si¢ z wsciektoécia w Gan-dy'ego, jego kompani wniesli naga dame po schodach i
znikneli za drzwiami Ztotej Klatki.

— Mitego dnia, panno Downing — powiedziat z u§miechem, uchylajac kapelusza. — Mito mi byto pania spotkac.
Przy drzwiach oczyscit buty z btota i §ladem hatasliwej hatastry wszedt do srodka. Jeszcze przez dluzsza chwilg
potdéwka drzwi sig kotysata.

Cale to zajscie obserwowata stojaca po drugiej stronie ulicy kobieta w czerni. Drusilla Wilson byta osoba o budowie
1 ksztaltach kojarzacych si¢ z podktadem kolejowym, nosie jak ostrze kosy oraz spojrzeniu zdolnym przewierci¢
granit.



Kaciki waskich ust byly mocno wygigte w dot, a dolna warga niemal zakrywata gorng. Miata wydatna, mocno
wystajaca szczeke, a spod ronda czarnego, niczym nie ozdobionego kwakierskiego kapelusza wyzierat waski pas
wloséw. Wlosy te, rowniez czarne, jakby matka natura postanowita spehnic¢ jej zyczenie i nadac jej jak najbardziej
ponury wyglad, upigte byly tak, ze przyciskaty uszy do czaszki. Bita od niej taka srogos¢, ze kazdy, komu ja
przedstawiano, zamiast do przodu, robit krok do tytu.

Kiedy na ulicy zapanowat spokoj, Drusilla Wilson odwrocita si¢ od rudobrodego mezczyzny z sumiastym wasem,
stojacego w drzwiach saloonu Pod Rogiem i Kopytem. M¢zczyzna miat na sobie koszule w biato-czerwone paski z
elastycznymi mankietami, ktore ciasno opinaty potgzne nadgarstki, skrzyzowane na masywnej klatce piersiowe;.
Ogniste wlosy przykrywat czarny fioletowy kapelusz, a z czerwonego gaszczu otaczajacego usta sterczat niedopatek
cygara.

— Ta kobieta... jak ona si¢ nazywa? — spytata niezbyt grzecznie.

— Kto? Tamta? — Ruchem gltowy wskazal na Agatg 1 znowu zarechotat.

Drusilla skingta glowa, bynajmniej nie rozbawiona.

— To Agata Downing.

— Gdzie mieszka?

— Tam. — Wyjat z ust cygaro 1 wskazat nim kierunek. — Na pigtrze, nad zaktadem.

— To jej zaktad?

— Aha.

— Swietnie — mrukneta Drusilla, patrzac na zatosna posta¢ po drugiej stronie ulicy, a nastgpnie ruszyta w strong
kamieni, po ktorych mozna bylo przej$¢ przez btotnisty trakt. Zatrzymata si¢ jednak i raz jeszcze zwrécita do
rudobrodego, rozbawionego widokiem Agaty probujacej wydostaé si¢ z brunatnej mazi.

— A pan? Jak pan si¢ nazywa?

Wyszczerzyt ku niej pozoétkte zgby, po czym wceisnal w usta cygaro.

— Heustis Dyar.

Uniosta jedna brew 1 rzucita okiem na szkartatne litery nad wejsciem do saloonu.



— To pana lokal, tak?

— Zgadza si¢ — odpart z duma, wktadajac kciuki za szelki i wypinajac piers. — A mozna wiedzie¢, z kim mam
przyjemnos¢?

— Drusilla Wilson — odrzekta i wyniosle skingta glowa.

— Drus... — Wyrwat z ust cygaro i zrobit krok w jej strong. — Hej, poczekaj no pani! Czego tu pani szuka?

— Skrzywit si¢ 1 odwrdcil na pigcie do barmana opartego o drzwi saloonu. — Co ona tu, do diabta, robi?

Tom Reese wzruszyt ramionami.

— A niby skad mam wiedzie¢? Przypuszczam, ze to samo co wszgdzie: szykuje nam wszystkim ktopoty.

I nie mylit sig. Drusilla Wilson szykowata im klopoty; idac ku skapanej w btocie ,,siostrze" poprzysiggta sobie, ze
Heustis Dyar 1 wiasciciel Ztotej Klatki beda pierwszymi, na ktérych one spadna.

Agata w zaden sposob nie mogla si¢ pozbiera¢. Znowu to biodro. W najlepszym wypadku byto niepewne, w
najgorszym

— catkiem bezuzyteczne. Zanurzone w zimnym, wsysajacym grz¢zawisku bolato 1 nie byto w stanie uniesc jej
cigzaru. Szarpneta si¢ do przodu, nie zdotala jednak stana¢ na nogi. Upadta, umazata rece az po nadgarstki 1 powoli
zaczynala zalowac, ze nie umie klac.

W jej strong wyciagneta si¢ dlon w czarnej rekawiczce.

— Pomogg pani, panno Downing.

Agata uniosta wzrok 1 spojrzata w szare zimne oczy, w ktorych jakim§ cudem zagoscito wspotczucie.

— Drusilla Wilson — przedstawita si¢ zwigzle kobieta.

— Drus... — Oniemiata z wrazenia Agata gapila si¢ na nia z zachwytem i przerazeniem.

— No, juz, pomogg pani.

— Ale...

— Prosze da¢ mi reke.

— Ale... och, dzigkuje.

Drusilla jednym ruchem postawita Agate na nogi, ktora sykneta z bolu i zlapata si¢ za lewe biodro.

— Zranit pania?

— Nie. Tylko moja dumg.



— Ale pani utyka — zauwazyla Drusilla, pomagajac jej wejs¢ po schodach.

— To nic takiego. Prosz¢ uwazaé, pobrudzi pani sobie suknig.

— Nie raz bylam juz ubrudzona czyms$ znacznie gorszym niz ziemia, panno Downing. Oblewano mnie piwem, ob-
rzucano konskim fajnem. Odrobina dobrego, czystego btota, czystego, boskiego btota to naprawde nic strasznego.
Mingly wejscie do Ztotej Klatki. Zza drzwi dobiegaty dzwigki pianina oraz glo$ny §miech, zakldcajace cisze
kwietniowego poranka. Kobiety skierowaty si¢ do przylegtego zaktadu, w ktorego oknie blyszczat ztocony szyld:
AGATA N. DOWNING, MODYSTKA.

W s$rodku Agata catkiem zapomniala o swoim stanie 1 odezwala si¢ podekscytowanym glosem:

— Panno Wilson, to dla mnie ogromny zaszczyt. Nigdy... nigdy nie przypuszczatam, ze kto$ taki jak pani przestapi
prog mojego skromnego zaktadu.

— A wigc wie pani, kim jestem?

— Alez oczywiscie. Chyba wszyscy wiedza? Z gardia panny Wilson dobiegl suchy smiech.

— To chyba lekka przesada.

— W kazdym razie wszyscy w Kansas... 1 chyba w catych Stanach Zjednoczonych... a juz z cala pewnoscia kazdy,
komu nie jest obce stowo ,,abstynencja". — Serce Agaty dudnito z podniecenia.

— Chciatabym z pania chwilg porozmawia¢. Czy mogg zaczekac, az si¢ pani przebierze?

— Alez oczywiscie. — Agata wskazala na dwa krzesta w czesci sklepowej. — Proszg si¢ rozgosci¢. Mieszkam na
pietrze, wigc to nie potrwa dtugo...

Agata wyszta tylnymi drzwiami. Do mieszkan na pigtrze prowadzity proste drewniane schody przy $cianie domu.
Wspinala sig po nich tak jak zawsze: na kazdym stopniu stawata obiema stopami, kurczowo trzymajac si¢ poreczy.
Schody byly najgorsze. Stanie czy nawet chodzenie po ptaskich powierzchniach byty jeszcze do zniesienia, ale
wciaganie lewej nogi na kolejne stopnie sprawiato jej nie tylko ogromne ktopoty, lecz takze bol. Na dodatek
sznurowana z tytu spddnica utrudniata wspinaczke, mocno ograniczajac ruchy.



Mniej wigce] w potowie drogi Agata schylila si¢ i rozwiazala dolng tasiemke, kiedy za$ w koncu doszta do celu, z
trudem chwytata oddech. Przystangta, wciaz trzymajac si¢ kurczowo poreczy. Schody byty wspdlne dla lokatorow
obydwu mieszkan. Rzucita okiem na drzwi Gandy'ego.

Inna po takich przezyciach zalataby si¢ pewnie tzami, lecz nie Agata. Ona tylko sapngta ze zrozumialym gniewem 1
pomyslata, ze chetnie zobaczylaby jego upadek. Zwrdciwszy si¢ ku wlasnym drzwiom, u§miechneta si¢ na mysl, ze
chyba nie jest to az tak nierealne, jak by si¢ moglo wydawac.

Mingta dtuzsza chwila, zanim zdjeta suknie, albowiem miata ona z przodu dwadziescia osiem guzikow, osiem tasm
nadajacych ksztalt turniurze oraz cztery utrzymujace spddnicg. Po rozwiazaniu ich wszystkich suknia stata si¢
bezksztaltng masa, turniura za$ stracita wypuktosci 1 zrobita si¢ ptaska jak prerie stanu Kansas. Agata uniosta ja do
gbry 1 poczuta uktucie w sercu.

Co za nikczemnik! C6z za potworny nikczemnik! Nawet nie mial pojgcia, ile czasu, pienigdzy i pracy bedzie ja to
kosztowalo. Tysiace drobnych recznych szwow pokryte warstwa btota! I gdzie ona ma to wyprac? Rzucita okiem na
pusta miednicg 1 stojacy obok cebrzyk. Wprawdzie rano przyjechata cysterna z woda 1 napelnita beczke, ta jednak
stata na drewnianej podstawie pod tymi dlugimi, dtugimi schodami. Poza tym miednica byta za mata na tak duze
pranie. Agata zdawata sobie sprawg, ze powinna czym predzej iS¢ do pralni pani Finn, wziawszy jednak pod uwage,
kto czeka na nia na dole, absolutnie nie wchodzito to w gre.

Jej gniew jeszcze wzrdst, kiedy zdjeta bawelniang turniurg 1 halke. Suknia przynajmniej byta szara, te natomiast biate
— do niedawna. Agata miata powazne obawy, ze nawet mydio tugowe pani Finn nie da rady usuna¢ takich plam.
PdzZniej, Agato. Pozniej si¢ bedziesz o to martwi¢. Drusilla Wilson czeka!

Drusilla Wilson widzac, jak panna Downing kustyka na zaplecze, od razu zrozumiata, Ze nie jest to rezultat upadku,
lecz raczej smutna pamiatka po jakim$ zdarzeniu z odlegtej przesztosci.

Kiedy Agata znikneta za kotara, Drusilla rozejrzata si¢ po zaktadzie. Byt dtugi i waski. Koto przystonigtego
koronkowa



firanka okna frontowego staty dwa wiktorianskie krzesta z owalnymi oparciami, obite pasujaca do zaston materia w
pastelowe storczyki. Pomig¢dzy krzestami stat stolik na trzech nogach, na ktérym lezaty ostatnie numery magazynéw
,,Grahama", ,,Godeya" i ,,Petersona". Drusilla Wilson nie miata ochoty ich przeglada¢. Wolata przyjrze¢ si¢ nieco
doktadniej zaktadowi.

Na modelach z papier mdche wystawiono kapelusze, zaréwno filcowe, jak i stomiane, niektore bogato zdobione,
inne catkiem proste. Wzdtuz $cian staly gablotki z najprzerdzniejszymi wstazkami, guzikami, koronkami i dzetami.
Na mahoniowym stole wabit oko mieniacy si¢ feeria barw wachlarz z gazy, batystu i zakonetu. Sztuczne owoce w
wiklinowym koszyku wydawaty si¢ tak prawdziwe, Ze miato sig ochotg je zjes¢. Obok, w ptaskim koszu pouktadano
starannie wykonane jedwabne stokrotki 1 r6ze. Na innej ladzie roztozono futrzane kothierze 1 wachlarze z bazancich
pior. Na tylnej §cianie wisiaty na sznurku strusie piora, a jedna ze szklanych gablotek petna byta ptakow, gniazd 1 jaj.
Kolekcje t¢ uzupelnialy motyle, wazki, a nawet chrzaszcze. Uwienczona dwiema wypchanymi lisimi glowami
gablotka wygladata bardziej na ekspozycj¢ naukowa niz na wystawke akcesoriow modystki.

Nie wigcej niz dwie minuty zajeto Drusilli Wilson wyciagnigcie wnioskow, ze panna Downing prowadzi dobrze pro-
sperujacy zaklad, a w zwigzku z tym ma najprawdopodobniej spore wpltywy posrdd mieszkanek Proffitt w stanie
Kansas.

Styszac nierowne kroki modystki odwrocita sig, w chwili kiedy ta rozchylata lawendowa aksamitng kotarg.

— Wspaniaty zaktad, naprawde wspanialy.

— Dzigkuj¢ pani.

— Od jak dawna zajmuje si¢ pani kapelusznictwem?

— Zawodu nauczyta mnie matka. Jak bytam mata, pomagatam jej w szyciu, a p6zniej, kiedy zostata modystka 1
przeprowadzita si¢ do Proffitt, przyjechatam razem z nia. Po jej $mierci odziedziczytam ten zaktad.

Panna Wilson przyjrzata si¢ czystym ubraniom Agaty. Jak na jej gust ich niebieska barwa byta nieco zbyt jaskrawa i
nowoczesna, szczegdlnie w zestawieniu z wyszukanym zapigciem z tytu i rzedami plis z przodu. Nie podobaty jej si¢
rowniez te obciste fartuchowate spddnice, nazbyt wyraznie



ukazujace okragtosci kobiecych bioder, ani dopasowane stany, podkreslajace ksztatt piersi. Panna Downing zdawata
si¢ w ogole nie zwraca¢ uwagi na fakt, ze ukazuje swoje ciato z szokujaca dostownoscia. Na szczgscie przynajmnie;j
ciasny zakonny kolnierz byt do§¢ skromny, chociaz zdobiaca go koronkg Drusilla Wilson uznala za grzeszna. Za to,
dzieki Bogu, rekawy siggaly do nadgarstkow.

— Lepiej juz, panno Downing?

— Tak, dzigkuje.

— Mozna si¢ do tego przyzwyczaié. Zreszta walka o nasza sprawe wymaga poswigcen. Prosze nie wyrzucaé
zabrudzonej sukni. Jesli plamy nie puszcza, by¢ moze zechce ja pani wlozy¢, kiedy wyruszy pani na nastepna bitwe
z wrogiem. — Bez ostrzezenia panna Wilson podeszta szybko do Agaty i uj¢la jej obie dlonie. — Moja droga, bytam
z pani taka dumna. Tak strasznie dumna. — Mocno $cisngla palce Agaty. — Powiedzialam sobie: oto kobieta
niezlomnych zasad. Oto kobieta, ktéra nie cofnie si¢ przed niczym. Oto kobieta, jakiej potrzebujemy, jakiej
potrzebuje nasza sprawa!

— Alez to nic takiego. Zrobitam jedynie to, co na moim miejscu zrobitaby kazda inna kobieta. Przeciez ci dwaj chtop-
cy...

— Tyle tylko ze zadna inna kobieta tego nie zrobita, nieprawdaz? Pani jedna odwazyla si¢ broni¢ dobrych obycza-
jOw. — Raz jeszcze $cisngta z emfaza dtonie Agaty, po czym cofngla si¢ o krok.

Agata az si¢ zarumienita, styszac tyle pochwat z ust osoby

0 takiej stawie jak Drusilla Wilson.

— Panno Wilson — o$wiadczyta uroczyscie. — To dla mnie niebywaly zaszczyt mdc gosci¢ pania u siebie. Tyle o
pani czytalam w gazetach. Dobry Boze, pisza, ze nikt nigdy nie walczyt o abstynencj¢ z rdwnym zapatem jak pani.
— To, co o mnie pisza, nie ma zbyt wielkiego znaczenia. Liczy si¢ przede wszystkim to, ze posuwamy si¢ naprzod.
— Czytatam o tym.

— W samym tylko siedemdziesiatym 60smym powstato dwadziescia sze§¢ oddzialéw Chrzescijanskiego
Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji. W zesztym roku nawet wigcej, ale to jeszcze nie koniec! — Uniosta
zacisnigta piesé

I lekko si¢ uSmiechngta. — Wiasnie po to tu przyjechatam.



Doszly mnie niepokojace wiesci o0 waszym miescie. Podobno sprawy catkiem wymykaja si¢ spod kontroli.

Agata westchneta, pokustykata do biurka z zaluzjowym zamknigciem i opadta na stojace za nim krzesto.

— Na wlasne oczy widziala pani, jak bardzo. A teraz sama pani styszy, co si¢ tu dzieje. — Ruchem glowy wskazata
na oddzielajaca zaktad od baru $ciang, zza ktorej dochodzity sttumione dzwigki ,,P6jdZ w me ramiona, upadty
aniele".

Drusilla Wilson wykrzywita usta, wokot ktorych pojawity si¢ zmarszczki niczym na dwudniowym budyniu.

— To musi by¢ meczace. Agata przytozyta dionie do skroni.

— Delikatnie mowiac. — Pokrecita gtowa z przygnebieniem. — Od miesiaca, kiedy ten cztowiek si¢ tu sprowadzit,
z dnia na dzien jest coraz gorzej. Muszg co$ pani wyznac¢, panno Wilson...

— Prosz¢, mOéwmy sobie po imieniu.

— Dobrze... Drusillo. A wigc chciatam powiedzie€, ze motywy, ktore mna tam kierowaty, nie byly jedynie
altruis-tyczne. Obawiam si¢, ze pochwalitas mnie zbyt pochopnie. Widzisz, od otwarcia tego lokalu moje interesy
1da coraz gorzej. Kobiety omijaja moj zaktad, boja si¢ bowiem, ze zanim dotra do drzwi, zaczepi je jakis pijak. —
Agata zmarszczyta brwi. — Jest coraz gorzej. Praktycznie o kazdej porze dnia i nocy dochodzi do okropnych bojek,
a ze ten Gandy nie pozwala na zadne awantury w swoim lokalu, barman wyrzuca walczacych na ulicg.

— Trudno mu si¢ dziwi¢, jezeli wezmie si¢ pod uwage ceny luster 1 szkta... Ale przepraszam, przerwatam ci.

— BojKi to jeszcze nie wszystko. Najgorszy jest ten ich jezyk. Och, panno Wilson, jezyk, jakim si¢ postuguja, jest po
prostu przerazajacy. Przerazajacy. A przez te uchylne drzwi stycha¢ wszystko, ale to wszystko... Nie muszg ci chyba
thumaczy¢, czego moje klientki musza si¢ nastluchaé, zanim tu dojda. Szczerze moéwiac, trudno mie¢ do nich
pretensje, ze tak si¢ wahaja, zanim zdecyduja si¢ odwiedzi¢ moj zaktad. Na ich miejscu pewnie tez bym si¢ wahata.
— Agata splotta dtonie i wbita wzrok w podtoge. — No i... do tego wszystkiego dochodzi jeszcze najbardziej
upokarzajacy powdd, dla ktorego unikaja tych okolic. — Spojrzata na Drusille ze szczerym



smutkiem w oczach. — Mgzowie moich niektorych klientek spedzaja w tym barze wigcej czasu niz we wlasnych
domach. Sama mysl, Ze moglyby si¢ na nich natkna¢... w takim stanie... napawa je takim przerazeniem, ze trzymaja
si¢ jak najdalej od tego miejsca.

— To przykre. Ale twoj zaktad nie sprawia wrazenia podupadajacego.

— Zarabiam rzeczywiscie nie najgorzej, chot...

— Nie — przerwata jej panna Wilson, unoszac dtonie w rekawiczkach. — Nie mialam zamiaru mieszaé si¢ w
sprawy twoich finanséw. Chodzito mi jedynie o to, ze twdj zaktad §wietnie prosperuje, co niewatpliwie oznacza, ze
wickszos$¢ tutejszych kobiet to twoje state klientki.

— Nie mylisz sig... Rzeczywiscie tak jest, a przynajmniej bylo, jeszcze miesiac temu.

— A powiedz mi, czy w Proffitt sa jakie§ inne modystki?

— Nie ma. Ja jestem jedyna. Poza tym pan Halorhan 1 pan McDonnell sprzedaja w swoich sklepach gotowe wyroby.
Ale

— dodata z odrobing wyzszosci — gotowe wyroby to jednak nie to samo co robione na zamowienie.

— A czy wolno mi spyta¢, Agato, czy jestes osoba bogobojna?

— Alez oczywiscie, ze tak.

— Tak tez myslatam. Metodystka?

— Prezbiterianka.

— Aha, prezbiterianka. — Panna Wilson nadstawita ucha.

— Prezbiterianie kochaja muzyke, prawda? Nic nie zmusi pijanego mezczyzny do ptaczu skuteczniej niz chor
gloséw chwalacych Pana.

Agata spojrzala z niechecia na $ciang.

— Chyba masz racje — odparta.

— Aile barow jest obecnie w Proffitt?

— Jedenascie.

— Jedenascie! Ach! — potrzasneta z irytacja glowa Drusilla, po czym ujawszy si¢ pod boki, ruszyta wokot zaktadu.
— Kilka lat temu przepedzili ich z Abilene. Ale oni przesuwaja si¢ coraz dalej. Ellsworth, Wichita, Newton, Hays, a
teraz Proffitt.

— Przed ich przybyciem to byto takie spokojne miasteczko.



Panna Wilson odwrocita si¢ gwattownie, dzgajac powietrze wyprostowanym palcem.

— I moze znéw nim by¢. Kiedy zobaczylam, jak przeciwstawiasz si¢ temu nikczemnikowi, pomys$latam: ,,0Oto ktos,
kto nie ugnie si¢ przed ztem." Ale nie tylko. Pomys$latam tez: ,,Oto kobieta godna zosta¢ wodzem armii, walczacej z
czarcim pomiotem!"

Zaskoczona Agata polozyta dton na sercu.

— Wodzem? Ja? — Chciata unies¢ si¢ z krzesta, ale Drusilla stangta tuz przed nig. — Obawiam sig, ze si¢ mylisz...
— Alez skad! Jeste§ wrecz idealna kandydatka. — Oparta sig o blat biurka 1 pochylita nad Agata. — Znasz kazda
kobiet¢ w miasteczku. Jestes$ praktykujaca chrzescijanka. Masz dodatkowy bodziec, zeby walczy¢ z pijanstwem,
albowiem los twojego zaktadu jest z tego powodu zagrozony. A na dodatek migdzy toba a jednym z naszych wrogow
doszto do konfliktu. Doprowadz do zamknigcia jego baru, a wkrotce znikna wszystkie inne. Tak wtasnie byto w
Abilene i nie ma powodu, dla ktérego nie mogtoby tak by¢ tutaj. No i co ty na to?

Nos Drusilli byt teraz tak blisko, ze Agata wcisneta si¢ w oparcie krzesta.

— Aleja...

— W niedzielg zamierzam poprosi¢ pastora, zeby pozwolil mi wyglosi¢ kilka stow z ambony. Wierz mi, to
wystarczy, zebys miata pod swoja komenda cata armig!

Agata wcale nie byta pewna, czy chce mie¢ swoja armig, lecz Drusilla nie data jej dojs¢ do stowa.

— Bedziesz miata poparcie nie tylko Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji, ale 1 samego
gubernatora St. Johna.

Agata wiedziata wprawdzie, ze John P. St. John zostal wybrany wlasnie jako nieztomny przeciwnik alkoholu,
jednakze o polityce nie miala zielonego pojecia, zas o dziatajacych na tak ogromna skalg organizacjach — zaledwie
blade.

— Ale przeciez... — sapneta, podniosta si¢ z krzesta i odwrdcita, z calej sity Sciskajac dtonie. — Przeciez ja nawet
nie wiem, jak zorganizowac¢ tak liczna grupe.
— Nie szkodzi. Pomoge ci. Pomoze ci tez organizacja, a przede wszystkim ,,The Temperance Banner". — Chodzito

o zalozong dwa lata wczesniej gazete, ktorej zadaniem byto



wspiera¢ walke z pijanstwem i wszelkie inicjatywy zmierzajace do wprowadzenia prohibicji. — Poza tym dobrze
wiem, co mowig, kiedy twierdzg, ze pomoga ci inne kobiety. Przebylam ponad trzy tysiace mil. Przejechatam ten
stan wzdluz 1 wszerz. Bytam nawet w Waszyngtonie. Uczestniczytam w setkach spotkan w kosciotach i szkotach
catego Kansas. I wsz¢dzie widzialam ogromne rzesze os6b gotowych walczy¢ o powodzenie Naszej Sprawy az do
skutku.

Agate ogarniato coraz wigksze przerazenie.

— Nie znam si¢ na polityce 1 nie chce si¢ w nig miesza¢. Prowadzenie zaktadu bardzo mnie absorbuje. Ale ch¢tnie
przedstawig ci¢ cztonkiniom wspdlnoty religijnej. Sadze, ze mogtabys je zaprosi¢ na spotkanie organizacyjne.

— Swietnie. Jak na poczatek bardzo dobrze. A czy spotkanie mogloby si¢ odby¢ tutaj?

— Tutaj? W moim zaktadzie?

— Tak. — W Drusilli Wilson trudno byloby doszukac¢ si¢ choéby cienia nieSmiatosci.

— Ale ja nie mam tylu krzeset ani...

— Nie szkodzi. Postoimy. W koncu przed barami wystajemy catymi godzinami.

Latwo byto sobie wyobrazi¢, w jaki sposob Drusilla Wilson zdotata zorganizowac tak gesta sie¢ oddziatlow Stowa-
rzyszenia. Jej spojrzenie przygwozdzito Agate rownie skutecznie jak szpilka lepidopterologa przygwazdza motyla.
A przeciez chociaz Agata Downing nie byla pewna wielu rzeczy, jedno wiedziala na pewno: ze za wszelka ceng¢ musi
wyréowna¢ rachunki ze swoim sasiadem. Ze dosyé ma juz pijackich $§piewdw dochodzacych zza $ciany i ze chce, by
jej zaktad znowu prosperowat jak dawniej. A jesli ona nie zrobi pierwszego kroku, to kto?

— Moje drzwi beda staly otworem.

— Swietnie. — Drusilla ujeta dlonie Agaty i mocno je $cisneta. — Bardzo dobrze. Jestem gleboko przekonana, ze to
wystarczy. Kiedy kobiety si¢ zbiora 1 zobacza, ze w swojej walce z alkoholem nie sa same, zobaczysz, na jakie
wsparcie 1 lojalno$¢ bedziesz mogta liczy¢. — Cofnela si¢ 1 zalozyta rekawiczki, po czym chwycita walizke. — No
c6z. Muszg znalez¢ jakis hotel, a potem zlokalizowa¢ wszystkie jedenascie



obiektow naszej krucjaty. Przejde si¢ tez do waszego pastora, wielebnego...?

— Clarksdale'a — podpowiedziata Agata. — Samuela Clarksdale'a. Mieszka w malym domku na p6tnoc od
kos$ciota. Latwo tam trafic.

— Dzigkuje, Agato. A wigc do zobaczenia w niedziele. Wyszta energicznym krokiem, bardzo z siebie zadowolona.
Agata stata jak wmurowana. Miata wrazenie, ze przed chwila przeszedt sierpniowy huragan. Rozejrzata si¢ dookota,
lecz wszystkie rzeczy staty nietknigte na swoim miejscu. Zza Sciany dochodzity dzwigki pianina. Gdzie$ na ulicy
szczekal pies. Za firankami zamajaczyla sylwetka jezdzca. Agata przylozyta dton do serca, gteboko odetchneta i
opadta na krzesto. By¢ cztonkinia, czemu nie? Ale organizatorka? W zadnym wypadku. Nie miata ani do$¢ czasu, ani
energii, zeby przewodniczy¢ miejscowej organizacji. Kiedy tak o tym rozmyslata, zjawita si¢ Violet Parsons.

— Agato, o wszystkim styszatam! Chi-chi! — Violet nicomal przez caly czas chichotata. Byla to jedyna jej cecha,
ktora dziatata Agacie na nerwy. Kobieta o wtosach biatych jak $nieg 1 twarzy pomarszczonej bardziej niz hiszpanski
wachlarz powinna juz dawno temu wyrosna¢ z takiego zachowania. Ona tymczasem chichotata wtasciwie bez
przerwy, niczym matpka kataryniarza. — Chi-chi-chi. Styszatam, ze w wejsciu do saloonu zmierzyta$ si¢ z naszym
gospodarzem. Skad w tobie nagle tyle odwagi?

— A ty co bys zrobita na moim miejscu? Perry White 1 Clydell Hottle juz pedzili ulica, liczac, ze uda im si¢ przyjrze¢
blizej temu poganskiemu bohomazowi.

Violet przytozyla cztery palce do ust.

— Czy to naprawdg obraz... chi-chi... — Chichot przeszedt w szept. — ...nagiej damy?

— Damy? Pomysl tylko, Violet, skoro jest naga, to jak moze by¢ dama?

W oczach Violet pojawit si¢ psotny btysk.

— A wigc naprawdg jest... — Znowu $ciszyla glos. — ...naga?

— Jak ja Pan Bég stworzyl. Dlatego wtasnie zdecydowatam si¢ interweniowac.



— A pan Gandy... Chi-chi... Czy to prawda, ze wrzucilt ci¢ w bloto? — Violet nie byta w stanie nic poradzi¢ na to, ze
jej oczy o barwie sukni Agaty na samo brzmienie nazwiska Gandy'ego zaczynaja btyszczeé¢. Nigdy nie wyszla za
maz, lecz wciaz o tym marzyta. Od chwili kiedy po raz pierwszy zobaczyta Scotta Gandy'ego paradujacego z
zalotnym u$§miechem po ulicy, zachowywata si¢ jak pensjonarka, zwtaszcza na jego widok. To doprowadzato Agate
do szewskiej pasji.

— Widzg, ze szybko si¢ rozniosto. Violet zarumienita sig.

— Po drodze wstapitam do Halorhana po nowy naparstek. Stary gdzie§ wczoraj zgubifam. Mowitam ci przeciez...
A wigc incydent na ulicy juz byt tematem dyskusji u Halorhana? Niepokojace. Agata wyjeta naparstek i stukngta nim
o0 szklany kontuar.

— Proszg. Znalaztam go pod stoma, z ktdrej robitas wczoraj kapelusze. Czego jeszcze dowiedziatas si¢ u Halorhana?
— Ze do miasta przybyta Drusilla Wilson i Ze spedzita u ciebie prawie godzine. Czy naprawde zamierzasz to zrobié?
— Co zrobi¢? — Agata zaczynata mie¢ dos¢ Violet, ktorej zdawato sig, ze skoro spedzita kilka chwil w sklepie
Halorhana, to wie o wszystkim, co si¢ tego ranka wydarzyto. Ta kobieta dostownie zyta plotka.

— Zorganizowac tu zebranie antyalkoholowe? Agata az si¢ wyprostowata.

— Dobry Boze! Panna Wilson wyszta stad nie dalej niz pigtnascie minut temu, a juz méwi si¢ o tym u Halorhana?
— No wiec? Zamierzasz?

— Niezupehie.

— Ale tak wlasnie mowia.

— Zgodzitam si¢ jedynie udostgpnic jej ten lokal. To wszystko.

Violet z wrazenia zastygla w bezruchu, a jej oczy zmienily si¢ w dwa wielkie niebieskie spodki.

— O niebiosa, i to chyba wystarczy.

Agata podeszta do biurka i usiadta, mocno skonsternowana.

— Nic nam nie zrobi.



— Przeciez jest naszym gospodarzem. Co bedzie, jak nam wymowi?

Agata uniosta dumnie gtowg.

— Nie odwazy sie.

LeMaster Scott Gandy zdazyt juz wszakze rozwazy¢ taka mozliwos$¢.

Stat przy barze, oparty jedna stopa o barierke z brazu, stuchajac rubasznych komentarzy klientow na temat nagie;j
pieknosci. Jezeli wzia¢ pod uwage wczesna porg, ruch byt catkiem spory. W miasteczkach tak niewielkich jak
Proffitt wiadomosci rozchodza si¢ bardzo szybko, w lokalu roito si¢ wigc od ciekawskich, ktorzy przyszli obejrze¢
obraz. Gandy byl pewien, ze po przyjezdzie Jubilee 1 pozostalych dziewczat interes zacznie sig krecic jeszcze lepie.
A jesli ta modystka o ustach jak swieze daktyle nie przestanie go ngkac? Zmarszczyt brwi. Wiedziat, ze ta kobieta
moze sta¢ si¢ dla niego piekielnym ktopotem. Wystarczy jedna taka jak ona, zeby podburzy¢ pozostate kobiety w
miescie 1 sprawi€, ze zaczna robi¢ mgzom wyrzuty o kazda godzing spedzona poza domem. A przeciez, skoro
zareagowala na obraz z taka gwaltownos$cia, to mozna si¢ spodziewac, ze na widok dziewczat dostanie ataku furii.
Gandy zsunal kapelusz nisko na oczy, oparl si¢ tokciami

0 kontuar i spogladal w zamysleniu na spokojna ulice koto saloonu Heustisa Dyara, zastanawiajac si¢, kiedy
przybeda pierwsi poganiacze. Dopiero wtedy zabawa rozpocznie si¢ na dobre. Kiedy ci wrzaskliwi kowboje opanuja
miasto, nieszczgsnej przyzwoitce nie pozostanie nic innego jak tylko spakowa¢ manatki i jak najszybciej sig
wyniesC. A wtedy jego zmartwienia skoncza si¢ raz na zawsze.

Usmiechnat si¢ do siebie, wyjal z kieszeni kamizelki cygaro

| potart zapalke o obcas. Zanim jednak zapalit cygaro, obiekt jego rozmyslan — owa Swigtoszkowata kapeluszniczka
— zmaterializowat si¢ nagle w sasiednich drzwiach, po czym minat wejscie do Ztotej Klatki. Jej glowe 1 buty widaé
byto nad i pod uchylnymi drzwiami przez nie wigcej niz pie¢ sekund, lecz to wystarczyto, by Gandy zorientowat sig,
ze kobieta nie idzie normalnie. Zapatka sparzyta mu palce. Zaklat, cisnat ja na podtoge 1 popedzit do drzwi, skad
ukryty w cieniu patrzyt,



jak Agata Downing kustyka po chodniku, szurajac butami. Czul, ze kolnierzyk zaczyna go dusi¢. Pig¢ numerow dalej
panna Downing zeszta po schodch, trzymajac si¢ kurczowo porgczy. Zamiast jednak, jak inne kobiety, przej$¢ przez
ulice po kamieniach, podkasata spodnicg i ruszyla mozolnie przez btoto.

— Dan? — krzyknat Gandy.

— Cos sig stato? — Loretto nawet nie unidst wzroku. Jednym ruchem zrobit z kart pawi ogon, po czym rownie
wprawnie zlozyt je z powrotem. Byto jeszcze za wezes$nie na hazard, lecz Gandy nauczyt go, ze sprawno$¢ palcow
nalezy ¢wiczy¢ w kazdej wolnej chwili.

— Chodz no tu na chwile.

Loretto odtozyt tali¢ 1 podnidst si¢ z krzesta z taka sama niedbatos$cia, jaka podziwial u szefa.

— Tak, szefie? — spytal, podszedtszy do drzwi.

— Ta kobieta. — Agata Downing dotarta juz na druga strong ulicy i wspinata sig teraz z trudem po schodach
prowadzacych na drewniany chodnik, niosac pod pacha ztozone ubranie, podejrzanie podobne do tego, ktére miata
na sobie wczesniej tego dnia. Gandy zmarszczyt brwi 1 przyjrzal si¢ jej czystej sukni, tym razem niebieskiej,
marszczacej si¢ nienaturalnie przy kazdym kroku. — Czy ona kuleje?

— Tak, szefie. Pewnie, ze tak.

— O Boze! Myslisz, ze to przeze mnie? — Gandy sprawiat wrazenie przerazonego.

— (Gdzie tam. Kuleje, odkad ja znam. Gandy odwrocit si¢ gwattownie.

— Odkad ja znasz? — Gorzej juz nie mogto by¢.

— Aha. Ma co$ z noga.

Gandy czul, Ze si¢ rumieni. Po raz pierwszy od wielu lat.

— Cos z noga?

— Zgadza sig.

— A ja ja wrzucitem w bloto. — Agata, dzwigajac pod pacha ubtocona suknig, znikneta za drzwiami pralni. Poczut
si¢ jak skonczony bydlak.

— Wocale jej nie wrzucites w btoto, Scotty. Sama si¢ przewrdcita.

— Przewrdcila sig po tym, jak ja w nie wepchnatem.

— Skoro tak mowisz, szefie...



— Cholera, dlaczego nikt mi nic nie powiedzial? Skad, do licha, miatem wiedzie¢?

— MysleliSmy, ze wiesz, szefie. Prowadzisz ten lokal prawie od miesiaca. Placita ci czynsz. Dwa razy dziennie
chodzi do Pauliego i to tak regularnie, ze mozna wedtug niej nastawia¢ zegar. Je tam $niadanie i kolacjg. Codziennie.
Tyle tylko, ze nigdy dotad nie zdarzyto sig, by Gandy postat jej wigcej niz jedno spojrzenie. Jej sylwetka zlewata si¢
w jedno ze zniszczonymi deskami chodnika. Szara ¢ma na szaroburej skale. Kiedy poszedt przedstawi¢ si¢ jako
nowy wiasciciel budynku, siedziata za swoim biurkiem z zaluz-jowym zamknigciem i1 nawet nie wstata z krzesta.
Zamiast przynie$¢ czynsz osobiscie, przystata bojazliwa chichoczaca staruszke, ktora wygladata, jakby wiasnie
potkneta Zzabeg. A u Pauliego byt wprawdzie juz kilka razy, lecz nie pamigtat, zeby ja tam spotkat.

O Jezu mitosierny! Jak na to wszystko zareaguja mieszkanki Proffitt? Jezeli to prawda, Zze w mie$cie pojawita si¢
,organizatorka", to wkrotce bedzie miat je wszystkie na glowie. I ponad wszelka watpliwos$¢ beda mialy wiele do
powiedzenia w tym swoim abstynenckim szmattawcu. Juz sobie wyobrazat nagtowek: WEASCICIEL SALOONU
PONIEWIERA W BLOCIE DZIALACZKE ORGANIZACIJI ABSTYNENCKIEJ.



ROZDZIAL DRUGI

O wpot do szbstej wieczorem Scott Gandy opuscit saloon tylnymi drzwiami 1 wszedt po tych samych schodach, po
ktorych wezesniej wspigla si¢ Agata. Spojrzal na dwa wysokie okna po obu stronach drzwi, ale jak zwykle zastaniata
je gesta firanka. Cisnat cygaro za balustradg 1 otworzyl swoje drzwi. Bar 1 znajdujace si¢ nad nim pokoje zajmowaty
trzy czwarte budynku, zaktad 1 mieszkanie Agaty — jedna czwarta. Jego czg$¢ pigtra przedzielona byta waskim
korytarzem z drzwiami od zachodu i oknem od wschodu. Po lewej stronie korytarza znajdowaly si¢ cztery
identyczne pokoje, po prawej mieszkanie i biuro, do ktorego teraz wszedt. Byto to niewielkie pomieszczenie
wytozone boazeria, z pojedynczym oknem na zachdd i1 niezbednymi meblami: biurkiem, dwoma krzestami,
wieszakiem, sejfem 1 matym zeliwnym piecykiem.

Pokdj byt zimny, okno bez firanki, si¢gajaca sufitu boazeria zielona, a podtoga z dgbowych desek catkiem gota.
Gandy podszedt do sejfu, przykleknal, przekrecit tarczg, schowal zwitek banknotow, po czym cigzko wzdychajac,
wstal 1 podrapat si¢ po karku. Boze, ale cisza. Zblizata si¢ pora kolacji. Ivory przestat na razie grac, a Jack poszedt
co$ przekasi¢. Gandy wyjrzal przez okno i wcisnat keiuki w kieszenie kamizelki, pozostalymi palcami bezwiednie
wystukujac o jedwab nerwowy rytm. W widoku z okna réwniez nie byto nic, co mogtoby go podnies¢ na duchu. Nie
malowane budynki, grzaskie ulice i preria. Nic, tylko preria. Zadnych wilgotnych debéw ozdobionych hiszpanskim
mchem, ani §ladu zapachu



magnolii unoszacego si¢ w wiosennym powietrzu, ani jednego przedrzezniacza. Wiasnie przedrzezniaczy
najbardziej mu brakowato.

W Waverley o tej porze dnia cata rodzina zbierata si¢ na szerokiej tylnej werandzie na mrozona herbatg migtowa, a
Delia rzucata przedrzezniaczom ziarna kukurydzy, starajac sig je nauczy¢ jes¢ z reki. Ciagle miat ja przed oczyma,
jak kuca otoczona pierscieniami krynoliny, trzymajac ziarno w wyciagnig¢tej dtoni. Ztociste loki opadajace na
ramiona. Cera biata jak mleko. Talia jak u osy. I te oczy, ciemne jak kropki na ptatkach kwiatu derenia. Trudno byto
oderwac¢ od nich wzrok.

— Dlaczego nie karmisz pawi? — pytat czasami ojciec. Delia jednak kucata cierpliwie, wyciagajac dton z kukury-
dza.

— Bo pawie sa zbyt wynioste. A poza tym — dodawata zaczepnie, opierajac podbrodek o ramig 1 patrzac na mgza —
co to za przyjemnos$¢ sktoni¢ oswojonego ptaka do jedzenia z reki? Prawda, Scotty?

Matka spogladata wtedy na syna 1 na widok jego miny czule si¢ uSmiechata. Jemu wszakze nigdy nie przeszkadzato,
ze wszyscy widza, iz jest zakochany w Delii tak samo jak w wieku czternastu lat, kiedy po raz pierwszy ja pocatowat.
W tym momencie w drzwiach stawata Leatrice — stara dobra Leatrice, 0 skdrze tak czarnej jak syrop z sorgo i
piersiach wielkich jak arbuzy. Ciekaw byl, gdzie si¢ teraz podziewa.

— Kolacja, psze panstwa — oglaszata.

Dorian Gandy podawat zonie ramig, Scott zas wstawat z krzesta 1 wyciagal dton do Delii, na co ona z obiecujacym
usmiechem pozwalata postawi¢ si¢ na nogi, po czym, trzymajac si¢ za rgce, szli za rodzicami pod wysokimi
chtodnymi sufitami.

Lecz te dni mingly bezpowrotnie.

Gandy przez dtuzsza chwile wpatrywat si¢ w prerig, a potem mocno zacisnat powieki. Burczenie w brzuchu
przypomniato mu, ze najwyzszy czas na kolacje. Westchnat gteboko, odwrocit si¢ od okna 1 rzucit okiem na stojacy
na biurku kalendarz. Od jego przyjazdu do Proffitt mingty juz prawie cztery tygodnie. Na dniach powinna zjawi¢ si¢
Jubilee



z dziewczetami. Im predzej, tym lepiej. Bez Jube dni strasznie mu si¢ dtuzyty.

Z biura wszedt do przylegtego salonu swojego mieszkania. Z burgundowymi zastonami, chodnikiem na podtodze i
masywnymi sprzgtami, pokdj byt znacznie weselszy. W sktad umeblowania wchodzity skorzana kanapa z krzestami
do kompletu, cigzki mahoniowy stét oraz dwie lampy. Po lewej znajdowaly si¢ drzwi prowadzace bezposrednio na
korytarz, po prawej stat kredens, a na nim kasetka na cygara 1 forma na kapelusze. Nad kredensem wisiata akwarela
z zatknigta za rama galazka bawelny, ktorej trzy szare torebki nasienne zwisaly w pazurkowatych tuskach. Obraz
przedstawiat dwor z szeroka frontowa weranda, otoczony przez bujna roslinnos¢ 1 soczystozielone trawniki, po
ktorych przechadzaty si¢ dwa dumne pawie.

Waverley.

Nie odrywajac wzroku od akwareli, Gandy odtozyt kapelusz na form¢. Pod wplywem obrazu i wspomnien ogarne¢ta
go gleboka nostalgia. Wyjat z kasetki cygaro, brazowe 1 aromatyczne jak gleba, na ktorej wyrosta tamta gatazka
bawelny — zyzna naptywowa gleba nad rzeka Tombigbee. Zatopiony w myslach, Gandy tak dtugo obracat nie
zapalone cygaro w palcach, ze w koncu odtozyt je na kredens.

Wszedt do sypialni 1 rzucit surdut na podwojne 16zko. Przypomniat sobie palisandrowe toze z baldachimem, do
ktorego zaniost swa Swiezo poslubiona zong 1 w ktoérym kochat si¢ z nia po raz pierwszy. Polprzezroczysta
moskitierg, otaczajaca ich ze wszystkich stron, dajaca im przytulne schronienie. Migoczaca lampg gazowa, ktora
rzucala cienie na jej nagie cialo.

Znowu zamknat oczy. Co takiego si¢ stato, ze obudzity si¢ w nim te wszystkie wspomnienia? Przeciez dobrze
wiedzial, ze nie ma sensu wzdycha¢ do przesztosci. Zdjawszy kamizelkeg 1 koszulg, roztozyt je na narzucie i umyt si¢
nad miednica. Nauczyt si¢ tego od Delii, ktora mawiata, ze jej mezczyzna musi by¢ czysty. Wiasnie od niej
dowiedziat sig, ze kobiety zdecydowanie wola m¢zczyzn czystych 1 zadbanych, tych natomiast jest tak niewielu, ze
moga zdoby¢ kobiet¢ praktycznie bez wysitku. Byla to zaledwie jedna z wielu rzeczy, ktore sprawdzily si¢ po tym,
jak utracit Delig.



,»Skonczze wreszcie, Gandy! Co sig¢ stalo, to si¢ nie odstanie, wigc przestan si¢ wreszcie zadrgczac."
Wycierajac twarz, odwrocit si¢ do wychodzacego na ulice okna. Kiedy przez nie wyjrzat, zobaczyt co$, co w koncu
pozwolitlo mu oderwa¢ mysli od Delii i Waverley. Panna Agata Downing kustykata do restauracji Pauliego na
kolacje. Recznik zastygt w bezruchu. Kobieta utykata tak wyraznie, ze Gandy nie mogt wprost uwierzy¢, ze nigdy
dotad nie zwrocit na to uwagi. Przypomniat sobie jej upadek w btoto, zmarszczyt brwi 1 poczul, Zze znowu czerwieni
Si¢ PO same uszy.
Znikneta za drzwiami restauracji. Gandy podbiegt do t6zka 1 wyjat z kieszeni kamizelki zegarek. Punkt szosta.
Odrzucit recznik, wyciagnal z komody czysta koszulg i szybko wtozyt. Nie bylo zadnego logicznego powodu do
pospiechu, mimo to sig $pieszyt. Z kamizelka w zgbach chwycit surdut 1 kapelusz 1 ruszyt pgdem po schodach, po
drodze wpychajac koszule do spodni. Zanim dobiegt do Pauliego, jego strdj byt w nienagannym porzadku.
Zobaczyl ja, kiedy tylko stanat w drzwiach; Cyrus Paulie przyjmowat wlasnie od niej zamowienie. Miata drobny
stan, waskie szczupte ramiona i dluga szyj¢. Ubrana byta w doskonale dopasowana sukni¢ o barwie wieczornego
nieba z tur-niura sterczaca poza oparcie krzesta. Catosci dopetniatl wysoki kapelusz przystrojony motylami i
kokardami, spod ktorych wystawaly tylko pojedyncze kosmyki wiosow.
Wszedt do srodka 1 zajal miejsce przy stoliku za jej plecami. Ustyszal, ze zamowita kurczaka.
Po co wlasciwie tu przyszedt, dlaczego wpatruje si¢ w plecy starej, kulawej kobiety? Pomyslat, ze pewnie przez te
wszystkie wspomnienia domu. Mgzczyzn w Missisipi wychowywano tak, zeby odznaczali si¢ lepszymi manierami
niz te, ktorymi popisat si¢ tego ranka. Gdyby zyta matka, niezle by go zrugata za takie prostactwo. A gdyby zyta
Delia... Tylko ze gdyby zyta Delia, nie siedzialby w tej zapomnianej przez Swiat i Boga dziurze.
Cy postawil przed panna Downing talerz z kurczakiem, a Gandy zamowit to samo. Jedzac, wpatrywal si¢ w jej plecy.
Kiedy Cy podszedt do niej, zeby podac napdj i zabra¢ pusty talerz, Gandy przywotal go ruchem reki.



— I jak, smakowato, Scotty? — Cyrus Paulie byt jowialnym jegomosciem o szczerym u§miechu. Niestety jego z¢by
wygladaly tak, jakby kto$ wrzucit je w usta, w ogole si¢ nie interesujac, gdzie wyladuja. Potozyt brudny talerz Scotta
na talerzu Agaty i zademonstrowat swa zatosna kolekcje¢ pienkow.

— Tak, Cy, bardzo. Dzigkujg.

— Podac¢ ci napdj? Robiony dzi$ po potudniu.

— Nie, dzigki. Zaptace juz. — Z kieszeni kamizelki wyjat srebrnego dolara i wcisnat w dton Cyrusa. — | dolicz mi
do rachunku kolacje¢ panny Downing.

— Panny Downing? — Brwi Cyrusa Pauliego niemal zetknely si¢ z linig wlosow. — Agaty?

— Tak.

Cy powiddt wzrokiem od Agaty do wiasciciela saloonu. Nie miato sensu przypomina¢ mu, ze przeciez rano
wpakowatl t¢ kobiet¢ w btoto. W koncu takich rzeczy si¢ nie zapomina.

— Dobrze, Scotty. Zalatwione. Moze kawy? Gandy poklepat si¢ po brzuchu.

— Nie, dzigki. Strasznie si¢ napchatem.

— W takim razie... — Cy wyciagnat ku niemu dlon z talerzami. — Wpadaj czasami. Serdecznie zapraszamy.

W tym czasie Agata wyjeta z torebki odpowiednia sumg pieni¢dzy, a kiedy Cyrus przechodzit obok jej stolika, za-
trzymata go.

— Smakowato, panno Downing? — spytat, stajac obok niej 1 opierajac brudne talerze o dlugi biaty fartuch
zawiazany wokot pasa.

— Bardzo. Kurczak byt jak zwykle wspaniaty. Prosz¢ przekaza¢ Emmie moje gratulacje.

— Dzigkujg, przekaze.

Agata podata mu pieniadze, lecz on siggnat po pusty kubek po napoju.

— Nie trzeba — rzekt. — Rachunek zostat juz wyrownany.

Agata wytrzeszczyla oczy 1 uniosta glowe tak gwattownie, ze jej kapelusz si¢ zatrzast.

— Wyrdwnany? Jak to? Kto...?

— Pan Gandy — wskazat na stolik za jej plecami Cyrus. Odwrocita si¢ i ujrzata czlowieka bedacego zmora jej
poranka, ktory siedzial przy pobliskim stoliku i $ledzit kazdy



jej ruch. Najwyrazniej robit to juz od dtuzszego czasu, albowiem lezata przed nim zabrudzona serwetka, on sam za$
w najlepsze palit cygaro. Jego ciemne oczy utkwione byly w Agate. Kiedy tak mierzyli si¢ wzrokiem, w calej
restauracji poruszat si¢ jedynie dym z cygara. W koncu Gandy skinat uprzejmie gtowa.

Agata poczerwieniala i zacisngla usta.

— Sta¢ mnie na to, zeby ptaci¢ za swoje positki, panie Paulie — rzekta na tyle glo$no, zeby Gandy to ustyszal. — A
nawet gdyby byto inaczej, to 1 tak nie przyj¢tabym jalmuzny od osobnika jego pokroju. Prosze powiedzie¢ panu
Gandy'emu, ze wolatabym raczej umrze¢ z glodu.

Rzucita na st6t dwie monety. Jedna odbita si¢ od cukiernicy i spadta na podloge, po ktorej toczyta si¢ przez dobre
pie¢ sekund, zanim si¢ wreszcie zatrzymata. W panujacej ciszy zabrzmiato to jak grzmot.

Agata wstala z calq godnoscia, na jaka byta w stanie si¢ zdoby¢, a nastgpnie czujac na sobie ciekawe spojrzenia
innych gosci, ruszyla obok stolika Gandy'ego do wyjscia. Wprawdzie ani na moment nie przestawat si¢ w nia
wpatrywac, ona jednak uniosta dumnie gtowe, utkwita wzrok w mosig¢zna klamke.

Dopiero za drzwiami w jej oczach pojawily si¢ tzy upokorzenia. Niektorzy ludzie sa z siebie zadowoleni dopiero
wowczas, kiedy popisza si¢ jakim$ wyjatkowym okrucienstwem. Byta pewna, ze Gandy siedzi teraz i naSmiewa sig z
niej.

W domu weszta na schody marzac, zeby chociaz raz w zyciu dane jej byto tupaé¢ po nich z calym gniewem, jaki
czuta. Tymczasem musiala stapac¢ niczym staruszka, ktora przeciez nie byta. Nie byta! I zeby to udowodni¢, z catej
sily trzasng¢ta drzwiami mieszkania. Tak mocno, ze az spadta makatka zawieszona na $cianie jej malenkiego salonu.
Zerwala z glowy kapelusz i ruszyta po pokojach, rozmasowujac biodro. Co za ponizenie! Na oczach pelnej sali zrobit
co$ tak obrzydliwego! Ale po co? Zeby jej dopiec? Od dziewiatego roku zycia, kiedy spadta ze schodow, musiata
znosi¢ najrozniejsze szyderstwa. Dzieci Smialy si¢ na jej widok, przedrzeznialy ja 1 wymys$laty coraz to nowe
przezwiska na , kuternoge". Nawet dorosli si¢ za nig ogladali. To wszakze przerosto wszystkie dotychczasowe
upokorzenia.



Po jakim$ czasie gniew minat, pozostawiajac pustke i smutek. Schowata kapelusz do pudta i potozyta na potce
bielizniarki, po czym podeszta do okna.

Powoli zapadat zmrok. Po drugiej stronie ulicy od desek chodnika odbijato si¢ §wiatto dochodzace zza drzwi
saloonu. Po tej byto zapewne tak samo, lecz Agata widziata jedynie skraj drewnianego dachu nad chodnikiem.
Znowu rozlegty si¢ sttumione dzwigki pianina, ktore wraz z dochodzacym z dotu §miechem i1 gwarem poglebity jej
grobowy nastrdj. Odwroécita si¢ 1 uwaznie zlustrowata mieszkanie jakby perymetrem swojego $wiata. Jeden dlugi
duszny pokoj, biegnacy na przestrzat przez caty dom, wypekniony jej staropanienskimi meblami. Cenne, bogato
inkrustowane 16zko Hepplewhite'a z komddka do kompletu, kasztanowa sofa ze zrobionymi na szydetku biatymi
pokrowcami, stot z trojdzielnym blatem, jeszcze jedna komoda, stary narozny sekretarzyk, piecyk z szescioma
ptytkami, zegar zrobiony z bandzo oraz makatka, ktéra zrzucita ze Sciany.

Westchngla i poszta ja podnies¢. Wieszajac ja na $cianie, przeczytata znajome stowa:

Igta, nitka i tamborek, Oczka, $ciegi satynowe, Pilna praca i hart ducha, Bez nich haft ten sig nie uda.

Whpatrujac si¢ w makatke, posmutniata jeszcze bardziej. Ile mogta mie¢ lat, kiedy mama nauczyta ja szy¢ 1 haftowac?
Siedem? Osiem? Na pewno byto to jeszcze przed wypadkiem, bo pamigta, jak stata obok bujanego fotela matki w ich
nedznym ciasnym domku w Sedalii w Kolorado, gdzie ojciec kupil nastepna dzialtke, Swigcie przekonany, ze tym
razem trafi w koncu na ztotonos$na zyt¢. Byto to jedno z jej najwczesniejszych wspomnien. Zapamigtata ten dom.
Ciemne strome schody. Mama zdobyta skads powojnik, zawiesita go w oknie kuchni 1 byt to jedyny chyba radosny
akcent w calym ponurym domu. Obok znajdowat si¢ odrapany fotel, koto ktorego Agata cz¢sto stata obserwujac, jak
mama wykonuje kolejny idealnie réwny haft.



— Jak bede duza, to bedg miata corki 1 bedg im haftowacé wszystkie sukienki — o§wiadczyta swym piskliwym
dziecigcym glosem.

Regina Downing odlozyta robotke, przytulita corke i pocatowata w policzek.

— Tylko uwazaj, zeby$ nie wzigla sobie za m¢za kogos, kto bedzie przepijat wszystkie pieniadze na te $liczne
sukienki, dobrze? Obiecaj mi to, dobrze, Gussie?

— Obiecujg, mamo.

— Dobrze. A teraz usiadz na taborecie, to ci pokaze, jak si¢ haftuje platki kwiatow. Musisz to umie¢, jesli bedziesz
chciata wyhaftowac stokrotke.

Nawet po tylu latach to wspomnienie w zadnym szczego6le nie stracito na wyrazisto$ci. Ani promienie tagodnego
jesiennego stonca wpadajace przez okno. Ani syczaca para, wydobywajaca si¢ spod pokrywki garnka. Ani zapach
krupniku oraz cebuli duszonej na kolacjg. Dlaczego wszystko to pamigta tak doktadnie, Agata nie miata pojgcia. By¢
moze dlatego, ze wlasnie wtedy po raz pierwszy zapragneta mie¢ corki. A moze po prostu dlatego, ze wlasnie
tamtego dnia nauczylta si¢ haftowac ptatki kwiatkow.

Niezaleznie od powodu, wspomnienie trwato. Byta w nim mata zdrowa dziewczynka, ktora oparta brzuchem o
porecz bujanego fotela, stoi na dwoch silnych sprawnych nogach. Jedynym, co poza tym zapamigtata z tamtego
domu, byta noc, kiedy pchnigta przez pijanego ojca, zleciata ze stromych schodéow, co w efekcie oznaczato kres
marzen o corkach 1 o mezu, ktéry mégtby je jej dac. Bo ktory mezczyzna zechce poslubi¢ kuternoge?

W ponurym pétmroku pustego mieszkania Agata odwrdcita si¢ od makatki i zaczeta szykowaé do snu. Zamkneta
drzwi, zdj¢ta 1 powiesita ubranie — razem z bawetniana poduszka, ktora nosita na lewym biodrze, zeby wygladato na
symetryczne z prawym — wtozyta koszule nocna i jak co wieczor naciagneta zegar. A potem lezata 1 wstuchiwatla sig
w jego tykanie.

Tik. Tak. Tik. Tak.

Boze! Alez nienawidzila tego odgtosu. Wieczor w wieczor kladta si¢ samotnie do t6zka 1 stuchata, jak zegar
odmierza kolejne dni jej zycia. A przeciez byto tyle rzeczy, ktorych



pragngla. Tyle réznych rzeczy. Prawdziwy dom z ogrodem, w ktérym by mogla uprawia¢ kwiaty i warzywa i w
ktérym pomigdzy topolami wisialby hamak. Kuchnia z duzym dgbowym stotem na sze$¢, a moze nawet osiem 0sob.
Linka, na ktorej by suszyta wyprana bielizng: $nieznobiate skarpetki, od malenkich az po duze, przy czym
najwigksze wisiatyby tuz obok luznej meskiej koszuli nocnej. Kto$, kto po catym dniu cigzkiej pracy wracatby do
domu glodny jak wilk, siadat z nia do kolacji 1 §miat si¢ z dzie¢mi, umytymi juz i przebranymi w §$liczne, r¢cznie
haftowane koszule nocne. Ktos, z kim by dzielita toze. Towarzysz zycia, ktory opowiadatby jej o swoim dniu i pytat,
co ona robila, a potem, zasypiajac, trzymat ja za reke. Jego rowny oddech, wspotgrajacy z jej oddechem. Wcale by
nie musiat by¢ bardzo przystojny, bogaty ani nawet zakochany w niej do szalenstwa. Wystarczytoby, zeby byt
trzezwy, uczciwy 1 dobry.

Ale to si¢ nie miato szans zdarzy¢. Niedawno skonczyla trzydziesci pigc lat i wiedziata, ze niedtugo bedzie juz za
p6zno na dzieci. A klientelg jej zaktadu stanowity wytacznie kobiety.

Tik. Tak.

Bzdury, Agato. Staropanienskie mrzonki. Nawet gdybys jakim§ cudem poznata m¢zczyzng, na przyktad wdowca,
ktory by potrzebowat matki dla swych dzieci, jeden rzut oka na ciebie od razu by mu powiedziat, Ze nie wytrzymasz
dtugo plewiac chwasty w ogrodzie, stojac przy tarze czy uganiajac si¢ za zwinnymi szybkonogimi dzie¢mi. A poza
tym me¢zczyzn nie interesuja kobiety, ktore musza sobie podktadac¢ poduszke pod suknig, zeby ich biodra wygladaty
na symetryczne. Chca kobiet zdrowych, nie kulawych.

Tik. Tak.

Zaczeta rozmyslac o tych tysiacach innych kobiet, majacych mgzéw wtasnie takich, jakiego sobie wymarzyta, i
narzekajacych, ze musza pracowa¢ w ogrodzie, sta¢ przy goracej ptycie kuchennej, pra¢ skarpety i wystuchiwaé
ktotni. Nawet sobie nie zdaja sprawy, jak wiele maja.

,Bylaby ze mnie taka dobra matka — pomyslata. Byla o tym przekonana wlasciwie od zawsze, odkad tylko mogta
pamigtac. Gdyby tylko miata nogi na tyle silne, zeby urodzi¢ dziecko, reszta bytaby prosta. — Bylabym tez wzorowa
zona.



Bo gdyby kiedykolwiek dane mi bylo nig zosta¢, nigdy bym nie zapomniata, jak bardzo tego pragngtam. Ze
wszystkich sit bronitabym tego, co mam."

Z dotu znow dobiegly dzwigki pianina, a zamiast spokojnego oddechu lezacego obok m¢zczyzny ostatnia rzecza,
ktora ustyszata, zanim zapadta w sen, byt okrzyk jednego z graczy: ,,Keno!"

O jedenastej rano przyszta Violet Parsons. Juz w drzwiach zaczgta paplac:

— Czy to prawda? Czy naprawdg pan Gandy zaprosit ci¢ wczoraj na kolacjg?

Agata siedziata przy stojacym koto okna warsztacie, przyszywajac podszewke z malinowego jedwabiu do kapelusza
Dolly Varden. Wprawdzie igta ani na moment si¢ nie zatrzymata, jednakze Agata uniosta wzrok i postata Violet
poirytowane spojrzenie.

— Kito ci to powiedziat? — Violet mieszkata z sze$cioma innymi kobietami w pensjonacie pani Gili. Przenosity one
nowiny szybciej niz Western Union, chociaz pozostawalo ich stodka tajemnica, w jaki sposob sig¢ im to udaje.

— To prawda? — nie ustgpowata Violet. Jej oczy mienily si¢ niczym barwinki.

— Wczoraj po pracy posztas do domu prosto na kolacjg. Teraz przeszias zaledwie cztery przecznice, skad wigc, na
Boga, mogtas si¢ o tym dowiedzie¢?

— A wigc to prawda! Wiedziatam, ze tak! Chi-chi. — Zakryta usta. — Chi-chi. Oddatabym nawet pertowa broszke
po matce, byleby tylko ktos taki jak on zechcial mnie zaprosi¢ na kolacje. Chi-chi.

— Violet! Jak ci nie wstyd! Twoja matka, niech spoczywa w spokoju, bytaby przerazona, gdyby ustyszata, co
wygadujesz.

— Wecale nie. Ona tez lubita przystojnych mezczyzn. Czy pokazywatam ci kiedy$ dagerotyp mojego ojca?
Wiasciwie to pan Gandy troche go przypomina, ale jest przystojniejszy. Wtosy ma ciemniejsze, a oczy...

— Violet! Do$¢ juz! Ludzie zaczna gadac, jesli nie przestaniesz wreszcie rozwodzi¢ si¢ nad niebywatymi
przymiotami tego cztowieka.



— Podobno zafundowat ci pieczonego kurczaka u Cyrusa i Emmy?

— Bzdura! Czy sadzisz, ze po tym, co mi wczoraj zrobil, zgodzitabym si¢ przyja¢ od niego jakikolwiek
poczestunek? Na lito$¢ boska, jedzenie by mi chyba stang¢lo kotkiem w gardle.

— W takim razie co tak naprawdg si¢ stato?

Agata westchnetla 1 data za wygrana. Wiedziata, Ze jesli nie odpowie, przez caty dzien za nic w §wiecie nie zdota
sktoni¢ Violet do pracy.

— Rzeczywiscie, zaproponowal, ze zaptaci za moja kolacje, ale ja mu powiedziatam, 1 to w sposdb nie
pozostawiajacy zadnych watpliwosci, ze wolalabym raczej umrze¢ z glodu. I sama zaptacitam.

— Zaproponowat... — Teraz oczy Violet 1$nily jak dwa szafiry. — O rany, to ci dopiero bedzie, jak powiem
dziewczetom.

,»INO c0Oz, staros¢, pomyslata Agata. Kocham cig jak siostre, Violet, ale mieszkajac z tymi staruszkami stajesz si¢
coraz bardziej zgrzybiata." Kazda z ,,dziewczat" dawno juz zapomniata, kiedy skonczyta szes¢dziesiatke.

— Czy nie jestes juz odrobing za stara, zeby si¢ pod-kochiwa¢ w czterdziestoletnim mezczyznie?

— Wecale nie czterdziestoletnim. Ma dopiero trzydziesci osiem.

Po raz kolejny udalo si¢ jej zadziwi¢ Agate, tym razem tak doktadna znajomoscia wieku Gandy'ego.

— A ty szes$cdziesiat trzy.

— Niecate.

— Bez miesiaca.

Violet zignorowata ten fakt.

— Pie¢ razy mijalam go na ulicy 1 za kazdym razem uchylal kapelusza, u§miechat si¢ i mowit: ,,Dzien dobry pani."
— A potem szedt na drugi koniec ulicy 1 bral sobie jaka$ ladacznicg.

— Musisz przynajmniej mu odda¢ sprawiedliwo$¢ i przyznac, ze u niego takie nie pracuja.

— Na razie nie. Ale nie zapominaj, Ze jeszcze nic przybyli poganiacze bydia.

W oczach Violet pojawit si¢ niepokoj.

— Och, Agato, sadzisz, ze beda?



Agata uniosta jedna brew, a jej igta zawista na moment w powietrzu.

— Po tym, jak wczoraj rano przyniost ten obrzydliwy obraz, twierdzg, Ze sta¢ go 1 na to.

— Dziewczeta mowily, ze pan Gandy... — Violet poczerwieniata, albowiem drzwi w cz¢sci frontowej otworzyty si¢
1 kto$ wszedl do srodka. — Chwileczke, zobacze, kto to taki.

Agata nie przerywala pracy. Violet rozchylita lawendowa kotarg 1 wyszla.

— Och — ustyszata Agata. ,,Och" bardzo ciche i bardzo dziewczgce.

— Dzien dobry, panno Parsons. Ladny dzis§ mamy poranek, prawda? — rozlegt si¢ gleboki baryton.

Agata znieruchomiata 1 z otwartymi ze zdziwienia ustami wpatrywata si¢ w kotyszaca si¢ kotarg.

— Och, pan Gandy. C6z za mita niespodzianka. — Glos Violet brzmial, jakby w petnym biegu wyrzneta glowa w
parkan.

Scott Gandy zdjat kapelusz i uSmiechnat si¢ najbardziej czarujacym ze swych usmiechow.

— Nie watpig, ze tak. Sadze, ze nie macie panie zbyt wielu klientow ptci meskie;.

— Zadnych.

— Przypuszczam réwniez, ze po tym, co zaszto wczorajszego ranka, nie jestem tu osoba mile widziana.

,,O Zbawicielu, alez on ma doleczki! — pomyslata Violet. — I przynidst sukni¢ Agaty!"

Przez ramig mial przewieszone starannie ztozone sukni¢ 1 halke Agaty. Przypomniato to Violet, ze nie wolno jej tak
szybko pusci¢ w zapomnienie jego wystepku. Podeszta blizej 1 wyszeptata:

— Agata byla bardzo wzburzona. Prosz¢ mi wierzy¢: bardzo.

On réwniez zrobit krok do przodu.

— Wierze — odpart szeptem.

— | nadal jest.

— Moje zachowanie bylo rzeczywiscie naganne. Wrecz karygodne. — Ich nosy byty teraz tak blisko siebie, ze
Violet widziata w czarnych teczoOwkach wtasne odbicie. Poczuta



aromat dobrego tytoniu oraz ptynu do wloséw, zapachy, z ktorymi, pracujac w zaktadzie modystycznym i
mieszkajac z dziewczetami, stykata si¢ niezwykle rzadko. Mimo wszystko nie mogta pozwoli¢, zeby totra omingta
bura.

— To si¢ nie moze nigdy wigcej powtdrzy¢, panie Gandy — ztajata go, wciaz szeptem.

— Obiecujg, zZe si¢ nie powtorzy. — Wygladat na odpowiednio skruszonego, a z jego twarzy znikna! zarowno
usmiech, jak 1 doteczki. Serce Violet stopniato. Nagle zdata sobie sprawg, ze w dalszym ciagu stoja nos w nos,
wyprostowata si¢ wigc gwattownie 1 oblata rumiencem.

— Czym mogg panu stuzy¢, panie Gandy? — spytata juz na glos.

— Chciatlbym porozmawia¢ z panng Downing. Czy ja zastalem?

Agata zacisneta dtonie na brzegu warsztatu, zalujac, ze nie moze zerwac si¢ na nogi 1 wybiec tylnym wyjsciem.
— Jest na zapleczu. Prosze za mna.

,»Ani mi si¢ waz, Violet!" — pomyslata Agata. Lecz bylo za p6zno. Kotara rozchylita si¢ 1 do warsztatu weszia
Violet, a tuz za nig Scott Gandy.

— Pan Gandy do ciebie, Agato. — Violet stangta z boku i przepuscita Gandy'ego. Wszedt niespiesznym krokiem
cztowieka przyzwyczajonego do zycia w nieznosnym upale 1 wilgoci glgbokiego Potudnia 1 skierowat si¢ ku
kobiecie siedzacej za stotem przy oknie wychodzacym na zachdd. Sztywno wyprostowana, z zacisnigtymi ustami,
Agata cala uwage skupita na igle, przyszywajac we wsciektym tempie podszewke do filcowego kapelusza. Jej twarz
miala kolor szytego jedwabiu.

Gandy stanat koto jej krzesta 1 zdjal kapelusz.

— Dzien dobry, panno Downing — rzekt cicho. Nawet na niego nie spojrzata.

— Trudno mi mie¢ pretensje, ze nie ma pani ochoty ze mna rozmawiac.

— Jezeli przyszedt pan co$ kupié, obstuzy pana panna Parsons.

— Przyszediem do pani, nie do panny Parsons.

— Jadtam juz $niadanie. I zaptacitam za nie. — Igta wbila si¢ w filc z taka furia, jakby byla to skéra Gandy'ego.



— Wiem, proszg pani. Widzialem, jak szta pani dzi$ rano do Pauliego. — Agata uniosta gwattownie gtowe 1 ich spoj-
rzenia nagle si¢ zderzyty. Dopiero teraz zauwazyta, ze Gandy trzyma w reku jej sukni¢ 1 halke. Rumieniec na jej
twarzy jeszcze si¢ poglebil. — Zastanawialem sig, czy nie sprobowacé porozmawiac z pania wiasnie tam, ale
doszedtem do wniosku, ze lepiej bedzie zrobi¢ to na osobnosci.

Igta w jej dtoni poruszata si¢ coraz szybciej. Jaki wlasciwie mogl mie¢ powdd, zeby obserwowac, kiedy 1 dokad
wychodzi?

— Wczoraj wieczorem, u Pauliego, chciatem powiedzie¢, ze... — Przerwat 1 odchrzaknat nerwowo, Agata natomiast
przestata w koncu udawac, ze szyje, 1 zwrocila si¢ twarza do niego.

— Woczoraj wieczorem u Pauliego powinien byt pan mie¢ na tyle taktu, zeby natychmiast wyjs$¢, kiedy mnie pan
zobaczyt. Dobrze si¢ pan bawil, panie Gandy? Czy sprawilo panu wystarczajaca przyjemno$¢ ponizenie mnie na
oczach moich znajomych? Czy panscy... — Skrzywita si¢ z pogarda.

— Czy panscy znajomi w panskim saloonie dobrze si¢ ubawili, kiedy im pan opowiedziat, jak to zaproponowat tej
kuternodze modystce, ze zaptaci za jej kolacj¢? — Odtozyta kapelusz.

— I blagam, niech mi pan powie, co robia w panskich rekach moje prywatne rzeczy?

Scott Gandy zarumienit sig.

— Naprawde tak pani sadzi? Ze chciatem zaptacié za pani kolacje po to, by z pani zadrwi¢? — Mocno $ciagnatl brwi,
migdzy ktorymi pojawily si¢ drobne zmarszczki.

Agata chwycila kapelusz 1 znow wbita wen iglg, zbyt wzburzona, by patrze¢ na Gandy'ego.

— Czyzby byto inaczej?

— Oczywiscie, ze tak. Zapewniam pania. Pochodzg z Missisipi, panno Downing. Matka wychowata mnie w
szacunku dla kobiet 1 niezaleznie od tego, jak to wygladato, nie miatem zamiaru ani wrzuci¢ pani w btoto, ani tym
bardziej obrazi¢ w restauracji. Ptacac za pani kolacje, chciatem przeprosi¢ za swoj karygodny postepek. To
wszystko.

Agata nie wiedziala, czy powinna mu wierzy¢, czy tez nie. Okropnie fuszerowata szew, nie przestawata jednak szyc¢,
nie miata bowiem pojecia, co zrobi¢ z rekoma, a byta nazbyt skonfundowana, zeby spojrze¢ Gandy'emu w oczy.



— Jest mi naprawdg bardzo przykro, panno Downing. Sadzac po gtosie, byt naprawdg skruszony. Uniosta wzrok

1 stwierdzila, Ze jego oczy wskazuja na to samo. Podobnie usta — posgpnie zacisnigte. Rzadko zdarzato sig jej
widzie¢ twarz przystojniejsza od tej 1 nie dziwita si¢ juz, ze kobiety tak lekkomyslnie jak Violet traca dla niego
gloweg. Ale ona nie byta ani Violet, ani osobg lekkomys$lna.

— Wydaje si¢ panu, ze za co$ takiego wystarczy przeprosi¢ i sprawa bedzie zatatwiona?

— Nie. Wiem, ze to, co zrobitem, byto niewybaczalne. Prosze jednak wzia¢ pod uwage, Ze wczoraj rano nie mialem
pojecia o pani... problemach z chodzeniem. Kiedy pdzniej zobaczylem, jak niesie pani do pralni zabrudzone ubranie,
bylem przekonany, ze to ja pania zranitem. Z bt¢du wyprowadzit mnie dopiero Dan Loretto. Wtedy jednak poczutem
si¢ jeszcze podle;j.

Agata az pobladta, cierpiac katusze pod jego spojrzeniem.

— Wiem, ze w zaden sposob nie jestem w stanie zadoscuczyni¢ upokorzeniu, na jakie pania narazitem, moglem
jednak przynajmniej uregulowac rachunek za pranie. — Ostroznie potozyt suknig i halke na stole. — Wigc prosze.
Wyprane 1 zaptacone. Jesli co$ zostato zniszczone tak bardzo, ze nie da si¢ naprawic, prosz¢ tylko da¢ mi znac, a
natychmiast pokryj¢ wszystkie koszty.

Zaden mezczyzna nie dotykal dotad bielizny Agaty. To, Ze uczynil to kto$ taki jak Gandy, bylo dla niej sporym
wstrzasem. Na tle biatej bawelny jego dlon wydawata sig bardzo ciemna. Oszolomiona, spojrzata w bok. Jej wzrok
spoczat na dloni trzymajacej przy udzie czarny kapelusz. Na jego matym palcu I$nit diament wielkos$ci grochu
oprawiony w ztoto. Kapelusz byt bardzo porzadny — jezeli Agata na czyms sig znala, to wtasnie na kapeluszach —
prawdziwy niski stetson z szerokim rondem, szczyt meskiego szyku. Agata doszta do wniosku, ze skoro Gandy'ego
sta¢ na diamenty, drogie kapelusze 1 wielkie obrazy, moze tez pokry¢ koszt prania, ktérego byt przyczyna. Zastuzyta
na to.

Zebrala si¢ w sobie 1 spojrzata mu prosto w oczy, zimno 1 z wyrzutem.

— Podejrzewam panie Gandy, ze doszly juz pana stuchy o batalii przeciwko sprzedazy alkoholu, ktora wkrotce
rozegra



si¢ w tym miescie, 1 ze po prostu broni pan swych intereséw, starajac si¢ mnie udobrucha¢ tymi przeprosinami i
paroma pustymi gestami. Sa kobiety... — Z trudem powstrzymata si¢ przed spojrzeniem na Violet. — ...ktorym
zdotal pan zawrdci¢ w gtowie swoimi stodkimi stowkami, ja jednak potrafi¢ zauwazy¢, kiedy dla osiagnigcia
wiasnych celow kto$ probuje mnie oghupi¢ potokiem nic nie znaczacych stow. A jesli sadzi pan, ze datam za wygrana
w sprawie tego lubieznego obrazu, zapewniam pana, ze grubo si¢ pan myli. Violet obawia sig, ze jesli dalej bede
wchodzi¢ panu w drogg, to w koncu da nam pan wymodwienie. Ale ja si¢ nie bojg.

W tym zapale zrobita co$, czego na ogot przy obcych nie robita: wstata. I chociaz Gandy nadal przewyzszat ja o
dobre dziesig¢ cali, ona czula si¢ wysoka na przynajmniej siedem stop.

— Zamierzam nie tylko dalej wchodzi¢ panu w droge, ale réwniez poszuka¢ innych, ktoérzy zdecyduja si¢ robic to
samo. — Violet ze swego miejsca przy kotarze wymachiwata rekoma jak wiatrak w czasie wichury, starajac si¢
powstrzymac Agate, ta wszakze w ogole nie zwracala na nig uwagi. — Pragng tez pana poinformowac, o ile jeszcze
pan o tym nie wie, ze zgodzitam si¢, aby spotkanie organizacyjne ruchu antyalkoholowego odbyto si¢ whasnie tutaj,
w moim zaktadzie. W najblizsza niedzielg¢ wieczorem. — Umilkla, skrzyzowata dlonie na brzuchu i zrobita
niezgrabny krok do tylu. — A teraz, jezeli uwaza pan, ze ma do tego prawo, moze mi pan wrgczy¢ wymowienie.
Dobro jest dobrem, a zto na zawsze pozostanie ztem. Sprzedaz alkoholu, panie Gandy, jest ztem, podobnie zreszta
jak wieszanie w miejscach publicznych takich ohydnych plugastw.

— Nie mam najmniejszego zamiaru wre¢ezy¢ pani wymowienia, panno Downing. Chociazby dlatego, ze w ten
sposob $ciagnatbym sobie na glowe gniew dziataczek organizacji antyalkoholowej, a takze tej waszej gazety. Ale nie
zamierzam rowniez zrezygnowac ze sprzedazy alkoholu. Jesli za$ chodzi o obraz, to bgdzie wisiat tam, gdzie wisi.
— Zobaczymy.

Gandy zamyslit si¢. Z ming ktusownika obserwujacego tanig, ktéra biegnie prosto w sidta, siggnat do kieszeni 1 wyjat
cygaro.



— Och, czyzby?

Cygaro nie zdazyto nawet dotkna¢ jego ust, kiedy Agata eksplodowata:

— Proszg to natychmiast schowac¢! Moze pan sobie pali¢ to diabelskie ziele w tym swoim brudnym lupanarze, ale nie
w moim zaktadzie!

Gandy spuscit wzrok, jakby dopiero teraz zdatl sobie sprawg, co trzyma w dtoni, po czym wsunat cygaro z powrotem
do kieszeni. Zrobit to jednak z krzywym us§miechem, przy ktérym na jego twarzy pojawit si¢ tylko jeden dotek.

— Oczywiscie, proszg pani. — Spojrzat przez ramig¢ 1 powoli si¢ odwrocit. — A co pani o tym wszystkim sadzi,
panno Parsons? — spytat.

Violet zachowywala si¢ jak kompletna niedojda, przyktadajac dton do ust i rumieniac si¢ niczym przypiekane prosig.
Agata stuchata z oburzeniem, jak Gandy oplata ja swymi matactwami.

— Jak dtugo istnieje ten kraj, mezczyzni zawsze pili alkohol, uprawiali hazard i kochali si¢ w kobietach. Chyba
nalezy im si¢ odrobina rozrywki, prawda? Przeciez nie ma w tym nic ztego.

— Chi-chi. — Byta to jedyna odpowiedz, na jaka sta¢ bylo Violet.

— To nieprzyzwoite! — wtracila ze ztoscia Agata. Gandy zwrdcit si¢ z powrotem w jej strong.

— Nie, proszg pani, to po prostu wolny rynek. Staram si¢ uczciwie zarabia¢ na chleb 1 w tym celu muszg robic
wszystko, zeby o krok wyprzedza¢ pozostaltych wtascicieli barow.

— Uczciwie?! Nazywa pan uczciwoscia naktanianie innych do wydawania cigzko zarobionych pieniedzy na alkohol
I hazard?

— Nikt ich nie zmusza, zeby przychodzili do Zlotej Klatki. Robia to z wlasnej nieprzymuszonej woli.

— Ale to rujnuje moj zaktad, panie Gandy. Przez to pijanstwo i awantury kobiety unikaja tych okolic jak ognia.

— Jest mi z tego powodu naprawdg przykro, ale na tym wiasnie polega wolny rynek.

Ta jego radosna nieodpowiedzialnos$¢ do reszty rozztoscita Agatg.



— Powtarzam raz jeszcze, panie Gandy. Jezeli pan chce, moze nas pan stad wyrzucié, ale ja i tak zrobig wszystko, co
W mojej mocy, zeby doprowadzi¢ do zamknigcia panskiego lokalu.

Ku jej konsternacji Gandy u$miechnat si¢. Na jego $niadych policzkach pojawity si¢ tym razem dwa symetryczne
doteczki, a w onyksowych oczach wesote ogniki.

— Czy to wyzwanie, panno Downing?

— To fakt! — wykrzykneta. Stwierdzita, Ze jego potudniowy akcent doprowadza ja do szatu, a juz zupehie nie jest
w stanie znie$¢ zadziornosci, z jaka wlozyt kapelusz 1 wpatrywat si¢ w nia, zanim w koncu zaczat si¢ zbiera¢ do
wyjscia.

Przyszedt do jej zaktadu peten skruchy, teraz za$ z rozbawieniem patrzyt na rozsierdzona kobietg w niebieskiej sukni
z wysokim ciasnym kotnierzem 1 czarnej tradycyjnej spodnicy. Przy pierwszym spotkaniu byt przekonany, ze jest
stara. Teraz, przyjrzawszy si¢ jej dokladniej, stwierdzit, ze wcale nie. Wygladato na to, ze jest nawet mtodsza od
niego. Szczupla, ksztattna 1 Swigcie przekonana o stusznosci swoich sadow, co z niechgcia podziwiat. W padajacym
od okna $wietle jej wlosy mialy zadziwiajacy rudawy potysk. Delikatne rysy. Wspaniata gtadka cera. Nieustgpliwe
zielone oczy, jasne niczym nadmorska mgietka. Sliczne usta. A do tego wszystkiego maniery starej panny.
Jednakze na pewno nie byla stara. Wystarczytoby wetkna¢ jej piérko we wtosy, podmalowac usta, pusci¢ luzem
kilka sprezystych kosmykow, nauczy¢ paru rubasznych piosenek i1 pasowataby do saloonu wcale nie gorzej niz Jube,
Pearl czy Ruby. Z trudem powstrzymywal usmiech, wyobrazajac sobie, jak bardzo by byta oburzona, gdyby poznata
jego mysli.

— Traktuje to jako wyzwanie. Pani bedzie robi¢ wszystko, co w jej mocy, zeby zamkna¢ mdj lokal. Organizowa¢
pochody, malowac¢ transparenty, $piewaé — cokolwiek tylko przyjdzie do glowy pani oraz pani towarzyszkom ze
wspolnoty antyalkoholowej. A ja bedg sig starat przyciaga¢ do Ztotej Klatki coraz to nowych klientow.

— Panu si¢ wydaje, ze to zabawa, prawda, panie Gandy? Ot6z nie. Panna Wilson nie ma czasu na zabawy.
Przyjechata tutaj z misja.



— Wiem, wiem. — Unio6st dtonie. — Ona tez chce mnte wykonczy¢é — dodat beztrosko.

— Z cala pewnoscia.

— No c06z, w takim razie czas chyba, zebym wrocit do pracy i rozpoczat przygotowania do wojny, nieprawdaz, mite
panie? — Dotknat ronda kapelusza i lekko sie uktonit. — Zycze mitego dnia, panno Downing. — Odwrocit sig i
podszedt do Violet, ktéra wciaz stala przy kotarze 1 wygladala, jakby przed chwila pogratulowat jej wspaniatej bie-
lizny. — Panno Parsons — powiedziat cicho, ujmujac jej zylasta dton i delikatnie unoszac do ust. — Byto mi bardzo
mito.

Zrobita wielkie oczy, Agata za$, patrzac na to wszystko, jeszcze wigksze.

— Violet, odprowadz pana — polecita oschle. — | zostaw drzwi szeroko otwarte. Strasznie tu cuchnie stgchltymi
cygarami.

Gandy odwrocit, si¢ z uSmiechem skinat glowa 1 wyszedt. Wrociwszy od drzwi, Violet opadia na krzesto 1 zaczeta
wachlowac twarz chusteczka.

— Widziatas, Agato? Pocatowatl mnie w reke!

— Sprawdz, czy aby nie zostawit ci sladow po zgbach. Euforii Violet nie dato si¢ jednak tak tatwo zdtawic.

— On naprawdg pocatowat mnie w reke! — powtorzyta.

— Och, Violet, chociaz sprobuj zachowywac sig¢ tak, jak przystato na osobg w twoim wieku.

— Alez zachowujg sie. Mam slabe serce 1 obawiam sig, zc zaraz dostang palpitacji.

W Agacie az zakipiato. C6z za szczwany manipulant. Potrafit wyczu¢ na odleglos$¢ zdziecinniata stara kwoke, a jak
juz ja sobie upatrzyt, nie przepuscit zadnej okazji.

Violet na wpot lezata oparta o warsztat.

— ,,Pani bedzie robi¢ wszystko, co w jej mocy, zeby zamkna¢ mdj lokal..." — powtarzata, przesadnie nasladujac
potudniowy akcent. — Czy styszata$ kiedys co$ réwnie wspaniatego? Jak stucham pana Gandy'ego, to nawet tutaj, w
Proffitt, mam wrazenie, ze w powietrzu unosi si¢ zapach magnolii.

— Ja czulam jedynie smrod tytoniu. Violet wyprostowata sig.



— Alez Agato, czy w tobie naprawdg nie ma ani krztyny romantyzmu? Pachniat tez ptynem do wtosow. Pamigtam,
ze mdj tata uzywat podobnego.

— Ale twoj tata nie prowadzit saloonu ani nie zostat wyrzucony ze statku za szulerstwo.

— Nikt nie wie, czy to prawda, ze go wyrzucono.

— Jak to? — zadrwila Agata. — A wigc jest cos$, czego dziewczeta nie potrafity sprawdzic?

Nagle Violet dostrzegla lezaca na warsztacie sukni¢ 1 halke Agaty. Podeszta 1 dotkneta ich delikatnie, niemal z czcia.
— Pomysl tylko, zaptacit za pranie. Agata parskneta.

— I chciat zaptaci¢ rachunek za twoja kolacjg. Agata parskneta glosnie;.

— I przyszedt tu specjalnie po to, zeby ci¢ za wszystko przeprosic.

Gdyby Agata parskngta jeszcze glosniej, moglaby weiagnaé do ust jakis$ kawatek nitki 1 zakrztusi¢ sig. Dlatego
zdecydowata si¢ wygtosi¢ kazanie.

— Och tak, to wyjatkowy dandys i1 krasomowca. Ale z pomoca Drusilli Wilson 1 mieszkanek Proffitt w stanie
Kansas... — Tu uniosta dton ku niebu. — ...zetr¢ mu z twarzy ten nieznosny usmieszek!

Tymczasem za Sciang LeMaster Scott Gandy wkroczyt energicznie do lokalu 1 krzyknat:

— Jack, przygotuj plakat! — Odgryzt koniec cygara, wyplut go wprost do spluwaczki i z rowna precyzja puscit
kotko z dymu tak, ze utworzyto ono girland¢ wokot czerwonego sutka nagiej pigknosci za barem. Zmruzyt oko,
patrzac przez kotko na sutek, jakby celowal wen z winchestera. — Zrobimy konkurs. Ten, kto wymysli dla naszej
golusienkiej najlepsze imig, dostanie w nagrode pierwszy taniec z Jubilee!

Tak oto zostata wytyczona linia frontu.



ROZDZIAL TRZECI

W niedzielg wielebny Samuel Clarksdale z ko$ciota prez-biterianskiego pod wezwaniem Jezusa Chrystusa podczas
kazdego kolejnego nabozenstwa ustgpowat na chwile miejsca przy ottarzu pannie Drusilli Wilson, ktérej przestanie
okazato si¢ zwigzte i ozywcze: Te, co stoja bezczynnie 1 patrza, jak ich ukochany stacza si¢ w otchtanie alkoholizmu,
zamiast udzieli¢ mu wszelkiej mozliwej pomocy, powinny si¢ czu¢ tak samo winne, jakby osobiscie wciskaly mu w
reke butelke.

Po ostatnim nabozenstwie panna Wilson spotkata si¢ z cztonkiniami wspdlnoty parafialnej. Niektore uroczyscie
Sciskaty jej dlon, w oczach innych pojawily si¢ tzy wzruszenia. Wiele dzigkowato tez z gory Agacie, ze zgodzita si¢
udostepni¢ lokal na zebranie.

Agata ubrata si¢ na to spotkanie w ciemnobrazowa sukni¢ z wysokim kolnierzem, mocno odstajaca turniurg 1 dotem
zasznurowanym tak mocno, ze musiata stawia¢ mniejsze niz zwykle kroki. Byta gotowa sporo przed sidédma, zeszta
wigc na dot, starta kurze z lad 1 gablot 1 zapalita lampy. Dopiero zmierzchato, kiedy otworzyla drzwi, zeby wyjs¢ na
spotkanie Drusilli Wilson, ktora swoim zwyczajem mocno uscisn¢la jej dton.

— Cieszg sig, ze ci¢ znowu widzeg, Agato.

— Prosze do srodka, Drusillo.

Jednakze Drusilla ruchem glowy wskazala na bar.

— Domyslam sig, ze widziatas, z czym przyjdzie nam walczy¢?



Agata nie widziata, wigc wyszta na chodnik.

Drzwi lokalu byty otwarte na osciez, po skosie, za barem, wida¢ byto obraz, a na chodniku przed drzwiami stat ten
nikczemny poludniowiec, wystrojony prosto spod igly, z cygarem w ustach 1 tokciem opartym o dwustronna tablicg:
NOWE DAMY W MIESCIE!!! WYM YSL NAJLEPSZE IMIE DLA DAMY Z7A BAR U A ZATANCZYSZ PIERWSZY
TANIEC Z PANNA JUBILEE BRIGHT, NAJWSPANIALSZYM POSROD KLEINOTOW PRERII, KTORA JUZ
WKROTCE ZJAWI SIE W ZEOTEJ KLATCE WRAZ Z INNYMI DROGOCENNYMI KAMIENIAMI: PEARL |
RUBY

Z rozmystem zaczekal, az Agata przeczyta ogloszenie, 1 dopiero wtedy uchylit lekko kapelusza.

— Dobry wieczor, panno Downing.

Och, alez on ma tupet! Stat uSmiechnigty od ucha do ucha 1 zaciagat z tym swoim okropnym potudniowym
akcentem. Z chgcia wykopataby mu spod tokcia te przekleta tablice, zeby roztozyt si¢ na ziemi jak dtugi!

— Spodziewacie si¢ panie sporej frekwencji, prawda?

— Z cala pewnoscia.

— Zalozg si¢ jednak, ze nie tak wysokiej jak u mnie,

— Czy w panu nie ma ani krztyny przyzwoitosci? Przeciez to dzien swigty!

— Ani krztyny, prosze pani. Musze jako pierwszy powita¢ poganiaczy, ktorzy, jak by¢ moze si¢ pani orientuje, moga
zjawic si¢ w miescie wlasciwie w kazdej chwili.

Uniosta jedna brew 1 spojrzata na afisz.

— Jubilee, Pearl 1 Ruby? Jestem pewna, ze te klejnoty zostaty odpowiednio oszlifowane. — Juz je sobie wyobrazata:
zawszone, chore wenerycznie prostytutki z osmalonymi wtosami i namalowanymi pieprzykami.

— Wszystkie trzy najprawdziwsze na §wiecie. Agata parsknela.

Gandy pyknat z cygara.



W tym momencie wysoki pajakowaty Mulat o czarnych oczach i gestych jak karakuty wlosach otworzyl pianino. Byt
tak chudy, ze wydawalo sig, ze przewroci go cho¢by najstabszy podmuch.

— Najwyzszy czas troche pograé, prawda, Ivory?

— Tak, szefie.

— Ivory, chyba nie miate$ dotad okazji pozna¢ naszej miltej sasiadki, panny Downing. Panno Downing, oto moj
pianista, Ivory Culhane.

— Dobry wieczor pani. — Zdjat czarny melonik, przycisnat do piersi i nisko si¢ sktonit. — Czy moge zagrac cos$
specjalnego dla pani? — spytat, wktadajac melonik na bakier.

Jak ci dwaj $mieli zachowywac sig, jakby to byto zwykte popoludniowe spotkanie przy lodach! Agata nie miata
najmniejszej chgei wymienia¢ uprzejmosci ani z rajfurem, ani z cztowiekiem, przez ktorego piekielne brzdakanie nie
spata po nocach. Postata Mulatowi kwasne spojrzenie i1 odparta oschle:

— Owszem. Moze na przyklad ,,Potezna forteca jest nasz Pan"?

W herbacianobrazowej twarzy btysnety w usmiechu snieznobiate zgby.

— Tego niestety nie znam. Ale moze to? — Jednym ptynnym ruchem usadowit si¢ na tréjnogim stotku 1 zagrat
poczatkowe akordy ,,Matego brazowego dzbanka", piosenki, ktora ,,opoje" skomponowali po to tylko, zeby zagrac
na nerwach ,,$§wigtoszkom". Agata odwrocita si¢ na pigcie i odeszta.

Kiedy kobiety zaczety sie schodzi¢, tamci dwaj nadal trwali na swych posterunkach. Piosenki Ivory'ego stycha¢ byto
na catej ulicy. Gandy stal w tej samej nonszalanckiej pozie 1 z tym samym przyklejonym do ust usmiechem.
Roztaczajac dookota swoj czar, jak pizmak zapach pizma, ktaniat si¢ uprzejmie kazdej kobiecie.

— Dobry wieczor pani — powtarzat raz za razem, dotykajac ronda kapelusza. — Zycze milego spotkania. — Jego
usmiech stat si¢ szczegdlnie czarujacy, kiedy zjawita si¢ Violet wraz z delegacja kobiet zamieszkujacych pensjonat
pani Gili. — Dobry wieczor, panno Parsons. Mito pania widzie¢ razem z przyjaciotkami. Dobry wieczor wszystkim
paniom.



Violet zachichotata i poprowadzita procesjg ku sasiednim drzwiom. Zaraz za nia szty Evelyn Sowers, Susan White,
Bessie Hottie i Florence Loretto, z ktorych kazda miata do wyréwnania jakies$ rachunki ze Ztota Klatka. Byty tez
inne. Annie Macintosh, paradujaca z rozcigtym lewym policzkiem. Minnie Butler, ktérej maz nie potrafit zy¢ bez
hazardu. Jennie Yoast, ktorej matzonek co sobotg wyruszat w obchod po barach Proffitt, a w niedzielg rano budzit
si¢, czy raczej byt budzony, gdzie$ na chodniku zamiast we wtasnym t6zku. Anna Brewster, Addie Anderson,
Carolyn Hawes i wiele innych, ktorych mezowie czuli ogromny pociag do wody ogniste;.

Ogodtem na zebraniu zjawito sig trzydziesci szes¢ kobiet, z ktorych wigkszos¢ pragneta za wszelka ceng wypleni¢
wcielone w alkohol zto; tylko kilka przyszto z czystej ciekawosci, co tez ,,te fanatyczki" zdotaja wykoncypowac,
kiedy zjednocza sity.

Drusilla Wilson ze swa gospodynia u boku osobiscie witata w progu kazda nowo przybyta. Zebranie zaczgto si¢ od
wspolnej modlitwy, po ktorej panna Wilson wygtosita krotka mowe.

— W Ameryce funkcjonuje cztery tysiace spelunek, siejacych $mierc i choroby we wszystkich warstwach spo-
teczenstwa, cztery tysiace podlych melin, ktore kazdy szanujacy si¢ obywatel stara si¢ obchodzi¢ z daleka. Na ciele
waszego miasta ropieje obecnie jedenascie takich wrzodow. Wielu sposrod waszych mgzow spedza z ich powodu
cate wieczory, czasami nawet noce, poza rodzinnymi domami, pozbawiajac je w ten sposob obrony i srodkow do
zycia. A spustoszenie w organizmie cztowieka spowodowane przez alkohol prowadzi do tragicznego konca — do
szpitali, gdzie ofiary umieraja w megkach delirium tremens, do osrodkdéw penitencjarnych, na przyktad na wyspie
Ward, wreszcie do przytutkéw dla obtakanych, jak chocby ten, ktory miesci si¢ na wyspie Blackwell. Osobiscie
odwiedzitam wszystkie te miejsca 1 widziatam tam petzajaca Smier¢, czyhajaca na tych, ktorzy zaczegli od jedne;j
niewinnej szklaneczki, a p6zniej krok po kroku stoczyli si¢ w bezkresne otchtanie. A kto cierpi najbardziej z powodu
pijanstwa i alkoholizmu? Kobiety i dzieci — 0to kto! W naszym szcze¢sliwym kraju



rozbrzmiewaja jeki rozpaczy ponad pigciuset tysigcy kobiet. Nad grobami czterdziestu tysigcy alkoholikéw stychaé
zatobny ptacz wdow i sierot. Skutki plagi alkoholizmu dotykaja przede wszystkim kobiet i dlatego to wtasnie one
powinny zrobi¢ wszystko, zeby doprowadzi¢ do jej unicestwienial

Na twarzach stluchaczek malowato si¢ skupienie. Drusilla Wilson méwita w sposéb porywajacy 1 potrafita przekonad
do swoich racji. Nawet te, ktore przyszty jedynie z cickawosci, byty jak zahipnotyzowane.

— Same za$ saloony sa wymarzonym schronieniem dla najgorszego robactwa tej ziemi: hazardzistow, oszustow
oraz nymphes du prairie. Nie wolno nam zapomina¢ o Wichicie i o najohydniejszych domach publicznych, w
ktorych nierzadem trudnito si¢ nie mniej niz trzysta wypacykowanych ladacznic. Powtarzam, nie mniej niz trzysta!
W jednym tylko miescie! Ale skoro udalo si¢ nam oczy$ci¢ Wichite, oczyscimy takze Proffitt! Wspolnymi sitami!
Kiedy przeméwienie dobieglto konca, zebrany ttum zadat tylko jedno pytanie: W jaki sposob?

Odpowiedz byta krotka 1 zwigzta: Dzigki uswiadamianiu, naktanianiu do modlitwy i sile woli.

— Nasze stowarzyszenie nigdy nie odwotuje si¢ do przemocy. Wszystkie nasze osiagnigcia zawdzigczamy tylko
stosowaniu srodkow jak najbardziej pokojowych. Nie uchylajmy si¢ jednak od obowiazkow, kiedy przyjdzie nam
uswiadomi¢ temu niszczycielowi ludzkich dusz — wlascicielowi baru — jak cigzki jest grzech, ktory popelnia. Nie
bedziemy niszczy¢ szatanskiego ptynu, ktory wlewa w gardta swych klientow. Zaproponujemy im cos silniejszego,
w czym zawsze beda mogli znalez¢ oparcie, mianowicie wiar¢ w Boga 1 rodzing oraz nadziej¢ na lepsza przysztos¢.
Wszystkie kobiety byty pod ogromnym wrazeniem. Panna Wilson dobrze wiedziata, kiedy mowic, a kiedy oddac
glos innym. Zeby pozyskaé je dla sprawy, teraz trzeba bylo tylko trzech czy czterech przejmujacych historii
opowiedzianych przez nie same.

— Wszystkie z niecierpliwos$cia oczekiwatyscie w domach dzisiejszego popotudnia. I oto w koncu nadeszto. Czas
odstoni¢ swe serca przed innymi siostrami, ktore potrafia was



zrozumie¢. One przeciez cierpig to samo co wy. A wigc ktora jako pierwsza pozbedzie si¢ swoich smutkow?
Kobiety spogladaly na siebie wyczekujaco, zadna wszakze nie zdecydowala si¢ wystapic.

— Pamigtajcie — naciskata Wilson — ze pozostale siostry przyszty tu nie po to, zeby was osadza¢, tylko wesprzec.
Zza $ciany dobiegl okrzyk: ,, Keno!" 1 gto$ne akordy ,,Poprzez fale". Trzydziesci sze$¢ skrgpowanych kobiet czekato,
az w koncu ktoras zbierze si¢ w sobie 1 pokona niesmiatos¢.

Agata zacisneta pigsci 1 usta. Powrocity odlegte, lecz wciaz wstrzasajace wspomnienia. Rozwazata nawet mozliwos¢
opowiedzenia wtasnej historii, zbyt dtugo jednak thumita ja w sobie 1 po prostu nie byta w stanie. Poza tym juz teraz
w wielu osobach wzbudzata lito$¢ 1 nie miata zamiaru powigkszac¢ ich grona. Postanowita milcze¢.

Jako pierwsza przemogta si¢ Florence Loretto.

— MOj syn... — zaczela, $ciagajac na siebie spojrzenia wszystkich obecnych. Zapadta absolutna cisza. — Moj syn,
Dan. Zawsze byt takim dobrym dzieckiem. Ale kiedy maz jeszcze zyl, czg¢sto wysytal Dana do baru po whisky.
Twierdzil, Ze ma reumatyzm 1 tylko alkohol jest w stanie wypedzi€ bdl z jego stawow. Tak sig to wszystko zaczeto.
Tuz przed Smiercig wlasciwie juz nie trzezwial. Byl dorostym me¢zczyzna, ale Dan... Dan byl dzieckiem i
zasmakowatl w atmosferze panujacej w takich lokalach. Teraz rozdaje karty w saloonie za $ciana, a ja... ja... —
zakryla twarz dtonia. — Jest mi tak okropnie wstyd, ze boj¢ si¢ spojrze¢ ludziom w oczy.

Addie Anderson poklepata Florence po ramieniu.

— Nie ptacz, Florence — powiedziata cicho. — Rozumiemy ci¢. Zrobita§ wszystko, co w twojej mocy, zeby wyrost
na przyzwoitego cztowieka. — Spojrzata na panng Wilson. — Mdj maz Floyd—zaczg¢ta niezwlocznie swa
opowiesé—nie pit prawie w ogole, moze z wyjatkiem Swicta Niepodlegtosci i wesel. Ale przed paroma laty nagle
rozchorowat si¢ 1 musiat zatrudni¢ kogo$ do opieki nad sklepem. Jenks byl mtodym i na pierwszy rzut oka
sympatycznym mezczyzna z St. Louis. Do tego miat listy referencyjne, jak si¢ pdzniej okazato — sfatszowane. Jenks
dobrat si¢ do ksiag rachunkowych 1 tak sprytnie szachrowal, ze dlugo Floyd niczego si¢ nie domyslat. A kiedy w
koncu prawda wyszta na jaw, byto za p6zno. Jenks



zniknat, a nam zamiast oszczg¢dnos$ci zostaty tylko dtugi. Wtedy wiasnie Floyd zaczat pi¢. Staralam si¢ mu
thumaczy¢, Ze nie ma sensu przepijac tych skromnych resztek, ktore nam zostaty, ale on w ogoéle nie chciat stuchac.
Stracili$my sklep i Floyd zatrudnit si¢ u pana Halorhana, byl to jednak dla niego okropny cios. Przeciez przez tyle lat
sam sobie byl szefem. Teraz prawie cale zarobki wydaje na whisky, mamy wigc szesciomiesigczne dlugi w sklepie.
Pan Halorhan to dobry 1 cierpliwy czlowiek, ale ostatnio ostrzegt Floyda, ze jesli nie sptacimy przynajmniej cz¢sci,
wyrzuci go z pracy. A wtedy... — W tym momencie Addie rozptakata si¢. — Och... Wtedy...

W $wietle jej opowiesci utrapienia Florence Loretto wydawaty si¢ duzo mniej drastyczne i teraz to ona pocieszata
przyjaciotke.

W chwilg pdzniej pozostate kobiety otworzyly si¢ jedna po drugiej. Ich klopoty prawie si¢ od siebie nie rdznity, tyle
tylko ze niektore opowiesci wydawaty sig bardziej przejmujace niz inne. Agata czekala, ciekawa, czy Annie
Macintosh przyzna sig, kto rozciat jej twarz, lecz ona milczata.

Kiedy gwar ucichl, Drusilla raz jeszcze przejeta kontrolg nad zgromadzeniem.

— Siostry — rzekta. — Widzicie teraz, ze kazda z was moze liczy¢ na zrozumienie i wsparcie. Ale to za mato. Zeby
dziata¢ skutecznie, musimy si¢ zorganizowac. A to oznacza koniecznos$¢ zatozenia miejscowego oddziatu
Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji. W tym celu musicie wybra¢ zarzad, ktory przy
mojej pomocy opracuje statut. Nastepnie powotamy komisje, ktérych zadaniem bedzie przygotowac tekst
slubowania 1 plakietki. — Tu przedstawila kilka projektow nadajacych si¢ do przypigcia do rgkawa nawroconego
mezcezyzny. — Naszym pierwszym celem bedzie zdobycie jak najwigkszej liczby podpisow pod tekstem
slubowania, a takze pozyskanie nowych cztonkin.

Niecaty kwadrans p6zniej Agata, ktorej sprzeciwow nikt nie chcial stucha¢, zostata wybrana przewodniczaca
Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji w Proffitt w stanie Kansas. Funkcje
wiceprzewodniczacej miata pelni¢ Florence Loretto. Ona takze probowata si¢ broni¢. Wszystkie zebrane zadziwita
Annie Macintosh, ode-



zwala si¢ bowiem po raz pierwszy tego wieczora, zglaszajac gotowos¢ objecia stanowiska sekretarza. Na wniosek
Agaty Violet mianowano skarbniczka, byto bowiem oczywiste, ze skoro widuja si¢ codziennie, we dwie bedzie im
tatwiej pracowac. Violet rowniez probowata protestowaé. Bezskutecznie.

Wysokos¢ sktadki ustalono na dwadziescia pi¢é¢ centow — ceng jednej duzej whisky — tygodniowo. Wybrano
czteroosobowa komisje slubowan, ktorej cztonkinie miaty si¢ zaja¢ recznym wypisywaniem tekstow, zanim uda si¢
zorganizowac¢ prawdziwe druki. Wyznaczono trzy osoby, zeby udaly si¢ do Josepha Zellera, wydawcy ,,Proffitt
Gazette", 1 dowiedzialy si¢ o koszt druku broszur, ogloszen oraz §lubowan. Termin pierwszego przemarszu w celu
zbierania podpisow pod deklaracja abstynencji ustalono na nast¢pny wieczor. Na pierwszy ogien miat poj$¢ sasiedni
lokal.

Pod koniec zebrania panna Wilson nauczyta je pierwszej piesni wychwalajacej abstynencje:

Krélem jest nam zimna woda Zimna woda jest nam panem

A przy stole siedza Setki twarzy rozeSmianych.

Odspiewaty ja kilkakrotnie, w coraz wigkszej harmonii, az w koncu ich glosy zagluszyly dochodzace zza Sciany
dzwigki ,,Wyscigow w Camptown".

Rozchodzac si¢ do domow, kobiety nie miaty zadnych watpliwosci, ze byl to wspaniaty wieczor. Na pozegnanie
Drusilla raz jeszcze zapewnita Agate, ze moze liczy¢ na wszechstronna pomoc zaré6wno centrali organizacji, jak i jej
gazety ,,The Temperance Banner". Obiecata tez pozosta¢ w miescie do czasu, kiedy wszystko zostanie zapigte na
ostatni guzik.

Agata zamkneta drzwi za ostatnig z kobiet, oparta si¢ o nie 1 westchnela. Na co si¢ whasciwie zdecydowata? Z cala
pewnos$cia na duzo wigcej, niz cheiata. Zostala nie tylko wspotorganizatorka, lecz takze przewodniczaca. Czy w
ogole powinna si¢ byta zgodzi¢, zeby zebranie odbyto si¢ wlasnie u niej?



Westchneta jeszcze raz i pogasita lampy. W niemal zupeilnych ciemnos$ciach opuscita warsztat tylnymi drzwiami,
wychodzacymi na $ciezk¢ prowadzaca do szopy oraz pomieszczenia, ktore nazywata pieszczotliwie wygodka.
Odwiedziwszy je, ruszyta po schodach, jak zwykle wpatrujac si¢ W swoje stopy. Bylta juz prawie na samej gorze,
Kiedy meski glos zmusit ja do podniesienia gtowy.

— I jak sig udato przyjecie?

Nie widziala go, jedynie rozzarzony czubek cygara na jego potowie podestu.

— Co pan tu robi?

— Pytam, jak si¢ udato zebranie, panno Downing. Nie mialem zamiaru pani przestraszy¢.

— Wecale mnie pan nie przestraszyl. — Nie byla to jednak prawda. Poczula si¢ niezrgcznie na sama mysl, ze stal tam
1 widziat, jak szta do wygodki 1 z powrotem, ze obserwowal, jak z trudem, na kazdym stopniu dostawiajac nogg,
wspina si¢ po schodach.

— Sporo pan tam byto.

— Trzydziesci cztery. Przepraszam, trzydziesci szesc, liczac panng Wilson 1 mnie.

— Godne pozazdroszczenia.

— Zostalam wybrana przewodniczaca. — Po raz pierwszy chociaz trochg si¢ z tego cieszyla.

— Przewodniczaca? No, no...

Jej oczy przyzwyczaity si¢ do mroku na tyle, by dostrzec, ze Gandy siedzi na przechylonym do tytu krzesle, plecami
oparty o $Sciang, z nogami na barierce. Kiedy czubek cygara znowu si¢ zazarzyt, doszedt ja kwasny zapach dymu.
— Zebranie byto tak emocjonujace, ze nie przeszkadzaty nam dochodzace zza $ciany dzwigki pianina pana Culhana.
Prawdg powiedziawszy, SpiewatySmy tak gto$no, ze w 0gole go nie styszatySmy.

— Muszg przyznaé, ze brzmi to imponujaco. Sadzac po glosie, Scott Gandy byt rozbawiony.

— Bo jest.

— A c6z takiego panie $piewaty?

— Wkrotce si¢ pan dowie. Odwiedzimy pana i zaspiewamy dla panskich gosci. Co pan na to?

Rozesmiat sig, nie wyjmujac cygara z ust.



— Szczerze mowiac, pomoc mitych pan raczej nie bedzie nam potrzebna. Jubilee 1 dziewczgta powinny si¢ zjawic
lada dzien, a wtedy moi klienci bgda mieli tyle §piewu, ile dusza zapragnie.

— Ach, tak. Jubilee i dziewczgta... Te z tablicy? Dobry Boze, musza by¢ wspaniate — stwierdzita z sarkazmem.
— Sa. Koniecznie powinna pani zobaczy¢ ich wystgp. Dym cygara strasznie ja draznil. Zakaszlata i przeszta dwa
ostatnie stopnie.

— Jak pan w ogole moze pali¢ cos tak ohydnego?

— Natdg. Pozostatos$¢ po czasach, kiedy ptywatem na statku rzecznym. Dzigki cygarom, jak nie gratem w karty,
miatem co zrobi¢ z rekoma.

— Wigc jednak wyrzucono pana ze statku! Rozesmiat sig, a jego krzesto opadto na wszystkie cztery

nogi.

— Czyzby damy z pani klubu zaymowaty si¢ moja skromna osoba? — Podniost si¢, po czym leniwie stukajac
obcasami przeszedt przez podest 1 stanal tuz przed Agata na skraju schodow.

— Alez skad. Mamy wazniejsze tematy.

— A jesli to prawda? Jesli rzeczywiscie bytem wstretnym hazardzista, ktory zna kazda szulerska sztuczkg? Ktos taki
chybaby wiedziatl, jak sobie poradzi¢ z kilkoma gdaczacymi kurami, ktorym zamarzylo si¢ doprowadzi¢ do
zamknigcia jego baru? Jak pani mysli?

Ze strachu krew szybciej poptyng¢ta w jej zytach. Gandy stat blisko, niebezpiecznie blisko, a za nig byly tylko strome
schody. Zaczgto sig jej kreci¢ w gtowie 1 ogarnigta okropnym wrazeniem deja vu, byta przekonana, ze jeszcze chwila
1 poleci w dot tak samo jak wtedy, przed laty. Drzaca reka chwycita sig¢ poreczy, dobrze wiedzac, ze jesli tylko Gandy
bedzie chciat ja zrzuci¢, niewiele jej to pomoze. Raz jeszcze pyknat cygaro, ktorego zar odbijal si¢ w jego oczach
czerwonymi iskrami.

— Prosze, nie — wydusita szeptem, przez zaci$nigte gardto.

Gandy natychmiast cofnat si¢ o krok 1 wyjal cygaro z ust.

— Chwileczkg, panno Downing. Chyba pani nie sadzi, ze mogto mi w ogole przyjs¢ do gtowy, zeby zrzuci¢ pania ze
schodow? Przeciez...



— Juz raz mnie pan zrzucit.

— Wtedy, w btoto? Mowiltem juz pani, ze to byl przypadek.

— To zapewne réwniez by byl. Kazdy, kto widzial, jak wchodzg po schodach, przyzna bez chwili wahania, ze nie
czuje si¢ na nich pewnie. Ale jesli pan sadzi, ze grozby sa w stanie mnie powstrzymac, to zapewniam, ze grubo si¢
pan myli. Sktonia mnie co najwyzej do zdwojenia wysitkow. A teraz, jesli zechce mnie pan taskawie przepuscic,
pozegnam juz pana. Dobranoc.

Wyczuta, ze Gandy nie bardzo ma ochot¢ pozwolié, by odeszta przekonana o jego ztych zamiarach. A jednak jego
wrogos$¢ byta niemal namacalna. Przez dziesi¢¢ niemozliwie wlokacych si¢ sekund Agata stata z nosem naprzeciwko
jego torsu. W koncu niechgtnie odsunat si¢ na bok i na podescie rozlegty sig jej nierdbwne, niepewne kroki. Przez cata
droge do drzwi oczekiwata, ze chwyci ja za kark i z calej sity zepchnie ze schodow. Byta szczerze zdziwiona, Ze tak
si¢ nie stato. Wslizneta si¢ do mieszkania i zamkneta za soba drzwi na zamek. Niemal natychmiast zaczeta drze¢ na
catym ciele. Przycisnawszy dtonie 1 czoto do chtodnego drewna, zastanawiata si¢, w co si¢ wpakowata, przyjmujac
funkcj¢ przewodniczacej organizacji, ktéra miala za zadanie doprowadzi¢ do likwidacji nie tylko saloonu
Gandy'ego, lecz takze wszystkich innych.

Jubilee i jej Klejnoty przybyly nazajutrz, pociagiem 0 jedenastej pi¢é. Trzy kobiety o takiej prezencji nie mogly
wysias¢ z wagonu, nie wywolujac na peronie ogdlnego poruszenia.

Ta, ktora wystepowata pod pseudonimem Pearl, zyskata przydomek chyba ze wzgledu na swoja cer¢ — blada i
I$niaca niczym najprawdziwsza oceaniczna perta. Na takim tle podczernione proszkiem antymonowym brazowe
oczy zdawaty si¢ zajmowac przynajmniej jedna czwarta twarzy. Pociagnigte szkartatem usta 1$nity niczym plama
wina na biatym obrusie, niezwykle delikatne rysy uwydatniat postawiony kotnierz r6zowej sukni, ktora ukazywata
spora czes$¢ dekoltu, do ciata za$ byta dopasowana jak skorka do banana. Blyszczace karmelowym brazem wlosy
tworzyly nad czotem bukiet lokdw, na



ktorych tkwit prowokacyjnie przekrzywiony pasterski kapelusik.

— Hej, chtopaki! — zawotata ze stopni, na co stary Wilton Spivey ruszyt takim pgdem, ze spod obcaséw trysnely mu
snopy iskier. Zostawit wozek na bagaz, przeskoczyt przez tory i, pokonawszy w tych zawodach Joego Jessupa, ktory
wystartowat z przeciwnej strony, dobiegt zdyszany do pociagu. Wilton byl bezzebny jak zaba i tysy jak cebula, ale
Pearl wcale to nie przeszkadzalo. USmiechneta si¢ 1 wyciagngta dton.

— Tego wlasnie mi bylo trzeba. Przystojny umigsniony olbrzym. Nazywam si¢ Pearl. A ty?

— Lilton Fpiwi do uflug, pfe pani. — Nagie dziasta Wilta nie utatwialy mu rozmowy, za to w oczach nietrudno byto
dostrzec lubiezny zachwyt.

— No, Litton, chodz. Nie badz taki niesmiaty. Wilton zestawil ja na peron, a w drzwiach natychmiast

pojawita si¢ Ruby.

Ruby byta zgrabna mtoda Murzynka o skorze barwy kawy ze Smietanka. Wtosy miata prostsze niz jakakolwiek
czarnoskora kobieta, jaka Wilton Spivey kiedykolwiek widzial. Znad lewego ucha szty do tytlu, znad prawego — do
gory, gtadkie niczym woda na czarnej skale, 1 dopiero na koncach tworzyly lok przypominajacy odwrocona morska
fale, ktory wit si¢ wokot ronda wysokiego kanarkowozottego kapelusza. Miata wspaniate skosne brwi, czarne oczy o
migsistych powiekach i karmazynowe usta tak wydatne, jakby uzadlita je pszczota. Chwycita sig pod boki,
zachichotata 1 gtebokim pelnym kontraltem oznajmita:

— A ja jestem Ruby.

Joe Jessup z wrazenia az si¢ zachtysnat.

— Niech mnie licho, jesli nie! — wykrztusit. Odpowiedzial mu Smiech brzmiacy jak grzmot odbijajacy

si¢ echem od zbocza gory. Smiech gleboki, prozny, zmystowy.

— Jak mam cig nazywa¢, chlopczyku?

— Joe Je... Jessup.

— Dobrze, Joe Je... Jessup. — Ruby zeszta o stopien nizej i pochylita si¢ tak mocno, ze jej piersi zakotysaty si¢
ledwie o kilka cali od jego twarzy. Nieziemsko dlugim paznokciem przejechata mu od ucha az po srodek policzka,
zostawiajac dtugi blady §lad. — Bedg ci¢ nazywac J.J. Zgoda?



— Do... dobrze. Za... zawiozg pania, gdziekolwiek sobie pani zyczy, panno Rubby.

— Swietnie, J.J. Do Ztotej Klatki. Wiecie, gdzie to jest?

— Pewnie, ze tak. T¢... tedy.

Na peronie czekato juz na swoja kolej czterech innych.

Nad nimi, niczym aniot zstgpujacy przez perlista bramg, pojawila si¢ panna Jubilee Bright, zgodnie z obietnica naj-
wspanialszy klejnot prerii. Byta, w co trudno uwierzy¢, cala biata, od noskéw wysokich do kostki trzewikow do
czubka aksamitnego kapelusza! Nawet wlosy miala biale, nie niebies-kawosiwe jak Violet Parsons, lecz oslepiajaco
biate — biela szklanych wtokien. Zaczesane do gory przypominaty olbrzymia beze z dziesigciu biatek. Jej suknia,
jak u Pearl 1 Ruby, nie miata turniury, lecz przylegala ciasno do bujnego ciala i dopiero na wysokosci kolan
rozszerzata si¢ w faldy. Kuszacy dekolt w ksztatcie diamentu ukazywat cudownie gladka szyj¢ z czarnym
pieprzykiem umieszczonym na tyle nisko, by przyciagna¢ wzrok kazdego mezczyzny. Inny pieprzyk znaczyt na
lewym policzku twarz tak doskonata, ze nie potrzebowata ona zadnych dodatkowych upickszen. Oczy w ksztalcie
migdalow, pelne usta 1 §liczny maly nosek zdolne byty wytrzymac¢ kazda konkurencjg¢. Byta to zaiste anielska twarz.
— Mowcie mi Jube, chlopcy! Po prostu Jube! — Krzykngta, unoszac reke, po czym pochylita si¢ z roztozonymi
ramionami, pozwalajac dwom kawalerom zestawic si¢ na ziemi¢. Nawet kiedy si¢ juz na niej znalazta, wciaz ich
obejmowata, z aprobata gtadzac ich migs$nie.

— No, no... Uwielbiam mgzczyzn silnych... 1 mitych

— odezwata si¢ naturalnie kocim gtosem. — Jestem pewna, ze si¢ nawzajem polubimy. — Poklepata ich
pieszczotliwie.

— A wigc z kim wlasciwie mam do czynienia?

— Mort Pokenny — odpart ten z prawe;.

— Virgil Murray — przedstawit si¢ ten z lewe;.

— Swietnie, Mort i Virgil. A teraz pozwolcie, zc przedstawig wam naszego przyjaciela. Oto Marcus Delhunt. Mar-
cus gra nam na bandzo. To najwigkszy podrywacz na zachdéd od Nowego Orleanu.

Ostatni wysiadajacy pasazer niost futerat z bandzo, a na glowie miat stomiany kapelusz z gruba czarna wstazka. Jego



chlopieca twarz rozjasniat szeroki usmiech, odstaniajacy ztamany zab, ktéry wszakze dodawat mu tylko uroku. Miat
niebieskie, szeroko rozstawione oczy, blada cerg i I$Sniace blond wlosy. Ta jego rozowawa cera i rzadkie jasne baczki
sprawiaty, ze nie byla to twarz zbyt mgska, o czym jednak natychmiast si¢ zapominato, widzac radosna ming
cztowieka szczerze zadowolonego z zycia. Jedna reka trzymajac sie porgczy, w drugiej Sciskajac futerat, Marcus
usmiechnat si¢ 1 bez stowa skinat glowa.

— Marcus nie méwi, za to styszy lepiej niz §piacy pies, a do tego jest madrzejszy niz my wszystkie razem wzigte,
wigc strzezcie sig, zebym przypadkiem nie ztapata ktéregos, jak probuje traktowac go jak ghupka.

Rozlegly si¢ stowa powitania, po czym mgzczyzni natychmiast zwrocili swa uwage z powrotem na trzy kobiety.
— Powiedzcie no, chtopcy, macie tu jakie$ rozrywki?

— spytata Ruby.

— Niewiele, psze pani. Ostatnio byto tu troche nudno. Ruby rozesmiata si¢ gardtowo.

— Zmienimy to, no nie, dziewczeta? Jubilee rozejrzala sig¢ po peronie.

— Widzieliscie moze gdzies tego szubrawca Gandy'ego?

— spytata Morta 1 Virgila.

— Tak, psze pani, jest...

— Skonczcie juz z tym ,,psze pani". Jestem Jubilee, jasne?

— Tak, psze pani... znaczy panno Jubilee. A Scotty jest pewnie w Ztotej Klatce.

Machneta reka 1 triumfujaco wydeta usta.

— Tacy wlasnie sa mgzczyzni. Jak ich naprawde potrzebujesz, to ich nie ma! No c6z, bedzie nam potrzeba kilku
sitaczy. Mamy tu pewien drobiazg, ktory trzeba zataszczy¢ do saloonu Gandy'ego. Pomozecie nam, chtopcy?
SzesSciu mezczyzn niemal whazito sobie na plecy, rwac si¢ do pomocy.

— To gdzie jest ten pana wdz, panie Jessup?

— Juz po niego biegne!

Jubilee data sygnat reka 1 poprowadzita procesj¢ w strong wagonu bagazowego na koncu pociagu. Bagazowy stat
obok rozsunigtych drzwi, zagladajac do srodka 1 w zamysleniu drapiac si¢ w glowe.



— Czegos$ takiego jeszczem nie widzial—mruknat. — Co, do licha, mozna zrobi¢ z taka kupa zelastwa?

— Juu-huu! — krzykneta Jube, machajac reka. Bagazowy spojrzal na zblizajacy si¢ thum.

— Nie byto zadnych probleméw? Wszystko w catosci? — krzykngla Jube.

— Tak — odkrzyknat. — Ale co wy, do licha, chcecie z tym zrobi¢?

Jubilee, Pearl i Ruby wraz z eskorta doszly do wagonu. Zaraz potem podjechat Jessup. Jube uj¢la sig pod boki 1
puscita oko do podstarzatego bagazowego.

— Wpadnij, kochasiu, ktoregos wieczora do Ztotej Klatki, to zobaczysz. Panowie — zwrdcila si¢ do pozostatych. —
F.adujemy ten drobiazg i pgdzimy do Gandy'ego!

Par¢ minut p6zniej Violet, ktora siedziata akurat w sklepowej czgsci zaktadu, wyjrzata przez okno i krzykneta:

— Agato, chodz tutaj! Panna Downing uniosta glowg.

— Co sig stalo, Violet? — odkrzykngta.

— Chodz tutaj, szybko!

Jeszcze zanim rozsuneta kotare, Agata ustyszata dzwigki bandzo. Byl cieply stoneczny dzien, drzwi wejsciowe byty
wigc otwarte na oSciez i1 zablokowane kawatkiem cegty.

— Tylko popatrz! — stekneta Violet, wskazujac na ulicg. Kolejna dostawa do sasiedniego saloonu. Jeden rzut oka
wystarczyt, zeby Agata Downing zorientowata sig, ze powinna kaza¢ Violet natychmiast zamkna¢ drzwi, jednakze w
calej tej scenie bylo cos, co ja przed tym powstrzymalo.

Ulica jechal woz Joego Jessupa, a na nim grupa tryskajacych energia mezczyzn, trzy kobiety oraz ogromna ptasia
klatka. Mierzyta sze$¢ stop wysokosci 1 byta zrobiona ze ztoconego metalu, od ktérego odbijaty si¢ wesoto
promienie stonca. Z dachu w ksztalcie cebuli zwisata ztocona hustawka, na ktorej przycupneta kobieta w bieli.
Druga, ubrana w r6zowa sukienke, siedziata z tytu, pomiedzy Wiltonem Spiveyem a Virgilem Murrayem. Cata
trojka wymachiwata nogami 1 kotysata si¢ w rytm muzyki. Trzecia kobieta, Murzynka, ktora w zottej sukience
wygladata jak trzmiel, siedziata Joemu Jessupowi na kolanach. Tuz za nimi stal uSmiechnigty blon-



dyn 1 rytmicznie kiwajac glowa grat na bandzo. Pozostali pasazerowie ttoczyli si¢ wokot klatki, a przed 1 za wozem
biegly gromady dzieci oraz mtodych mgzczyzn, ktorzy porzucili tawki i biurka, Zeby przytaczy¢ si¢ do pochodu 1
cho¢ przez chwilg podziwia¢ kobiety w szalowych sukniach. Cata grupa $piewata z wigorem:

Hej, panny z Buffalo, czy wyjdziecie dzi$§ do nas, Czy wyjdziecie dzi$§ do nas, czy wyjdziecie dzi§ do nas? Hej, panny
z Buffalo, czy wyjdziecie dzi§ do nas Zatanczy¢ w Swietle gwiazd?

Agata bardzo starata si¢ by¢ krytyczna, lecz nie potrafita. Wrecz przeciwnie, poczuta bolesne uktucie zazdrosci. Och,
zeby tak byla mtoda, atrakcyjna i Zeby nie tlamsila jej wlasna nie$miato$¢. Zeby umiata zdobyé sie na jazde wozem
srodkiem ulicy w samo potudnie, na $piew do stonica i na radosny $miech. Czyz kazdy czlowiek nie powinien
popehi¢ w zyciu przynajmniej jednego szalenstwa? Ona jak dotad nie miata na sumieniu Zadnego.

Cos takiego nigdy przedtem jej si¢ nie zdarzyto: stala 1 wybijata rytm dtonig o udo. Kiedy zdata sobie z tego sprawe,
natychmiast przestala.

Woz zblizyl sig, a ona przyjrzala si¢ kobiecie w bieli. Istoty tak pigknej nigdy jeszcze nie widziata. Delikatna twarz,
lekko skosne oczy 1 usta amorka. A na dodatek potrafita dobra¢ sobie odpowiednie nakrycie gtowy. W wojnie
toczacej si¢ pomigdzy zwolenniczkami kapeluszy wysokich 1 niskich opowiedziala si¢ zdecydowanie po stronie tych
pierwszych 1 miata na sobie cudenko, ktore niektorzy okreslali mianem ,,dwoch pigter z suterena". Byto to
prawdziwe dzielo sztuki: strzeliste, lecz proporcjonalne, przyozdobione kosztownymi pidrami biatej czapli. I
chociaz dziewczyna kotysata si¢ na hustawce, kapelusz pewnie siedzial jej na glowie.

— Spdjrz na ten biaty kapelusz — wyszeptata Agata.

— Spojrz na nie wszystkie.

— Ladne kapelusze.

— Wspaniate.

— Suknie tez.

— Ale popatrz tylko, Agato, zadna nie nosi turniury.



— Nie. — Agata zazdroscita im, ze nie musza kazdego ranka przytwierdza¢ sobie do krzyza pigtnastofuntowego
zelaznego stelaza.

— A jakie dekolty, chi-chi.

— To na pewno prostytutki. — Na sama mysl o tym Agata posmutniata. Wkrotce ta cala jaskrawa wesotos¢ obroci
si¢ w pyt, a mtode pigkno zwiednie na dtugo przed czasem.

Woz zatrzymat si¢ przed saloonem. Mort Pokenny otworzyt klatke. Kobieta w bieli stangta w jej drzwiach z roz-
tozonymi ramionami i1 krzykneta:

'— Hej, Gandy! Podobno zamawiate$ trzy tancerki z Natchez?

Niemal natychmiast zmaterializowat si¢ Gandy we wlasnej osobie, otoczony przez pracownikow, ktorzy
wykrzykiwali stowa powitania, wyciagali rece ku kobietom 1 $ciskali dton mezczyzny z bandzo. Jednakze Agata nie
odrywala oczu od kobiety w bieli i mgzczyzny w czerni. Opart jedna nogg o koto, odsunat kapelusz do tytu 1 odezwat
sig, patrzac dziewczynie prosto w oczy:

— Zjawilas$ si¢ w sama porg, Jube.

— Przyjechatam tak szybko, jak tylko si¢ dato. Ale budowa tej cholernej klatki zajeta prawie miesiac.

— Tylko to? — Na jego policzkach pojawity si¢ dofki.

— Chyba nie teskniles za staruszka Jube, co?

— Ani przez chwilg. Miatem pelne rece roboty przy urzadzeniu tej knajpki.

Jubilee rozejrzata si¢ po okolicy.

— Powiedz no, gdzie sa ci kowboje, sposrod ktorych bede sobie mogta wybiera¢ na peczki?

— Przyjada, Jube. Spokojna gltowa, przyjada. Ponownie utkwita wzrok w Gandym, tym razem z btyskiem
zartobliwej niecierpliwosci.

— Bedziesz tak stal przez caly dzien i paplat, zamiast pomédc damie zsia$¢ z wozu?

Bez ostrzezenia odbita si¢ od burty 1 skoczyla z wyciagnigtymi rekoma i nogami ugietymi w kolanach, nawet przez
chwile nie watpiac, ze silne meskie ramiona zdaza ja ztapaé. Zdazyty. Ledwie tylko Gandy ja ztapal, a juz si¢
catowali, glusi na pokrzykiwania i gwizdy ze wszystkich stron. Oplotta ramiona wokot jego ramion 1 odwzajemnita
pocatunek, ani



trochg sig nie przejmujac, ze patrzy na nich pot miasta. Namigtny pocatunek skonczyt si¢ dopiero wowczas, kiedy
Gandy'emu zaczat zjezdzaé z glowy kapelusz. Zerwata go jednym szybkim ruchem 1 oboje gruchngli radosnym
Smiechem. Zaraz potem wtozyta mu go z powrotem, mocno nasuwajac na nos.

— No, pus$¢ mnie wreszcie, ty zbuntowany dandysie. Z innymi tez bym si¢ chciata przywitac.

Agata poczuta dziwny dreszcz w okolicy zotadka, kiedy Gandy raz jeszcze spojrzat gigboko w umalowane oczy
dziewczyny; wyobrazata sobie, na jakie szalenstwa pozwalaja sobie, kiedy sa catkiem sami. Promieniowata od nich
radosna figlar-nos¢, obecna takze w ich stowach. Jak kobieta uczy si¢ zachowywaé w taki sposob wérdéd mezczyzn?
Agacie nigdy sig nie zdarzylo, zeby przebywajac z mgzczyzna w jednym pomieszczeniu, nie czuta przy tym
okropnego zmieszania. Kiedy za$ na dodatek musiata z nim porozmawiaé, za nic w §wiecie nie potrafita znalez¢
tematu. A juz skoczy¢ z wozu byloby w jej przypadku niewiarygodnym cudem.

Gandy postawit Jubilee na ziemi 1 zaczat si¢ wita¢ z pozostatymi.

— Ruby, kochanie, ale$ ty sliczna! — Cmoknat ja w policzek. — A ty, Pearl? No, no, zatozg sig, ze jeszcze przed
koncem sezonu ztamiesz w Proffitt przynajmniej kilka serc. — Ja rowniez pocatowat w policzek, po czym podszedt
do blondyna, potozyt mu dtonie na ramionach i spojrzat prosto w oczy. — Witaj, Marcusie. Swietnie, Ze jeste§. —
Megzczyzna usmiechnal sig, przejechat palcami po strunach bandzo 1 uniost brwi. — Zgadza sig, dla interesu tez
swietnie. Narobiliscie w miescie nieztego szumu. Wieczorem bgda do nas wali¢ drzwiami 1 oknami.

Gandy zwrdcit si¢ z powrotem ku Jubilee, zrzucajac jednoczesnie marynarkg. — Trzymaj. Poprzytulaj si¢ do niej
przez chwilg, dobrze? — Puscil oko, a Agata ujrzata, jak Jube zaczyna tuli¢ marynarke do piersi, chowajac nos w
kolnierzu. Gest ten byl tak intymny, ze Agata miata wyrzuty sumienia, ze nie odwrocita wzroku. Zastanawiata sig,
jak to mozliwe, zeby kobiete wprawit w taki trans smrod cygara.

— Bierzemy to cudo do $rodka, chtopcy. — Gandy wskoczyt na woz i z pomoca pigciu innych uniost klatke. Agata



patrzyla, jak kamizelka opigta mu si¢ przy tym na topatkach. Nie nalezal do szczegolnych ositkow, na pewno jednak
nie byt stabeuszem. Mial mig$nie wszedzie tam, gdzie powinien je mie¢ me¢zczyzna, i dos¢ sity, zeby poradzic sobie
z nami¢tna kobieta skaczaca z wozu bez stowa ostrzezenia albo z irytujaca sasiadka, ktora sprawia mu swoja
dzialalno$cia niepotrzebne ktopoty. Przypomniata sobie wieczorne spotkanie na schodach. Czy naprawdg przyszio
mu do glowy, zeby ja zepchna¢ ze schoddéw? Teraz, pracujac w zarze potudniowego stonca, wydawat si¢ do czego$
takiego absolutnie niezdolny. Kto wie, by¢ moze byl to jedynie wytwor jej nazbyt wybujalej wyobrazni?

Szesciu mezezyzn zestawilo klatkg z wozu, po czym wtaszczyto ja po schodach do saloonu. Za nimi weszty kobiety
1 ciekawscy, pozostawiajac ulice we wladaniu dzieci. Violet i Agata wycofaly si¢ do $rodka, lecz nawet tam byto
stycha¢ radosny gwar 1 czgste wybuchy $miechu.

— A wigc to byta Jubilee 1 Klejnoty.

— Jakie $liczne imiona... Jubilee. Ruby. Pearl.

Agata pomyslata, ze to na pewno pseudonimy, lecz zachowatla swoje zdanie dla siebie.

— No to w koncu zdecydowat si¢ zmieni¢ swoj saloon w dom schadzek.

— Daj spokoj, Agato. Nie wiemy na pewno.

— Alez, Violet, przeciez one maluja oczy 1 usta, a do tego pokazuja nagie dekolty.

— Tak—zgodzita si¢ Violet, nie kryjac smutku. — Chyba masz racj¢. — Nagle si¢ rozpromienita. — Ale sama
powiedz! — Westchngla z zachwycona ming. — Sama powiedz, czyz nie cudownie si¢ catlowali?

— Nie sadzisz, ze to bezwstydne? Catowac si¢ na srodku ulicy?

— Moze... Ale 1 tak im zazdroszcze.

Agata roze$miata si¢ i nagle poczuta dla Violet swego rodzaju podziw. Za to, ze byta taka bezposrednia. I w pewnym
sensie grubiariska. Jak to w ogole mozliwe, ze nigdy nie znalazta mtokosa, ktory by wiosna catowat ja na srodku
ulicy?

— ChodZzmy — powiedziala 1 wyciagngta zapraszajaco reke. — Wracajmy do pracy, to przestaniemy o tym myslec.



Jednakze w ciagu nastepnych pigciu minut stukanie mtotka i odgtosy pitowania staly sie tak gtosne, ze zarowno
Violet, jak 1 Agata co chwila spogladaty na $ciang.

— Jak myslisz, co oni tam wyprawiaja?

— Nie wiem. — Oczy Violet zablysly. — Mam i$¢ podejrze¢? — spytala, podnoszac si¢ z krzesta.

— Alez skad!

— Nie jeste$ ciekawa?

— By¢ moze, ale chyba wiesz, dokad prowadzi ciekawos$¢? Zrezygnowana Violet opadta z powrotem na krzesto.
— Wiesz co, Agato? Czasami straszna z ciebie nudziara. Ich naparstki graty w cichym unisonie.

Ciagnij, pchaj. Ciagnij, pchaj.

To chyba gorsze niz zegar w nocy, pomys$lata Agata.

Ciagnij, pchaj.

Dwie stare panny, ktorych zycie uptywa na szyciu. Nie! Jedna stara 1 jedna nie taka znowu bardzo stara.
Rozmyslania przerwaty jej czyjes kroki z przodu zaktadu.

— Halo? — To znowu byt Gandy.

Violet upuscita naparstek, przycisngta dion do serca i zar6zowita si¢ jak prosig.

— O rany! — wyszeptata.

— IdZ 1 dowiedz sig, czego chce tym razem.

Zanim wszakze Violet zdazyla si¢ ruszy¢, Gandy rozchylit lawendowa kotarg 1 wszedt do §rodka, bez kapelusza i
marynarki, lekko zdyszany, z rekawami koszuli podwinigtymi az nad tokcie. Stanat przed nimi na szeroko
rozstawionych nogach i chwycit si¢ pod boki.

— Mam dla pani pilne zlecenie, panno Downing. Agata uniosta jedna brew 1 zmierzyta go od czubka czarne;j
zmierzwionej czupryny az po noski starannie wypolerowanych butow.

— Moze co$ z rézowej bengaliny? Powinno pasowa¢ do panskich ciemnych wlosow.

Rozesmiat si¢ 1 przejechat palcami po wtosach, stawiajac je na sztorc.

— To zostawmy dla Jube. Mnie potrzeba czegos$ duzo prostszego. Wielki wigzany u goéry worek, niewazne jakiego
koloru ani z jakiego materiatu. Musi by¢ na tyle duzy, zeby



mozna nim bylo przykry¢ klatk¢ o wysokosci szes$ciu stop. Ale musi by¢ gotowy na dzisiaj wieczorem.

Z trudem zachowujac cierpliwos¢, Agata odtozyta pracg na bok.

— Jestem modystka, panie Gandy, a nie szwaczka.

— Ale ma tu pani bele materialu. — Wskazat kciukiem w strong czg¢sci sklepowej. — Sa na sprzedaz, prawda?

— Nie na narzuty na ptasie klatki.

— Dlaczego nie?

— I nie wlascicielom saloonow.

— Moje pieniadze nie r6znig si¢ od innych. Dobrze zaptace.

— Przykro mi, panie Gandy. Prosz¢ sprobowac u pana Halorhana. On sprzedaje material na metry.

— Materiat na nic mi si¢ nie zda, jesli nie bedzie go miat kto zszy¢.

— Nawet gdybym si¢ zdecydowala to zrobi¢, 1 tak w zadnym razie nie zdazytabym przed wieczorem.

— Dlaczego? To przeciez nic skomplikowanego.

— Rzeczywiscie, pod warunkiem ze ma si¢ do dyspozycji maszyng do szycia. A ja, jak pan zapewne widzi, takowe]
nie posiadam.

— Ilu par rak potrzeba, zeby zrobic¢ to... — Wyjat z kieszeni kamizelki duzy zloty zegarek. — Powiedzmy w ciagu
pieciu godzin?

— Mowilam juz panu, ze nie mam zwyczaju Swiadczy¢ ustug wtascicielom saloonéw.

Schowal zegarek 1 zmarszczyt brwi.

— Alez z pani uparta dziewucha, panno Downing. Dziewucha? Ustyszawszy to, lekko spasowiata 1 przyszto

jej do gltowy, Ze teraz pewnie tez wyglada jak prosiak. Nigdy w zyciu nikt nie nazwat jej dziewucha. Co gorsza, ze

zgroza stwierdzita, ze przyprawito ja to o zawrdt glowy. Szybko zabrata si¢ z powrotem do pracy. Gandy gniewnie
wpatrywal si¢ w nia przez petne dziesi¢¢ sekund, po czym obrocit si¢ na pigcie i zniknat za kotara.

Agata 1 Violet spojrzaly oszotomione na wciaz jeszcze falujacy aksamit, potem na siebie.

— Chi-chi.



— Violet, przestan wreszcie chichotaé, ilekro¢ zobaczysz tego cztowieka. A jeszcze do tego si¢ czerwienisz.

— Ty tez.

— Nieprawdal!

— Prawda, Agato! Nazwat ci¢ dziewucha! Chi-chi.

— To upokarzajace. Ten cztowiek nie ma za grosz dobrych manier.

— A moim zdaniem jest cudowny.

Agata prychnela, cho¢ w glebi duszy zaczynata przyznawac Violet racje.

— No, no, no — powtarzata Violet, wachlujac twarz. Spojrzata na kotarg, za ktora znikngly jego ksztaltne ramiona.
— Narzuta na klatke?

— Tacy jak on to szaleficy. Nawet nie probuj ich zrozumiec.

— Ale po co mu cos takiego?

— Nie mam zielonego pojgcia.

Nie zdazyly wysnu¢ zadnej teorii, albowiem niespodziewanie Scott Gandy powrocit. Tym razem wszedt tylnymi
drzwiami, ciagnac za reke panng Jubilee Bright. Za nimi podazaly Ruby 1 Pearl.

| znowu twarze obydwu modystek pokryt rumieniec. Agata byta tak poruszona, ze wstata z krzesta. Jak $miat
przyprowadzi¢ do jej zaktadu te wypacykowane pigknosci!

— Dziewczgta, przedstawiam wam panng Downing i panng Parsons, nasze najblizsze sasiadki. Panno Downing,
panno Parsons, te trzy boskie stworzenia to Jubilee, Pearl i Ruby, klejnoty prerii.

Jubilee dygnela.

— Bardzo mi mito.

— Mito mi panie pozna¢ — odezwata si¢ Pearl.

— Panno Downing. Panno Parsons — przywitata si¢ Ruby.

Agata i Violet nie byly w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Gandy wyszedl do cz¢sci sklepowej 1 po chwili wrocit z bela
czerwonej satyny. Rzucil ja na warsztat, a obok utozyt stos ztotych monet.

— Jest ich dziesie¢, proszeg przeliczy¢. Naleza do pani, jezeli do siddmej wieczorem uszyje mi pani zastong na klatke.
Jube, Pearl i Ruby sa do pani dyspozycji.



— Scotty, daj spokao;j...

— Jube, kochanie, jeste$ kobieta, prawda? Przeciez kazda kobieta umie szy¢.

— A ja nie umiem!

Wzrok Agaty bladzit pomigdzy dwoma najjasniejszymi obecnie punktami w zaktadzie: panna Jubilee oraz stosem
ztotych monet. Czula, jak cieknie jej §lina. Utkwila wzrok w wiszacym na $cianie rysunku arcydzieta pana Singera z
cena wypisana duzymi cyframi tuz obok kota zamachowego. Czterdziesci dziewigc¢ dolarow. Kiedy znowu bedzie
miata szans¢ zarobi¢ sume pozwalajaca na kupno jedynego w tym §wiecie przedmiotu, ktérego naprawde pragnie?
Otworzyla usta, lecz nie dobyt si¢ z nich zaden dzwigk. Co by na to powiedziata panna Wilson? Co by powiedziaty
inne cztonkinie organizacji? Przewodniczaca Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji w
Proffitt szyje na zamoéwienie wlasciciela Ztotej Klatki. Och, ale tyle pienigdzy!

— Nigdy w zyciu niczego nie szytam! — skarzyla si¢ Pearl.

— A jatak. I to calkiem sporo — wtracita Ruby. — To nic trudnego.

— Ale, Ruby...

— Przestan wreszcie jeczeé, Pearl. Skoro szef moéwi: szy¢, to trzeba siadac 1 szyc¢.

— Ale ona ma racje — wtracita Jubilee. — Nie jestem szwaczka.

— Ja tez nie — odezwala si¢ Agata, odzyskawszy w koncu glos. — Jestem modystka. A o siddmej wieczorem bedg
zbiera¢ wsrod klientow Ziotej Klatki podpisy pod deklaracja abstynencji. Co by pomyslaty o mnie moje towarzyszki,
gdyby sie¢ dowiedziaty, ze uszytam czerwona narzut¢ na t¢ wasza klatke?

— Przeciez nikt nie musi o tym wiedzie¢ — wtracit Gandy, podchodzac blizej Agaty. — Specjalnie wprowadzitem
dziewczyny tylnymi drzwiami, zeby ich nikt nie zobaczyt. — Stat teraz tak blisko, ze czuta zapach dymu
tytoniowego, ktorym przeszio jego ubranie. Wlepita wzrok w podtoge, wyprostowata si¢ jednak natychmiast, kiedy
Gandy chwycit ja delikatnie za ramiona.

— Proszg, panno Downing.



Dotyk meskich dtoni okropnie ja speszyt.

— To bylby konflikt interes6w, nie rozumie pan?

— Moze w takim razie pomoze jaki$ dodatkowy bodziec?

— Odwrocit sig, Agata byta pewna, ze zamierza dotozy¢ monetg, on tymczasem zdjal jedna 1 wrzucit do kieszeni
kamizelki.

— StraciliSmy juz pig¢ minut. Z kazda nastepna minuta cena bedzie spadac o kolejne dziesi¢¢ dolaréw. Im szybciej
powie pani tak, tym lepiej.

— Ale pan... ja... — Agata zacisneta dlonie 1 patrzyta bezradnie to na Gandy'ego, to na jego towarzyszki, to wreszcie
na stos ztotych monet.

— Agato — odezwala si¢ Violet. — Nie badz ghupia.

— Cicho, Violet! — W taki sposob nie zamierzata dac¢ si¢ przymusié, a juz na pewno nie kobiecie, ktdra nie ma dos¢
rozumu, zeby zauwazy¢, ze Gandy probuje je przekupic.

— Te pieniadze z cata pewnoscia pochodza od ubogich nieszczgsnikow, ktorzy odwiedzaja pans...

— Osiemdziesiat — przerwat jej z kamienna twarza. Kolejna dziesigciodolarowka znikneta w jego kieszeni.

— Panie Gandy, jest pan nikczemny. Rozejrzat si¢ dookota.

— Cos nie widzg tu dzisiaj dtugiej kolejki klientow. Nastgpne pytanie skierowatl do Violet.

— Moze mi pani powiedzie€, panno Parsons, jak ida interesy?

— Niezbyt...

— Violet! Bylabym ci bardzo wdzigczna, gdyby$ raczyta zamilknac!

— Przeciez to 1 tak wida¢. Wystarczy sig rozejrze¢. A czy sama nie méwilas, ze...

— Violet!

Violet zignorowata jednak swa pracodawczynig i pochylita si¢ ku Gandy'emu.

— Sprawy maja si¢ ostatnio coraz gorzej. Odkad zaczety sig¢ zwigksza¢ wptywy sufrazystek, kapelusz stat si¢
symbolem emancypacji. Tak, tak... — Pokrecita ze smutkiem glowa.

— Niektore kobiety w ogodle przestaty je nosié. A teraz, kiedy zalozytySmy w Proffitt organizacj¢ antyalkoholowa,
bedzie zapewne jeszcze gorze;.



Na policzkach Gandy'ego pojawily si¢ dotki. Wyciagnat dion, chwycit nastepna monetg, po czym usmiechnat si¢
pytajaco w strong Agaty.

— Siedemdziesiat.

Agacie zaschto w gardle. Wpatrywata si¢ w pozostale na stole monety, zatujac, Ze nie jest w stanie zakneblowac
Violet.

— Zacznijmy od tego, panie Gandy, Ze nie mam nawet bladego pojgcia, jak miataby wyglada¢ ta zastona —
powiedziala mniej stanowczym tonem. — Ja znam sig¢ tylko na kapeluszach.

— Ma to by¢ po prostu co$, czym mozna przykry¢ klatke. Niech pani wysili wyobraznig. Zwiazane u gory, luzne na
dole 1 rozcigte wzdhuz tak, zeby dato si¢ otworzy¢ drzwiczki. Zreszta Jube wszystko pani wyjasni.

— Z mita checia, panno Downing.

Agata spojrzata w cudownie pigkne skosne oczy panny Jubilee 1 przypomniata ja sobie przycupnigta na hustawce
niczym snieznobiata golebica, podczas gdy woz toczyt si¢ powoli ulica.

— Szescdziesiat — odezwatl si¢ Gandy tonem jeszcze milszym niz dotad.

Agata odwrocita twarz. Jej wzrok spoczal najpierw na malejacym stosie monet, a nast¢pnie na rysunku wymarzonej
maszyny. Jeszcze dwie monety 1 jej najwigksze marzenie znow stanie si¢ nierealne. Tymczasem Gandy juz siggat po
nastepna.

— Nie! — krzykneta.

Zatrzymat dton o kilka cali od kieszeni kamizelki i czekat. Agata spuscita wzrok.

— Dobrze, zgoda — powiedziata cicho.

— Swietnie. Jube, Pearl i Ruby, bedziecie robi¢ wszystko, co panna Downing wam kaze. Tylko nie zapomnijcie, ze
punktualnie o sidodmej musicie by¢ gotowe, zeby przywita¢ gosci. — Raz jeszcze siggnat w strong monet. Boze!
Boze! Cztery dziesigciodolarowki powrdcily na swoje miejsce. — Umowa to umowa — rzekt, podszedt do Agaty i
wyciagnal dton. — A wigc na siddma, zgoda panno Downing?

Bez stowa wpatrywata si¢ w jego reke. Dhugie ciemne palce nakrapiane gestymi czarnymi wloskami. Czyste
paznokcie.



Szczupte nadgarstki. Okazaty diament potyskujacy na matym palcu. Zdj¢ta naparstek 1 podata mu reke. Uscisnat ja i
potrzasnal z taka sila, jakby wtasnie dobit targu z me¢zczyzna. Agata nie byta nawet w stanie udawac, ze jej to nie
schlebito. Wbrew samej sobie uniosta wzrok. Glgbokie, bardzo giebokie doteczki w policzkach. Oczy wprost
niesamowicie sympatyczne. Rozbrajajaco doskonale usta. Dlaczego los sprzyja tylko az tak wyjatkowym draniom?
— Na si6dma.

Czula si¢ jednak tak, jakby wtasnie zawarta pakt z diabtem.



ROZDZIAL CZWARTY

Agata wystatla Pearl do saloonu, Zeby zmierzyta wysoko$¢ 1 srednicg klatki, a po jej powrocie cata piatka zabrala si¢
do pracy. Wykroj byt catkiem prosty — jak zastona, tyle ze $Sciagnigta u géry szpagatem. Agata rozpalita w piecu i
nagrzata zelazka, zeby zaprasowa¢ calowy tunelik, przez ktory mial zostaé przeciagnigty sznurek. Prasowaniem za-
jela si¢ sama, Ruby 1 Violet znaczyly kreda odpowiednia szerokos$¢, Pearl pilnowata, zeby material nie gniott si¢ opa-
dajac ze stotu, Jubilee za$ odnosita ostudzone zelazka do pieca i1 przynosita gorace. Potem usiadty w kotku i zaczety
szy¢.

Niemal natychmiast okazato si¢, ze Jubilee 1 Pearl mowily prawde: rzeczywiscie nie mialy o szyciu zielonego
pojecia. Ruby z kolei miata zwinne palce 1 szyta tak dobrze, ze szwy byty prawie niewidoczne. Nie mingla nawet
chwila, a Jubilee skaleczyta si¢ w palec.

— Au! — sykneta. — Do diabta 1 jeszcze raz do diabta! Nie umiem szy¢ 1 koniec! Nie dos¢, ze nic mi z tego nie
wychodzi, to teraz na dodatek poplamie materiat krwia.

— Moze rzeczywiscie bedzie lepiej, jezeli da sobie pani z tym spokdj? — zaproponowata Agata. — Mysle, ze przy
umiejetnosciach panny Ruby powinnysmy bez trudu zdazy¢ na czas.

— A ja tez mogg? — odezwata si¢ Pearl btagalnym tonem. — Wcale nie 1dzie mi lepiej niz Jube.

Agata rzucita okiem na zatosne efekty jej wysitkow.



— Tak, pani tez. Niech pani tylko trzyma materiat na kolanach i pilnuje, zeby si¢ nie pogni6tl.

Trzy naparstki stukaly rytmicznie o igty, btyszczaca tkanina powoli przesuwata si¢ do przodu.

— Spéjrzcie tylko na Ruby! — wykrzykneta po pewnym czasie Jubilee. — Gdzie$ ty si¢ nauczyta tak szy¢?

— A jak myslisz? Oczywiscie, ze w Waverley. Mama pracowata w wielkim domu u pani Gandy. Pani Gandy
nauczyla ja, a ona mnie.

— Ktora pani Gandy? Mlodsza czy starsza?

— Starsza. Mlodsza byta zbyt kaprysna, zeby si¢ nauczy¢ — usmiechneta si¢ znaczaco Murzynka. — Tak samo jak
ty, Jube.

Wszystkie trzy wesolo si¢ rozesmiaty. Ustyszawszy o mtodej pani Gandy, Violet az si¢ pogubita w szyciu.

— W Waverley? — spytata.

— Na plantacji Waverley, par¢ mil od Columbus w stanie Missisipi. To rodzima posiadlos¢ pana Gandy'ego.

— To znaczy, ze nasz gospodarz wychowywat si¢ na plantacji?—W oczach Violet pojawity si¢ romantyczne blyski.
— Najpigkniejszej, jaka sobie mozna wyobrazi¢ — ciagneta Ruby matowym glosem. — Wysokie biate kolumny z
przodu 1 z tyhu, szerokie werandy. A dookota pola bawelny, siggajace dalej niz dobiegnie lis w chtodny poranek. No
1 plynaca przez nie rzeka Tombigbee. Co to byt za cudowny widok!

Opowies¢ Ruby zainteresowata Agate, pozwolila jednak, zeby pytania zadawata Violet.

— Znaczy, ze plantacja nalezata do niego?

— Do jego ojca. Do starszego pana Gandy'ego. Nie zyje. Jego zona tez. Ale to byli najlepsi biali ludzie, jakich w
zyciu spotkatam. Moi rodzice byli niewolnikami pana Gandy'ego. Ja tez, zanim zaczgla si¢ wojna. Ja, Ivory 1 szef,
wszyscy urodzili$my si¢ w Waverley. BiegaliSmy na bosaka po polach, zrywalismy orzechy i kapaliSmy si¢ na
golasa w rzece. Ach, to dopiero byty czasy! Dopoki nie wybuchta wojna.

Agata probowala sobie wyobrazi¢ Gandy'ego jako mtodego chtopca, biegajacego boso po polach w towarzystwie
dwojga Murzynow, lecz nie byta w stanie. Przed oczyma ciagle



stawal jej Scott Gandy z cygarem w ustach i szklanka whisky w dtoni.

Violet byta tak zaaferowana, ze przycupngla na samym brzegu krzesta.

— Co sig stato z Waverley?

— Stoi puste. Wojna omingta Columbus. Wszgdzie dookota bili si¢ okrutnie, a tam nie. Ocalaty wszystkie domy.
— Waverley — powtorzyta Violet rozmarzonym glosem. — Cdz za romantyczna nazwa.

— Tak, psze pani.

Pomimo wysitkéw Agata nie zdotata opanowac ciekawosci.

— A kto jest teraz wilascicielem plantacji?

— Szef. Znaczy pan Gandy. Ale od wojny byt tam tylko raz. Za duzo tam dla niego duchow.

— Duchow? — Oczy Violet zrobity si¢ okragte jak dwa spodki.

— Mtodej pani Gandy. I coreczki.

Igta Agaty zastygta w bezruchu. Spojrzata sponad czerwonej satyny na Ruby.

— Miat Zzone 1 corke?

Ruby skingta gtowa, ani na chwilg nie odrywajac wzroku od materiatu.

— Nie zyja. Obie. Umarly, zanim pan Gandy wrocit z wojny.

Przez glowg Agaty przemkneta mysl, ze ludzie staczaja si¢ z powodoéw znacznie blahszych. Ale mimo wszystko to
go nie usprawiedliwiato. Byt przeciez miody.

Violet ta historia tak pochtongta, ze catkiem zapomniata

0 szyciu. Zadawata tez coraz to nowe pytania.

— Jak to si¢ stato, ze obie umarty?

Ruby uniosta wzrok, cho¢ jej palce nie przestawatly si¢ poruszac.

— Gdyby wiedzial, moze by tam wrocit. Ale nikt nic ma pewnosci. Znalezli je w polowie drogi do miasta. Lezaty na
wozie, a ich mul stat przywiazany do palika, gotowy do drogi. Kiedy mtody pan Gandy wrocit, byty juz pochowane
za zelaznym ptotem po drugiej stronie drogi, obok jego matki

I ojca.

— O Boze, biedaczysko — wyrazita swe wspotczucie Violet.



— Poszedt na wojng bi€ si¢ z Jankesami, a jak wrdcil, zastat tylko paru Murzynow wyrywajacych z ziemi zielona
kapuste

— pokrecita ze smutkiem gtowa Ruby. — Potem wyjechat stamtad i nigdy juz nie wrocit.

— | zabral pania ze soba?

— Mnie? — Ruby ze zdziwienia az uniosta wzrok. — Nie, mnie nie. Bytam wtedy butng Murzynka i kiedy mi
powiedzieli, ze jestem wolna, wyniostam si¢ do miasta. Do Natchez. Myslatam, ze bedzie mi tam tatwiej, ze bez
trudu sobie poradze, a ktoregos dnia zjawi si¢ po mnie mdj ksigze.

— Rozed$miata si¢ ze smutkiem. — Skonczylam na statkach, zadowalajac r6znych dzentelmenow 1 przestatam
marzy¢ o ksigciu.

Ku zdziwieniu Agaty, Jubilee pochylita si¢ i przytulita swoj bialy policzek do czarnego Ruby.

— To nieprawda, Ruby. Jeste$s dobra kobieta. Najlepsza, jaka znam. Pomysl chocby, ile zrobitas dla mnie albo dla
Pearl. Prawda, Pearl?

— Jube ma $wigta racje, Ruby. Stuchaj jej — zgodzita si¢ Pearl.

Ruby nie przerywala pracy, uniosta jedynie brwi, jakby wiedziata wigcej niz przyjacioiki.

— To nie ja zrobitam, tylko on.

— On? — Oczy Violet zabtysty z cickawosci. — To znaczy kto?

— Mtody pan Gandy. — Kontynuujac swa opowies¢, Ruby przez caty czas szyta. — Zaczal gra¢ na pieniadze na
parowcach 1 skads si¢ dowiedzial, ze Ivory 1 ja pracujemy na ,,Delta Star" w okolicach Natchez. Ja robitam to, co
robitam, a Ivory pracowat jako robotnik poktadowy. Nazywali takich brudasami. ,,Te, brudas — wotali — musimy
wziac¢ te $mieci na dwa razy!" I wtedy ci nieszczg$nicy musieli roztadowac setki ton, zeby fajba z potowa tadunku
przeplyneta jako$ przez ptycizng, a potem zaladowac to wszystko jeszcze raz, kiedy wracata po reszte. Musieli tez
raba¢ drzewo 1 nurkowa¢, jak o co§ zawadzilismy, cho¢by nawet w wodzie ptywaly tysiace we¢zy. Kapitan kaze
nurkowac¢, brudasy nurkuja. Biedny Ivory, nigdy przedtem nie zostat wychtostany, nawet jak byt niewolnikiem u
starego pana Gandy'ego. A ja? Ja nie miatam pojecia, jak dobrze mi byto w Waverley, dopoki nie zacz¢tam



zy¢ na wlasny rachunek. W kazdym razie po wojnie mtody pan Gandy znalazt Ivory'ego harujacego na poktadzie i
chlostanego z byle powodu przez tego bekarta bosmana. Gilroy mu byto. My tez tam byly$Smy, zarabiajac na zycie na
tej przeklgtej tajbie 1 okropnie nienawidzac tego, co robimy. Hogg, barman pana Gandy'ego, byt palaczem w tej
cuchnacej maszynowni, w ktorej stat po kolana w zimnej wodzie. A Marcus grat na bandzo, tylko ze wszyscy si¢ z
niego $miali, bo on ma co$ nie tak z jgzykiem 1 nie potrafi wydukac¢ ani stowa. ByliSmy tam wszyscy, kiedy pewnego
dnia kapitan postal do maszynowni rozkaz, zeby przymkna¢ zawor, bo mamy przed soba zator lodowy. No wigc Jack
Hogg mowi mu: ,,Nie da sig, sir, bo silnik wyleci w powietrze." A on mu na to: ,,Przymknij sukinsyna, tylko
ostroznie, palaczu. Mam tu jabtka i cytryny, ktore straca potowe wartosci, jesli temu bydlakowi Rasmussenowi uda
si¢ doptyna¢ do Omahy przede mna!" No to Jack Hogg przymknat i zaraz potem wszyscy wylecieliSmy w powietrze,
jakby$my mieli si¢ przenies¢ na fono Abrahama. Ale jako$ uszliSmy z zyciem. Marcus rzepolit akurat blizej dziobu,
w salonie gier, gdzie grat w karty pan Gandy, ktory zdazy? juz zgarnaé spora gore pieniedzy. No wigc im dwom nic
si¢ nie stato. Ja 1 dziewczyny krecitySmy si¢ po pokladzie, szukajac nowych klientow, wigc wyladowatySmy w
wodzie. Ivory tez mial szczgScie. Wiasnie porabat drewno 1 miat je znies¢ na dot. Tylko Jack byl w maszynowni,
przy samym kotle. Okropnie go poharatato. Ale pan Gandy zajat si¢ nami. ,,Koniec z parowcami — méwil nam. —
Najwyzszy czas znalez¢ sobie jakie$ lepsze miejsce." Powiedzial, ze jesteSmy jego przyjaciotmi 1 ze ma dos¢ forsy,
zeby otworzy¢ bar. Marcus bgdzie tam grat na bandzo, a [vory raz na zawsze przestanie by¢ czyims ,,brudasem".
Ivory to pianista i pan Gandy o tym wie. A Jack Hogg, ktory nie chce juz za nic w §wiecie stana¢ przy kotle, jak tylko
wyzdrowieje, zostanie barmanem. No a Pearl, Jube i ja nie musimy juz zabawia¢ dzentelmenoéw, no nie,
dziewczyny? Szef powiedziat, ze jesteSmy miode 1 tadne, wigc zostaniemy tancerkami. I co my na to? Oczywiscie
zgodzity$my si¢. Powiedzial, ze zna jedno takie miejsce, gdzie mozna si¢ szybko dorobi¢. Na szlaku Chisholm Trail,
niedaleko kolei zelaznej. No to pojechaliémy tam, a niedtugo potem zjawili si¢ kowboje. I jest nam teraz duzo lepiej
niz zaraz po wojnie. Chociaz nie



jestesmy rodzina, to jesteSmy sobie tak bliscy, jakby$my nig byli. I dlatego jak pan Gandy mowi: szy¢, to szyjemy.
Dziewczyny przytaknety.

Agata shuchata tej opowiesci z narastajacym zdumieniem. Czy to mozliwe, ze Gandy byt ich dobroczynca? Ze
wyciagnal te trzy kobiety z rynsztoka?

— To znaczy, ze... — spojrzata po kolei na Ruby, Pearl i Jubilee. — Ze nie jestescie...

Jubilee rozesmiala sig, a jej $Smiech, w przeciwienstwie do $miechu Ruby, byt lekki, radosny i pasowat do jej
cudownych, lekko skosnych oczu.

— Prostytutkami? Nie, juz nie. Tak jak méwila Ruby, teraz tylko tanczymy. I bardzo nam to odpowiada. Wreszcie
nie musimy si¢ dtawi¢ cuchnacymi whisky jezorami. Nie obmacuja nas zadne tluste tapy. Nie. Och! — wykrzykneta
Jubilee, dostrzegajac spuszczony wzrok i1 czerwone policzki Agaty. — Strasznie pania przepraszam, panno
Downing. Chyba juz nigdy nie nauczg si¢ dobrych manier.

— Jak powiedziata Jube — dodata Pearl — teraz zyje si¢ nam o niebo lepie;j. Jestesmy dobrymi tancerkami, no nie,
dziewczyny? Spiewamy tez nie najgorzej, chociaz w tym akurat Jube jest zdecydowanie lepsza niz my dwie. Niech
pani zaczeka, az ja ustyszy, panno Downing, a nie uwierzy pani wlasnym uszom. Scotty mowi, ze rna glos, ktory
zawstydzitby nawet przedrzezniacza.

— Och, Pearl, zawsze to powtarzasz — zwrocita ku Agacie swe btyszczace oczy Jubilee. — Niech pani lepiej
zobaczy, jak Pearl wymachuje nogami. Jak zacznie, to lepiej poprzewieszaé latarnie w okolicy, bo wszystkie
pozrzuca. Prawda, Ruby?

Ruby za$miata si¢ ochryple.

— Pewnie. Pearl ma taka swoja sztuczke, w ktorej jest mistrzynia. Potrafi zrzuci¢ facetowi z gtowy kapelusz, nie
ruszajac mu ani jednego wtosa. Mam racje, Pearl?

Tym razem roze$miata si¢ Pearl.

— Ale to Ruby wpadta na ten pomyst. Ona ma zawsze najlepsze pomysty. Opowiedz paniom o swoim numerze ze
znikajacymi zegarkami.

— Och, daj spokdj — uniosta r6zowa dton Ruby.

— Mgzczyzni go uwielbiaja.

— Mgzczyzni, phi! Co oni tam wiedza.



— Opowiedz, Ruby — prosity Pearl i Jube.

— Prosze nam opowiedziec, chi-chi.

— Same opowiedzcie, jezeli uwazacie, ze panie beda chciaty tego stuchac.

— Scotty bardzo teraz sporzadnial — zaczeta Pearl — ale to wcale nie znaczy, ze dawniej nie umiat chowac¢ asow w
rekawie. Jeszcze na parowcu pokazat Ruby jedna taka sztuczke, a ona nauczyta si¢ ja wykorzystywac w trakcie
naszych programéw. Potrafi zwina¢ mezczyznie zegarek tak, zeby o tym nie wiedziat. A zanim si¢ biedak we
wszystkim zorientuje, zegarek jest juz... jak panie mysla, gdzie?

— Gdzie? — Pomimo wysitkow Agata nie potrafita powstrzymac si¢ przed zadaniem tego pytania.

— No wlasnie, gdzie? — powtorzyla Violet.

Pearl przytozyta reke do ust 1 odpowiedziala scenicznym szeptem:

— Migdzy jej piersiami.

— Chi-chi. — Takze Violet zakryta usta dlonia. Agata zar6zowita sig.

— Och! — Byta jednak znacznie mniej wstrzasnigta, niz bylaby zaledwie tydzien wcze$niej. Ta wesota trojka miala
w sobie co$ zarazliwego. By¢ moze chodzilo o taczaca je przyjazn i1 szczera dume, z jaka kazda wypowiadala si¢ o
pozostalych. Wydawalo sig niewiarygodne, zZe trzy pracujace ze soba kobiety moga nie by¢ wobec siebie prawie w
ogole zazdrosne.

— To zadziwiajace — mowita dalej Pearl. — Mgzczyzna gotow jest zrobi¢ prawie wszystko, kiedy jeste$ z nim na
osobnosci, ale wérodd innych rumieni sig jak ghupiec z powodu nawet najbardziej niewinnego zartu. No wigc
tancuszek zegarka dynda na gorsecie Ruby, a facet, ktory musi go stamtad wyciagnac... jezeli oczywiscie chce go
dosta¢ z powrotem... wyglada tak zabawnie jak chyba nikt inny na §wiecie... Wiecie, zloto nagrzewa si¢ szybciej niz
srebro, wystarczy przytozy¢ je na chwilg do ciata. A jak mgzczyzna poczuje ciepte ztoto...

— Daj spokoj, Pearl — przerwala jej Jubilee. — Zapomniatas chyba, ze rozmawiamy z damami. Nie mozesz roz-
mawia¢ z nimi tak, jak rozmawiamy ze soba.

— Och! Rzeczywiscie, masz racj¢. Przepraszam — zarumienita si¢ Pearl. — Nie chciatam by¢ dla pani niegrzeczna,



panno Downing. Ani dla pani, panno Parsons. Czasami paplam bez opamigtania...

— Nie szkodzi. Nic sig nie stato. Widzi pani, Violet i ja bytySmy btednie przekonane, ze w Zlotej Klatce bedziecie
panie nie tylko tanczy¢. Ale skoro jest inaczej, czujemy ogromna ulge. No! — Agata uci¢ta nitke 1 zajela si¢ praca,
nie miata bowiem pojecia, jak zareagowac na opowie$¢ Pearl. — Teraz trzeba juz tylko przeciagnac szpagat i
gotowe.

— Ale jak? — spytala Jubilee, wpatrujac si¢ w tkaning. Agata wstata i pokustykata w strong komody.

— To catkiem pro...

— Panno Downingl Pani utyka! — wykrzykneta Jubilee. Agata poczuta, Zze krew naptywa jej do glowy, 1 przez
chwile

nie mogta si¢ zdecydowac, jak wlasciwie powinna zareagowac. Dzigki Bogu, siggata wtasnie do szkatutki po szpulke
szpagatu 1 grubg igle. Zanim ponownie stangta twarza do pozostatych, zdazyta si¢ opanowac.

— To nic takiego.

— Nic takiego? Przeciez...

— Stara przypadtos¢. Cierpig na nia od lat. Juz si¢ przyzwyczaitam. — Jednakze w pigknych, szeroko otwartych
migdalowych oczach wida¢ bylo szczere zatroskanie.

— To znaczy, ze nie utyka pani od urodzenia?

,O Boze, alez ona jest bystra — pomyslata Agata. — Czy nie ma dosy¢ rozumu, zeby pojac, ze jej zachowanie jest
po prostu nietaktowne?"

— Nie — odparta jednak zgodnie z prawda.

— A jak do tego doszto?

— Kiedy bytam mata, spadtam ze schodow.

Agata wiedziata, ze Violet tez jest cickawa, bo chociaz znaty si¢ od tylu lat, nigdy nie odwazyla si¢ o to spytac. Jube
nie odrywata wzroku od spddnicy Agaty.

— O Boze! Nieszczgsna dziewczyno! To okropne! Kilka mysli naszto Agate niemalze jednoczesnie. Po raz
pierwszy od lat kto$ nazwal ja dziewczyna, a Jubilee wcale nie byta wscibska, tylko na swdj naiwny sposob
okazywata szczere wspotczucie. Trudno byto miec jej to za zle.

— Pomogg pani — zaproponowata Jubilee spontanicznie. Podeszta, zamkneta drzwi komody 1 wyjgta Agacie z rak
szpagat i iglg. — A my tutaj opowiadamy o wymachiwaniu



nogami. Powinny$my byly wiedzie¢, tylko skad? Ale to 1 tak nie w porzadku, prawda?

Agate nieco krgpowat fakt, ze kobieta, ktora uwazata za ,,zepsuta", méwi doktadnie to, co ona sama mysli, i wbrew
wlasnej woli czuta do impulsywnej Jube coraz wigksza sympatig.

— Nie jestem az taka inwalidka, panno Jubilee—rzekta ze smutnym usmiechem — Zebym nie byta w stanie
udzwignac igly 1 szpulki szpagatu.

— Och! — Jubilee spojrzata na trzymane przedmioty i cicho si¢ rozesmiata. — Alez oczywiscie, ze nie! Co si¢
dzisiaj ze mna dzieje? — Oddata Agacie szpagat 1 igle.

| jak tu nie ulec czarowi Jubilee Bright? Nigdy dotad nie zdarzylo sig, zeby ktos rozmawiat z Agata na temat jej
kalectwa z taka otwarto$cia. A teraz, przyzwyczaiwszy si¢ juz do bezposrednios$ci pytan stawianych przez Jube,
Agata doszta do wniosku, ze takie podejscie zdecydowanie odpowiada jej bardziej niz rzucane ukradkiem
ciekawskie spojrzenia. Na dodatek Jubilee zachowywala sig tak naturalnie, ze Agate z wolna opuszczato
skrgpowanie.

— Wilasciwie to catkiem niezle sobie radzg. Najgorsze sa schody, a tak si¢ sktada, ze mieszkam na pigtrze. —
Wskazata palcem do gory.

— Na pigtrze? Znaczy nad zaktadem? — spojrzata na sufit Jubilee.

— Tak.

— A wigc bedziemy sasiadkami! — Kiedy na twarzy Jube pojawil si¢ usmiech, byt to widok, ktory zapierat dech w
piersiach. Zywe srebro. Agacie przyszio do glowy, ze w swojej dawnej profesji Jube musiata by¢ rozchwytywana
przez klientow. — My tez bedziemy mieszkac na gorze, wigc gdyby czego$ pani potrzebowata, gdybySmy mogty
jako$ pani pomoc... nie wiem, wtarga¢ cos po schodach albo po co$ 1$¢... prosze¢ nam tylko powiedzie¢. — Odwrocita
si¢ do przyjaciotek. — Prawda, dziewczyny?

— Pewnie — przytakneta Pearl. — Wstajemy wprawdzie bardzo pdzno, ale za to wszystkie popotudnia mamy
wolne.

— Jestem silna jak kon 1 przez cale zycie wykonywatam rozkazy — oznajmita Ruby. — Jak bed¢ do czegos
przydatna, pani tylko powie.



Tych trzech dziewczyn po prostu nie dato si¢ nie lubi¢. Mimo swojej mrocznej przesztosci Ruby, Pearl 1 Jubilee
mialy w sobie wigce] wrodzonej bezinteresownos$ci niz niejedna znana Agacie prezbiterianka.

— Dzigkuj¢ paniom bardzo, ale teraz badzcie takie mite i naciagnijcie tunelik, zebym mogta przeciagna¢ szpagat.
— Ale jak wlasciwie chce pani to zrobi¢? — dopytywata si¢ Jubilee.

— Nic prostszego. Wystarczy przewlec szpagat przez uszko igly, a potem przeciagnac ja tgpa strona przez tunelik.
— Jubilee trzymata w dtoniach brzeg czerwonej satyny, a jej oczy robity si¢ z wrazenia coraz wigksze 1 bardzie;j
okragte.

— O niech mnie dunder §wisnie! Popatrzcie no tylko! Agata roze$Smiala sig cicho.

— Macie panie bardzo barwny jezyk.

— Och, przepraszam. To przez te wszystkie miejsca, w ktoérych pracowatam. Ale to po prostu cudowne.

— Co takiego? — Agata skupita si¢ na przeciaganiu szpagatu przez materiat.

— Jak to co? To, co pani robi. Kto pania nauczyt tych wszystkich sztuczek?

— Mama.

— Ja bym na to nigdy w zyciu nie wpadta. Do takich rzeczy mam dwie lewe r¢ce. Dobrze, ze umiem chociaz
zawiaza¢ sznurowadia.

Agata potrafita przeciagnac szpagat przez tunelik od tak dawna, ze nie widziata w tym nic nadzwyczajnego.
Spojrzata w zachwycone oczy Jubilee 1 poczula przyptyw dumy.

— Robig to od tak dawna, ze wydaje mi si¢ to zupehie naturalne.

— Musi by¢ pani bardzo szczegs§liwa, znajac si¢ tak dobrze na swoim fachu.

— Szczesliwa? — Kiedy ostatnio pomyslata o sobie, ze jest szczgsliwa?

— Miata pani matke, ktora tyle pania nauczyta. Ja w ogole nie znalam swojej matki. Podobno umarta przy porodzie.
Dziecinstwo spedzitam w sierocincu Swigtego Lukasza.

— Nagle u$miechneta si¢ chytrze. — Ciekawe, co by powiedziaty te wszystkie zakonnice, gdyby mnie teraz
zobaczyty?

— W glosie Jube nie byto krztyny zalu nad wiasnym losem.



Z wyrazem zachwytu na twarzy ponownie utkwita wzrok w zrgcznych dloniach Agaty. — Czy mama nauczyta pania
wielu takich sztuczek? Na przyktad jak szy¢ suknie, halki albo inne rzeczy oprocz kapeluszy?

— Tak. Wiasciwie prawie nie kupuje sobie ubran. Wszystkie szyje sama.

— Sama! Chce pani powiedzie¢, ze sama to uszyta? — Ujela Agate pod tokie¢ 1 uwaznie zbadata skomplikowane
ksztalty jej sukni: lamowki, kliny oraz plisy. — Tylko popatrzcie, dziewczeta! — wykrzykneta, odwrociwszy si¢ do
przyjaciotek, po czym wszystkie trzy zajely si¢ podziwianiem wyszukanego stroju Agaty. — To dopiero cudenko!
Wprost rozptywaty si¢ w zachwytach, nawet Ruby, ktdra przeciez sama niezgorzej potrafita postugiwac sig igta i
nitka.

— Halke tez sama pani uszyta? — Zanim Agata zdazyta si¢ sprzeciwi¢, uniosly jej suknig, zeby przyjrzec si¢
turniurze, ktora tworzyt obszyty ptotnem stelaz, opadajacy od bioder az do stop. Agata byta tak zaskoczona, ze
zapomniata zaprotestowac.

— Potrafilaby, prawda? — zwrdcita sig¢ Jubilee do Ruby.

— Co takiego? — spytata Agata.

— Co takiego? — powtodrzylta Violet.

Dziewczyny nie zwracaty na nie uwagi. Jube czekata na odpowiedz.

— Jak myslisz? — spytala ponownie.

— Chyba tak — odparta Ruby, przyjrzawszy si¢ uwaznie strojowi Agaty.

— Ale co by potrafita? — dopytywata si¢ Violet.

— Uszy¢ spddnice, ktore beda nam potrzebne do francuskiego tanca.

— Francuskiego tanca?

— Do kankana — wyjasnita Pearl. — Wtasnie do niego ¢wiczytlam wymachy nogami. Ale do kankana potrzebne sa
spddnice z falbanami, bez nich traci caty urok.

— Falbany ulozone sa warstwami — dodata Ruby, energicznie gestykulujac. — Tak jak dawniej w krynolinach,
tylko ze pod spodnica.

— Pani by na pewno potrafita je uszy¢ — entuzjazmowata si¢ Jubilee. — Jestem przekonana, ze tak. Porozmawiam
z Gandym o wynagrodzeniu.



— Ale ja nie moge — uniosta obie dtonie Agata. — Wierzcie mi, naprawd¢ nie mogg.

— Dlaczego? — moéwily jedna przez druga. — Prosimy, niech si¢ pani zgodzi. Jezeli pani sig nie zgodzi, to kto nam
pomoze?

Agata usmiechnela si¢ lekko zaklopotana, lecz jednocze$nie zadowolona.

— Nie mogg. Jak by to wygladato, gdyby przewodniczaca Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz
Abstynencji szyta suknie dla tancerek z saloonu? Juz przez to, ze zgodzitam si¢ zrobi¢ t¢ narzutg, moge miec spore
nieprzyjemnosci. Gdybym jeszcze zabrata si¢ za suknie, na pewno by si¢ kto$ dowiedzial... Poza tym nie mam
maszyny do szycia.

Trzy zawiedzione tancerki rozejrzaty si¢ dookota i ze smutkiem stwierdzity, ze to prawda.

— A niech to diabli — jekneta Pearl, opadajac na krzesto.

— Rzeczywiscie.

— Pearl, nie mozna si¢ tak wyraza¢ — upomniata ja delikatnie Agata, ktadac jej reke na ramieniu.

— Wiem — zgodzita si¢ Pearl, i oparta podbrodek o dton Agaty. — Ale po prostu jestem rozczarowana.

— Wiecie... — Agata toczyla przez chwilg walke z sama soba. — Ja tez — przyznata si¢ w koncu. — Chgtnie
podjetabym takie wyzwanie, ale to niemozliwe. Zreszta, chyba naprawde¢ nie powinnam.

— Ale Agato — zaczeta Violet. — Czy bysmy nie mogty... ?

— Nie, Violet, to nie wchodzi w gre. Same widzicie, ile czasu zaj¢lo nam obszycie jednego tylko brzegu. W kazde;j
sukni bytyby takich brzegéw cale metry. Gdybym miata obszy¢ je recznie... nie sadze, zeby pan Gandy zechciat tak
wiele zaptacié.

— Juz my go przekonamy.

— Nie, panno Jubilee. Bardzo mi przykro, ale naprawdg muszg odméowic.

Dziewczyny wygladaly na przygnegbione.

— Na nas chyba juz czas — westchngta w koncu Jubilee.

— Czy mamy zabra¢ narzute? — Chwycita czerwony jedwab w dwa palce.

— Proszg. Nie b¢de musiata sama chodzi¢. Tym bardziej ze pan Gandy juz mi zaptacit.



— Dzigkujemy, panno Downing, ze zgodzita si¢ pani uszy¢ t¢ narzute. Pani tez dzigkujemy, panno Parsons. Gdyby
jednak zmienita pani zdanie, proszg¢ nam da¢ zna¢.

Kiedy juz staty w drzwiach, Agata zasugerowata:

— Moze datoby si¢ sprowadzi¢ takie suknie z St. Louis albo... albo... — Nagle zdata sobie sprawg, jak absurdalna
jest ta propozycja. Suknie do kankana nie byty raczej towarem reklamowanym w katalogach.

— Pewnie — odparta Jubilee, po czym wyszly.

— To ci dopiero — odezwata si¢ po chwili Violet, wpatrujac si¢ w drzwi i dotykajac palcami skroni.

— Czegos takiego ten stary sklep jeszcze nie widziat — westchneta Agata, opadajac na krzesto.

— Sa cudowne! — wykrzykneta Violet.

Tak, to prawda — pomyslata Agata. — Sa cudowne.

— Ale sama wiesz, ze w zadnym wypadku nie wolno nam si¢ z nimi przyjazni¢ — odparta. — Zwlaszcza teraz,
kiedy zostaltySmy wybrane do zarzadu stowarzyszenia.

— Bzdura! Przeciez one nie sprzedaja alkoholu. Ani nie trudnia si¢ nierzadem. Po prostu tancza. Czy nie styszatas?
— Ale ich taniec ma na celu zwigkszenie sprzedazy alkoholu, a to przeciez to samo.

Violet skrzywita sig.

— Czasami straszna z ciebie nudziara, Agato — stwierdzita z gorycza, po raz drugi w ciagu zaledwie kilku godzin,
po czym zebrala swoje rzeczy 1 poszta do domu.

Po jej wyjsciu Agata zadumala si¢ nad tym dziwnym popotudniem, podczas ktorego po raz pierwszy od wielu lat
ozywila si¢, §miata i na pewien czas catkiem zapomniala, ze te mlode kobiety nie sa odpowiednia klientela dla jej
zaktadu. Ich towarzystwo najzwyczajniej w §wiecie sprawiato jej przyjemnos¢. Najdziwniejsze 1 najwspanialsze
wydato jej sig jednak to, ze opowiedziata im o swoim wypadku. A do tego byly po prostu mite 1 zabawne. Teraz
wszakze, kiedy gwar umilkt, ogarngto ja przygnebienie. Zastanawiata sig, jakie to uczucie naleze¢ do tak zgrane;j
grupy, jaka tworzyty Jubilee, Pearl i Ruby, mie¢ prawdziwe przyjacidtki. Wprawdzie miata Violet, ale ona nie byta
jej przyjaciotka. A juz na pewno nie taka, jakimi byty dla siebie te trzy mlode dziewczyny, od ktérych bito wzajemne
zrozumienie, akceptacja, szczera duma



z najskromniejszych nawet osiagnie¢ i zadziwiajacy brak jakiegokolwiek wspotzawodnictwa. Na dodatek nalezaty
do ,,rodziny" — nie prawdziwej, cho¢ w pewnym sensie lepszej, bo przeciez potaczyt ja wlasny wybor, nie wigzy
krwi. A na czele tej rodziny stat szuler z parowcdow, za ktérym szty jak za Mesjaszem. Dziwne. Godne
pozazdroszczenia.

Godne pozazdroszczenia? Agata az podskoczyta. Zazdros$ci¢ kobietom, ktore w przesztosci oddawaly si¢
mezczyznom za pieniadze, ktore nauczyly si¢ wyciagac z kieszeni zegarki niczego nie podejrzewajacym dandysom i
jednym kopnigciem stracaly mezczyznom kapelusze z gtow? Czy to w ogdle mozliwe?

Lecz jezeli nie, to czemu tak nagle posmutniata? Powoli zblizata si¢ siodma, pora spotkania stowarzyszenia.
Agata wstala z krzesta 1 spojrzata na ztote monety, mrugajace do niej ze stotu, na ktérym potozyt je Gandy. Zaczgta
si¢ zastanawia¢, jak dlugo moze potrwac dostarczenie z Bostonu maszyny do szycia.

»Agato, nie badz ghupia!

Ale te dziewczyny sa takie zywe, tak mito przebywac¢ w ich towarzystwie.

Agato, zachowujesz si¢ gorzej niz Violet!

Wyobraz sobie, ile bys mogta zarobi¢, gdybys zgodzita si¢ uszy¢ te trzy stroje do kankana.

To by byly brudne pieniadze.

Za to byloby ich duzo. On tak dobrze ptaci.

Agato, nawet o tym nie mysl!

Przeciez to prawda. Sto dolaréw za niecate trzy godziny pracy. I to z trzema pomocnicami.

To byta tapowka i ty dobrze o tym wiesz.

Pienigdzmi z tapowki da si¢ zaptaci¢ za maszyne do szycia rownie dobrze jak kazdymi innymi.

Ro6b tak dalej, a rzeczywiscie niedtugo bedziesz szy¢ te suknie.

Mam na to szczera ochotg i to niezaleznie od tego, czy bede miata maszyng, czy tez nie.

Od kiedy to zrobita$ si¢ taka tasa na pieniadze? No dobrze, a wigc zaptacit mi za duzo! I co teraz zamierzasz?"



Chwycita dziesi¢¢ monet i utozyta je sobie na dtoni. Byly takie cigzkie! Nigdy nie przypuszczata, ze zlote
dziesigciodolarowki sa takie cigzkie. I tak jak mowity dziewczyny, szybko si¢ nagrzewaly. Odliczyta sze$¢ i
odtozyta na bok, pozostate cztery za$ ulozyla sobie na dioni niczym kostki domina. Czterdziesci dolarow to duzo
pieni¢dzy. Cieptych cigzkich pienigdzy.

W koncu postuchata sumienia, zdecydowanie zacisngta dion 1 ruszyta ku tylnym drzwiom. Jeszcze zanim do nich
doszta, zaczela zatowac, ze nie umie tak jak Pearl skla¢ si¢ za to, co zamierza zrobic.

Za tylnymi drzwiami do Ztotej Klatki znajdowat si¢ krotki korytarzyk pomiedzy dwiema spizarniami. Poniewaz
Agata stangta w cieniu, poczatkowo nikt jej nie zauwazyl. Nie grato jeszcze bandzo ani pianino, stycha¢ byto jedynie
wesoly gwar. Grupa statych bywalcoéw 1 wszyscy pracownicy baru ttoczyli si¢ wokot ztotej klatki, podczas gdy
Gandy 1 dziewczeta mocowali narzute 1 uktadali faldy. Agata znowu zaczgta zazdrosci¢ im tej radosnej atmosfery,
$miechu i przekomarzania.

Od razu zrozumiata, skad bralo si¢ stukanie mlotkow. Od szczytu klatki ciagneta si¢ lina przechodzaca przez bloczek
zamocowany pod sufitem, w ktorym zamontowano wymyslna zapadnig. Goscie zartowali na jej temat, pokazujac ja
sobie palcami 1 zadzierajac glowy. Kiedy w pewnym momencie odezwata si¢ Jube, wszyscy gruchngli gromkim
smiechem, Gandy za$ objat ja 1 przytulit. Spojrzeli sobie w oczy, rozesmiali sig, po czym jego dton zsungta sig po jej
plecach 1 mocno scisngla posladki.

Agacie z wrazenia az zaschto w ustach.

Nigdy dotad nie sadzita, ze ludzie robia co$ takiego poza sypialnia.

Zebrala si¢ w sobie 1 ruszyta w ich strong. Pierwszy zobaczyt ja barman z blizna na twarzy.

— Dobry wieczor, panno Downing — powitat ja, szarmancko uchylajac melonika.

Zdziwilo ja, ze wie, jak sig¢ nazywa, poniewaz jednak potraktowal ja grzecznie, czuta si¢ zobowiazana odwzajemnic
mu si¢ tym samym.

— Dobry wiecz6r, panie Hogg.



Natychmiast zauwazyla, ze on rowniez jest zaskoczony, ze zna jego nazwisko. Na nie oszpeconej potowie twarzy
Jacka Hogga pojawil si¢ usmiech. Byt to groteskowy widok, lecz Agata zmusita si¢, zeby nie odwroci¢ wzroku, tak
jak czasami ludzie odwracali wzrok od niej.

— Narzuta wyglada wspaniale, psze pani. Scotty jest bardzo zadowolony. — Kiedy méwit, prawy kacik jego ust
nieco opadal, lewy natomiast pozostawal w bezruchu.

Agacie przyszto do glowy, ze to cokolwiek dziwne, 1z stoi w barze, w ktérym wisi obraz nagiej kobiety, 1 przyjmuje
komplementy za uszycie czerwonej zastony. Niech Bog ma ja w swojej opiece, gdyby kto$ przypadkiem mijal bar i
wpadt na pomyst, zeby zajrze¢ do $rodka.

— Nie przysztam tu na pogawedki. Czy moglabym porozmawia¢ z panem Gandym?

— Oczywiscie, ze tak, psze pani. Hej, Scotty! —krzyknat. — Pani do ciebie.

Gandy odwrdcit si¢ od rozgadanej grupy, a kiedy zobaczyt Agatg, w jego policzkach pojawily si¢ dotki. Wypuscit z
objec¢ Jube, obciagnat rekawy koszuli 1 odruchowo siggnat po wiszaca na krzesle marynarke.

— Panno Downing. — Zatrzymat si¢ o krok przed nia i wyciagnat szyj¢, wciaz poprawiajac klapy, co byto gestem
prostym, a jednoczes$nie bardzo meskim. Agata, ktora nie przywykla do tego, by mgzczyzni ubierali sig w jej
towarzystwie, poczuta dziwne uktucie w okolicy zotadka.

— Panie Gandy — odparta uprzejmie, wbijajac wzrok w jego tors.

— Narzuta jest doktadnie taka, jak chciatem. Jeszcze raz dzigkuje, ze zgodzita si¢ pani uszy¢ ja tak szybko.

— Zapftacil mi pan za duzo. — Wyciagnela ku niemu cztery ztote monety. — Nie mogtabym z czystym sumieniem
przyjac¢ az tak wysokiej zaptaty.

Nie puszczajac klap, spojrzat na monety.

— Umowa to umowa.

— Zgadza sig. O ile dobrze pamigtam, stangto na sze$¢dziesigciu. Tyle gotowa jestem przyjaé, chociaz to 1 tak w
dalszym ciagu bardzo duzo.

Milczat tak dtugo, ze w koncu uniosta wzrok. Przygladat si¢ jej z lekko przekrzywiona gtowa. Wiosy opadaty mu na
biaty



kotierzyk, krawat zwisal nie do konca zacisnigty, a doteczki z policzkow zniknety.

— Jest pani zadziwiajaca kobieta, wie pani, panno Downing?

Speszona jego przenikliwym spojrzeniem spuscita wzrok.

— Proszg, niech pan po prostu wezmie te pieniadze.

— Planuje pani wrdécic€ tu za... — Wyjal zegarek 1 Agata skupila si¢ na jego ciemnym kciuku zwalniajacym zatrzask.
Pokrywka z 1$nigcego ztota odskoczyta. ,,Ciekawe, czy wyjmowal go kiedys$ spomigdzy piersi Ruby? — pomyslata
Agata. — A moze w taki sposob dotyka tylko Jubilee?"

— Dlaczego? — Pytanie to wyrwato ja z zamyslenia.

— Stu... stucham? Co pan mowit?

Jedna z jego brwi wygigta si¢ w przewrocony na bok znak zapytania.

— Za niecala godzing zamierza pani tu wrocié, zeby sprobowacé doprowadzi¢ moj bar do ruiny. A jednoczesnie
przychodzi pani 1 méwi, ze zaptacitem za duzo za zlecenie, ktoérego poczatkowo nie chciata pani w ogole przyjac.
Dlaczego?

Raz jeszcze uniosta wzrok i rownie szybko go spuscita. Ten cztowiek byl wprost nieziemsko przystojny.

— Juz panu moéwitam, ze w przeciwnym razie mialabym wyrzuty sumienia.

Nigdy dotad nie spotkata rownego mu mistrza nonszalancji. Jego glos stat sig tak tagodny, ze Agata nawet na niego
nie patrzac oblala si¢ rumiencem.

— Na doprowadzenie do zamknigcia mojego saloonu moga panie potrzebowac sporej sumy. Dlaczego wigc nie
przekaze ich pani na fundusz swojego stowarzyszenia?

Gwattownie uniosta glowe. Gandy usmiechat si¢ jak rozpieszczony kocur, wyraznie z niej drwiac.

— Niech pan je wezmie! — zazadata, chwytajac go za nadgarstek 1 wceiskajac mu w dton monety.

Doteczki w jego policzkach jeszcze si¢ poglebity. Agata odwrocita sig 1 ruszyta do wyjscia. Gandy ujat ja za ramig,
kiedy wszakze postata mu wrogie spojrzenie, natychmiast cofnat reke.

— Przepraszam.

— Czy cos$ jeszcze, panie Gandy? — spytata oschle.



— Dziewczgta wspominaly, ze prosily, zeby uszyta im pani suknie. Pani odmoéwita, czy tak?

— Zgadza si¢. Nie mam zamiaru prowadzi¢ z panem, zadnych dalszych interesow. Od teraz skupig si¢ na walce z
panem.

— Ach, to zaiste godne pochwaty. — Uniost palec wskazujacy. — Proszg jednak nie zapomina¢ o wolnym rynku.
Wie pani przeciez, ze dobrze placg.

— Thumaczytam dziewczgtom, Zze nie mam maszyny. Reczne uszycie takich sukni trwatoby bardzo dtugo, a na
dodatek nie byloby mile widziane przez cztonkinie stowarzyszenia. Poza tym jestem modystka, a nie krawcowa.
— Po tym, co widziaty, dziewczyny twierdza, ze to nieprawda.

— Odpowiedz brzmi: nie, panie Gandy.

— Trudno — ustapit i lekko si¢ sktonit. — Dzigkuje za zwrot pieniedzy. By¢ moze kupig sobie za nie jakas pigknos¢
na druga Sciang.

Nagle zdala sobie sprawe, ze kiedy tak stoi 1 prowadzi z nim dyskusje, serce bije jej odrobing za szybko. Twarz
jednakze pozostawata przez caty czas nieprzejednana.

— Do zobaczenia o siodmej — rzekta i leciutko skingta gtowa.

Unidst brodg i1 rozesmiat sig.

— Bedziemy na panie czeka¢. A drzwi beda staty otworem.

Kiedy ruszyta do drzwi, wyjat z kieszeni cygaro 1 przyjrzat si¢ tytowi jej sukni. Faldy 1 falbany, a materiatu tyle, ze
mozna by z niego zrobi¢ spory namiot! Zaczat si¢ zastanawiac, jak to, do licha, mozliwe, zeby ta kobieta sama uszyta
sobie taki strdj. Krucha i drobna istota o dtugich szczuptych palcach. Do tego z trudem — o ile dobrze si¢ orientowat
— wiazaca koniec z koncem. Gotéw bylby si¢ zalozy¢, ze nie tylko ztote dziesigciodolarowki przemawiaja do niej
glo$niej niz stowa... ROwniez maszyny do szycia.

Jako urodzony gracz, postanowil zaryzykowac.



ROZDZIAL PIATY

Czlonkinie Chrze$cijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji zebraly si¢ na ulicy krétko przed
siodma, niosac ze soba deklaracje abstynencji. W nagldéwku znajdowata si¢ nazwa organizacji i motto utozone przez
Francisa Willarda, zatozyciela i prezydenta stowarzyszenia: ,,Bogu, Domowi i Ojczyznie". Deklaracja zawierata
przysigge, ze ten, kto ja podpisatl, ,,z pomoca Boga nigdy nie tknie, nie wezmie do ust ani nie sprzeda w celach
spozywczych zadnego trunku, wlaczajac wino, piwo oraz jabtecznik" oraz ,,wykorzysta wszelkie pokojowe sposoby,
by sktoni¢ do abstynencji takze innych". Pod spodem znajdowato si¢ wolne miejsce na dat¢ i podpis.

Kiedy kobiety przybyly, Gandy z szerokim u§miechem na twarzy wyszed}l im na spotkanie. Agata przygladata mu sig
z boku. Przytrzymywat drzwi, zeby si¢ nie zamknety, a palace si¢ w barze latarnie rzucaly na ulicg stozek §wiatla,
ktorego pomaranczowa poswiata oswietlata jedynie czg$¢ jego twarzy. Wygladalo na to, ze ogolit si¢ specjalnie na tg
okazje. Od niskiego kapelusza az po noski 1$niacych czarnych butéw byt nieprzyzwoicie przystojny. Swiezo
wyszczotkowany czarny garnitur, stalowoniebieska kamizelka, nieskazitelnie biaty kolnierzyk 1 waski czarny
krawat. Powstrzymat si¢ nawet przed zapaleniem nieodlacznego cuchnacego cygara.

Przez dtuzsza chwilg przygladat si¢ po kolei zebranym kobietom, starajac si¢ zajrze¢ kazdej gleboko w oczy. W
koncu leniwym ruchem uchylit kapelusza.



— Dobry wieczor paniom.

Niektore krecity si¢ nerwowo, speszone jego spokojnym spojrzeniem, kilka skingto w milczeniu glowami, inne
zerkaly niepewnie na Drusille Wilson. Agata stala sztywno i patrzyta. Jakze pewien byt swojego uroku, wrazenia,
jakie robit na przeciwnej ptci. Nawet sposob, w jaki stat, wydawat si¢ obliczony na spotggowanie efektu: caty ci¢zar
ciata oparty na jednej nodze, rozchylona marynarka, dtonie potozone niedbale na drzwiach i sygnet z diamentem,
ktory potyskiwal nawet w mroku.

Ciemne rozbawione oczy Gandy'ego spoczely na Agacie.

— Panno Downing — powiedziat. — Wyglada dzi$ pani jeszcze pigkniej niz zwykle.

Agata zatowala, ze nie jest w stanie przecisnac si¢ przez przerwy pomi¢dzy deskami. Przez chwilg obawiala sig, ze
Gandy wspomni o narzucie, ktora dla niego uszyla—nie miata watpliwosci, ze sta¢ by go byto na taki zart. Na
szczgscie jednak dat jej spokdj 1 skupit uwage na Violet.

— Panna Parsons, no, no. — Doleczki w jego policzkach dziataty na Violet duzo mocniej anizeli kwiecisty jezyk.
Zachichotata.

Wyszedlszy dalej na chodnik, Gandy zwrdcit si¢ do Drusilli.

— Panno Wilson, nie mielismy chyba dotad przyjemnosci?

Spojrzata na jego wyciagnigta dton, swoje z catej sity zaciskajac.

— Pan Gandy, prawda? Skinat gtowa.

— Podam panu r¢ke, kiedy zlozy pan tutaj swoj podpis.

— Wyciagngla ku niemu deklaracje 1 pioro.

Gandy spokojnie przyjrzat si¢ kartce, po czym potrzasnat glowa 1 roze§miat sig.

— Nie dzi$, panno Wilson. Z trzema tancerkami i1 bladg picknos$cia na §cianie mam chyba nad paniami spora
przewage.

— Otworzyt szeroko drzwi. — Ale oczywiscie mozecie panie dotozy¢ staran, zeby odwrdcic te sytuacje.

Sklonit si¢ lekko, odwrocit na pigcie 1 zniknat za drzwiami. Wraz z pojawieniem sig pierwszych bywalcow stato si¢
jasne, ze zapowiedziane atrakcje maja znacznie wigkszy dar



przekonywania niz najszlachetniejsze nawet deklaracje. Drzwi przez caty czas pozostawaty otwarte, ze srodka
dobiegaty dzwigki bandzo 1 pianina, ze $ciany usSmiechata si¢ zalotnie naga picknos$¢. Stoliki do gry, obciagnigte
zielonym rypsem, kusity niczym oazy na pustyni, a Scott Gandy osobiscie wital kazdego nowo przybytego. Wszyscy
czekali na Jubilee i Klejnoty.

Tymczasem na zewnatrz kobiety §piewaly najglosniej, jak umiaty, refren hymnu abstynentéw ,,Krélem jest nam
zimna woda", podsuwajac Gandy'emu pomyst wystania na chodnik Marcusa Delahunta, Zeby gra na bandzo
zaghtuszyl ich piesn. Kiedy zblizyli si¢ Mooney Straub, Wilton Spivey 1 Joe Jessup, obie strony podwoity wysitki.
Na spotkanie wyszta im sama Drusilla Wilson.

— Przyjaciele — zawotata, usitujac przekrzyczec zgietk — zanim zdecydujecie si¢ wejs¢ do srodka i wesprzeé tego
pobratymca szatana, rozwazcie lepiej, w jaki sposdéb mozecie zapracowac na zbawienie swoich grzesznych dusz. Za
tymi drzwiami czeka was prosta droga ku upadkowi, podczas gdy ten oto dokument jest...

Koniec jej apelu zagluszyt ich gromki $miech.

— Paniusiu, chyba brakuje pani piatej klepki, jak si¢ pani wydaje, ze podpiszg ten §wistek. Tam sa tancerki! Nie
styszata pani?

— I ten obraz gotej damy — dodat Mooney.

— Ktorej mamy zamiar nadac imig!

Rechoczac rubasznie, weszli rami¢ w rami¢ do srodka. Bar zapetnit si¢ szybko, a kolejne trzy podejscia Drusilli do
klientow Gandy'ego zakonczyly sie takim samym fiaskiem jak pierwsze. Smiali si¢ jej prosto w nos i pedzili do baru,
juz w drzwiach si¢gajac do kieszeni po pieniadze.

Po6zZniej pojawit si¢ znany nicpon Alvis Collinson, ktéremu dwa lata wczes$niej zmarta na zapalenie ptuc zona. Byt to
okropny gbur o nosie czerwonym jak burak, stynacy w miasteczku z porywczosci i sktonnosci do awantur. Pracowat
dorywczo w rzezni, poza tym wigkszo$¢ czasu spedzat na piciu, hazardzie 1 bojkach. Twarz mial zdeformowana
przez liczne blizny, nos spuchnigty, lewa powieka bez przerwy mu opadata, pokryte gesta siatka czerwonych zytek
policzki przypominaty dwa purpurowe kalafiory, ubra-
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nie za$ wprost 1$nito od brudu. Kiedy mijat Agate, poczuta kwasny odor.

Evelyn Sowers zadziwita wszystkich ruszajac za nim i pytajac:

— Panie Collinson, gdzie jest panski syn?

Collinson zatrzymat si¢, wystawit gtlowe 1 zacisnat pigsci.

— A co pani do tego, Evelyn Sowers?

— Zostawia go pan samego, zeby przesiadywac tu catymi wieczorami?

— Co wy tu wlasciwie, do diabla, robicie, przeklgte staruchy? — zmierzyt kobiety nienawistnym spojrzeniem Alvis.
— Prébujemy zbawic twa dusze, Alvisie Collinson, i zwroci¢ twemu synowi ojca.

Odwrocit si¢ z powrotem do Evelyn.

— Mojego chtopaka w to nie mieszaj! Evelyn zastapita mu drogg.

— Kto si¢ nim opiekuje, od kiedy twoja Zona nie zyje, Alvis? Powiedz, czy jadt dzis kolacje? Kto go potozy do
t6zka? Pigcioletnie dziecko...

— Zejdz mi z drogi, wiedZzmo! — Pchnat ja tak mocno, ze zatoczyla si¢ 1 uderzyta glowa w drewniany filar. Kobiety
wstrzymaly oddech i na chwilg przestaty $piewac. Jednakze Evelyn zachowata rownowage i chwycita Collinsona za
ramig.

— Chiopcu potrzebny jest ojciec, Alvisie Collinson. Zapytaj Boga, skad ma go wzia¢! — krzykneta.

Strzasnatl jej reke.

— Zabierajcie stad swoje tytki 1 wracajcie do kuchni! Tam wasze miejsce! — ryknat 1 zniknat za progiem.

Marcus Delahunt przestat gra¢ i w tej naglej ciszy serce Agaty zaczglo wali¢ ze strachu niczym miot. Zajrzata do
baru i zobaczyta zmarszczone oblicze Gandy'ego, ktory ruchem glowy dat Delahuntowi znak, by wrocit do srodka.
— | zamknij drzwi — zawotat.

Muzyk zniknat za drzwiami, ktére jeszcze przez chwilg bujaty sig tam 1 z powrotem.

— Spiewamy dalej — data hasto Drusilla. — Teraz nasza nowa piesn.

Podczas gdy one $§piewaly ,,Usta, ktoére dotkng whisky, nigdy nie tkna moich", bar wypehnit si¢ do granic mozliwosci,



a zaden z mgzczyzn nie podpisat deklaracji. Akurat zaczynaty ostatnia zwrotke, kiedy ze §rodka dobiegt dziki ryk.
Rzuciwszy okiem ponad drzwiami Agata ujrzata Eliasa Pottsa poklepywanego po ramionach i zbierajacego
gratulacje z okazji zwycigstwa w konkursie na imi¢ dla postaci z obrazu. Korpulentny aptekarz zostat wniesiony na
stot 1 posadzony na krzesle z wysokim oparciem, po czym wszyscy wznies$li toast za naga pigkno$¢, krzyczac:

— Za Dierdre 1 jej ogrdod rozkoszy!

W tym momencie zapadnia w suficie otworzyla si¢ 1 na grubym czerwonym sznurze zaczegla zjezdzac okryta
czerwong narzutg klatka. Mezczyzni krzyczeli, klaskali 1 gwizdali, a granej na bandzo 1 pianinie muzyki prawie nie
bylo stycha¢. Kiedy klatka zakotysata si¢ tuz przed nim, Potts, szkartatny az po czubek prawie lysej gtowy,
usmiechnat si¢ 1 otarl kaciki ust.

Pianista zagrat fortissimo pojedynczy akord.

Spomigdzy czerwonych fald wysuneta si¢ dtuga noga.

Bandzo 1 pianino zagraty kolejny akord.

Stopa w biatym bucie na wysokim obcasie zakrecita si¢ wokot ksztattnej kostki.

Zabrzmialto glissando.

Noga wysuwata si¢, az nosek pantofla spoczat na lewym kolanie Eliasa Pottsa. Muzyka ucichia.

— Panowie, oto daj¢ wam klejnot prerii, panng Jubilee Bright!

Zagrata muzyka i czerwona zastona pofruneta az pod sufit! Mezczyzni oszaleli. W klatce, cata w nieskazitelnej bieli,
stata Jubilee.

Na jej widok stowa piesni o whisky zastygly Agacie na ustach. Jube ubrana byta w biata sukni¢ bez ramiaczek,
rozcigta od dotu az do biodra i1 obszyta jaskrawo potyskujacymi cekinami. W niewiarygodnie biate wlosy wpigte
miata jeszcze bielsze pioro, ktorego brzegi rowniez blyszczaty od cekindw. Oparta stope na kolanie Pottsa, po czym
wychylita sig, by poglaska¢ go po twarzy biatym puszystym boa. Jej gltos byt zmystowy, a kazde stowo zdawato si¢
ocieka¢ dwuznacznoscia. ,,Nie zebym nie chciata..."

Agata nigdy dotad nie widziata nogi rdwnie zgrabnej jak ta oparta o kolano Pottsa ani twarzy atrakcyjniejszej od tej,
ktora



si¢ ku niemu pochylata. Nie byta w stanie oderwac od niej wzroku.

,Nie Zzebym nie umiata..."

Jubilee tanecznym krokiem obeszta Pottsa, muskajac go topatkami.

,,Ani dlatego, ze kto$ zakazat mi..."

Zarzucita Pottsowi boa na szyje 1 usiadta mu na kolanach, zaktadajac noge¢ na noge 1 pieszczac go szalem w rytm
muzyki.

,»Lylko dlatego, ze leniwszej ode mnie nie zna chyba $wiat."

Mgezczyzni krzyczeli 1 pohukiwali, Potts zrobit si¢ czerwony jak dojrzaty arbuz.

— Panowie! — rozlegt si¢ podniesiony glos Ivory'ego Culhana. — Panowie, a oto dwa inne klejnoty prerii: panna
Pearl De Vine oraz panna Ruby Waters!

Po czerwonej jedwabnej linie zsungty si¢ powoli dwa uwodzicielskie ciata. Lina oplatata ich nogi w czarnych
siatkowych ponczochach i trzewikach na wysokim obcasie oraz wyszywane cekinami suknie z czarnego jedwabiu,
tak kuse, ze ledwo zakrywaly ciato. Trzymajac si¢ pod rece, Pearl 1 Ruby stangty na dachu klatki, zaghuszane przez
gwizdzacych 1 wyjacych jak wilki do ksigzyca mgzczyzn. Niemal natychmiast zostaty stamtad Sciagnigte 1
postawione na obciagnigtym zielona tkanina stole, na ktérym usiadly, opierajac si¢ o nogi Pottsa i zalotnie na niego
spogladajac. Tymczasem stojaca za nim Jube wtulita jego potylicg pomigdzy swe jedrne piersi i taskotata go boa po
NosSIe.

Nie zeby$my nie chcialy, Nie zeby$Smy nie umiaty, Ani dlatego, zeby kto§ zakazat nam, Tylko dlatego, ze leniwszych
od nas nie zna $wiat.

Patrzac 1 stluchajac, Agata byta réwnie zgorszona jak oczarowana. Tyle nagosci! Ale takiej zdrowej 1 pigkne;.

— Chyba juz nic wigcej tu dzisiaj nie zdziatamy — odezwala si¢ Drusilla, wyrywajac Agat¢ z zamySlenia. —
Najwyzszy czas przenies¢ si¢ gdzie indziej.

Z trudem opierajac si¢ pokusie spojrzenia przez ramig, Agata ruszyta za pozostatymi. W nastepnym barze weszty od



razu do $rodka i szybko zdobyty pierwszy podpis. Jego autorem byt Jed Hull, ktorego przerazito pokazane mu przez
Drusillg zdjecie przytutku dla alkoholikéw na wyspie Blackwell.

Wiasciciel saloonu, Szkot Angus Reed, nie wierzyt wlasnym oczom, widzac jak Hull daje si¢ wyprowadzi¢ za drzwi.
Jednym susem przesadzil bar i wrzasnat:

— Gdzie ty, do diabla, leziesz, Hull? Nie masz do$¢ ikry, zeby sig oprze¢ zgrai bab, ktore powinny siedzie¢ w domu
1 zajmowac si¢ dzie¢mi?

Byto juz jednak za p6zno. Klnac na czym $wiat stoi, Reed zaczatl oktada¢ kontuar mokra Scierka.

Zachecone tym pierwszym sukcesem, kobiety udaty si¢ do baru o nazwie ,,Przy Skrzyzowaniu Pastuchow", w
ktérym tego wieczora obnizono ceng whisky do dwudziestu centow za szklanke, co sktonito paru najwigkszych
pijakdw do rezygnacji z wizyty w Ztotej Klatce. Wiasciciel, porywczy eks-poganiacz, przezywany w miasteczku
Dingo, nabawit si¢ w mtodosci reumatyzmu, nie byt wigc w stanie przeskoczy¢ kontuaru, za to przez caty czas byt
okropnie rozdrazniony. Wytoczyl si¢ zza beczulek 1 kopnal Bessie Hottle prosto w turniurg.

— Zabieraj stad swoj gruby tytek 1 nie waz si¢ tu wigcej wracac!

Czerwona az po uszy Bessie data sygnat do odwrotu.

Kolejnym nawiedzonym przez nie lokalem byt Alamo, gdzie Jennie Yoast i Addie Anderson natkngtly si¢ na swoich
mezow, wszystkie zas spotkaly si¢ z dzikim gniewem wilasciciela, potkrwi Meksykanina Jesusa Garcii, ktory widzac
upokorzenie 1 sromotny odwrot swoich dwdch najlepszych klientow, obrzucit kobiety potokiem najgorszych
hiszpanskich obelg.

Wiasciciele nastepnych trzech saloonow byli zbyt rozbawieni widokiem grupy kobiet $piewajacych ,,Usta, ktore tkna
whisky", zeby protestowac. Slim Tucker zaSmiewat si¢ do rozpuku. Jim Starr zaproponowat im po szklaneczce na
koszt firmy. Jeff Diddier wlat w siebie podwojnego bourbona, wytart usta 1 od$piewat razem z nimi refren.
Wtasciciel saloonu ,,Pod Gtowa Cukru", Mustard Smith, wyjat spod baru srutowke i dat im trzydziesci sekund na



wyjscie. W miasteczku krazyta plotka, ze Smith zapus$cit czarna brodg, by ukry¢ dtuga blizng, ciagnaca si¢ rzekomo
od ucha do ucha. Nie mialy ochoty sprawdzac, czy to prawda. Wszyscy wiedzieli, ze Mustard zadawat si¢ z gangiem
B.B. Harlina, ktérego trzech cztonkéw znaleziono powieszonych przy torach kolejowych. Kiedy wigc powiedziat
,Wynocha", nie probowaly si¢ sprzeciwiac.

,,Pod Rogiem 1 Kopytem" nie mialy szczescia. Bar §wiecit pustkami, stracit bowiem swoich nielicznych klientéw na
rzecz barwnego pokazu po drugiej stronie ulicy. Zmdwity wiec tylko krotka modlitwe za zbawienie duszy Heustisa
Dyara, po czym wyszty. Dyar stal, trzymajac si¢ pod boki, 1 z ptonacym wzrokiem zut cygaro, jakby to byto surowe
migso.

W barze Ernsta Bostmeiera udato im si¢ zdoby¢ drugi tego wieczora podpis, tym razem od klienta, ktory bywal tam
dlatego, ze do kazdego piwa podawano darmowe jajko w marynacie. Kiedy wychodzily, rozztoszczony Niemiec
cisnat jajkiem, ktore mingto rami¢ Josephine Gili dostownie o wios.

— Mam ich tu wigcej! — krzyknat z niemieckim akcentem, wygrazajac im pigscia. — A nie trafitem tylko dlatego,
ze nie chciatem!

Wizyty w pozostatych saloonach mingty bez zadnych incydentow. Witasciciele, barmani oraz klienci nie kryli ucie-
chy na widok grupy zdziwaczatych starych panien i zbzikowanych gospodyn, ktére najwyrazniej miaty w domu za
mato roboty.

Bylo juz sporo po jedenastej, kiedy Agata wspigla si¢ po schodach i stangta przed drzwiami swojego mieszkania. Z
dotu wciaz dobiegaly odglosy zabawy, za to na podescie panowaly egipskie ciemnos$ci. Zanim udato si¢ jej otworzy¢
drzwi, trafita dtonia na przyczepiona do nich kartke papieru.

Serce stanglto jej w gardle. Odwrocita sig 1 oparta o drzwi.

Nikogo nie byto.

Dreszcz przebiegt jej po plecach. Wstrzymata oddech 1 przez dtuzsza chwilg nastuchiwata. Jedynym dzwigkiem byt
odgtos zabawy w Zlotej Klatce.

Gwaltownym ruchem zerwata kartke¢. Pinezka spadta na podtoge 1 gdzies si¢ poturlala, lecz Agata nie marnowata
czasu na jej szukanie, tylko szybko otworzyta drzwi 1 wslizneta si¢ do



srodka. Jeszcze zanim zapalita lampe, wiedziata, czego si¢ spodziewac.

JEZELI NIE CHCESZ MIEC KEOPOTOW, TRZYMALI SIE Z DALA OD SALOONOW.

Litery wykaligrafowano na czystej kartce biatego papieru. Podeszta pospiesznie do drzwi, zamkngta je na klucz,
sprawdzita zamek, po czym oparta si¢ o nie plecami i z ulga odetchneta. Rozejrzata si¢ po waskim pokoju —
jedynymi meblami zdolnymi pomiesci¢ dorostego cztowieka byty 16Zko 1 bielizniarka. Stata bez ruchu, nastuchujac
oddechu, szmeru, czegokolwiek, jednakze sttumione dzwigki pianina 1 tak zaghuszalyby mozliwe odgtosy. Uklgkta 1
z drugiego konca pokoju zajrzata pod 16zko. Ciemnosci.

,,Uspokoj si¢, Gussie, przeciez drzwi byty zamknigte."

Mimo to serce walilo jej jak mlotem. Zblizata si¢ do t6zka, cal po calu, az w koncu w $wietle lampy zobaczyla, ze
poza kurzem niczego pod nim nie ma. Podniosta si¢, podeszia na palcach do bielizniarki i1 zatrzymata si¢ z reka na
gatce. Jednym szarpnig¢ciem otworzyla drzwiczki, po czym odetchneta.

Tylko ubrania.

,»A kogo si¢ wlasciwie spodziewatas?"

Zaciagneta story, zarowno od frontu, jak 1 od tytu, ale nawet kiedy juz sig rozebrata 1 potozyta do t6zka, niepokoj nie
ustgpowat.

To mogt by¢ praktycznie kazdy z nich. Na przyktad Angus Reed, ktory przeskoczyt przez kontuar 1 wrzeszczat
wsciekle, kiedy zabieraty mu jednego z klientow. Albo ten stary kowboj Dingo — ludzie mowili, ze jak reumatyzm
da mu si¢ nieco bardziej we znaki, staje si¢ drazliwy niczym rozjuszony skunks. A moze Garcia? Byt wyraznie zly
widzac, jak dwa;j stali bywalcy jego baru wracaja do domu, przepgdzeni przez zony. Bostmeier, ten Niemiec? To
jako$ nie wydawato jej si¢ prawdopodobne. Usmiechneta si¢ w ciemnos$ci na wspomnienie lecacego jajka. Gdyby
Bostmeier chciat kogo$ zastraszy¢, zrobilby to osobiscie. Srutowka. Jezeli to prawda, jezeli Smith rzeczywiscie
zadawat si¢ z gangiem B.B. Harlina, jezeli wszyscy zostali powieszeni, a tylko on zdotat si¢ uratowac, to czego
wlasciwie mozna si¢ po nim spodziewac?



Zastanawiala sig po kolei nad wszystkimi pozostatymi: Dyarem, Tuckerem, Starrem, Didierem i cala reszta, doszta
jednak do wniosku, ze raczej nie wchodza w gre, bo przeciez nie traktuja stowarzyszenia powaznie.

Wigc moze Gandy? Lezac na plecach, skrzyzowata ramiona na piersiach.

Gandy?

Tak, whasnie Gandy.

Gandy z tymi swoimi doteczkami 1 ,,Dobry wieczor paniom"? Wtasnie tak.

Ale przeciez nie ma powodu.

Jest wlascicielem baru. Prosperujacego najlepiej ze wszystkich w miescie. Chwilowo.

Jest zbyt pewny siebie, zeby posuna¢ si¢ do grozb. Tak? A wczoraj wieczorem na schodach? Chyba nie sadzisz... ze
zamierzat... A sama tak nie myslatas?

Ale przeciez dzisiaj wieczorem byt dla nas taki mity i sama widziatam, ze byt wsciekty na Alvisa Collinsona, kiedy
popchnat Evelyn.

Szczwany lis.

Co ty powiesz?

Watpisz w to?

Za nic w $wiecie nie uwierze, ze to Gandy. Sama zobacz, Agato, do czego zdolny jest cztowiek na widok dziesigciu
ztotych monet.

Ostatni goscie opuscili Ztota Klatkeg o potnocy. Dan Loretto poszedt do domu. Marcus Delahunt wypolerowat gryf
swojego bandzo i1 schowat je do wytozonego aksamitem futeratu. Ivory Culhane zamknat pianino. Jack Hogg zabrat
si¢ do mycia szklanek. Pearl przeciagala si¢, Ruby ziewata, a Jubilee siedziata wpatrzona w Gandy'ego, ktory
wlasnie zamykat drzwi. Kiedy si¢ do niej odwrocit, usmiechnela sie. Odwzajemnit usmiech, przeciskajac si¢ ku niej
pomigdzy stolikami.

— Z czego sig tak cieszysz?

Wzruszyta ramionami 1 razem z nim ruszyta w stron¢ kontuaru.



— Dobrze by¢ znowu razem. No nie? — zwrocita si¢ do pozostatych. — Dobrze, ze jesteSmy juz wszyscy razem.
— Podeszta do Ivory'ego i1 serdecznie go uscisngta. — Kurcze, nigdy nie przypuszczatam, ze bedg za kims tak bardzo
tesknic.

— Za mna tez? — wtracit Jack Hogg.

Jubilee wychylita si¢ przez kontuar, przytulita go i cmokngta w policzek.

— Pewnie, ze tak, Jack. — Polozylta tokcie na 1$niacym mahoniowym blacie i1 oparta podbrodek o splecione dionie.
— Co robiliscie przez ten czas?

Gandy przygladat si¢ zebranej przy kontuarze grupie. Jack, Marcus, Ivory, Pearl, Ruby i Jubilee — jedyna rodzina,
jaka mu zostata. Banda samotnikow, z ktorych kazdy nosit jaka$ zablizniona rang. Nie wszystkie te blizny byly tak
widoczne jak u Jacka, ale tak czy owak istniaty. Kiedy przed dwoma laty zebrat ich po wybuchu na parowcu, stato si¢
co$ magicznego: poczut z nimi jednos¢ ducha, wigz przyjazni, ktdra nagle wypelnita pustke w ich zyciu.
Powierzchownos¢ nie grata zadnej roli, kolor skory czy tez pigkno twarzy nie mialty znaczenia. Liczylo sig tylko to,
co kazdy z nich wniost do grupy. Nie byli ze soba przez zaledwie miesiac, tyle bowiem czasu zaj¢to mu
doprowadzenie Ztotej Klatki do stanu uzywalnosci, a wydawalo mu sig, ze trwato to co najmniej dwa razy dluze;.
— Bylam w Nowym Orleanie odwiedzi¢ dziewczyny na tajbie, na ktorej pracowalam — odezwala si¢ Pearl.

— Swietnie, pod warunkiem ze nie kusito cig, zeby tam zosta¢ — zauwazyt Ivory.

— Zosta¢? Za nic w §wiecie! — Rozes$miata sig, a razem z nig pozostali. — Bytes w Louisville u doktora, Jack?
— Pewnie, ze tak. — Jack zdjat bialy fartuch 1 przerzucit go przez kontuar. — Powiedziat, Ze jeszcze trochg 1 bedzie
ze mnie taki sam przystojniak jak ze Scotty'ego.

Znowu si¢ rozesmiali. Ruby odwroécita si¢ 1 zarzucita Gandy'emu r¢ke na szyje.

— A po co ci taka twarz? Jak na moj gust jest cokolwiek bezbarwna.

Blizna na twarzy Jacka poczerwieniala, kiedy roze§miat si¢ wraz z pozostatymi.

— A ty co porabialas, Ruby?



— Pojechatam do Waverley na grob mamy.

Oczy wszystkich skierowaly si¢ ku Gandy'emu, on jednak nie zdradzit swoich uczué.

— Jak tam teraz jest? — spytat.

— Wszystko zarosto. W chatach zostato jeszcze paru dawnych mieszkancoéw. Cos$ tam uprawiaja, jakos$ sobie radza.
Leatrice tez tam siedzi i1 czeka, Bog raczy wiedzie¢ na co.

Styszac t¢ nowing, Gandy poczul nagly przyptyw nostalgii.

— Ucatowatas$ ja ode mnie? — spytat tylko.

— Oczywiscie, ze nie. Chcesz ja ucatowac, to sam tam jedz.

Zamyslit si¢ na chwilg, po czym odpart:

— Moze kiedys.

Jubilee stata koto Marcusa, opierajac si¢ o niego.

— Marcus 1 ja musieliSmy dopilnowac, zeby klatka byta taka, jak nalezy. Poza tym, zanim spotkaliSmy si¢ w
Natchez z dziewczgtami, pracowalismy tu 1 tam. Wystgpowalismy w takiej knajpce. Nazywata si¢ ,,Pod Srebrnym
Pantofelkiem". Strasznie chcieli nas tam zatrzymac, no nie, Marcus?, bo co wieczor przyciagaliSmy im thumy
klientow.

Marcus usmiechnat si¢, skinat glowa 1 wykonat ruchy, przypominajace liczenie banknotow. I znoéw wszyscy si¢
rozesmiali.

— Jak myslisz, Marcus? — Jubilee przylgneta do jego ramienia, u§miechajac si¢ zadziornie do Gandy'ego. — Moze
powinnismy wyruszy¢ w obchod po tutejszych barach 1 zaproponowacé im swoje ushugi?

— Tylko sprobujcie — odpart Gandy, celujac z palca jak z pistoletu w jej §liczny rézowy nosek.

— Ay, Ivory? — spytala Pearl.

— Ja bytem z szefem. Musialem dopilnowac transportu 1 strojenia pianina. Poza tym byto sporo do roboty. Trzeba
bylo przytaszczy¢ i powiesi¢ obraz. — Uniost brew i rzucit okiem na naga pigknos¢. — Jak wam si¢ podoba?
Megzczyzni uSmiechngli si¢ z uznaniem. Dziewczyny spojrzaly w bok 1 skrzywily si¢ z wyzszoscia.

— Z takimi udami — odezwata si¢ Pearl — nie bylaby w stanie straci¢ kapelusza nawet z krzesta, nie mowiac juz o
glowie faceta, prawda, Ruby?



— Pewnie — zgodzila si¢ Ruby. — Zalozg sig, ze Spiewac tez nie umie.

— A nie wydaje si¢ wam—dorzucita Jube — ze biedactwo jest delikatnie mowiac przytggawe?

Wchodzac na gore, wszyscy tryskali humorami. Ivory i Jack znikneli za drzwiami pierwszego pokoju po lewe;.
Marcus wszedt do nastgpnego. Pearl i Ruby mieszkaty zaraz za zapadnia, nad ktéra znajdowala si¢ teraz klatka.
Jubilee i Scotty zostali sami.

Jube weszta do pokoju 1 zapalita lampg, podczas gdy Gandy zostal w progu.

— Ladny pokoj, Scotty. Dzigki. Wzruszyt tylko ramionami.

Rzucita biaty szal na r6zowa sofe z owalnym oparciem.

— Okno z widokiem na ulicg. — Przemierzyta pokoj, oparta si¢ dtohimi o parapet i spojrzata w dot, na rzad latarn. Po
chwili przez ramig zerkngta na Scotta, ktory nadal stal w progu. — Podoba mi sig tutaj.

Skinat gtowa. Przyjemnie byto na nig popatrze¢. Byta §liczna dziewczyna 1 bardzo si¢ za nig stegsknit.

— Uff! — odwrocita sig, wyciagajac rece w gore i rozluzniajac migsnie. — To byt dhugi dzien. — Wyciagneta pioro
z wlosow, odtozyla je 1 siggngla po haczyk do guzikow. — Pomozesz mi $ciagnac buty? — spytata cicho, opadajac
na sofe.

Przez kilka sekund stal bez ruchu. Ich oczy wymienialy sygnaty. W koncu niespiesznie oderwat rami¢ od framugi,
przeszedt przez pokoj 1 uklakt przed Jube na jednym kolanie. Utozyt sobie jej but na podotku 1 powoli rozpiat guziki.
Nie unoszac wzroku, spytat:

— 1 jak poszto w Natchez? Nie wpadt ci w oko zaden przystojniaczek?

Spojrzata na jego czarne wlosy.

— Nie. A tobie?

— Nie.

— Zadna $wiezo opierzona $licznotka z Kansas? Prosto od mamusi?

Zdjat jej pierwszy but, rzucit go na ziemig 1 uSmiechajac si¢ spojrzat do gory.

— Zadna — odparl.



Zabral si¢ za drugi but, Jube za$ przygladata si¢ jego dloniom, wykonujacym t¢ intymna czynnos$¢. W §wietle lampy
sygnet I$nil na tle ciemnej skory.

— Ani zadna usychajaca z tesknoty wdowa, samotna od zakonczenia wojny?

Kiedy ponownie spojrzal w jej oczy w ksztalcie migdatow, w jego policzkach pojawity si¢ doteczki.

— Wdowy w Kansas nie chca mie¢ nic wspolnego z szulerami, ktorzy zjawiajq si¢ w miescie, zeby otworzy¢ bar.
Przejechata mu palcami po wtosach, tuz nad prawym uchem.

— Niech mnie diabli, jesli nie jestesmy z jednej gliny. Tak si¢ sktada, ze mamuski w Natchez tez nie za bardzo chca,
zeby ich synowie zadawali si¢ z jakimi$§ tam tancerkami o bogatej przesztosci.

Rzucit drugi but, ucatowat palce jej stop 1 pogtadzit je kciukiem.

— Tesknitem za toba, Jube.

— Ja za toba tez, kanciarzu.

— Chcesz przyj$¢ do mojego pokoju?

— Sprobuj tylko mnie powstrzymac.

Wistat, podat Jube reke i poprowadzit koto zdobionego tkanina parawanu. Sciagnat z niego szlafrok i zarzucit sobie
na ramie.

— Wez lampe¢ — powiedzial. — Nie bedzie tu dzisiaj potrzebna.

Drzwi na drugim koncu korytarza byty lekko uchylone, a Marcus patrzyt, jak swiatto odbija si¢ od §cian korytarza.
Przez prety klatki zobaczyl, ze Scotty prowadzi Jube za rekeg. Jej wlosy 1$nity tak mocno, ze zdawalo sig, iz same z
tatwos$cia o$wietlityby caty korytarz. Wciaz miala na sobie biatg sukni¢ ukazujaca nagie wiotkie ramiona. Kroczyta
za Scottym, a Marcus zastanawiatl sig, jakie to uczucie trzymac ja za r¢ke? Prowadzi¢ bosa do t6zka? Wyja¢ spinki z
tych $nieznobiatych wlosow i czu¢, jak rozlewaja si¢ w dtoniach?

Zastanawial si¢ nad tym wszystkim juz od pierwszego spotkania. Przez caly ubiegly miesiac, kiedy podrozowali
tylko we dwoje, Jubilee nie raz go dotkneta. Lecz przeciez dotykata kazdego, bez zadnych ceregieli, dotyk bowiem
nie znaczyt dla



niej tak wiele, jak dla Marcusa. Tego wieczora na przyktad obje¢ta go. Nigdy wszakze nawet nie podejrzewata, co si¢
dzieje w jego wngetrzu, kiedy dotyka jego tokcia albo poprawia mu klape marynarki. Albo — przede wszystkim
wtedy — kiedy caluje go w policzek.

Cmokata ich, kiedy tylko przyszta jej na to ochota. Jacka pocalowata zaledwie pét godziny wczesniej. Wszyscy
wiedzieli, ze taka po prostu jest.

Jednakze nikt nie wiedzial o skrywanych cierpieniach Marcusa Delahunta.

Czgsto ktadt Jube reke na ramig, zeby zwrdcic na siebie jej uwagg, dotyk jej ciata nie byl mu wigc obcy. Czasami,
Kiedy odwracala sig, zeby patrze¢, jak przekazuje jej niema wiadomos$é, o wszystkim na chwilg zapominat. Spojrze¢
w oczy Jube, w te cudowne jasnopiwne drzwi do jej duszy, znaczyto utraci¢ whasna. Jakze czgsto marzyt o tym, by
moc jej powiedzied, jak bardzo jest pigkna. Zamknig¢ty w wiecznym milczeniu, mogt tylko o tym rozmyslaé. Czgsto
gral jej to na bandzo, lecz Jube styszata tylko nuty.

Drzwi do pokoju Scotty'ego zamknety si¢. Marcus wyobrazat sobie, jak rozbiera Jube, ktadzie ja na 16zku, mruczy jej
do ucha czute stoéwka, mowi tysiace rzeczy, ktore on sam chciatby jej powiedzie€. Zastanawiat sig, czy cztowiek
czuje wydobywajacy mu si¢ z gardta dzwigk, czy Smiech jest czyms wigcej niz tylko drzeniem klatki piersiowej, jak
to jest, kiedy si¢ szepce.

Zeby kochaé kobiete, mezczyzna musi umieé robi¢ wszystKie te rzeczy.

Wyobrazat sobie, jak robi je Scotty. Marcus wiedzial, ze nikt inny nie jest dla niej dos¢ dobry. Jej blade pigkno
zashugiwato na kogos tak przystojnego jak Scotty. Radosny $miech zastlugiwat na zadziorny grymas. A doskonate
ciato potrzebowato drugiego, réwnie doskonatego.

Co wlasciwie méwi si¢ najpierw?

Jestes$ pigkna.

Co sie robi?

Dotyka — policzka, ust, anielskich wlosow.

A co si¢ wtedy czuje?

Ze ma sie u stop caty $wiat.

Jube... Jube...



— Poczekaj, Jube, ja to zrobig — moéwit Scotty w pokoju na drugim koncu korytarza. Robit wszystko to, o czym
Marcus Delahunt mégt jedynie marzy¢. Najpierw wyjal, jedna po drugiej, spinki z wloséw Jube, pozwalajac, by
rozlaty si¢ na mlecznobiatych ramionach. Rozpiat jej suknig, rozwinat gorset, a potem stat wpatrzony w dlugonogie
ciato, kiedy uwalniala si¢ z podwiazek i1 ponczoch. Wreszcie odwrocilta sig 1 zarzucita mu ramiona na szyjg, a wtedy
potozyt dionie na jej piersiach i ucalowat czarny pieprzyk — ten, o ktorym wszyscy inni mysleli, ze jest sztuczny.
Catowat namigtnie jej gtodne usta 1 piescit tak, ze na jaki§ czas zapomnieli o samotnosci. Potozyt ja na t6zku,
mruczat czule stowka, powiedziat, jak bardzo za nia tesknit 1 jak si¢ cieszy, Zze sa znowu razem. A potem potaczyt ich
ciala najintymniejsza z pieszczot 1 znalazt w niej lekarstwo na pustke. A kiedy juz byto po wszystkim, umyt ja i
siebie, pozniej mocno przytulit w tym wielkim migkkim 16zku 1 zasnat z jej piersia w dtoni.

Lecz Zzadne z nich ani razu nie powiedziato ,.kocham".



ROZDZIAL SZOSTY

Pierwsze stado teksanskich longhorndw pojawito si¢ w miasteczku nast¢pnego dnia. Hatasliwe 1 uparte, szty
poganiane przez mezczyzn, ktorzy spedzili trzy miesiace w siodle na zakurzonym, suchym szlaku. Zarowno
zwierzgta, jak 1 poganiacze byli brudni, spragnieni, gtodni i zmgczeni, Proffitt zas gotowe na ich przyjgcie.
Przesadnie szerokie ulice zaprojektowano tak, zeby pomiescity stada nie wzbudzajacych sympatii zwierzat, ktorych
rogi byty dwa razy szersze niz ciala, i zeby prowadzacy je wycienczeni teksanscy kowboje mieli gdzie roztadowaé
frustracje.

Agata z okna zaktadu obserwowata dwoch chtopcoéw biegnacych ulica, po raz ostatni na dtuzszy czas. Z oddali, z
drugiego konca miasta, dochodzit juz stukot kopyt.

— Juz sa — powiedziala z rezygnacja w glosie.

Stado przemierzalo Proffitt z zachodu na wschdd. Byla to niestata, dryfujaca, czasami niemozliwa do opanowania
masa migsa, tworzaca czerwono-brazowo-biato-szary strumien, ktory sig¢gatl az po horyzont. Po bokach jechali konno
poganiacze, twardzi niczym setki mil szlaku, ktory przebyli. Zmegczeni jazda i samotni, pragngli tylko trzech rzeczy:
alkoholu, kapieli 1 kobiety, na ogot w takiej wtasnie kolejnosci.

Spedziwszy zim¢ w Memphis, St. Louis albo Nowym Orleanie, prostytutki powrdcity juz do domow publicznych
mieszczacych si¢ na zachodnich krancach miasta 1 wystrojone w koszule nocne oraz kuse gorsety stalty na
otoczonych



barierkami dachach albo wychylaty si¢ z okien, machajac 1 nawotujac.

— Hej ty, kowboju! Nie zapomnij wstapi¢ do Crystal!

— Masz dosy¢ siodta, kowboju? Malenka Delilah ma co$ migkszego, na czym tez bedziesz mogt sobie pojezdzic.
— Zajrzyj no tu, do gory, wielkoludzie! Hej! Widzisz t¢ brode, Betsy? Stuchaj no! Tylko nie zgol brody,
wielkoludzie. Uwiee-e-Ibiam brody!

Wyczerpani kowboje stali w siodtach 1 odpowiadali prostytutkom, btyskajac biatymi zgbami.

— Jak si¢ nazywasz, krolewno?

— Lucy! Wystarczy, ze spytasz o Lucy!

— Grzej tytek, Lucy! Wielki Luke wkroétce cig¢ odwiedzi! Bydto przelewato sig ulica, obijajac si¢ o barierki, niekiedy
wskakujac nawet na drewniany chodnik. Ghupie 1 niepostuszne, zwierzeta przypominaly sobie czasami o swej dzikiej
nieposkromionej naturze 1 szarzowaty na otwarte drzwi barow, ttukac rogami okna 1 tratujac wszystko, co weszto im
w drogg.

— Tak oto konczy si¢ spokojne lato — narzekata Agata, kiedy drzwi jej zaktadu minat pierwszy byk.

— Moim zdaniem to ekscytujace. — Oczy Violet swiecity radosnie.

— Ekscytujace?! Ten kurz, hatas 1 odor?

— Przeciez wcale nie ma kurzu.

— Ale bedzie. Jak tylko wyschnie btoto.

— Wiesz co, Agato? Czasami sama juz nie wiem, czy jest cos, z czego potrafisz si¢ cieszyc.

W tym momencie Scott Gandy i Jack Hogg stangli przed barem, zeby przyjrze¢ si¢ masie bydta.

Hogg miat na sobie wykrochmalony biaty fartuch, Gandy te same co zwykle czarne spodnie i koralowa kamizelkg.
Byt bez surduta; z rekawami koszuli podwinigtymi nad tokcie stat opierajac noge o balustradg.

Violet wychylita si¢ 1 przekrzykujac hatas zawotlata:

— Dzien dobry, panie Gandy! Odwrocit si¢ 1 zdjat stopg z balustrady.

— Dzief dobry, panno Parsons.

— Lepiej niech pan uwaza. Tym stworzeniom przychodzi czasami do giéw, zeby odwiedzi¢ ktorys z barow.
UsSmiechnat si¢.



— Bedg uwazal. Wielkie dzigki za ostrzezenie. — Przedpotudniowe stonce oswietlito mu buty i spodnie, ale na
glowe 1 tutow padat cien dachu. Jego wzrok spoczal na Agacie, kryjacej si¢ za Violet. — Dzien dobry, panno
Downing

— odezwat si¢ chtodno, uchylajac kapelusza.

Ich spojrzenia zderzyly si¢ na krotka chwilg. Czy to on? Niewatpliwie mial najblizej 1 w dowolnym momencie, kiedy
jej nie byto, mogl wyj$¢ na chwilg z baru, wbiec po schodach 1 przyczepi¢ do drzwi kartke. Czy mozna go jednak
podejrzewac o taka dwulicowos$¢? Kiedy tak stat z twarza ozdobiona doteczkami, a poranne stonce odbijato si¢ od
koralowej kamizelki 1 o$wietlato mu od dotu podbrodek, z cala pewnoscia nie wygladal ztowrogo. Mimo to Agata
nie byta pewna. Sking¢ta glowa.

— Zamknij drzwi, Violet.

— Alez Agato...

— Zamknij. Od tego hatasu boli mnie glowa. A smrod jest po prostu nie do zniesienia.

— Panna Downing chyba niezbyt nas lubi — zauwazyt Jack Hogg, kiedy drzwi si¢ zamknely.

— Delikatnie mowiac.

— Jak myslisz, czy ona 1 to jej stowarzyszenie moga nam zaszkodzi¢?

Gandy ponownie opart stope o barierke i siggnat do kieszeni kamizelki po cygaro.

— Nie, przynajmniej dopoki mamy Jube i1 dziewczgta.

— Jego wzrok podazyl za gorujacym nad stadem bydta jezdzcem, ktory wymachiwat kapeluszem i glo$no
przeklinat.

— Ci kowboje begda si¢ bi¢ o miejsca stojace w Ztotej Klatce. W oczach Hogga pojawity si¢ wesote ogniki, a nie
znieksztatcony kacik ust lekko si¢ uniost.

— Woczoraj wieczorem na widok Jube paru osobom oczy wyszty na wierzch. Widziates, jak ta Downing gapita sig,
kiedy Jube wyszta z klatki?

Gandy zapalit cygaro 1 rozesmiat sig.

— Nie, nie zauwazytem.

— Aha, akurat. Bawiles si¢ tak samo dobrze jak ja.

— Pamigtam tylko, ze od czasu do czasu zerkata ponad drzwiami 1 sprawiata wrazenie lekko zainteresowane;.

— Chciale$ powiedzie¢ wstrzasnigtej.



W odpowiedzi Gandy znowu si¢ roze$miat.

— Przypuszczam, ze zobaczyta wigcej ciata, niz kiedykolwiek zdarzylo si¢ jej widzie¢ u siebie.

Gandy zaciagnat si¢ gigboko, po czym wypuscit chmurg dymu.

— Moze — zgodzit sig.

— Ktos$ taki jak ona na czele grupy kobiet, ktore maja w gtowach tylko walke o abstynencje, moze narobi¢ nieztego
Zamieszania.

Gandy kopnal w sprochniata deske chodnika. Obciagnawszy kamizelkeg, objal cygaro jednym palcem, po czym
zwrocil sig twarza do Jacka Hogga.

— Nie zaprzatajcie sobie glowy panna Agata Downing. Sam si¢ nig zajme.

Bydto hatasowalo przez caty dzien, czyniac z Proffitt pulsujaca masg kopyt, skory 1 rogéw. Usytuowane obok toréw
kolejowych zagrody z bydlem rozciagaly si¢ w glab prerii niczym jakas nieskonczona obtakana kotdra. Coraz to
nowe pociagi zjawialy si¢ puste, a odjezdzaty wypelnione po brzegi, kierujac si¢ ku rzezniom w Kansas City. Stukot
kopyt o rampy od wschodu do zachodu stonica nie milkt ani na chwilg. Poganiacze siedzieli okrakiem na barierkach
albo spacerowali wzdtuz nich i dlugimi Zerdziami dzgali i szturchali zwierzgta, zachgcajac je w ten sposob do
szybszego ruchu. Dopiero kiedy ostatnia sztuka bydta zostata przeliczona, chowali notesy do kieszeni kamizelek 1
inkasowali naleznosc¢.

Zdecydowani wydac¢ co do centa swoje sto dolarow, brali Proffitt prawdziwym szturmem. Najpierw uderzali do
barow, pozniej do sklepdw z odzieza. Najbardziej jednak zattoczonym miejscem w catym miasteczku byta publiczna
taznia, w ktorej za ¢wier¢ dolara mogli si¢ zanurzy¢, niektdrzy nawet si¢ nie rozbierajac, w balii goracej wody.
Zdzierali brudne potatane bryczesy, zeby przebrac si¢ w nowe, sztywne levi straussy oraz szeleszczace Swiezoscia
koszule z karczkiem i rzedem pertowych guzikow. W salonie fryzjerskim Stubena rozsiadali si¢ wygodnie i
zamawiali strzyzenie oraz doktadne golenie — pierwsze od trzech miesigcy. P6zniej wiazali kolorowe chustki na
szy1 1 wyruszali na poszukiwanie kobiet 1 whisky. Pachnac indygo i pomada do wtosow, niektorzy w nowych
stetsonach, na ktére wydali trzecia cze$¢ zarobku, inni za$



w nowych butach, ktére kosztowaty potowe, odwiedzali Delilah, Crystal 1 Lucy, u ktorych na podworkach staty
znaki ostrzegawcze: NIE WYKAPANYM WSTEP WZBRONIONY.

W zwiazku z tym, ze liczba mieszkancow miasteczka wzrosta w ciggu jednego dnia ze skromnych dwustu osob do
okoto tysiaca pigciuset, kasy sklepowe dzwonily niczym mtoty w kuzni Gotthgima. We wszystkich trzech stajniach
Proffitt ruch panowal wigkszy niz w mrowisku. Uprzezy w tym okresie sprzedano tyle, ze mozna by ja rozciagnaé
przez caty stan. W Chacie Poganiaczy, oferujacej prawdziwe materace 1 poduszki, wszystkie pokoje byty zaj¢te. U
Halorhana i Longhorna sprzedano do$¢ tytoniu Bull Durham, Zzeby wypehi¢ nim pokazna stodot¢, a megska bielizna
zdawata si¢ wychodzi¢ ze sklepéw na wtasnych nogach. Jednakze sposrod wszystkich instytucji w miescie
jedenascie prosperowato jeszcze lepiej niz pozostate. Jedenastu wtascicieli jedenastu barow mogto spokojnie opierac
si¢ o $ciang 1 patrze¢, jak kasujac po ¢wier¢ dolara za szklaneczk¢ whisky, doktadnie tyle samo za partyjke keno i
pie¢ centow za cygaro marki Lazo Victoria, przez noc staja si¢ prawdziwymi bogaczami.

Cztonkinie Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji przekonaty si¢ na wlasnej skorze, ze
takiej prosperity trudno si¢ przeciwstawiC. Pierwszego wieczora po przybyciu poganiaczy podzielily si¢ na
niewielkie grupki i wyruszyly do wszystkich jedenastu barow szuka¢ chetnych do ztozenia podpisu na deklaracji
abstynencji. Grupa Agaty skierowata swe kroki do Ztotej Klatki. Chociaz staraly si¢ zwrdcic¢ na siebie uwage
kowbojow, okazato si¢ to po prostu niewykonalne. Zbyt byli zajeci wlewaniem whisky do gardet. Kiedy przy barze
zapanowat taki tlok, ze nie mogli si¢ wokét niego pomiesci¢ wszyscy chetni, pijacy utworzyli podwojng flanke.
Padato hasto ,,Ognia i do odwrotu!", po ktorym szklanki oprézniano, a o miejsce przy barze zaczynata walczy¢ druga
grupa. Kiedy pojawity si¢ Jubilee, Pearl i Ruby, halas stat si¢ nie do wytrzymania, a klienci baru przestali zwracac
uwage na cokolwiek innego. Agata doszta do wniosku, ze dalsze proby zdobywania podpisu z gory skazane sa na
niepowodzenie, 1 odestata kobiety do domu.



Wroéciwszy do siebie, usiadta nad ksiazka, ktéra dostata od Drusilli Wilson: ,,Dziesie¢ wieczorow w barze" T.S.
Arthura. Byta to opowies¢ o Joem Morganie, cztowieku dobrym, lecz stabym psychicznie, czgsto odwiedzajacym
bar prowadzony przez chciwego i1 bezwzglednego Simona Slade'a. Z biegiem czasu Joe staje si¢ nalogowym
alkoholikiem 1 traci ngdzne resztki woli. Pozbawiony jakichkolwiek ambicji jest coraz bardziej nieodpowiedzialny i
wlasciwie nie opuszcza baru, mimo ze jego corka Mary przychodzi i1 blaga, by wrécit do domu. Ktéregos dnia
nieszczgsna Mary dostaje w gtowe kuflem rzuconym w jej ojca przez Slade'a. Dziewczyna umiera. Zaledwie parg dni
p6zniej w mekach delirium tremens umiera takze Joe. Jego Zona traci meza, jedyne dziecko i caly majatek.
Historia ta wprawita Agate w przygngbienie. Wstuchana w muzyke i radosny gwar, dochodzace z dotu, proébowata
wyobrazi¢ sobie Gandy'ego jako jeszcze jednego Simona Slade'a. Bezskutecznie. W ksiazce Slade zostat
przedstawiony jako bezgranicznie chciwy 1 pozbawiony odrobiny dobrych manier oble$ny typ z zaniedbanymi
bokobrodami. Gandy nie miat z nim nic wspdlnego. Byt kulturalny, czysty az do przesady, na dodatek hojny. A
przeciez, choc trudno jej bylo walczy¢ z mgzczyzna tak czarujacym, wiedziata, ze nie ma wyboru.

Jednakze nie bez odpowiedniej amunicji. Pikiety w barach zostaly zawieszone na nastgpnych kilka dni, do czasu az
Joseph Zeller wydrukuje zamowione materialy. Kiedy to zrobil, Agata postata Violet, skarbnika stowarzyszenia, po
ich odbior. Nadata depesze do wydawcy z prosba o dodatkowe egzemplarze ,,Dziesigciu wieczorow w barze".
Uwaznie przestudiowala najnowszy numer ,,The Temperance Banner", robiac notatki 1 czerpiac zen pomysty,
mozliwe do wykorzystania na miejscu. Oprocz tego napisata dwa listy: jeden do gubernatora Johna P. St. Johna,
popierajacy jego inicjatywe, ktorej celem byto wprowadzenie w Kansas prohibicji, drugi do Pierwszej Damy, Lucy
Hayes, z podzigkowaniem za pomoc dla ruchu antyalkoholowego i wprowadzenie w Biatlym Domu zakazu
podawania napojow alkoholowych na okres kadencji jej mgza Rutherforda.

Zrobiwszy to wszystko, Agata poczuta si¢ zdecydowanie lepiej. Dotad wydawalo sig¢ jej, ze wobec wieloSci atrakcji



proponowanych przez wiasciciela Ztotej Klatki jest bezradna. Teraz wszakze byta pewna, ze ulotki pomoga, a kazdy,
kto przeczyta ,,Dziesi¢¢ wieczorow", bedzie wstrzasnigty. RoOwniez wystane listy daty jej swoiste poczucie sily, jako
przedstawicielce nie opuszczajacych w trudnej sytuacji rak Amerykandw.

Mingly trzy dni, odkad po raz ostatni widziata Gandy'ego. Oprocz dziatalnosci w stowarzyszeniu byta zaj¢ta praca w
warsztacie, albowiem dostata w koncu nowe zaméwienia. Migdzy innymi dwoch kowbojow zaméwito ,,dla matek"
stomiane kapelusze z szerokimi rondami. ,,Dla matek" — parskneta Agata, przypomniawszy sobie, z jaka powaga
tlumaczyli, dla kogo maja by¢ te kapelusze. Zadna matka nie wlozytaby na gtowe stomkowego kapelusza z
wyzywajacym jedwabnym ogonem, siggajacym mniej wigcej polowy plecow. Agata nie miata watpliwosci, ze
predzej czy pdzniej zobaczy swe dzieta na gtowach miejscowych ladacznic.

Z zamys$lenia wyrwato ja pukanie do drzwi.

Zanim do nich doszta, w progu stanat Calvin Looby, goniec ze stacji kolejowej, w biato-granatowej czapce kolejar-
skiej 1 matych okularach w drucianej oprawie. Jego broda sprawiata wrazenie, jakby wyrznat nia w kowadto, przez
co cofneta si¢ o dobre dwa cale, zgby przypominaly igly, wargi miat waskie 1 prawie niewidoczne. Agata zawsze mu
wspolczuta tego wyjatkowo nieatrakcyjnego wygladu.

— Dostawa dla pani, panno Downing.

— Dostawa?

— Aha. — Na wszelki wypadek raz jeszcze sprawdzit w dokumentach. — Z Filadelfii.

— Ale ja stamtad niczego nie zamawiatam. Calvin zdjat czapke i podrapat si¢ w glowe.

— To ciekawe. Przeciez tu stoi jak byk: Agata Downing. Widzi pani?

Rzucita okiem na kartke.

— Rzeczywiscie. To jednak musi by¢ jakas pomytka.

— No to co mam z tym zrobi¢? Kolej dostarczyta przesytkg do miejsca przeznaczenia. Za nic wigcej nie
odpowiadamy. Jesli kaze pani odwiez¢ to na stacje, bed¢ musiat pania obciazy¢ kosztami.

— Obciazy¢? Mnie? Ale przeciez...



— Takie sa przepisy.

— Ja tego nie zamawiatam.

— Wigc moze panna Violet? Jak pani mysli, moze to ona?

— Jestem pewna, ze nie. Violet nigdy nie sktada zamoéwien na moje nazwisko.

— W takim razie nic z tego wszystkiego nie rozumiem. — Calvin spojrzat przez rami¢ na podworze. — Wigc co
mam z tym zrobic¢?

— A wie pan chociaz, co to takiego?

— Na kartonie jest napis: ,,Opatentowana maszyna do szycia [saaca Singera".

— Ma... — Serce Agaty zaczg¢lo wali¢ jak mlotem. Natychmiast wyszta za prog. Przed drzwiami zobaczyta stara
ospala srokata klacz, zaprzggnigta do zielonego wozu, na ktorym na tle szopy oraz ,,wygodki" stala solidna
drewniana skrzynia.

— Ale jak... kto...?

I nagle si¢ domyslita. Spojrzata na tyt budynku. Na podescie nie byto wprawdzie nikogo, miata jednak wrazenie, ze
Gandy kryje sig gdzie$ za zastona 1 Smieje z jej zaktopotania. Zajrzata w pojedyncze okno jego biura. Tam tez go nie
byto.

— A jezeli zabierze pan t¢ przesylkg — zwrocita si¢ do Calvina — co si¢ z nig stanie? — Podeszta blizej pudta, nie
potrafiac oprzec si¢ pokusie.

— Wsadzimy ja w najblizszy pociag do Filadelfii. To za duzy grat, zebysSmy mogli marnowa¢ na niego miejsce w
magazynie.

Stane¢ta koto wozu, wyciagneta reke 1 dotkneta skrzyni. Byta ciepta od potudniowego stonca. Pragngla tej maszyny z
poganska sita, w ktorej istnienie jeszcze poprzedniego dnia by nie uwierzyta. Dzigki Gandy'emu miata pieniadze,
lecz ich wydanie zdawato si¢ ostatecznos$cia. Bylby to swego rodzaju pakt z diabtem. Bog jednak swiadkiem, ze
dzigki takiej maszynie jej podupadajacy zaktad stanatby pewnie na nogi.

Zwrocila si¢ do Calvina, $ciskajac dtonie.

— Jaka dokladnie jest optata za dostawe? Calvin ponownie zajrzal w papiery.

— Nic tu o tym nie ma. Pisze tylko, dokad przesytka ma zosta¢ dostarczona.



Katalog wisial na $cianie juz od dawna. A jesli w tym czasie cena poszita w gore?

Podjeta szybka decyzje.

— Czy bylby pan tak mity 1 wnidst t¢ skrzynig¢ do srodka? By¢ moze znajd¢ w niej co$, co wyjasni cala tg sprawg.
— Zrobi sig, panno Downing.

Calvin wspiat si¢ na woz i zestawit pudto na niewielki wozek, ktory nastepnie wtoczyt przez tylne drzwi do warsz-
tatu. W Srodku zdjal drewniang pokrywe za pomoca mlotka z pazurem. Na samym wierzchu lezat rachunek, w
poprzek ktorego przystawiono duza pieczeé OPEATA WNIESIONA W CALOSCI.

Agata spogladata to na rachunek, to na Calvina.

— Nic z tego wszystkiego nie rozumiem.

— Wyglada na to, panno Downing, Ze kto$ zrobit pani prezent. To ci dopiero. Ciekawe kto?

Agata utkwita wzrok w dokument.

Gandy? Ale co nim kierowato? Tamte trzy suknie do kankana? By¢ moze. Lecz przeciez ten nikczemnik mogl mie¢
co najmniej kilka innych powodéw. Lapowka. Proba wybielenia si¢ w jej oczach. Doprowadzenie do przewrotu w
stowarzyszeniu.

Jesli to miata by¢ tapowka, Agata nie chciata mie¢ z tym nic wspolnego. Juz teraz czula si¢ nieswojo, ze przyjeta od
niego tak wysoka zaptate za czerwona narzute na klatke.

Jesli cheial odwroci€ jej uwage od swojej wieczornej dziatalnosci, wydawato si¢ dziwne, ze zdecydowat si¢ wydac
na ten cel az tyle pieni¢dzy.

Moze wigc proba doprowadzenia do przewrotu? Czyzby byl do tego stopnia podty i przebiegty, zeby usitowac
podwazy¢ jej pozycj¢ w stowarzyszeniu za pomoca sugestii, ze pozwolita sobie na prowadzenie interesow z
wrogiem? Jako$ nie mogla w to uwierzy¢.

A moze wciaz ma wyrzuty sumienia, ze wepchnat ja wtedy w btoto? ,,Nie badz glupia, Agato." Tak, rzeczywiscie
tamtego dnia wygladat na zawstydzonego, lecz to przeciez szuler, ktory potrafi przybra¢ dowolna ming, jaka tylko
uzna w danej chwili za najbardziej odpowiednia.

Pozostawata, oczywiscie, jeszcze jedna mozliwos¢. Wolny rynek. Ubrane w czerwone suknie do kankana
dziewczeta



z cala pewnoscia zwabityby jeszcze wigcej klientow do wypolerowanego brzuchami mahoniowego baru. Moze
Gandy'ego podnieca mysl o $ciagnigciu do saloonu wigcej gosci, niz jest on w stanie pomiesci¢? A moze duch
wspotzawodnictwa i czysta przekora kaza mu dazy¢ do tego, by Ztota Klatka panowata niepodzielnie posrod
wszystkich miejscowych lokali?

Na sama t¢ mysl Agata usSmiechneta sig. Natychmiast jednak przywotata si¢ do porzadku. Wiedziata, ze niezaleznie
od motywow Gandy'ego nie wolno jej wchodzi¢ z nim w konszachty.

— Proszg przybi¢ pokrywe, panie Looby, 1 zabra¢ skrzyni¢ z powrotem na stacje.

— Jak pani sobie zyczy.

— Sadzg, ze wiem, kto to zamowit. Niech on pokryje wszystkie koszty.

— Tak, proszg pani. — Dopasowat pokrywe 1 chwycil za mtotek.

— Chwileczke. Niech pan zaczeka. Looby skrzywil si¢ niecierpliwie.

— Tak? O co chodzi?

— Chcg ja zobaczy¢. Tylko rzuci¢ okiem. Potem moze ja pan zabrac.

To jedno jedyne spojrzenie okazato si¢ fatalne w skutkach. Nikt, kto zajmowat si¢ szyciem tak dtugo jak Agata, nie
mogl patrze¢ na ten cudowny wytwor amerykanskiej wynalazczosci 1 nie zapragna¢ go natychmiast z calego serca.
Czarna farba potyskiwata. Ztocone logo 1$nito. Srebrzyste koto zamachowe kusito.

— Wie pan co, zmienitam zdanie. Proszg ja zostawic.

— Zostawic?

— Tak.

— Ale przeciez powiedziata pani, ze...

— Dzigkujg bardzo, ze mi ja pan dostarczyt, panie Looby. — Poprowadzita go do drzwi. — Pigkna mamy dzisiaj
pogode, nieprawdaz? Jezeli tylko si¢ utrzyma, ulice wyschna w okamgnieniu.

Looby spojrzat na Agate, na skrzynig, znowu na Agate, po czym zdjal czapke i podrapat si¢ po gtowie. W zaden
sposob nie byt w stanie poja¢ funkcjonowania kobiecego umystu.



Po wyjsciu Looby'ego Agata spojrzata na zegar. Prawie jedenasta. Violet powinna si¢ zjawi¢ lada moment. Szybko,
Violet!

Kiedy mata siwa kobieta przekroczyta prog, zobaczyla Agate stojaca w drzwiach taczacych sklep z warsztatem i w
podnieceniu $ciskajaca dionie pod broda.

— Och, Violet, myS$latam, Zze nigdy nie przyjdziesz!

— Czy... stalo sie cos ztego?

— Ztego? Alez skad! — Agata roztozyta ramiona i usmiechneta si¢ promiennie ku niebu. — Lepiej chyba nie
mogloby by¢. Chodz! — Weszta do warsztatu. — Cos$ c¢i pokaze. — Poprowadzita Violet prosto do skrzyni. —
Popatrz!

Violet ze zdumienia az wytrzeszczyta oczy.

— Na Boga! Przeciez to maszyna do szycia! Skad si¢ tu wzigta?

— Z Filadelfii.

— Chcesz powiedzie¢, ze jest twoja?

— Tak.

Violet nie pamigtata, zeby kiedykolwiek widziata Agat¢ tak uradowana. Przeciez to naprawdg §liczna kobieta!
Zabawne, ale nigdy dotad nie zwrdcila na to uwagi. W jasnozielonych oczach I$nity radosne ogniki. A usmiech —
dobry Boze, jakze ten uSmiech zmienit jej twarz! Odmlodzit ja o co najmniej pig¢ lat 1 sprawit, ze w koncu przestata
wyglada¢ na starsza, niz w rzeczywistosci byta.

— Ale dlaczego nic mi nie powiedziatas?

— To niespodzianka.

Violet obeszta skrzyni¢ dookota. Nastrd) Agaty okazat si¢ zarazliwy.

— Ale... ale... skad wzi¢tas pienia... — Przerwala i uniosta wzrok. — Dziesie¢ ztotych monet od pana Gandy'ego.
— Szes¢... Cztery mu zwrdcitam. Oczy Violet zablysty przebiegle.

— Uszyjemy te suknie do kankana, prawda, Agato?

— Na rany boskie, Violet! Przeciez nie miatam nawet chwili czasu, zeby si¢ nad tym zastanowi¢. Chodz, pom6z mi
ja wyjac ze skrzyni. — Agata stracila cala swa zwykla rezerwe, krzatajac si¢ jak mata dziewczynka w poszukiwaniu
mitotka 1 Srubokreta. Promieniata tak bardzo, ze usmiechnigta Violet nie byta w stanie oderwac od niej wzroku. Kiedy
znalazia



narzedzia, niezwlocznie zabrata si¢ do roboty. — Odbijemy przednia $cianke 1 po prostu wyciagniemy maszyng. We
dwie powinny$my sobie poradzi¢.

Violet nie wierzyta wlasnym oczom, obserwujac te nagta zmiang w kobiecie, ktora od tylu lat zdawata si¢ taka
ponura.

— Czy ty wiesz, co robisz, Agato? Agata uniosta wzrok.

— Co takiego?

— Przeciez ty klgczysz.

Agata spojrzata w dot. Swiety Boze! To prawda! Byta jednak zbyt podekscytowana, zeby przestaé wpychaé srubo-
kret pomigdzy dwie klepki.

— Rzeczywiscie. Troche boli, ale nie szkodzi. Chodz, Violet, wsadz tu palce 1 ciagnij.

Zamiast tego palce Violet dotkngly delikatnie ramienia Agaty.

Agata uniosta twarz.

— Wiesz, moja droga — odezwata si¢ Violet — powinnas to robi¢ jak najczescie;.

— Co?

— USmiechac¢ sig. Zachowywac si¢ zywo 1 energicznie, jak przystato na mtoda 1 pigkna kobiete.

Rece Agaty zastygly w bezruchu.

— P... pickna?

— Pewnie, ze tak. Gdyby$ widziata teraz swoje oczy... Wierz mi, 1$nig niczym wiosenna koniczyna skropiona rosa.
A policzki masz tak zarézowione jak chyba nigdy dotad.

Agata byta oszotomiona. ,,Pigkna? Ja?"

Od $mierci matki nikt nigdy nie powiedziat jej, ze jest pigkna. Z konsternacji policzki zarézowily jej si¢ jeszcze
bardziej. Zawstydzona tym nieoczekiwanym komplementem, zabrata si¢ z powrotem do pracy.

— Wiesz co, Violet? Ty chyba za dlugo bytas dzi$ na stoficu. A teraz badz taka mita 1 pom6z mi z ta skrzynia.
Wspolnymi sitami odbity przednia Scianke skrzyni 1 wystawity maszyng na podtoge. Agata dotkneta jej z naboznym
szacunkiem. Oczy wciaz jej btyszczaty.

— Pomysl tylko, jak zmieni si¢ teraz nasza praca. Ostatnio zaczynatam si¢ martwic, chociaz balam si¢ do tego
przyznac... Coraz trudniej byto zwiaza¢ koniec z koncem. Ale teraz...



— Dotkngla gladkiego stalowego kota, potem z podziwem pogtadzita 1$niacy debowy stot. — Pal diabli kapelusze,
Violet. Teraz bedziemy szyty suknie.

Violet uSmiechneta si¢ do stojacej przed nia catkiem odmienionej mtodej kobiety.

— Pewnie, ze tak. Tak wymyslne, jak sobie zazycza nasi klienci.

Nagle usmiech zniknal z ust Agaty.

— Jak sadzisz, Violet, czy postgpuje wlasciwie?

— Wiasciwie?

— Ta maszyna zostata kupiona za pieniadze Gandy'ego.

— Zarobitas$ je, prawda? — spytata Violet, wydymajac usta.

— Nie wiem. A jak ty uwazasz?

— Oczywiscie, ze tak, mtoda damo. W koncu wykonatas ekspresowe zamowienie, ktoérego nikt inny w miescie nie
byltby w stanie wykona¢. A na dodatek zuzytas na tg¢ zastong cz¢s¢ najlepszej satyny, jaka w ogdle mozna dostac.
Choc¢by za to nalezat ci si¢ jakis dodatek, prawda?

— Naprawdeg tak sadzisz, Violet?

— Nie sadze, a wiem. No dobrze juz, lepiej powiedz, czy masz zamiar tak stercze¢ do wieczora, czy moze jednak
nawleczesz w koncu igle 1 puscisz to cudenko w ruch?

Z pomoca instrukcji nawingly nitke na szpulke, zatadowaty ja do czotenka w ksztalcie naboju, wyprowadzity
zgodnie ze schematem, po czym zatozyty gorna szpulke i nawlekty igle. Kiedy wszystko byto juz gotowe, a kawatek
materialu znalazl si¢ pod stopka, spojrzaty sobie w oczy.

— No to zaczynamy — powiedziata Agata, postawila obie stopy na pedale, raz przycisngla i natychmiast cofn¢ta
rece 1 nogi. — Auu! Materiat przesuwa si¢ do tytu!

Spojrzata na Violet, oczekujac jakiej$ rady, ta jednak tylko wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Sprobuj jeszcze raz. Materiat znowu przesunat si¢ do tytu.

— Moze ty sprobuj — powiedziala, wstajac z krzesta. Violet zajeta miejsce 1 ostroznie nacisngla pedat. Efekt byt
ten sam. Spojrzaty na siebie 1 zaczety si¢ Smiac.

— Czterdzies$ci dziewie¢ dolaréw za maszyng, ktora szyje tylko do tyhu.



Im dtuzej si¢ $miaty, tym zabawniejsze im si¢ to wydawato. Przy nast¢pnej probie materiat przesunat si¢ do przodu,
pozniej znoOw do tytlu, do przodu i jeszcze raz do tytu. Zasmiewaty si¢ do rozpuku.

Wreszcie Agata wykrzykneta:

— Instrukcja! Przeczytajmy instrukcje!

W koncu doczytaty sig, ze aby maszyna szyta we wlasciwym kierunku, trzeba lekko zakreci¢ kotlem zamachowym.
Agata siedziata wpatrzona w dtugi pas bawelny przesuwajacy si¢ gladko pod igla. Pasek szumiat cicho napedzajac
mechanizm, rami¢ igly wystukiwalo rowny rytm. Pigkny drobny $cieg pojawiat si¢ niczym za sprawa magii z
predkoscia, od ktorej dostownie krecito si¢ w glowie. Biodro dokuczato Agacie, kiedy naciskata pedal, lecz byta zbyt
podekscytowana, zeby zwroci¢ na to uwagg. Po pewnym czasie wstata 1 pozwolita Violet sprobowac sit.

— Sama powiedz, czy to nie cudowne? — Pochylona nad ramieniem Violet, nie odrywata wzroku od niebieskiej
bawelny, wstuchujac si¢ we wspaniaty szum dobrze naoliwionego mechanizmu.

,Och, Gandy! — pomyslata. — Jak mam panu dzigkowac?"

O piatej dotkngta maszyny po raz ostatni, przykryla ja potokragta drewniana pokrywa 1 zamkneta zaktad. Przez
chwilg stata wpatrujac si¢ w tylne drzwi do baru, zza ktérych dochodzity podniesione gltosy. W lokalu byto juz sporo
gosci. Wiedziata jednak, ze wieczorem bgdzie ich jeszcze wigcej. Po chwili zastanowienia doszta do wniosku, ze to
najlepszy moment, zeby porozmawia¢ z Gandym. By¢ moze zdota wsliznac si¢ niepostrzezenie do srodka i da¢ mu
znak, zeby na chwilg do niej podszedt.

Otworzyta drzwi 1 weszta. Muzyka wprawdzie nie grata, lecz w lokalu gwarno byto od gloséw rozochoconych gosci.
Co chwila rozlegat si¢ $Smiech 1 brzg¢czalo szkto. Spojrzawszy przed siebie, spostrzegta Dana Loretto, ktory rozdawat
karty przy zatloczonym stoliku. Na moment zatrzymat ja zapach alkoholu 1 tytoniu, zacisneta jednak dtonie 1 ruszyta
krétkim korytarzem, caty czas szukajac wzrokiem Gandy'ego. Pierwszy zauwazyt ja Jack Hogg. Natychmiast wytart
dlonie 1 opuscit miejsce za kontuarem.



— Dzien dobry, panno Downing, to dopiero niespodzianka.

— Dzien dobry, panie Hogg — odparta i skingta gtowa. — Chciatabym porozmawia¢ z panem Gandym.

— Jest u siebie w biurze. Na pigtrze. Pierwsze drzwi po prawej.

— Dzigkuj¢ bardzo.

Na zewnatrz powietrze wcale nie byto o wiele §wiezsze, nad miastem unosit si¢ juz bowiem wszechobecny odor
zagrod. Bezustannie stychac tez byto porykiwanie bydta i1 stukot pociagoéw. Agata wspigla si¢ po schodach i1 zajrzata
w okno Gandy'ego, ale zobaczyla jedynie btekitne niebo, odbijajace si¢ w nierownej szybie. Drzwi zaskrzypialy,
kiedy je otwierata. Weszla i rozejrzata si¢ po mrocznym korytarzu.

A wigc to tu znajduje si¢ w ciagu dnia ztota klatka! Usmiechneta si¢ z podziwem dla pomystowosci Gandy'ego.
Nigdy dotad nie byta w tej czesci budynku. Czworo drzwi po lewej. Dwoje po prawej. Na koncu korytarza okno wy-
chodzace na ulicg. Czula si¢ troche jak podgladaczka, sama nie wiedziala dlaczego. By¢ moze dlatego, ze za
ktorymis z tych drzwi ktos mogt wiasnie w tej chwili spokojnie spac.

Drzwi do biura Gandy'ego byty zamknigte. Zapukata.

— Proszeg?

Nacisneta klamke i1 nieSmiato zajrzata do skromnie urzadzonego gabinetu. Gandy siedzial pochylony przy prostym
debowym biurku 1 co$ pisat, a koto jego tokcia stata popielniczka, na ktorej lezalo dymiace cygaro.

— Dzien dobry.

Uniost wzrok. Na jego twarzy pojawito si¢ zdziwienie. Odtozyt pioro do futeratu 1 wyprostowat si¢ na obrotowym
krzesle.

— To dopiero niespodzianka. Dzien dobry, panno Downing.

— Moge wejs$¢?

Zza potprzymknigtych drzwi wystawata jedynie jej glowa. Ten dziecigcy, sposoéb wejscia byt dla niej tak nietypowy,
ze Gandy nie zdotat powstrzymac¢ u§miechu.

— Alez oczywiscie.

Kiedy weszta 1 z nie skrywang ciekawoscia rozejrzata si¢ dookota, uniost si¢ lekko z miejsca.



— A wigc to jest panskie biuro.

Opadt na krzesto, odchylit je do tylu, zatozyt noge na nogg i splott palce na brzuchu.

— Nie jest moze zbyt eleganckie, ale wystarczajaco dobrze spetnia swoje zadania.

Jej wzrok btadzit po jednolitej boazerii, wyptowiatych zielonych $cianach, niewielkim piecyku i pozbawionym
firanek oknie z mato interesujacym widokiem na $ciezke¢ oraz prerig.

— Spodziewatam si¢ zasta¢ pana w nieco bardziej luksusowym otoczeniu.

— Dlaczego?

— Och, wlasciwie sama nie wiem. By¢ moze ze wzglgdu na sposéb, w jaki si¢ pan ubiera. Te kolorowe kamizelki...
— Tego dnia ubrany byt w ciemnozielona. Czarny waski krawat miat rozluzniony, guzik pod szyja rozpigty, rekawy
podwinigte nad tokcie. Byta piata po potudniu i na jego twarzy wida¢ byto §lady ciemnego zarostu. Przez chwile
podziwiala jego niedbata elegancje. O wielkie nieba, alez on jest przystojny!

— To zabawne, nigdy nie przypuszczatem, ze pani zauwazy.

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Ubrania to moja praca, panie Gandy, 1 jesli o nie chodzi, zauwazam kazdy szczegot. — Przez caty czas rozgladata
si¢ po pokoju. Sejf, wieszak na ptaszcze... otwarte drzwi? Utkwita w nich wzrok, coraz bardziej zaciekawiona. W
salonie Gandy'ego panowat przepych, jakiego si¢ spodziewala. Na sofie lezal turkusowy damski szlafrok.

Scott Gandy przygladal si¢ Agacie, rozbawiony zainteresowaniem, jakie wzbudzity w niej jego salon 1 mieszczaca
si¢ dalej sypialnia. Obserwujac ja z tylu, mégt sobie pozwoli¢ na ocene¢ bardziej krytyczna niz kiedykolwiek dotad.
Elegancko udrapowany tyt sukni z granatowej tafty. Ksztattne ,,greckie" wygiecie w okolicy ledzwi nadane przez
niewidoczny gorset. Atrakcyjna bufa turniury, waskie ramiona, starannie uczesane wilosy 1 szczupte i pelne wdzigku
rece, co podkreslaly bardzo obciste rgkawy 1 wysoki zakonny kotnierz. Ubierata si¢ z wielkim smakiem w stroje
prawdziwie eleganckie. | zawsze nienagannie przyzwoite.



Tego dnia wszakze dostrzegl w niej jakas zmiang, cho¢ nie umiatby jej okreslic.

Dopiero poniewczasie Agata zdata sobie sprawg, ze zbyt dtugo zaglada do jego prywatnego mieszkania. Odwrdcita
si¢ 1 spostrzegla, ze Gandy uwaznie si¢ jej przyglada.

— Prze... przepraszam.

— Nie ma za co. Trochg tu chyba przestronniej niz u pani.

— Tak, rzeczywiscie.

— Proszg usias¢, panno Downing.

— Dzigkuye.

— Co mogg dla pani zrobi¢?

— Sadzg, ze juz pan zrobit.

Uniost brew, a w jednym policzku pojawit si¢ dotek.

— Tak?

— Widziat pan u mnie na $cianie reklame maszyny do szycia, prawda?

— Tak?

— Niech si¢ pan ze mna nie przekomarza, panie Gandy. Widziat ja pan 1 odczytat moje mysli.

Gandy rozesmiat sig.

— Stucham dalej, panno Downing. O co doktadnie chodzi?

— O to, ze w moim zaktadzie stoi fabrycznie nowa maszyna do szycia Isaaca Singera, a na rachunku jest wyraznie
napisane, ze oplate wniesiono w catosci.

Jego usmiech stawat si¢ coraz bardziej impertynencki.

— No to gratuluje.

— Niechze pan nie udaje. Przysztam podzigkowac, ze zechcial pan wzia¢ na siebie zatatwienie formalnosci 1 zwrocié
panu dlug. — A czy ja powiedziatem, Ze jest mi pani co$ dtuzna? Wyjeta pig¢ ztotych monet i1 utozyla je w stosik na
rogu biurka.

— Pigcdziesiat dolarow, o ile dobrze si¢ orientuje. Zgadza sig?

— Nie pamigtam.

Starata si¢ przybrac srogi wyraz twarzy, lecz oczy btyszczaly jej zbyt mocno, a kaciki ust odmowily postuszenstwa.
— Jezeli pan mysli, ze przyjmeg kosztowna maszyne do szycia od wtasciciela baru to... to... — Jak to powiedzial Joe
Jessup? — To chyba brakuje panu piatej klepki.



Roze$mial sig, odchylit krzesto jeszcze bardziej do tytu 1 zatozyt dtonie za gtowe.

— Ale to przeciez tapowka.

Jej $émiech zaskoczyt zaréwno jego, jak ja sama. Smiali si¢ oboje, a Gandy zwrdcit w myslach uwage, jak bardzo
zmienita si¢ jej twarz. O to wlasnie chodzito! To mu si¢ nie zgadzato. Nie chodzito o wlosy ani ubranie, ale o nastro;.
Chociaz raz byta wesola i to zupehie ja odmienito. Szarobura ¢ma stata si¢ nagle kolorowa zigba.

— A wigc przyznaje pan?

Z usmiechem wzruszyt ramionami, w dalszym ciagu trzymajac tokcie w powietrzu.

— A czemuz by nie? Przeciez oboje wiemy, ze to prawda.

Byt dla niej zagadka. Nieuczciwy, a zarazem prawdomdwny. Miata coraz wigksze ktopoty ze zrozumieniem
motywow jego dziatania.

— A co ma pan nadziej¢ w ten sposob osiagnac?

— Na poczatek trzy czerwone suknie do kankana. Niepokojaca §wiadomos¢ jego meskosci uderzyta Agate

niczym pi¢$¢ w zoladek. Nieco bledsza barwa nadgarstkow, napigte Sciggna biegnace od dtoni zatozonych za gltowe,
pozagniatane pachy bialej koszuli, czarny but oparty niedbale o kolano, dym unoszacy si¢ ze stojacej pomigedzy nimi
popielniczki.

— Aha — mrukngta chytrze — trzy jaskrawoczerwone suknie do kankana. — Uniosta jedna brew. — A co potem?
— To si¢ okaze. Postanowila przerwac t¢ gre.

— Jestem zaangazowana w dzialalno$¢ prohibicyjng — stwierdzita powaznie. — Zdaje pan sobie z tego sprawe,
prawda?

Opuscit ramiona 1 przez kilka sekund mierzyt ja bacznym wzrokiem.

— Tak.

— Zadna tapowka nie zmieni mojego stanowiska.

— Nigdy nie sadzilem, ze zmieni.

— Jutro wieczorem bedziemy czeka¢ na panskich klientow z wydrukowanymi ulotkami. Bedziemy tez rozdawac
literaturg mowiaca o ryzyku, jakie niesie za soba spozywanie alkoholu.



— W takim razie muszg¢ pomysle¢ nad jakim$ nowym sposobem przyciagnigcia klientow, prawda?

— Tak, chyba tak.

— Nie widziatem pani przez kilka ostatnich dni.

— Bytam zajg¢ta. Napisatam do Pierwszej Damy list z podzigkowaniami za to, ze zakazata spozywania alkoholu w
Biatym Domu.

— Do Starej Lemoniadowej Lucy?

Agata rozeSmiata si¢, po czym przytozylta palec do ust.

— Nietadnie tak méwié, panie Gandy.

Pot Ameryki nazywalo w ten sposdb pania prezydentowa, jednakze nigdy dotad nie wydato si¢ to Agacie az tak
Smieszne.

— Wszyscy tak na nia mowia. Zmienita Biaty Dom w Saharg.

— Tak czy owak, napisalam do niej. ,,The Temperance Banner" apeluje o to do swoich czytelnikéw. Napisatam tez
do gubernatora St. Johna.

— Do St. Johna! — To juz nie wydato si¢ Gandy'emu takie zabawne. Plotki o przygotowywanej poprawce do kon-
stytucji stanu Kansas mocno niepokoily wszystkich wtascicieli saloonow. — No, no. Widzg, ze pracowita z pani
pszczotka.

Przygladajac sig jej, siegnal po cygaro 1 glgboko si¢ zaciagnat. Chmura dymu uniosta si¢ migdzy nimi, zanim
uswiadomit sobie swoj postgpek.

— Och, przepraszam. Zapomniatem. Pani nie znosi cygar, prawda?

— Po tym, co panu zawdzigczam, jakze mogtabym odmoéwi¢ panu tej odrobiny przyjemnosci? Tym bardziej ze
znajdujemy si¢ na panskim terenie.

Wstal, podszedt do okna i trzymajac cygaro migdzy zegbami, uniost szybe. Agata obserwowata, jak jedwabna
kamizelka opina si¢ mu na plecach, 1 zastanawiata si¢, ktore z nich w ostatecznym rozrachunku okaze si¢ zwycigzca.
Gandy wygladat przez okno, myslac o tym samym. Po chwili postawil stop¢ na parapecie, wspart si¢ tokciem o
kolano 1 spojrzat na nig przez ramig.

— Jest pani inna, niz sadzitem.

— Pan tez.

— Ta... ta wojna, ktora prowadzimy, wydaje si¢ pani zabawna, prawda?



— Mnie? — Potozyta reke na piersi. — Odniostam wrazenie, ze to wlasnie pan uwaza ja za zabawna.

— Mozliwe. W pewnym sensie. Toczy si¢ zupetnie inaczej, niz przypuszczalem. Bo w koncu ktéry general ujawnia
wrogowi swoje plany?

Usmiechneta sig, a jej twarz, co juz nieco wczesniej zauwazyta Violet, natychmiast wydala si¢ znacznie mtodsza.
Jasne oczy zlagodniaty, cata srogo$¢ znikngta bez §ladu.

— Niech mi wigc pan powie, jakie imi¢ nadat pan Potts pigknos$ci z obrazu?

— To dziwne, Ze pani nie ustyszata. Przeciez tamtego wieczora byta pani przed barem razem ze swoim oddziatem.
— Byly$my tylko cztery.

— Naprawdg?

— A poza tym czy w og6le mozna cokolwiek ustysze¢ w tak potwornym hatasie?

— Jej pelne imig brzmi Diedra w Ogrodzie Rozkoszy, ale wszyscy mowiag na nia Rozkosz.

— Rozkosz. Mmm... Jestem przekonana, ze pani Potts jest zachwycona, iz Elias zwycigzyl w panskim konkursie. Jak
ja spotkam, muszg jej koniecznie pogratulowac.

Gandy zareagowal gromkim §miechem.

— Nie byle jaki z pani przeciwnik, panno Downing. Muszg przyznac, ze zaczyna pani wzbudza¢ mdj szczery
podziw. Ale tamtego wieczora szybko panie wyszty, prawda?

— ZostalySmy wypchnigte przez thum.

— Hm... — Powoli pokrecit gtowa. — Szkoda, wielka szkoda.

Zdecydowata, ze starczy juz tej zabawy w kotka 1 myszke.

— Jest pan moim wrogiem — stwierdzita cicho. — I nie wolno mi o tym ani na chwilg zapomina¢, nawet jesli moje
prywatne zdanie o panu trochg si¢ zmienito.

— Dlatego, ze sprzedaj¢ alkohol?

— Migdzy innymi. — Trudno bylo uwierzy¢ w to inne, kiedy tak stal oparty o parapet, czarujacy, peten humoru i
niewiarygodnie przystojny. Lecz Agata Swiadoma byla, jak bezwstydnie Gandy wykorzystuje swoj urok, humor i
wyglad, zeby odciagnac ja od tego, co postanowila.

— A wigc jest cos jeszcze?



Serce zabilo jej szybciej. Starala si¢ nie mysle¢ o konsekwencjach pytania, ktore miata mu za chwilg zadac.

— Prosze mi powiedzie¢, panie Gandy, czy to pan przyczepit do moich drzwi kartke z pogrézkami?

Rozbawienie natychmiast znikngto z jego twarzy. Zmarszczyt czoto 1 uderzyt obcasem w podtoge.

— Co?

Serce zabilo jej jeszcze mocnie;.

— Czy to pan?

— Jak pani, do licha, moze w ogdle pytac o cos takiego? Serce Agaty walito jak mtotem. Wstala jednak, wyjeta
pioro z futeratu 1 podata mu.

— Czy zgodzi sig¢ pan co$ dla mnie zrobi¢? Czy zechce pan napisa¢ w mojej obecnosci stowa ,,trzymaj", ,,jezeli" 1
,chcesz"? Duzymi literami.

Spojrzat wsciekle na pidro, potem na nia. Wsadzit cygaro w z¢by, wyrwat pioro z jej dioni, po czym, lekko
pochylony, napisal trzy stowa na skrawku papieru. Wyprostowawszy si¢, utkwit w niej swidrujacy wzrok. Nie podat
jej kartki ani nawet si¢ nie odsunal, przeciwnie, stat tak blisko stotu, ze aby po nia siggnac, musiata go dotknac.
— Przepraszam. — Zachwiata si¢ 1 o mato na niego nie wpadta, lecz on si¢ nie cofnal.

— Niech pani nie kusi losu — warknat przez zacisnigte zgby, tuz nad jej uchem.

Chwycila kartke 1 zrobita krok do tytu. Kiedy si¢ jej przygladata, dym cygara draznit jej nozdrza.

— Zadowolona?

Z ulga zamkneta oczy 1 odetchneta.

Stat przed nia, zionac gniewem. Czego, do diabta, ta kobieta od niego chce?

Uniosta powieki 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Przepraszam. Musiatam mie¢ pewnos¢.

— 1 co, czy teraz ma ja pani? — warknat.

Poczuta, ze si¢ czerwieni, mimo to wytrzymata jego wzrok.

— Tak.

Odwrdcit sig w strong biurka, dwoma gwattownymi ruchami zgasit cygaro 1 zastygt w bezruchu, unikajac jej wzroku.



— Wybaczy pani, ale mam duzo pracy. Wtasnie pisalem zamowienie na dostawg rumu, kiedy mi pani przerwata. —
Usiadt i zabrat si¢ do pisania.

Serce niecnie ja zdradzito, wypetniajac si¢ zalem.

— Panie Gandy, powiedziatam: przepraszam.

— Zycze mitego dnia, panno Downing!

Jej twarz zaptoneta. Powtoczac nogami podeszia do drzwi, otworzyta je 1 stangta w progu, tytem do niego.

— Dzigkuje¢ panu za maszyng¢ — powiedziata cicho. Poderwat glowe 1 wlepit wzrok w jej plecy. Przekleta,
piekielna harpia! Dlaczego tak mu zalazta za skorg? Zrobita jeszcze krok, zanim zatrzymat ja gtos Gandy'ego.

— Agato!

Nie przypuszczala, ze pamigta jej imi¢. Ale czy to ma jakiekolwiek znaczenie?

— Chcialbym zobaczy¢ t¢ kartke, o ile jeszcze ja pani ma.

— Po co?

Migsnie na jego twarzy naprezyly si¢ jeszcze bardziej.

— Nie wiem, do wszystkich diablow, dlaczego czuje si¢ za pania odpowiedzialny, ale, niech to jasna cholera
wezmie, czuje¢ sig!

Agata nie znosila przeklenstw. Czemu wigc nie zrugata go za nie?

— Potrafig¢ sama o siebie zadba¢, panie Gandy — o$swiadczyta, po czym cicho zamkneta za soba drzwi.

Gandy gapit si¢ na nie bez mrugnigcia powieki, dopdki nie ustyszat odglosu otwieranych, a potem zamykanych
drzwi wejsciowych. Zaklal siarczys$cie i rzucit pidro na biurko. Na zaméwieniu, ktore wypekniat, zostat spory kleks.
Z kolejnym przeklenstwem na ustach przedart papier na pot i wyrzucil. Zacisnat pigsci i opart o nie brodg, wpatrujac
si¢ bezmys$lnie w $ciang, az do chwili kiedy odgtosy jej nierownych krokow wtopity si¢ w inne hatasy dochodzace
zza otwartego okna.



ROZDZIAL SIODMY

Czlonkinie Chrzes$cijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji nauczyly si¢ nowej pie$ni, ktdra nastep-
nego wieczora od$piewaty z ogromnym entuzjazmem w czterech saloonach Proffitt.

Mezczyznom wchodzacym do bardéw rozdawaty ulotki i prébowaty naktoni¢ ich do ztozenia podpisu na deklaracji
abstynencji. Ku ogolnemu zdziwieniu, Evelyn Sowers osobiscie zaczepita kilku statych bywalcow. Z rozpalonym
wzrokiem, dramatycznie gestykulujac, ujawnita zdolnosci oratorskie, o ktore dotad nikt jej nie podejrzewat.

— Bracie, pomysl o swej przyszto$ci — przemowita do niczego si¢ nie spodziewajacego kowboja, ktory chyba
dopiero niedawno zaczat si¢ goli¢. — Czy nie rozumiesz, ze to szatan przybiera ksztalt butelki? Nie pozwol, by ci¢
omamit! Czy zastanawiales si¢ nad tym, co stanie si¢ jutro... pojutrze... 1 pdzniej, kiedy rece zaczna sig trzas¢, a twoja
zona 1 dzieci pograza si¢ w cierpieniu, pozbawione...

— Ale ja nie mam zony ani dzieci, paniusiu — przerwat jej kowboj, po czym rozgladajac si¢ niepewnie, obszedt ja
dokota, jakby byta zwinigtym grzechotnikiem. Kiedy stanal w drzwiach saloonu, Evelyn padta na kolana, wznoszac
rece w blagalnym gescie.

— Btagam ci¢, mtody cztowieku, trzymaj si¢ z dala od tego przybytku! Jego wtasciciel to zabojca ludzkich dusz!
Mtodzian o gladkich policzkach obejrzat si¢ przez rami¢ 1 wszedt do srodka z ming jasno $wiadczaca o tym, ze
Znacznie



bardziej niz niebezpieczenstw czyhajacych za drzwiami obawia si¢ Evelyn.

Chwilg p6zniej pojawito si¢ czterech kowbojow, ubranych jak spod igly, ze I§niacymi ostrogami i brzgczacymi w
kieszeniach monetami. Evelyn zastapita im drogg i rozpoczeta ptomienne, pelne pasji przemowienie:

— Czy nie zdajecie sobie sprawy z ogromu zta, siedzacego w tej diabelskiej miksturze, ktdra przyszliscie tu w siebie
wlewac¢? Ona pozbawia mezczyzn sily, honoru 1 zdrowia. Zanim przekroczycie ten prog...

Lecz oni juz go przekroczyli, spogladajac na Evelyn z takim samym przerazeniem jak ich mtody poprzednik.
Evelyn najwyrazniej odkryta w sobie nowe powotanie i przez reszt¢ wieczoru, kiedy obchodzity po kolei cztery bary,
oddawata si¢ swej misji z coraz wigkszym zarem.

— Abstynencja to cnota! Pijanstwo to grzech! — skandowata, przekrzykujac gwar dochodzacy z baru Pod Podkowa
Szczedcia. A kiedy juz nie byla w stanie przekrzycze¢ hatasu, poprowadzita swe towarzyszki do srodka, podeszia
prosto do Jeffa Didiera 1 oSwiadczyta:

— Przyszty$my tu z misja moralnos$ci, zeby obudzi¢ w panu sumienie.

Nastepnie wyjeta deklaracje abstynencii 1 zazadata, by Didier ja podpisat, on za§ w odpowiedzi nalat do szklanki
podwojna porcje whisky i na oczach Evelyn w kilku haustach wypit.

Chociaz Agacie nie podobaly si¢ dramatyczne przemoOwienia Evelyn, musiata przyznac, ze udato sig jej do tego
stopnia zawstydzi¢ dwodch klientow Jima Starra, ze podpisali deklaracje. Zachg¢cone tym sukcesem, cztery ,,siostry"
Evelyn padly wraz z nig na kolana i zaczely Spiewac ile sit w plucach. Agata poszta w ich $lady, czula si¢ jednak
strasznie ghupio. Na szcze$cie trwato to tylko kilka minut.

W barze Alamo Jack Butler i Floyd Anderson tak si¢ speszyli na widok swoich zon w towarzystwie fanatyczne;j
Evelyn, ze ze spuszczonymi oczyma przeslizneli si¢ do drzwi i znikneli. Rozochocona kolejnym zwycigstwem
Evelyn wygtaszata coraz bardziej kwieciste monologi, okraszajac je gwattownymi gestami.



Kiedy cztonkinie Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji dotarty do Ztotej Klatki, lokal
dostownie pekat w szwach, Evelyn natomiast nie panowata juz nad swa pasja. Z pomoca tokci wcisngla si¢ pomigdzy
sttoczonych mezczyzn, uniosta obie rece 1 zawotata:

— Predzej czy pdzniej cata ta wasza zgraja opojow bedzie si¢ smazy¢ w piekle!

Taniec 1 muzyka ustaty. Ivory odwrdécit si¢ od pianina. Dlonie grajacych w karty zastygly w powietrzu. Evelyn
sprawiala wrazenie szalonej. Jej oczy I$nity nienaturalnym blaskiem, a pi¢$¢ uderzata w kolejne stoty.

— 1dZ do domu, Milesie Wendt! 1dZ do domu, Wiltonie Spivey! 1dZ do domu, Tomie Ruggles! Wszyscy idZcie do
domu! Wracajcie do swych rodzin, wy grzeszni ngdznicy! — Chwycita dzban z piwem 1 wylata na buty Rugglesa.
— Hej, ty, uwazaj sobie! — Zerwat si¢ z krzesta.

— Plugastwo! Nux vomica! Ohydztwo, jakiego porzadny cztowiek nie datby nawet swini!

Agata czula, ze si¢ czerwieni. Wszak cztonkinie Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji
szczycily si¢ dotad pokojowymi metodami dziatania i nienaganna kultura. Uniosta wzrok i dostrzegta utkwione w
nia oczy Gandy'ego, szybko wigc spojrzata w bok, natrafiajac jednakze na trzy inne pary przerazonych oczu: Jubilee,
Pearl i Ruby.

W naglej ciszy odezwat si¢ Gandy, jak zwykle zachowujac wszelkie zasady savoir vivre:

— Dobry wieczor paniom. — Stat za barem, bez kapelusza, ubrany w czern i biel.

Evelyn zwrdécita swoj gniew ku niemu.

— Ach, ty przesiaknigty rumem kamracie Lucyfera! Sprzedawco alkoholowej trucizny! Padnij na kolana, panie
Gandy, i btagaj Boga o przebaczenie za zaniedbanie i bestialstwo, ktore sprowadzasz na niewinne rodziny!

Dwaj kowboje, majac juz dos¢ tej sceny, odsungli krzesta i ruszyli do wyjsScia.

Gandy kompletnie zignorowat tyrade Evelyn.

— Zjawily si¢ panie w sama por¢ — powiedziat. — Drinki dla wszystkich na koszt firmy! — zawotat.

Dwaj kowboje zawrocili w miejscu. Rozlegl si¢ oghluszajacy ryk radosci. Z trudem go wytrzymujac, Agata zerkneta
na



Gandy'ego. Chociaz inni by¢ moze nie potrafili zajrze¢ pod t¢ czarujaca maske, ona zbyt wiele razy widziata jego
usmiech, zeby nie dostrzec, iz tym razem nie ma w jego minie ani odrobiny wesoto$ci. Jego ciemne oczy wbijaty si¢
w nia niczym dwa sople lodu, a po ich radosnym blasku, do ktérego juz si¢ przyzwyczaita, nie pozostat nawet $lad.
To, co miato uchodzi¢ za usmiech, byto w rzeczywistosci jedynie obnazeniem zgbow.

Patrzac jej w oczy, chwycit butelke, napehit szklanke bursztynowym ptynem, po czym uniost do ust.

,Nie, Gandy, nie."

Pozdrowit ja gestem, ktorego nikt poza nimi nie zauwazyl, a nast¢pnie przechylit szklanke, zmieniajac toast w
obelge. Nigdy dotad nie widziala, jak pije. Sprawito jej to bol.

Odwrdcila sig, czujac przerazliwa pustke, ktorej przyczyn nie potrafitaby wytlumaczy¢. Tymczasem dookota
mezczyzni przepychali si¢ w strong baru, wyciagajac rece po darmowe drinki. Ponownie zagraty pianino 1 bandzo, a
Jubilee i Klejnoty zaczely $piewac refren ,,Szampana, Charlie"”, konczacy si¢ stowami ,,Chodz, przytacz si¢ do
bibki". Evelyn uklekta w samym sercu tego zgietku, modlac si¢ za dusze grzesznikow. Z rekoma skrzyzowanymi na
piersiach 1 wywrdconymi oczyma wygladata, jakby ugryzt ja wsciekty pies. Przy stoliku do keno panowal gwar, a ze
Sciany, usmiechajac si¢ taskawie, obserwowata to wszystko Rozkosz.

Musi, po prostu musi istnie¢ jaki$ lepszy sposob.

Agata dala pozostatym znak, zeby szty za nia, postuchaty jej jednak tylko Addie Anderson i Minnie Butler. Kiedy
dotarly do wyjscia, Agata obejrzata si¢ po raz ostatni. Gandy nadal przeszywat ja wzrokiem. Odwrocita si¢ i pchngla
drzwi.

I wtedy wlasnie po raz pierwszy spotkata Willy'ego Collinsona.

Chtopczyk kucal, starajac si¢ zajrze¢ dotem do $rodka, 1 drzwi uderzyty go w czoto z taka sila, ze poturlal si¢ niczym
bila do kregli.

— Aaauuuuuu! — zawyt, trzymajac si¢ za glowe. — Au-uu-auuu-auuu!

Agata przyklekta koto niego, Addie i Minnie zatrzymaty si¢, mlaskajac z zatroskaniem.

— Zajme si¢ nim. Wy wracajcie do swoich mezow.



Po ich odejsciu Agata postawita chlopca na nogi. Byt mniej wigcej tak wysoki jak ona klgczac.

— Na mito$¢ boska, dziecko, co$ ty robit tak blisko tych drzwi? Nic ci si¢ nie stalo?

— Mo... moja glowa — zalkat. — U... uderzyta mnie pani w... w glowe. Auuuu! Bo... boli!

— Przepraszam. — Chciala sprawdzi¢, czy nic mu nie jest, lecz on zakrywat gtowe rekoma 1 prébowat si¢ wyrwac.
— Poczekaj, zobaczymy...

— Nieee, ja cheg do taty!

— Twojego taty tu nie ma, pozwol wigc, ze ja zobacze, dobrze?

— Niech mnie pani zo... zostawi.

Chociaz usitowat si¢ opiera¢, odciagneta mu rece od glowy 1 odwréciwszy go twarza do padajacego od drzwi
bladego §wiatta, dokonata pierwszych pobieznych ogledzin. Jasne wtosy médgtby mie¢ nieco czystsze, ubranie byto
brudne 1 zdecydowanie za mate. Po twarzy sptywata mu waska struzka krwi.

— Dobry Boze, dziecko! Ty krwawisz. Chodz ze mna, trzeba to koniecznie umy¢.

Wstata z trudem, ale on zaczat si¢ szarpac.

— Nie!

— Mieszkam tutaj obok. Widzisz? To mdj sklep, a mieszkanie jest doktadnie nad nim. Musimy opatrzy¢ ci glowe.
— Tata powiedzial, Ze mam si¢ nie zadawac z obcymi. Agata opuscita rece. Maly trochg si¢ juz uspokoit.

— A co ci tata mowil na temat nagtych przypadkow?

— Nie wiem, co to takiego.

— Kiedy dostajesz w gtowe drzwiami do baru, to wtasnie jest nagly przypadek. Naprawdg. Musze przemy¢ ci czoto
1 posmarowac ran¢ jodyna.

Cofnal sig o krok, przeczaco krecac glowa, a jego oczy zrobily si¢ wielkie 1 okragte jak kasztany.

— Uwazaj. Kto$ bedzie wychodzit i znowu cig uderzy. Chodz ze mna. — Wyciagngta reke, niczym dla przypieczgto-
wania transakcji. — A przynajmniej odsun si¢ od drzwi.

Jednakze chtopiec znowu zaczatl zaglada¢ do srodka.

— Chyba jestes troche za maly, zeby ogladac¢ takie rzeczy!

— Muszg znalez¢ tate.



— W ten sposob na pewno go nie znajdziesz. — Kiedy postawita go na nogi, nie silac si¢ na zbytnia delikatno$¢, od
nowa zaczal pociaga¢ nosem. — Tam w Srodku dzieja sig rzeczy, na ktore chlopcy w twoim wieku nie powinni
patrze¢. A wlasdnie, ile ty wlasciwie masz lat?

— Nie pani sprawa.

— A wlasnie ze moja, mtody cztowieku. Mam zamiar zaprowadzi¢ ci¢ do domu 1 opowiedzie¢ twojej mamie, na
czym cig przylapatam.

— Ja nie mam mamy. Umarta.

Po raz drugi tego wieczora poczuta uktucie w sercu.

— Och — powiedziata cicho. — Prze... przepraszam. Nie wiedzialam. W takim razie musimy znalez¢ twojego tate,
prawda?

Spuscit gtowe.

— Po pracy w ogole nie wrdcit do domu. — Otart brudna piastka tzg, a broda zaczgta mu drze¢. — Obiecat, ze
przyjdzie wieczorem, a... ale nie przyszedt.

Gtos mu si¢ zatamat, Agatg zas ogarnat okropny smutek. Wyciagngla reke 1 niezgrabnie pogtadzita go po jasne;j
czuprynie. Z tak niewidoma dzie¢mi miata w zyciu do czynienia. Jak nalezy rozmawiac z pigcio-, a moze
szesSciolatkiem? To zreszta bez znaczenia, bo tak czy owak jest stanowczo za mtody, zeby wtoczy¢ si¢ samotnie po
ciemnych ulicach. O tej porze powinien juz dawno leze¢ w 16zku, najedzony 1 wykapany.

— Jesli mi powiesz, jak si¢ nazywasz — zachgcita go tagodnie — sprobujg pomoc ci go odnalez¢.

Wciaz trac oczy, unidst niepewnie twarz z duzymi I§niacymi oczyma, zadartym nosem i drzacymi ustami. Agata
widziata, ze walczy z niezdecydowaniem.

— Jestem naprawdg¢ bardzo mita 1 porzadna kobieta

— zapewnila, delikatnie si¢ uSmiechajac. — Nie mam wprawdzie wlasnych synoéw, ale gdybym miata, na pewno
bym ich nigdy nie uderzyta drzwiami. — Lekko przechylita glowg.

— Cate szczgscie, ze poturlales si¢ jak jezozwierz.

Maty probowat powstrzymac¢ §miech, ale bez skutku. W efekcie wydat z siebie zduszone parsknigcie.

— Od razu lepiej. No wiec jak, czy mam zgadywac, jak si¢ nazywasz?

— Willy.



— Willy. A dalej?

— Collinson.

Nagle zrozumiata. ,,Powoli, Gussie. Nie stra¢ teraz jego zaufania."

— Dobrze, Willy, zrobimy tak: ty posiedzisz sobie tutaj na schodku, a ja wejd¢ do §rodka, poszukam twojego taty i
powiem mu, ze czekasz tu na niego. Zgoda?

— Naprawdeg? Zrobi to pani? Jest okropnie zty, jak po niego przychodze.

— Oczywiscie, ze zrobi¢. Usiadz tu 1 zaczekaj. Zaraz wrocg.

Zatrzymata si¢ przed drzwiami i spojrzata ponad nimi na panujacy w $rodku harmider. Evelyn juz wyszta. Za barem
Gandy 1 Jack Hogg podawali drinki. Jubilee 1 dziewczyny krazyty po sali, rozmawiajac z klientami. W kacie Dan
Loretto rozdawat karty do oka. Agata pchngta drzwi 1 zaczeta torowac sobie droge przez thum, na prézno szukajac
Collinsona. Prébowata sobie przypomnie¢, czy widziala go tego wieczora, lecz nie pamigtata. Kiedy mijata okragty
stot, wokot ktorego ttoczyli si¢ mezcezyzni, poczuta czyjas dton na biodrze. Ktos inny chwycit ja za ramig. Ogarnigta
panika wyrwata si¢, 1 podeszia do baru. Gandy, ze wzrokiem wbitym w butelke, z ktorej nalewal wtasnie
bursztynowa whisky, smiat si¢ gtosno z kawatu opowiedzianego przez ktoregos$ z klientow.

— Panie Gandy?

Poderwat gtowg 1 natychmiast spochmurniat.

— Myslatem, Ze juz pani poszia.

— Szukam pana Collinsona. Czy jest tutaj?

— Alvisa Collinsona?

— Tak.

— A czego pani od niego chce?

— Jest tutaj?

— Mieszka pani w Proffitt trochg dtuzej niz ja, niech wigc go pani sama znajdzie—odparl, po czym zacisnat usta,
patrzac na nia wyzywajaco.

Nagle kto$ ja popchnat. Stracita rownowage i1 zeby utrzymac si¢ na nogach, ztapata si¢ ramienia w czarnej skorzane;j
kurtce.

— Hej, a co to takiego? — Kowboj odwroécit si¢ leniwie, objat ja w talii i przyciagnat do siebie. Kiedy si¢



pochylit, poczuta odor alkoholu. — Gdzies ty si¢ dotad ukrywata, malenka?

Probowata go odepchnac.

— Pus¢ ja — zazadal Gandy. Dlon obcego btadzita po jej plecach.

— Jest stanowczo za mita w dotyku, zebym ja puscit. Gandy przeskoczyl przez kontuar, stracajac butem dwie
szklanki, ktore rozttukly sie o podtogg.

— Powiedziatem: pusc¢ ja. — Gwaltownym ruchem odciagnat r¢ke obmacujaca plecy Agaty. — To nie jest jedna z
dziewczat.

— Dobrze juz, dobrze. — Kowboj uniost obie rece, jakby Gandy wyciagnatl derringera. — Trzeba byto od razu
mowic, ze to twoja prywatna wlasnos¢.

Policzek Gandy'ego zadrzal nerwowo. Agata czujac skurcz zoladka, spuscita wzrok.

Gandy zdjat z kontuaru szarego stetsona 1 pchnal nim kowboja w brzuch.

— Na tej ulicy jest petno burdeli, wigc jesli tego ci potrzeba, wynos sig!

— Jezu, cztowieku, ales ty drazliwy.

— Zgadza si¢. Prowadzg czysty lokal.

Kowboj wlozyt kapelusz, wyjatl z kieszeni par¢ monet 1 postal Agacie wsciekle spojrzenie. Zauwazywszy, ze
wpatruje si¢ w nig wielu klientow, Agata odwrocita sig, zeby Gandy nie widziat tez upokorzenia w jej oczach.
— Agato — odezwat sig, chwytajac ja za tokie¢. Zatrzymata si¢ 1 rozprostowata ramiona.

— Czego pani chce od Collinsona? Odwrdcita si¢ ku niemu.

— Przyszedt po niego syn.

Gandy nie od razu pojat znaczenie jej stow. Chwilg wpatrywat si¢ w Agate ze zmarszczonym czotem, potem wskazat
glowa na stolik stojacy w kacie.

— Tam siedzi — powiedziat.

Agata ruszyta we wskazanym kierunku, jednakze Gandy ponownie chwycit ja za tokie¢. Spojrzata w jego
niezadowolone oczy.

— Niech pani z nim uwaza. Jest drazliwy jak odyniec.

— Wiem — odparta.



Tym razem juz jej nie zatrzymywal, cho¢ przez cala droge do stolika nie spuszczat jej z oczu. W thumie natkneta sig
na zdziwiona Ruby, ktora co$ do niej powiedziata, lecz Agata tylko skingta glowa 1 dotkngta jej dtoni. Kiedy stangta
tuz przy Collinsonie, ten ze zdziwienia uniost gtowe. Wystuchawszy, co ma mu do powiedzenia, z brzydkim gryma-
sem spojrzat w stron¢ drzwi, po czym wsciektym ruchem rzucit karty. Wstajac z krzesta, bezpardonowo odepchnat
Agate. Zachwiala si¢. Gandy zrobit krok w jej kierunku, gdy wszakze odzyskata rGwnowagg 1 oparta si¢ o stot, za-
trzymat sig. Collinson, nie czekajac na nia, przepychat si¢ do wyjscia.

Kiedy Agata ruszyla za nim, Gandy zrobit to samo. Wiedzial, ze Collinson jest zdolny do wszystkiego.

Zanim wyszli z saloonu, ten totr zdazyt si¢ juz rozwrzeszcze¢ na dziecko:

— Co ty sobie, do diabta, wyobrazasz?! Ile razy mam ci powtarza¢, zeby$ tu nie przytazit i nie wyciagat mnie z
baru?! — Chwycit matego za ramig i poderwat ze schodka.

Dlonie Agaty zacisnety si¢ na skrzydtach baru. Pragngta p6js¢ chiopcu z pomoca, lecz niezdecydowanie kr¢gpowato
jej ruchy. Gandy w milczeniu chwycit ja za ramiona. Gwattownie si¢ odwrocita, on zas bez stowa minat ja, siggajac
do kieszeni po cygaro.

— Wygrywasz dzisiaj, Collinson? — spytat, silac si¢ na zartobliwy ton, a nast¢pnie z udawanym spokojem zapalit
cygaro.

— Wygrywatem, dopoki ten szczeniak nie przylazl tu i nie zaczat mnie ciaggna¢ do domu.

— A kto to...? Hej, chlopcze, czy przypadkiem nie jest troche za pdzno, zeby si¢ wldczy¢ samotnie po ulicach?

— Przyszediem po tatg.

— Powiedziatem ci, ze wroce, jak bede chciat. Przez ciebie musiatem zostawi¢ pewne karty. A w ogole, to czemu nie
jestes u ciotki Hattie?

— To nie jest moja ciotka. I nie lubi¢ do niej chodzié.

— W takim razie wracaj do domu 1 ktadz si¢ spac.

— Boje sig. Tam jest ciemno.

— Juz ci mowitem, ze to bzdura. Tylko ghupie kurczaki boja si¢ ciemnosci.



Gandy zrobit krok do przodu i odezwat si¢ do chtopca:

— Wecale nie. Pamigtam, ze jak bytem maty, tez mi si¢ czgsto wydawato, ze stysz¢ gtosy w ciemnosciach.

— Odwal sig, Gandy!

Mezczyzni stali teraz twarza w twarz, obserwowani uwaznie przez chtopca. Agata zblizyla si¢ 1 potozyta mu reke na
ramieniu.

— Zaprowadz go do domu, Collinson — odezwat si¢ Gandy pdigtosem.

— Ani mi si¢ $ni. Mam za dobre karty.

— Oddam ci to, co stracisz, ale zabierz go do domu. Chciat poklepaé Collinsona po ramieniu, ten jednak go
odepchnat.

— Place sam za siebie, Gandy. A ten gdwniarz zawsze tu przylazi, jak zaczynam si¢ dobrze bawi¢. — Z grozna mina
zrobit krok w stron¢ Willy'ego. — Zrozumiates, co powiedzialem, szczeniaku?

— Zrozumial, Collinson — odpowiedziat Gandy za matego. — Wracaj do srodka 1 baw si¢ dobrze.

— Pewnie, ze wrocg. — Chwycit Willy'ego 1 odwrocit twarza do ulicy. — A ty przestan si¢ wreszcie mazac 1 wracaj,
gdzie twoje miejsce. Do domu. — To moéwiac, pchnat go tak mocno, ze chtopczyk o mato nie spadt ze schodow.
Willy, przebiegtszy kawalek, zatrzymat si¢ 1 odwrocit ku ojcu. Agata styszata jego cichy, sttumiony ptacz. Collinson
wszedt do baru, mruczac pod nosem:

— Przeklegty smarkacz. Cholery mozna przez niego dostac...

Chtopiec puscit si¢ biegiem.

— Willy, zaczekaj! — krzykneta Agata, schodzac po schodach. Probowata za nim pobiec, lecz juz po chwili
zrezygnowata, zrozumiawszy, ze to bez sensu. — Willy! — Jej zbolale wotanie zmieszato si¢ z gwarem
dochodzacym z baru. Staneta 1 chwycila si¢ za bolace biodro.

Gandy sledzit wzrokiem jej zmagania, stuchajac krokdéw 1 ptaczu chtopca.

— Niech pan co$ zrobi, Gandy! — krzykngta Agata. Od razu zrozumial, czego ta kobieta od niego oczekuje. Nie
chciat mie¢ z tym nic wspolnego, postuchat wszakze glosu niepostusznego serca.



— Willy! — Rzucit cygaro na ziemig, wyskoczyt na ulicg i popedzit biegiem czujac, jak wali mu serce. Nogi
pieciolatka nie mogly si¢ rowna¢ z dtugimi konczynami Gandy'ego. Po zaledwie parunastu krokach dogonit
Willy'ego 1 wziat na rece.

Dziecko przylgneto do niego, wtulajac mu nos w szyje.

— Hej, Willy, nie ptacz... No, przestan... Przeciez juz wszystko dobrze... — Gandy nie miat za grosz doswiadczenia
W pocieszaniu dzieci, byt wigc zmieszany i cokolwiek przestraszony. Lekki niczym pidrko chtopiec tulit si¢ do niego
jak do wlasnego ojca. Gandy dwukrotnie z trudem przetknat §ling, jednakze wielka kula, ktéra stangta mu w gardle,
ani drgneta. Zanidst Willy'ego do Agaty 1 postawit na ziemig. Czut si¢ nieswojo.

Agata pogtadzita chtopca po drzacych palcach.

— Ciii, juz nie ptacz — powiedziata cicho. — Nie jeste$ sam, Willy. — Przygtadzita sterczacy kosmyk wlosow,
Gandy za$ przesunat dlonia po zebrach, unoszacych si¢ gwaltownie przy kazdym szlochu. Rgka Agaty powedrowata
w dot 1 ich dlonie na krotka chwilg sig zetknely. Potaczeni tym samym pragnieniem, by pomdc chiopcu, oboje
walczy¢ musieli z checia splecenia palcow. Podeszli do schoddw i usiedli, a Gandy wziat chlopca na kolana.

— No, Willy, nie placz juz.

Lecz chtopiec nie umiat si¢ uspokoi¢. Wtulit si¢ w Gandy'ego, ktory bezradnie zerkat na Agate sponad jasnej czupry-
ny. Kiedy gtadzita chuda r¢ke dziecka, w jej oczach pojawily sig tzy.

— Gdybym mogta, zaniostabym go sama, ale... — Przerwata, a on przypomniat sobie, jak bezskutecznie probowata
goni¢ Willy'ego. — Czy moglby pan zanie$¢ go do mnie?
Skinat glowa.

Przeszli przez ciemny zaktad i tylnymi drzwiami weszli na schody. Nigdy dotad wejscie po schodach nie zajeto
Gandy'emu tyle czasu. Z Willym na rekach dostosowat tempo do Agaty, obserwujac, jak uczepiona kurczowo
porgczy z wysitkiem wchodzi na kazdy stopien, 1 mimowolnie wspominajac dziecinstwo w Waverley, zdrowe,
rzeskie 1 tak pelne mitosci oraz poczucia bezpieczenstwa, jak tylko mozna sobie zamarzy¢.



Na gorze Agata otworzyta drzwi i znikneta w pograzonym w ciemnosciach mieszkaniu.

— Zaczekajcie. Przyniose lampe.

Gandy stat bez ruchu, stuchajac powldczacej nogami Agaty i szlochajacego mu tuz przy uchu Willy'ego.

(Gdzie§ w polowie pokoju zamigotato blade §wiatto lampy. Zanim Gandy zdazyl o tym pomysle¢, rozlegt si¢ glos
Agaty:

— Niech go pan tu przyniesie.

Posadzit chtopca na najmniejszym stole z tréjdzielnym blatem, jaki kiedykolwiek widziat.

— Czy mogg pana poprosi¢ o jeszcze jedno? — spytata Agata. — To juz naprawdg ostatnia rzecz. — Wrgczyta mu
biaty emaliowany cebrzyk. — Czy bylby pan taki mity 1 zszedt na do6t po wodg?

Zbiegl na dot, gdzie napeknit wiadro z ustawionej pod schodami beczki. Wracajac, myslal o Agacie, nie o chiopcu.
Skoro z takim trudem wchodzi po schodach bez obciazenia, to w jaki sposéob robi to z wiadrem wody?

Willy trochg si¢ juz uspokoit i cicho rozmawial z Agata. Gandy postawil cebrzyk na taborecie koto miednicy; od-
wrlciwszy si¢ zobaczyl, ze Agata ociera kciukiem Izy z twarzy chlopca. Zblizyt si¢ ku nim i patrzyt na jasne wtosy i
waskie ramiona. Willy byl niezaprzeczalnie brudny. Wtosy, ubranie, paznokcie, szyja — wszystko to potrzebowato
czego$ wigcej niz cebrzyk zimnej wody. Spojrzawszy Agacie w oczy, zorientowat sig, ze oboje mysla o tym samym.
— A teraz zajmiemy si¢ twoim guzem. — Zdjeta Scierecz-k¢ z wieszaka na reczniki, zarzucita ja sobie na ramig i
wlata do miednicy kubek wody. Kiedy stawiata miednice na dot, woda niebezpiecznie zblizyla si¢ do brzegow
naczynia. Zamoczylta $cierke 1 przytozyta ja do czota Willy'ego, Gandy za$ stat obok, czujac si¢ jak ston w sktadzie
porcelany.

Chtopiec ze skowytem szarpnat si¢ do tytu.

— Wiem, Ze boli. Postaram si¢ zrobi¢ to jak najdelikatniej.

Gandy opart si¢ jedna reka o stot 1 zaczat opowiadac.

— Pamigtam, jak kiedys, kiedy bytem w twoim wieku albo trochg starszy, poszliSmy nad rzekg. Bo tam, gdzie
mieszkatem, ptyne¢ta rzeka. Nazywata si¢ Tombigbee. M6j kolega



1ja ptywali$my w niej kazdego lata. Mieszkatem wtedy w Missisipi, a tam w lipcu robi si¢ strasznie goraco. — Agata
uniosta wzrok i postata mu u§miech. — Tak goraco, ze czasami nie $ciagaliSmy nawet spodni, tylko skakalismy do
wody w ubraniu. No wigc wtedy Cleavon i ja... — Spojrzat na Agatg 1 wyjasnit: — Cleavon to prawdziwe imi¢
Ivory'ego. W kazdym razie — zwrdcit si¢ znowu do chtopca — Cleavon i ja biegliémy do tej rzeki jak wariaci.
SkoczyliSmy na gtowke, no 1 ja oczywiscie wyrznatem w kamien 1 nabitem sobie guza wielkosci twojej pigsci. Pokaz
no, jaka masz pigsc¢?

Willy uniost dumnie drobna piastke. Przestat si¢ opiera¢ Agacie 1 siedzial jak zauroczony. Gandy spostrzegt katem
oka, ze Agata sigga po buteleczke z jodyna, mowit wigc dale;:

— Zeby byto gorzej, stracitem przytomno$¢ i poszedtem na dno. Na szcze$cie méj przyjaciel Cleavon wytowit mnie
1 zaczat wota¢ o pomoc. M@j tata przyszedl nad rzeke i1 zanidst mnie do domu. MielisSmy taka stara bezwzgledna
dyktatorke. Nazywata si¢ Leatrice... — Agata usmiechngla sig, styszac brzmienie tego imienia. — Wygladata jak
armatnia kula, byta tak samo czarna 1 okragta, tyle ze duzo, duzo wigksza. No wigc Leatrice sprawita mi straszna
bur¢. Powiedziata, ze chyba oszalalem, ze brakuje mi piatej klepki. Ale ja doszedlem do wniosku, ze jestem od niej
madrzejszy. — Agata posmarowata czoto Willy'ego jodyna, on jednak ledwo si¢ skrzywit.

— W konicu ja w lipcowe upaty, kiedy temperatura dochodzita do stu stopni, chodzitem si¢ kapa¢ w rzece, a Leatrice
siedziata w tym czasie w dusznej kuchni.

— A czemu? — spytat Willy.

— Czemu Leatrice siedziata w kuchni?

Willy z zapatem pokiwat glowa. Gandy zerknat ukradkiem na Agatg. Czy byta po stronie Pétnocy czy Potudnia? |
czy pigtnascie lat po wojnie ma to dla niej tak ogromne znaczenie jak dla niektorych?

— Bo pracowata. Byta nasza kucharka.

— Aha. — Na szczgécie, jak wigkszos¢ dzieci, Willy byt catkowicie gluchy na alikwoty. — A co sig stalo z pana
guzem?

— dopytywat si¢. Gandy rozesmiat sig.

— Leatrice zrobita mi cuchnacy oktad z nagietka, a na bol glowy musialem wypi¢ herbate z lipy.



— 1 zszedt panu?

— Pewnie, ze tak — odpart wesoto Gandy. — Prawie nie ma $ladu. Zostata mi tylko mata blizna — dodat, dotykajac
czola — ktdra przypomina mi, zebym nigdy nie nurkowal, zanim nie sprawdzg, co jest pod woda. Po tym wypadku
moj tata kazat wykopac basen i1 od tego czasu kapatem si¢ juz tylko tam.

Wyprostowat si¢, a Agata zaczg¢la si¢ wpatrywacé w jego czoto, szukajac blizny.

Kiedy na nia spojrzat, natychmiast odwrocita wzrok. W ciszy rozlegt si¢ gtos Willy'ego.

— Boli jeszcze?

— Gdzie tam. Nawet doktadnie nie pamigtam, gdzie mam tg blizng. Po twoim guzie tez za jaki$ czas nie bedzie
sladu.

Willy dotknat ostroznie guza, po czym stwierdzit:

— Jestem glodny.

Gdyby to zalezalo od Agaty, miataby petng spizarni¢ specjatow, ktore pozwoliltyby zapomnie¢ o guzie i zadrapa-
niach. Gdyby to od niej zalezato, tak by go napchata takociami, ze sterczalby mu brzuch. Nic takiego jednakze nie
miafa.

— Moze masz ochote na sucharki?

Willy pokiwat glowa z ogromnym entuzjazmem. Znalazta blaszane pudetko z sucharami cynamonowymi, po czym
wregcezyla je Willy'emu.

— Chciatabym mie¢ kuchni¢ — odezwata si¢ do Gan-dy'ego. — Zawsze o niej marzytam.

Dopiero teraz przyjrzat si¢ jej mieszkaniu nieco doktadniej. Byto mniej wigcej o potowe mniejsze niz jego, a juz u
siebie Gandy czesto narzekat na ciasnotg. W kacie stal piec, pod $ciang miednica, poza tym wszakze nie byto
zadnych sprzgtow przydatnych w gotowaniu. Meble byty stare i mocno zniszczone. Na §cianie wisiala makatka, w
oknach koronkowe firanki, a wszgdzie panowat nieznosny wrecz porzadek.

— Dtugo tu pani mieszka?

— Trzynascie lat. Od $mierci ojca. Przedtem mieszkali§my w Kolorado. Kiedy umart, mama postanowita zapomnie¢
o wszystkim, co zte 1 zaczac€ jeszcze raz od poczatku. Zamieszkaty$my tutaj, a mama otworzyta ten zaktad.

— Ale nie jest tu pani dobrze? Spojrzata mu w oczy.



— Czy komukolwiek jest do konca dobrze z tym, co dostat od zycia? Mieszkam tu i pracujg i chyba nie r6znig si¢
niczym od setek innych ludzi.

Gandy tak bardzo przywykt do przeprowadzek, tak cz¢sto wyrywat korzenie i1 zapuszczat je na nowo, ze trudno mu
bylo poja¢, jak mozna przez tyle czasu tkwi¢ w jednym miejscu, tym bardziej jezeli si¢ go nie lubi. Osobiscie nie
uwazatl Proffitt za raj na ziemi, zamierzat jednak pozosta¢ tu do czasu, az uda mu si¢ zbi¢ mata fortunke, pdzniej zas
wyruszy¢ gdzies dale;j.

Btadzit wzrokiem po mieszkaniu Agaty, ona za§ w tym czasie uwaznie mu si¢ przygladata.

— Pobrudzit pan sobie kotierzyk.

— Stucham? — spytat, wyrwany z rozmyslan.

— Pobrudzit pan sobie kolnierzyk. — Pochylit gtowe, ale nic nie widzial. — To chyba krew Willy'ego — wyjasnita.
Wypatrzywszy malenkie owalne lustro na $cianie podszedt don, by obejrze¢ plame. Zeby to zrobié¢, musiat ugiaé
nogi w kolanach. Potart palcem kotnierzyk.

— Moze sprobujg to zmy¢ odrobina zimnej wody? Odwrocit si¢ w jej strong.

— Naprawdg? Zrobi to pani?

Miata ochotg odmowic, zatujac, ze w ogodle to powiedziata. Co wlasciwie cheiata udowodnic, zaprzatajac sobie
uwagg strojem Gandy'ego? Chodzito chyba o to, ze w towarzystwie tego dziecka i1 dorostego mezczyzny poczuta si¢
przez moment tak, jakby we trojk¢ tworzyli prawdziwa rodzing. Doszta do wniosku, Ze lepiej da¢ sobie spokoj z
takimi mys$lami.

Jednakze ztozyta propozycje, a on czekat.

— Chwileczke, potrzebujg troche czystej wody. — Chwycita miednice, zeby wylaé z niej brudna wodg, po czym
zatrzymala si¢ przed Gandym. Stal doktadnie naprzeciwko drzwi. — Przepraszam. — Wlepita wzrok w podtogg.
— Och... przepraszam. — Drgnat i natychmiast si¢ odsunat.

Agata oproznita miednicg, po czym napeinita ja czysta woda. Kiedy z wilgotna $ciereczka w dtoni odwrocita si¢ do
niego, ich oczy na moment si¢ spotkaly. Tylko na moment.

— Powinien pan chyba rozluzni¢ krawat.

— Och... oczywiscie. — Szybkim ruchem rozluznit wezet, zdjat krawat i czekat.



— Jeszcze guzik. Postusznie wykonat polecenie.

Agata uniosta dtonie, on za$§ zadart podbrodek. Cho¢ wydawato jej si¢ to dziwne, odniosta wrazenie, ze Gandy jest
tak samo skrgpowany jak ona. Wsungta suchy rog Scierki pod kothierzyk, po czym wilgotnym koncem zwilzyta
poplamiony materiat.

Po raz pierwszy w zyciu dotykata szyi me¢zczyzny. Byta ciepta 1 delikatna. Konce bokobrodow, ostre, ale bynajmnie;j
nie nieprzyjemne drapaty wierzch jej dtoni. To tez zdarzyto si¢ jej po raz pierwszy. Zarost mial gesty 1 czarny, 1
prawie zawsze sprawial wrazenie nie ogolonego, a ubranie przesiaknigte zapachem tytoniu. W tak niewielkiej dawce
byt to zapach catkiem przyjemny.

Gandy wpatrywat si¢ w sufit. ,,Chtopie! Czego ty, do diabta, tu szukasz? Jakiekolwiek kontakty z ta kobieta to pewne
ktopoty. Przeciez raptem godzing temu ona i te jej piekielne «§wigtoszki» nagabywaty twoich klientow 1 staraty sig
rozpedzi¢ ich po domach! A teraz sterczysz z zadarta broda 1 pozwalasz jej sig piescic!"

— Wie pani, to zabawne — odezwat si¢, nie odrywajac wzroku od sufitu.

— Co takiego?

— (ata ta sytuacja. To, co robiliSmy godzing temu, 1 co robimy teraz.

— Wiem.

— Budzi to we mnie do$¢ mieszane uczucia. Opuscita dlonie, on podbrodek. Ich oczy sig¢ spotkaty, lecz

Agata natychmiast spojrzata gdzies w bok.

— We mnie tez — przyznala cicho. Ponownie uniosta twarz i popatrzyta mu w oczy. — Ale to niezupehie od nas
zalezalo, prawda?

Spojrzat na Willy'ego, a potem zndéw na nia.

— Niezupehie.

— A to, ze wyczyS$citam panu kotnierzyk, wcale nie oznacza, ze przesztam na panska strong.

— Wkrdétce powrdci pani z nowa amunicja.

— Tak — odrzekta Agata, czujac lekki zal.

— A ja bede dalej sprzedawatl whisky.

— Wiem.



Podczas gdy Willy siedzial na brzegu stotu i zajadat sucharki, Agata i Gandy wpatrywali si¢ w siebie. Byli wrogami.
Czy aby na pewno? No c6z, w kazdym razie nie byli sprzymierzencami! Zadne z nich nie potrafitoby jednak zane-
gowac¢ faktu, ze w jaki$ tajemniczy sposob stali si¢ przyjaciotmi.

Po glowie chodzito jej przez caty czas co$, co po prostu musiata mu powiedzie¢. Potozyta wilgotna $cierke na brzegu
miednicy, odwracajac si¢ do niego profilem.

— Chciatabym, zeby pan wiedzial, ze czujg si¢ zazenowana tym, co wyprawiata dzisiaj Evelyn Sowers. Staje si¢
coraz bardziej radykalna 1 prawde mowiac, nie jestem pewna, czy uda mi si¢ nad nig zapanowac. Wie pan, ja wcale
nie chcialam by¢ przewodniczaca tego stowarzyszenia, ale Drusilla Wilson nie data mi zadnego wyboru.

Stojac w tym waskim cichym pokoju, Gandy zdal sobie nagle sprawg, jak wyraznie stycha¢ tu wszystkie dzwigki
dochodzace zza $ciany. A przeciez Agata Downing otwiera swoj zaktad wcezes$nie rano. Nietrudno byto si¢ domyslic,
Ze nie raz otwierata go zmeczona 1 nie wyspana, podczas gdy on 1 jego szajka przewracali si¢ spokojnie na drugi bok.
— A ja przepraszam za te halasy.

Nagle zdali sobie sprawe¢ — 0boje naraz — ze si¢ do siebie usmiechaja.

Gandy zreflektowat si¢ pierwszy.

— Chyba juz pojde. Na dole jest spory ruch 1 pewnie mnie tam potrzebuja.

Spojrzala na cien rzucany przez lampe na rozpicty kotnierzyk jego koszuli.

— Niestety, ta plama nie do konca zeszta. Dotknat kotnierzyka 1 spuscit wzrok.

— Nie szkodzi. Zajde po drodze do siebie 1 wloze czysta koszule.

Spojrzat w strong stotu. Willy chrupat kolejnego sucharka, drapiac si¢ po gtowie i wymachujac skrzyzowanymi

nogami.
— Co pani z nim zrobi? — spytat Gandy potglosem. — Przeciez nie moze tu zostac.
— Odprowadze go do domu. Wolalabym tego nie robi¢, ale... — Powiodta wzrokiem od chtopca do Gandy'ego.

Twarz



jej posmutniata. — O Boze, jest przeciez za maly, zeby go zostawi¢ samemu sobie.

Wyciagnat reke 1 Scisnat jej ramig.

— Wiem. Ale to w gruncie rzeczy nie nasz problem, prawda?

— Nie?

Przez kilka dtugich sekund patrzyli sobie w oczy. W koncu Gandy opuscit reke.

— Zamierzam poprosi¢ wielebnego Clarksdale'a, zeby porozmawiat z Alvisem Collinsonem — o$wiadczyla Agata.
— Sadzi pani, ze to pomoze?

— Nie wiem. A ma pan lepszy pomyst?

Nie mial, a co wigcej, za wszelka ceng chcial unikna¢ mieszania si¢ do probleméw Willy'ego. Angazowanie si¢ w
krucjaty nie lezato w jego naturze. To akurat byto domena Agaty Downing. Zrobit jednak trzy kroki i stanat przed
chlopcem.

— I co? Najadtes sig juz?

Willy rozpromienit si¢ 1 pokrgcit przeczaco glowa.

— To wez jeszcze jednego na droge. Panna Agata odprowadzi ci¢ do domu.

Willy przestal przezuwac i spuscit glowe.

— Ale ja nie chce do domu — odezwat si¢ z pelnymi ustami. — Tu mi dobrze.

Gandy zebrat si¢ w sobie, wreczyt matemu sucharka, po czym zdjat go ze stotu.

— Moze twj tata jest juz w domu. Jezeli tak, pewnie si¢ o ciebie martwi.

Marne szanse, pomyslat, a spojrzawszy na Agatg, wyczytal w jej oczach dokladnie te sama mysl.

Wyszli na schody, nie gaszac lampy 1 trzymajac si¢ za r¢ce. Oczywiscie Willy maszerowat w §rodku. Spodziewata
sig, ze Gandy zostawi ich 1 pdjdzie do siebie, lecz chwycit Willy'ego pod pachy i z okrzykiem ,,I hop do gory!" znidst
go po schodach, cierpliwie dostosowujac si¢ do Agaty. Na dole kucnat naprzeciwko matego.

— Wiesz co? — powiedzial. — Jak bedziesz miat ochotg, to odwiedZz mnie ktéregos popotudnia. — Zakotysat si¢ na
pictach i wyciagnat do gory dtugi palec wskazujacy.—Widzisz tamto okno? To moje biuro.



Willy zadart glowe 1 us§miechnat sig.

— Naprawdg?

— Pewnie. Widziate$ kiedy$ bawelng? Ale prawdziwa, tak jak ros$nie?

—E-¢.

— Mam tam taka. Jak do mnie przyjdziesz, to ci pokaz¢. Bez chwili zastanowienia Willy zarzucit mu rece na szyje
1 mocno si¢ do niego przytulit.

— Przyjdg jutro!

Gandy rozesmiat si¢ i odwrocit matego twarza do Agaty.

— A teraz wracaj do domu 1 ktadz si¢ spac.

Podszedtszy do Agaty, Willy ufnie podat jej rekg. Chwytajac ja, poczuta najpierw, jak kurczy sig jej serce, potem za$
ogarneta ja bezgraniczna rados¢.

— Pozegnaj si¢ tadnie z panem Gandym, Willy.

Willy odwrdcit sig¢ nie wypuszczajac jej dtoni, wesoto pomachat Gandy'emu.

— Dobranoc, panie Gandy.

— Dobranoc, Willy.

Nagle Gandy'emu przyszta do glowy pewna mysl.

— Agato, niech pani zaczeka! Zatrzymata sig.

— Momencik — rzekt, unoszac palec wskazujacy, po czym zniknal w cieniu schodow i wszedt tylnymi drzwiami do
saloonu. Po chwili wrocit. — W porzadku — powiedziat cicho.

A wige Alvis Collinson nadal siedzi w barze. Agata odruchowo mocniej $cisngta malenka dion.

— Dobranoc, panie Gandy — rzek}a cicho.

— Dobranoc, Agato.

Marszczac czoto, wysoki mezczyzna z czarnymi baczkami patrzyl, jak odchodza, trzymajac si¢ za rece.

Dom Collinsona okazat si¢ po prostu chlewem. Podtoge¢ pokrywata gruba warstwa brudu, piec byt catkiem prze-
rdzewiaty. Poplamione ubrania walaty si¢ tam, gdzie je rzucono, a w powietrzu unosit si¢ odor zepsutych resztek
jedzenia lezacych po katach na brudnych talerzach. Agata starata si¢ nie mysle¢ o stanie poscieli, w ktéra zawingta
Willy'ego.

— Teraz juz bedzie ci dobrze, Willy.



Z blyszczacych oczu dziecka wyczytata, ze teraz, kiedy ma zosta¢ sam, opuszcza go odwaga.

— Musi juz pani 1§¢?

— Tak, Willy. Musz¢. — Podbrédek mu zadrzat, Agata przyklgkta wigc obok 16zka i odgarngta chtopcu jasne
kosmyki z czota. — Jak pojdziesz z wizyta do pana Gandy'ego, nie zapomnij tez zaj$¢ przy okazji do mnie, dobrze?
Nie odpowiedzial. Zacisnat usta, a w kacikach jego oczu pojawily sig tzy.

,»A zebys tak smazyt si¢ w piekle, Alvisie Collinson, za to, ze traktujesz to Sliczne dziecko, jakby$ zatowat, ze w
ogole zyje, podczas gdy ja oddatabym swoje zdrowe biodro, zeby moc je miec."

Z najwigkszym trudem powstrzymata tzy.

— Przyjdziesz, prawda?

Przetknat §ling 1 pokiwat glowa, a wtedy po jego policzku sptyneta tza.

Agata pochylita si¢ i pocatowata ja, czujac si¢ tak, jakby zaraz miato jej peknac serce.

Przez cata droge do domu czuta zapach stgchlizny, ktory unosit si¢ z brudnej poscieli.



ROZDZIAL OSMY

W ciagu tygodnia Willy stat si¢ nieodtaczna cz¢scia zaktadu Agaty. Co rano styszata skrzypienie otwieranych drzwi,
a po chwili maty stal juz przy jej tokciu 1 zadawat dziesiatki pytan: ,,A co to?", ,,A po co to robisz?", ,,A do czego to?"
Nie ze swojej winy byl mocno zapdzniony w nauce. Chociaz wydawat si¢ ogromnie cieckaw otaczajacego go §wiata,
rozumiat bardzo niewiele. Agata cierpliwie odpowiadata na kazde pytanie, szcz¢sliwa na widok btysku pojawiaja-
cego si¢ w oczach chtopca, ilekro¢ dowiedziat si¢ czego$ nowego.

— To naparstek.

— A do czego on jest?

— Do popychania igly. Zeby palec nie bolat, widzisz?

— A co to sg?

— A co to jest — poprawila. — Kamienie. Zwykle polne kamienie.

— Co si¢ z nimi robi?

— Przytrzymuja wykrdj, kiedy kroi si¢ materiat. Zobacz... — Po tym, jak dostata maszyng do szycia,
zaprenumerowata magazyn mod Ebenezera Buttericka 1 zamowita dwadziescia papierowych wykrojow, ktore
ogromnie podekscytowaty jej klientki 1 juz przyniosty efekty w postaci kilku zamowien. Tego dnia jednakze
zajmowala si¢ wykrawaniem pierwszej z trzech szkartatno-czarnych sukni do kankana. Wyjmowata z blaszane;j
miednicy kamien po kamieniu, uktadajac wykrdj w odpowiednim miejscu. Oparty broda o wysoki warsztat,



Willy uwaznie obserwowal wysitki Agaty. Przygladat sig, jak starannie uktada papier na materiale, po czym w
odpowiednim miejscu przyciska go otoczakiem. Uwaznie sprawdzit, ile zostato kamieni, a ile cze$ci wykroju.
— Bedzie trzeba wigcej kamieni. Zajrzata do miski.

— Rzeczywiscie. — Zmarszczyta brwi. — O dobry Boze, jak ja nie znosze przerywac pracy, zeby i8¢ je zbierac.
— To ja pdjde! — Ruszyt ku drzwiom, zanim jeszcze na jej twarzy zdazyt si¢ pojawi¢ usmiech.

— Willy?

Odwrdcit sig na pigcie. W brazowych oczach blyszczaly wesote ogniki, wlosy sterczaty we wszystkie strony.

— Aha?

— WezZ miednicg. — Ulozyta pozostate kamienie na stole, po czym wregczyta mu naczynie. Kontynuujac prace,
czesto unosita wzrok 1 spogladata przez tylne drzwi, jak z plecami zgigtymi prawie do ziemi 1 broda pomigdzy
kolanami kuca 1 grzebie patykiem w ziemi. Wrdcil po pigciu minutach, niosac dumnie miske petng brudnych
kamieni.

— Zanies$ je na dwor 1 najpier je umyj, bo inaczej pobrudza material.

Wybiegl na podworze, po chwili wszakze wrocit.

— Nie moge dosiggnac.

Agata rozesmiata si¢ i szczg$liwsza niz kiedykolwiek dotad, poszta mu pomoc.

— Bedziemy musieli postawi¢ ci tu jakis taboret — rzekta, pochylajac si¢ nad beczka. — I nie zapomnij umy¢ rak —
dodata srogim tonem, po czym weszta do zaktadu.

Kiedy Willy wrocit, cate ubranie miat w mokrych plamach, albowiem wycierat o nie umyte kamienie. Sapat i dyszat,
zmagajac sie z cigzka miska, w koncu jednak postawit ja dumnie u stop Agaty.

— Jo! Juz zem skonczyl!

— Skonczylem — poprawila go Agata.

— Skonczylem — powtorzyt niczym papuga.

Agata z wielce powazna ming obejrzata kazdy kamien.

— No, no, pickna robota. Wszystkie czyste, a na dodatek, dobry Boze! pigknie osuszone. 1dZ do sklepu 1 popros
Violet o centa. Powiedz jej, Ze na niego zapracowates.



Twarz chtopca rozpromienita si¢, policzki zaokraglity niczym pazdziernikowe jabtka. Styszac po chwili jego cienki
glosik, Agata u§miechngla sig.

— Hej, Violet, Agata méwita, ze masz mi da¢ centa. Kazala powiedzie¢, ze na niego zapracowatem.

— Naprawdg? — odrzekta Violet. — A co takiego zrobites?

— Nazbieralem kamieni, umytem je 1 wysuszytem.

— Aha, to rzeczywiscie cigzka praca. Sama nie wiem, jakeSmy sobie radzity, kiedy ciebie tu nie byto.

Agata wyobrazila sobie btyszczace oczy Willy'ego, sledzace kazdy ruch Violet, kiedy sigga do szuflady biurka, zeby
wyjaé z niej monetg. Zaraz potem trzasnety drzwi.

Willy wrécit po niecatych pieciu minutach, dzierzac w dloni laseczke sarsaparyli. Wiozywszy ja do buzi, zajal swoje
zwykle miejsce przy warsztacie.

— Chcesz poliza¢? — Wyciagnat przysmak w strong Agaty, a ona wiedzac, jak rzadko chlopiec je stodycze 1 jak
wielkie znaczenie ma w zwiazku z tym poczgstunek, nie miata serca odmowic.

— Mmm...

— Sasparyla — wyjasnit Willy i ponownie zajat si¢ ssaniem. — Co to jest? — spytat po chwili, wskazujac palcem.
— Sproszkowana kreda.

— A do czego?

— Do zaznaczania.

— A czego?

— Do zaznaczania miej sc, w ktorych bede musiata zszy¢ te faldy.

— A po co sa te fatdy?

— Zeby nadaé materialowi odpowiedni ksztatt. Zeby suknia wygladata tak jak trzeba.

— Aha. — Podrapat si¢ po gtowie, wktadajac i wyjmujac z ust sarsaparylg, jakby ubijal masto w maselnicy, i ani na
chwile nie odwracajac wzroku od dtoni Agaty. — Musisz sypac krede¢ przez te mate dziurki?

— Wiasnie tak. — Arkusz cienkiego papieru poznaczony byl r6znej wielkosci otworami, z ktorych kazdy miat swoje
znaczenie. Agata uwaznie przesypata przez nie krede, wtarla ja



w materiat i dopiero wtedy zdjeta wzor, po ktorym zostaly tylko rzedy wyraznych biatych punktow. — Widzisz?
— O kurcze!

— Dobry pomyst, prawda? — Ona tez ciagle jeszcze byta pod wrazeniem mozliwosci, jakie dawata jej maszyna do
szycia 1 nowe wykroje. Dzigki nim praca stata si¢ czyms$ ekscytujacym.

Zwingla arkusz wykroju i ostroznie zsypala z niego krede do szklanej miseczki. Willy ponownie podrapat si¢ po
glowie 1 wlozyt do ust resztg sarsaparyli. — Bede mogt kiedys sprobowac?

— Nie dzisiaj. A teraz biegnij wyszorowac te tapska. I stot! — Spojrzata groznie na plamy w miejscach, gdzie Willy
opierat rece.

Od tego dnia Willy zjawiat si¢ u niej z czystymi r¢koma. Jednakze cala reszta byta nadal w stanie, delikatnie mowiac,
optakanym. Nieustannie drapatl si¢ po glowie, prawie nigdy nie zmienial obuwia i okropnie cuchnal. Agata
rozmawiata na ten temat z wielebnym Clarksdale'em, ten wszakze niczego nie wskérat. Alvis Collinson w dalszym
ciagu w ogole nie troszczyl si¢ o syna. Ale to, czego Willy'emu brakowato w rodzinnym domu, dostawat w zaktadzie
Agaty. Godziny, ktore tam spedzat, byly najrados$niejszymi zarowno dla Agaty, jak i — tak przynajmniej
podejrzewata — dla niego.

Wieczorami udzielata si¢ w Chrzescijanskim Stowarzyszeniu Kobiet na Rzecz Abstynencji. Przyjeta zasadg, zeby
dotaczac si¢ do dowolnej grupy, byle tylko w jej sktad nie wchodzita Evelyn Sowers. Kazdego wieczora odwiedzata
cztery lokale, przy czym ostatnim byta nieodmiennie Ztota Klatka. Z biegiem czasu coraz wigcej me¢zczyzn
podpisywato deklaracje abstynencji, aczkolwiek nie byto wsrdd nich zadnego ze statych klientéw Scotta Gandy'ego.
Gandy byt zbyt pomystowy, zeby dato si¢ od niego kogo$ odciagnac.

Kiedy Agata w drzwiach Ziotej Klatki czytata na glos fragmenty ,,Dziesigciu wieczoréw w barze", wywiesil tablicg
reklamujaca prazona kukurydze¢ na koszt firmy.

Ona rozdawata ulotki zatytulowane ,,Pomdzmy poganskim kowbojom", on za kazda taka broszur¢ oddana w barze
dawat zeton uprawniajacy do bezptatnej kapieli w tazni publiczne;.



Ona wraz z innymi kobietami $piewata ,,Usta, ktore tkna whisky, nigdy nie dotkna moich", on wywiesit liste¢ nowych
drinkéw o nazwach tak wymyslnych jak sling, migtowy ulepek, sangria, cobbler wisniowy czy tez blue blazer.
Kiedy weszty do lokalu ze stara piesnia religijna ,,Wiara naszych ojcow" na ustach, dat znak Ivory'emu, ktory
natychmiast zaczat im akompaniowaé na pianinie. Zaraz potem dotaczyli si¢ wszyscy klienci saloonu, Gandy za$
stanal za barem 1 zaczat dyrygowac¢ tym najbardziej poruszajacym wykonaniem piesni, jakie kiedykolwiek styszano
w Proffitt, czy to w koS$ciele, czy poza nim. A potem u§miechnat si¢ do Agaty 1 zawotat:

— Dzisiaj sardynki na koszt firmy! Zapraszam do baru! Kiedy obchodzita bar z taca, zbierajac datki na dziatalnos¢
stowarzyszenia, oglosit, ze tego wieczora wysoko$¢ wygranych w keno zostanie podwojona.

Tak, Gandy byt naprawd¢ wyjatkowo pomystowy, Agacie wszelako ta proba sit z Gandym zaczgta sprawia¢ dziwna
przyjemnosc.

Ktoéregos wieczora, zanim jeszcze zeszli si¢ klienci 1 przybyty cztonkinie stowarzyszenia, Agata weszla do Ztotej
Klatki 1 skierowata si¢ prosto do baru. Stal za nim Gandy, wsparty tokciami o wypolerowany kontuar, 1 patrzyl, jak
si¢ zbliza. Kapelusz miatl spuszczony niemal na oczy i pociagat cygaro, nie dotykajac go palcami. Jego rudobrazowa
kamizelka byla nieskazitelnie czysta, policzki za$ jak zwykle zdobity doteczki.

— Czy wolno zapytac, c6z takiego pania sprowadza o tak wczesnej porze, panno Downing? — Przy innych zawsze
nazywat ja pannag Downing.

Wreczyta mu egzemplarz ,,Pomoézmy poganskim kowbojom".

— Poprosze o zeton do tazni, panie Gandy.

Spojrzat na broszurke, wyjal z ust cygaro 1 jeszcze szerzej si¢ uSmiechnat.

— Domys$lam sig, ze to nie zart. Skingla glowa.

— Oczywiscie, ze nie. Broszura za zeton. O ile si¢ nie mylg, tak wtasnie glosi napis w oknie.

Wzial broszure 1 pobieznie ja przekartkowat.

— Mam tylko nadziejg, ze nie kaze mi pani tego czytac.



— To juz zalezy wylacznie od pana, panie Gandy. Ja proszg jedynie o mdj zeton — odparta z usmiechem,
wyciagajac dion. Ani ona, ani Gandy nie mieli najmniejszych klopotéw z zachowaniem we wzajemnych kontaktach
nienagannych manier, nawet kiedy rzucali sobie nowe, coraz wymyslniejsze wyzwania.

Gandy ponownie oparl si¢ o bar, uktadajac tokcie tak samo jak przedtem.

— Zeton dla pani, Jack — rzucit przez ramie. Rozlegl sie dzwonek kasy, po czym Jack Hogg wreczyl jej

okragly drewniany Zeton.

— Prosz¢ bardzo, panno Downing.

— Dzigkuj¢ uprzejmie, panie Hogg.

— Najlepiej 1$¢ tam wczesnie rano, kiedy jeszcze nie ma takiego strasznego ttoku.

Jej szyja zar6zowila sig; zadna szanujaca si¢ kobieta w stanie Kansas nie pojawitaby si¢ w miejscu takim jak taznia w
Proffitt nawet w stanie zmumifikowanym.

— Dzigkuje, postaram si¢ zapamigta¢ — odparta jednak uprzejmie i skierowata si¢ do wyjscia.

— Panno Downing? — Odwrocita si¢ w strong Jacka. — Mam do pani prosbe... Rozdartem sobie rekaw koszuli. Na
pani maszynie to chyba chwila roboty.

— Jak bedzie pan miat czas, prosze¢ ja przynies¢. Jesli akurat mnie nie bedzie, zszyje ja panu panna Parsons.

— Dzigkuje. — Z usmiechem uchylit kapelusza. Agata catkiem zapomniala o sinej potowie jego twarzy, wyobrazita
sobie natomiast, jak przystojny musiat by¢ przed wypadkiem.

Kiedy mijata Gandy'ego, wyciagnat w jej strong tace.

— Moze sardynkg, panno Downing?

Spojrzata najpierw na tacg, potem na niego. Doteczki w jego policzkach nie pozostawiaty ztudzen, ze spodziewa si¢
odmowy.

— Czemuz by nie, panie Gandy. Z wielka checia. — Nie znosita ryb, niemniej przemogla si¢, chwycila jedna i bez
chwili wahania wlozyta do ust. Zaczeta zu¢. Przestata. Znowu zaczeta. W koncu potkneta sardynke prawie w catosci,
skrzywita si¢ i zadrzata.

— Czy cos$ nie tak? Nie lubi pani sardynek?



— No wie pan, panie Gandy! Nie wstyd panu wciska¢ klientom ryby, ktore sa tak stone, jakby przez cate zycie
ptywaly w solniczce?

— Ani troche.

— I prazona kukurydzg, ktéra zapewne smakuje rownie ohydnie?

— W przyszlym tygodniu beda swieze ostrygi. Nie sg tak stone, a do tego uchodza za prawdziwy rarytas. — Uniost
brew 1 uniost tacg. — Moze jeszcze jedna?

Spojrzata krzywo na oslizte ryby.

— O ile dobrze pamigtam, nazywa pan to wolna przedsigbiorczoscia, czy tak? — Odstawil tace na kontuar 1 wesoto
si¢ rozeSmiat. Agata zlizala thuszcz z palcow. — Jaki bedzie panski nastgpny pomyst, panie Gandy?

— Nie wiem. — Postat jej przyjazne spojrzenie. — Powoli zaczyna mi ich brakowaé. A pani?

Nie rozesmiata sig¢, cho¢ wymagato to od niej ogromnego wysitku.

Agata doszta do wniosku, ze najlepiej bedzie, jesli szczerze poinformuje swoje wspottowarzyszki o pracach
wykonywanych na zlecenie Gandy'ego.

Evelyn Sowers skrzywita si¢ pogardliwie 1 prychneta:

— Tez cos$! Zadawac si¢ z wrogiem! Agata spodziewala si¢ tego.

— By¢ moze masz racjg, ale nasze stowarzyszenie rOwniez na tym skorzysta, bo dziesi¢¢ procent zarobku
zamierzam przeznaczy¢ na jego rzecz. Jak zapewne wszystkie wiecie, nasza kasa §wieci pustkami.

Evelyn wprawdzie nie wygladata na przekonana, mimo to zrezygnowala z dalszej dyskusji.

Jubilee, Pearl i Ruby, szczebiocac radosnie i chichoczac, przyszty do przymiarki. Ubrane byly w szlafroki: Pearl
miata r6zowy, Ruby purpurowy, Jubilee turkusowozielony.

Agata starata si¢ nie przyglada¢ im zbyt nachalnie.

Smiejac sie, dziewczyny weszty do sklepu.

— Dzien dobry, Agato. Dzien dobry, Violet. Czes¢, Willy.

Willy pobiegt si¢ z nimi przywitac.



— Przysztyscie przymierzy¢ te nowe suknie? Ruby uszczypngta go w czubek nosa.

— Pewnie — odparta.

— Bedg zaglada¢ pod drzwiami 1 patrze¢, jak w nich tanczycie.

Jubilee chwycita go za ramig i tagodnie odwroécita twarza do siebie.

— O nie, nie zrobisz, tego mtody cztowieku.

— Zrobig.

— Jak ci¢ na tym ztapie, przetrzepig ci skore.

Willy nie wygladal na przestraszonego. Usmiechnat si¢ 1 pokrgcit glowa.

— Akurat.

— Skad wiesz, ze nie?

— Bo uciekng do Scotty'ego 1 Agaty 1 oni ci nie pozwola. Chwyciwszy si¢ pod boki, Jube pochylita sig 1 oparta
czotem o czoto Willy'ego.

— Okropny z ciebie nicpon, wiesz, Willy Collinson?

— Agata tez tak mowi.

Wszystkie kobiety rozesmialy sig, a Pearl zmierzwita mu wlosy.

Uniost wzrok 1 spojrzat jej w oczy.

— Pomagatem Agacie szy¢ wasze suknie — oswiadczyl.

— Aha, akurat!

— Pomagatem, co nie, Agato?

— Nie mowi sig ,,co nie", Willy — zwrdcita mu uwage, promiennie si¢ usmiechajac. — Oczywiscie, Zze nam
pomaga. Kiedy rozktadam wykroje na materiale, uktada na nich kamienie.

— I pilnuje, zeby faldy si¢ nie pozwijaty, kiedy Agata i ja je Sciagamy — dodata Violet.

Ruby oparta pig$¢ na biodrze i skrzywita si¢ z udawanym lekcewazeniem.

— Chciatabym to zobaczy¢.

— A Agata powiedziata, ze dostang taboret, zebym lepiej widziat, co si¢ dzieje na stole, 1 zebym modgt nabiera¢ wody
Z beczki.

Znowu si¢ rozesmialy.

— Suknie sa gotowe do przymiarki — stwierdzita Agata, przechodzac do rzeczy. Przyniosta je 1 powiesita na wy-



sokim drazku. — Wyglada na to, ze beda bardzo, bardzo pigkne.

I rzeczywiscie byly, zwlaszcza na tych trzech wspaniatych ciatach. Agata nie potrafita zdtawi¢ w sobie uczucia
zazdrosci, kiedy dziewczyny zdjely szlafroki, ukazujac talie jak oSy, uksztattowane przez obciste gorsety z
biegnacymi przodem bryklami. Na prosb¢ Agaty wszystkie wtozyly buty na wysokim obcasie, zeby mozna byto
doktadnie dopasowac¢ dtugos¢ sukni. Z powodu swojej choroby Agata nigdy nie mogta nosi¢ takich butéw. A jakze
zgrabnie wygladaty w nich kobiece stopy 1 nogi. Juz sam ten widok sprawial ogromna rados¢.

Jubilee 1 Ruby staty na warsztacie, podczas gdy Agata i Violet znaczyly materiat kreda. Pearl przysiadta na krzesle 1
czekata na swoja kole;.

— Znacie Chudego McCorda? — spytata Jubilee.

— Tego dhugiego chudzielca z nosem jak marchewka?

— Wiasnie.

— Czemu pytasz?

— Probowatl mi wmoéwié, ze czasami na szlaku jest tak goraco, ze trzeba moczy¢ uzdy w kuble z woda, bo inaczej
konie poparza sobie jezyki.

Pearl zerkneta katem oka na Willy'ego, zeby sprawdzi¢, czy aby na pewno stucha.

— Myslicie, ze to prawda?

— Mmm... — udata zamyslenie Ruby. — Sama nie wiem. A jak wam si¢ wydaje, czy stary Tompson Bez Jednego
Palca buja, ze kiedy w wozie z zywnoscia skonczy si¢ sol, to zlizuje konski pot z siodta?

Willy wstuchiwat si¢ w kazde stowo, niczym zaczarowany.

— A postuchajcie no tylko tego! — wykrzykneta Pearl.

— Stary Duffield spytat mnie ostatnio, czy wiem, jak poznac¢, ze w Teksasie zrywa si¢ wiatr. — Pearl zaczekata, az
napigcie odpowiednio wzro$nie, po czym spojrzata z ukosa na chtopca.

— Wiesz jak, Willy?

Pokrecit gtowa, po czym podrapat si¢ po nie;j.

— No wigc wedtug Duffielda trzeba najpierw przybi¢ do szczytu stupa tancuch. Jezeli wiatr uniesie go do poziomu,
to jest spokdj. A jezeli wyrwie ostatnie ogniwo, znaczy, ze pogoda bedzie fatalna.

Wszyscy si¢ rozesmiali, a Willy wskoczyt Pearl na kolana.



— Nas$miewasz si¢ ze mnie, no nie, Pearl? Zmierzwila mu wtosy 1 szeroko si¢ usmiechngla. Dziewczyny zawsze
przynosily ze soba radosny nastroj

1 podobnie jak wszyscy pozostali pracownicy Ztotej Klatki bardzo interesowaty si¢ losem malca. Agata uwielbiala
ich wizyty. Kiedy przymiarka dobiegla konca i wrocity do siebie, znowu zrobito si¢ cicho i nudno.

Willy siedziat na progu tylnych drzwi. Bawit si¢ jakim$ zielonym robakiem i przez caty czas si¢ drapal. Zgigty w
pasie, przygladat sig, jak robak petznie mu po bucie, jednoczesnie drapiac si¢ w szyje. Wyprostowat sig, przez chwile
patrzyt, jak robak przechodzi mu z palca na palec, po czym mocno podrapat si¢ pod pacha. Potem potozyt sobie
robaka na kolanie i podrapat si¢ w krocze. W koncu odtozyt stworzenie na ziemig 1 poskrobat si¢ po glowie.

— A co bys tak powiedziat na kapiel, Willy? Potozyt si¢ na plecach.

— Kapiel? Ani mi si¢ $ni. Nie chce si¢ kapac¢. Agata 1 Violet spojrzaly po sobie.

— Dlaczego?

— Tata nigdy mi nie kaze.

— A powinien. Kgpiel to bardzo wazna rzecz.

— Nie znoszg¢ kapieli I — o$wiadczyt z naciskiem Willy.

— Mimo wszystko powinienes si¢ wykapa¢. Mam zeton. Wystarczy, ze dasz go panu Kendallow1 w tazni 1 bedziesz
si¢ mogt wykapac za darmo.

Willy zerwal si¢ z ziemi, jakby nagle co$ sobie przypomniat.

— Muszg i8¢ zobaczy¢, jak taduja bydto do wagonoéw. Do zobaczenia, Violet. Do widzenia, Agato. — Wybiegt,
catkiem zapomniawszy o robaku, ktory petzt teraz w gore framugi.

Pigtnascie po czwartej Agata zapukata do drzwi biura Gandy'ego.

— Proszg.

— To ja. — Kiedy weszla, kucal przed sejfem i przeliczat plik banknotéw. Na jej widok natychmiast zerwat si¢ na
rowne nogi.

— Bytem pewien, ze dzi$ jest przymiarka.



— Bytla. Juz skonczylysmy.

— Kiedy suknie beda gotowe?

— Za jaki$ dzien albo dwa.

Wszystko wygladato tak samo jak poprzednio, z wyjatkiem stojacego na biurku wysokiego stoja z czarna lukrecja,
ktorego wtedy tam nie byto.

— Czy jest jaki$§ problem? — Nonszalanckim ruchem rzucit na biurko gruby plik banknotow.

— Nie. Z sukniami nie ma zadnego.

— Prosz¢ usias¢. Wiece co takiego si¢ stato? Przysiadta na brzegu debowego fotela. Gandy opadt na

swoje krzesto 1 odruchowo siggnat do kieszeni kamizelki. Zdazyt wyciagna¢ cygaro mniej wigcej do potowy, kiedy
zdat sobie sprawg z tego, co robi, 1 wcisnal je z powrotem.

— Chodzi o Willy'ego.

Gandy z krzywym usmiechem spojrzat na sto;.

— Strasznie mity z niego dzieciak, prawda? Agata zwrocita wzrok w t¢ sama strong co on.

— Istny aniolek. Widzg, ze czgsto pana odwiedza. Gandy pokiwat glowa, rozesmiat si¢, po czym zlaczyt

dlonie 1 opart na nich brodg.

— Panig tez?

— Tak, codziennie.

Zauwazyl, ze Agata nie odrywa oczu od stoja.

— Sa nie tylko dla niego — wyjasnit pospiesznie. — Ja tez je lubig.

Us$miechnela sig, zrozumiawszy, ze nie chce przyznac, jak bardzo los chtopca lezy mu na duszy.

— Tak, na pewno.

Jakby chciat jej to udowodni¢, wyciagnat reke, wziat jedna laseczke, po czym przechylit st6j w strong Agaty.

— Proszg¢ si¢ poczestowac.

Juz miata odmowié, kiedy poczuta, ze slina naptywa jej do ust. Kiedy ostatnio jadta lukrecje?

— Dzigkuye.

Gandy zamknat stoj, odgryzt kawatek laseczki, po czym rozsiadl si¢ wygodnie 1 zaczat przezuwac. Agata,
skubnawszy swoja, spojrzata na nadgryziony rarytas. Po chwili uniosta wzrok 1 potozyta na biurku drewniany zeton.
— Chciatabym go wykorzystac.



Gandy zerknal na zeton, potem utkwil wzrok w Agate. W jego policzkach pojawity si¢ doteczki, na ustach zadziorny
usmiech.

— Obawiam sig, ze w tej sprawie bgdzie pani musiata udac si¢ do tazni. My takich ustug niestety nie §wiadczymy.
— Chodzi o Willy'ego — wyjasnita.

— O Willy'ego?

— On cuchnie. — Zrobita wymowna pauze¢. — Nigdy w zyciu nie widziatam nikogo, kto potrzebowalby kapieli
bardziej niz on.

— Wigc niech go pani posle do tazni.

— Nie pdjdzie.

— Niech mu pani kaze...

— Nie jestem jego matka, panie Gandy, ani ojcem. Willy twierdzi, Ze ojciec nie kaze mu si¢ kapac, co zreszta wydaje
si¢ calkiem prawdopodobne. Kiedy zaproponowatam, zeby tam poszedl, zerwat si¢ na rGwne nogi 1 pobiegl patrzec,
jak kowboje taduja bydio do wagonow.

Gandy odgryzt kolejny kes lukreci.

— No dobrze, ale jaki ja mam z tym wszystkim zwiazek?

— Z panem by poszedt.

— Ze mna! — Gwattownie unidst brwi.

— Willy czci nawet ziemig, po ktorej pan stapa.

— Zaraz, zaraz, niech pani zaczeka. — Gandy wstat z krzesta i odszedt od Agaty najdalej, jak mogt. W kacie koto
okna odwrdcit si¢ 1 wskazal na nig laseczka lukrecji. — Ja tez nie jestem jego ojcem. Skoro trzeba go wykapac, niech
zajmie si¢ tym Collinson.

— To by byto idealne wyjscie, prawda? — odparta spokojnie 1 skubngta odrobing lukrecji. Gandy rzucit swoja
laseczke na biurko.

— Ale dlaczego wtasnie ja? — spytal rozpaczliwie.

— Chetnie zaprowadzitabym go tam sama — odrzekta — tylko Ze byloby to zwyczajnie nieprzyzwoite. Kobiety nie
pokazuja si¢ w publicznych tazniach. A pan przeciez bywa tam do$¢ regularnie, prawda?

Gandy sprawial wrazenie okropnie wzburzonego.

— Nie mam nic przeciwko temu, zeby przychodzit tutaj od czasu do czasu, ale nie zamierzam biega¢ dookota tego



chlopaka, jakby byl moim dzieckiem. Chyba nie byloby zbyt dobrze, gdyby si¢ do mnie przywiazal, prawda? Agata
strzepngla nie istniejacy kurz ze spddnicy.

— Wydaje mi si¢, ze ma wszy — stwierdzita krotko.

— Wszy! — powtorzyt, wpatrujac si¢ w nia z przerazeniem.

— Przez caly czas si¢ drapie. Nie zwrocit pan na to uwagi?

— Ja... — Przekleta kobieta! Dlaczego nie zostawi go w spokoju?! Chodzit tam 1 z powrotem, gtadzac nerwowo
wlosy.

— Mial pan kiedy$ wszy, panie Gandy?

— Alez skad. Nigdy.

— Moze wigc ugryzta pana kiedys$ pchta?

Posiadata denerwujaca umiejetnos¢ wydobywania z niego odpowiedzi nawet wowczas, gdy najbardziej nie chciat
ich udzieli¢.

— Oczywiscie, ze tak. Komu sig to nie zdarzyto? Jak bylem miody, mieliSmy psy 1 koty.

— Powinien wigc pan wiedziec, ze to niezbyt przyjemne uczucie. Pchia ugryzie i przeskoczy na kogo innego. Za to
wszy nie przeskakuja. Przez caly czas chodza po...

— Dobrze! Juz dobrze! — Gandy zacisnat powieki 1 unidst dlonie w gescie kapitulacji. — Sprobujg! — Otworzylt
oczy, spojrzal na rog sufitu 1 zaklal pod nosem.

Agata uSmiechngla sig.

— Najpierw trzeba nasmarowa¢ mu glowe nafta.

— Jezu! — jeknat z obrzydzeniem.

— I wypra¢ ubranie. Tym ja si¢ zajme.

— Niech pani nie zadaje sobie zbyt wiele trudu, Agato — odrzekt z sarkazmem.

— Zostawiam zeton. — Wygladal cokolwiek idiotycznie obok grubego pliku banknotéw. — NoO €o6z... — Wstala.
—Dzigkuj¢ za lukrecje. Byta naprawde smakowita. Dawno nie jadtam lukrec;i.

— Hm!

Rozbawienie wziglo gore¢ 1 na twarzy Agaty pojawil si¢ fagodny usmiech.

— Alez panie Gandy, przeciez nie jest az tak Zle. Niech pan po prostu udaje, ze nafta to ten parszywy srodek
dezynfekujacy, ktory sprzedaje pan na dole.



Stat z pieSciami zaci$ni¢tymi na biodrach. Agata doszta do wniosku, ze nawet kiedy robi zacigta ming, jego oczy nie
tracq uroku.

— Agato, niezno$na z pani diablica, wie pani? Spojrzata na jego usta i glo$no si¢ rozeSmiata. Zacis$nigte wargi miaty
czarng obwddke, niczym oko szopa.

Najezyt si¢ 1 staral wyglada¢ groznie. ,,Przekleta kobieta! Przychodzi tu, rozbraja mnie tymi swoimi zielonymi
oczyma 1 przebiegtymi sztuczkami, drazni moje sumienie, a potem jeszcze $mieje si¢ ze mnie w kutak!"

— Co, do licha, tak pania rozbawito?

Otworzyta drzwi 1 wciaz si¢ $miejac, rzucita przez ramie:

— Niech pan sobie koniecznie umyje usta.

Kiedy jej turniura znikngta za drzwiami, wszedt do mieszkania i spojrzat w lustro nad miednica. Wsciektym ruchem
otart lukrecj¢ z ust, cho¢ juz po chwili miat powazne problemy z powstrzymaniem $miechu. Przez pewien czas stat
zamyslony. Ta przeklgta kobieta zaczyna mie¢ na niego coraz wigkszy wptyw.

Zastanawial si¢ nad jej wygladem. Szczegdt po szczegole. Ksztaltne usta; nieskazitelna cera; tadna zuchwa;
przykuwajace uwage zielone oczy; rzadki mahoniowy odcien starannie utozonych wlosow; ubior — zawsze
formalny i nienagannie elegancki, bardzo jednak do niej pasujacy. Te wysokie tur-niury. Nigdy nie zaliczat si¢ do ich
zwolennikow, musiat jednak przyznac, ze Agacie dodawaty one dostojenstwa.

Przyjrzat si¢ swemu odbiciu w lustrze.

,,Miej si¢ na bacznosci, bracie, bo gotow jestes si¢ w niej zadurzy¢. A to juz nie bytoby zbyt zabawne."

Maty chudy chtopiec, cuchnacy nafta, i wysoki umig§niony mezczyzna, roztaczajacy wokol won tytoniu, stali w
pomieszczeniu pachnacym wilgotnym drewnem. Dwie drewniane balie z goraca woda czekaty na srodku mokrej
sosnowej podtogi. W kacie stato poobijane krzesto, a na nim dwa przewieszone przez oparcie wyswiechtane tureckie
reczniki, miska z kawatkami zottego mydta tugowego 1 sterta czystych ubran.

— No dobra, rozbieraj si¢. Na co czekasz? — Gandy zdjat surdut i powiesit na oparciu krzesta.



Willy wysunat dolng wargg.

— Oszukiwates.

— Wecale nie. Chciate$ zagra¢ w karty, no to zagraliSmy. A ze przegrate$ z kretesem, to juz nie moja wina.

— Ale ja zem nigdy przedtem nie grat. To jak zem miat wygrac?

— To kwestia szczescia, Willy. Tak si¢ zdarzyto, ze tym razem trzymato moja strong. A poza tym, o ile pamigtam,
Agata chyba cig prosita, zeby$ nie méwit ,,zem".

Kamizelka Gandy'ego zawista na surducie. Wyjat koszulg ze spodni i rozpial guziki. Za to Willy nawet nie ruszyt
palcem. Gandy potozyt kawatek mydta na podtodze i usiadt, zeby zdjac buty.

— Stuchaj no, od dobrej godziny nie miatem cygara w ustach, wigc jesli nie chcesz, zeby twoja glowa zamienita si¢
w ognisko, to wskakuj do balii 1 sptucz w koncu t¢ nafte.

Willy skrzywit sig, usiadl na podtodze 1 zaczat szarpa¢ sznurowadta znoszonych i stanowczo za ciasnych butow.
Gandy, ktory obserwowal go katem oka, usmiechnat si¢. Dolna warga chtopca wydawata si¢ dwa razy wigksza niz
normalnie, broda drzata z obrzydzenia. Z jasna zmierzwiona czupryna malec wygladatl jak stara kura, ktora zjadta
wigcej ziarna, niz jej si¢ nalezato.

— Mam supet — zaczat zrzedzi¢ Willy, nie unoszac wzroku.

— To go rozwiaz.

— Nie dam rady.

Ubrany tylko w siggajacy kolan kombinezon bielizniany, Gandy przyklakt przed chtopcem.

— Pokaz...

Rzeczywiscie, byt tam supet 1 to nie jeden. Na dobra sprawe, sznurowadta Willy'ego sktadaty si¢ z samych suptow,
buty za$ juz dawno powinny byly trafi¢ na Smietnik. Kiedy w koncu Gandy'emu udato sig $ciagna¢ je z ndog matego,
odor o mato nie powalit go na ziemig.

— Dobry Boze, chtopcze, cuchniesz jak legowisko knura! Willy parsknat, spuscit gtowe i probowat zatka¢ usta
nadgarstkiem. Potem wyciagnat reke i pacnat Gandy'ego w kolano.

— Wecale Ze nie.
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— Jesli nie jak knur, to przynajmniej jak tchorz.

— Tez nie! — Kolano Gandy'ego otrzymato kolejny cios.

— Fu! Przeciez tu nie ma czym oddycha¢! Skoro to nie ty tak $mierdzisz, to w takim razie kto?

Willy'ego bolaty juz usta od powstrzymywania $miechu, pacnat wigc Gandy'ego raz jeszcze, tym razem pozbawiajac
go rownowagi.

Gandy prychnat 1 szeroko si¢ usmiechnat.

— Tak, psze pana, rzeczywiscie widziatem, jak przed chwila w stron¢ drzwi przemkngly cztery tchorzyce.

Tym razem Willy nie zdotat powtrzyma¢ wybuchu $miechu. Uniost glowg 1 rzucit sig¢ calym ciatem na tors
Gandy'ego.

— I tak wiem, ze mnie oszukates, Scotty.

Po raz drugi Gandy trzymat Willy'ego w ramionach. Nawet cuchnac nafta i starymi skarpetami, maly catkiem
zmigkczyt mu serce. Ich twarze dzielito teraz ledwie kilka cali.

— To co, gotowy do zanurzenia? — spytat Gandy, uSmiechajac sig.

— Jak muszg¢. — Na twarzy chlopca ponownie pojawita si¢ mina cierpigtnika. — Gltowa mnie piecze.

Stali obok siebie i powoli si¢ rozbierali. Kiedy juz byli catkiem nadzy, spojrzeli na siebie: Willy do gory, Gandy na
dot. Penis Willy'ego wygladal jak maty r6zowy zotadz, Gandy'ego pod zadnym wzgledem go nie przypominatl. Nogi
Willy'ego byty jak dwie biale zapalki, Gandy'ego dhugie, silne i gesto owlosione. Zebra Willy'ego przypominaty
marimbg, tors Gandy'ego worek peten zboza.

Ich oczy, ciemnobrazowe, z dlugimi rzg¢sami, byty natomiast bardzo do siebie podobne.

— Czy jak urosng, to bedg taki jak ty? — spytat Willy z niepokojem.

— Pewnie tak.

— I tez bed¢ miatl dluga fujarke?

Gandy ryknal smiechem, wyginajac si¢ do tytu i ktadac rece na biodrach. Po chwili u§miechnat si¢ do buzi, znaj-
dujacej si¢ na wysokosci jego pepka.

— Willy, chlopcze, powiedz no mi, gdzies ty si¢ nauczyt tego stowa?

— Ustyszalem. Ruby méwita...

— Ruby? A c6z ona takiego powiedziata?



— Ze lubi mezczyzn, ktorzy maja dhuga fujarke. A ja lubie Ruby i chee, Zeby ona mnie teZ lubita.

Gandy dotknat palcem nosa chtopca.

— Jezeli cheesz, zeby kobiety cig lubily, musisz si¢ kapaé przynajmniej raz w tygodniu. A teraz chodz... —
Przyklakt przed balia. — Najpierw glowa.

Willy uklakt, zacisnat dionie na brzegu balii 1 pochylit sig.

0 brudne pigty opierat posladki tak biale 1 drobne, ze wygladaty jak dwa bochenki nie wyrosnigtego chleba. Kregi
sterczaly mu z plecoOw niczym otoczaki na zmytej fala plazy. No i te wlosy — 0 bogowie!

,,Co za widok — pomyslat Gandy. — Sama skora 1 ko$ci, trzymane w kupie przez poktady brudu."

Siggajac po mydto, ponownie si¢ u§miechnat, opart tokie¢ na uniesionym kolanie, po czym zabrat si¢ do dzieta.
Bylo co$ przyjemnego w szorowaniu tej dziecigcej glowy. Na tle bladej skory Willy'ego szerokie dtonie Scotta
wydawaly sig bardzo ciemne, przedramiona zas$ przy drobnej szyi niezwykle potgzne. Przed oczyma stangta mu
corka 1 zadal sobie pytanie, czy gdyby zyta, robitby jej to samo.

,Przestan, Gandy. To przeciez przesztos¢." Odgiat ucho Willy'ego i zajrzat do srodka.

— O rany, a cos$ ty tu wyhodowal? Chyba najwyzszy czas zebra¢ plon.

Willy zabulgotat 1 wystawit tokcie do gory.

— Pospiesz sig!

— Spieszg si¢. Ale powinienem byt wziaé ze soba skrobaczke.

Willy znowu zachichotat.

— Ale ty jeste$ $mieszny, Scotty, wiesz? — rozlegt sie jego sttumiony glos.

Gandy sam si¢ zdziwil, Ze ta pozornie nic nie znaczaca pochwala sprawita mu az tak wielka przyjemnos¢. Kiedy
wlosy Willy'ego byly juz czyste, Gandy kazat wynie$¢ brudna wodg

| przynies¢ $wieza.

— Dobra, a teraz wskakuj do balii, to si¢ ogrzejesz. Sam az zadrzat z rozkoszy, wchodzac do goracej wody

1 powoli si¢ w niej zanurzajac. Willy w tym czasie usiadl po turecku w sasiedniej balii. Mydlac si¢ 1 sptukujac,
unoszac rece



1 kulac ramiona, Gandy zademonstrowat chtopcu, jak powinna wyglada¢ prawdziwa kapiel.

— Tylko doktadnie umyj uszy, styszysz?

— Dobrze — odparl postusznie Willy, krzywiac si¢ jednak z niesmakiem.

— I nie tylko w §rodku. Za uszami tez.

— A jak mi si¢ naleje woda do uszu i oghuchng, to co?

— Obiecuyg ci, ze nie ogluchniesz.

— QGussie tez tak mowi, ale...

— Gussie? — Dlonie Gandy'ego zastygly w bezruchu.

— Tak. Zajrzata mi do uszu 1 powiedziala...

— Kto to jest Gussie?

— Agata. Mowi, ze jak byta mata, mama nazywata ja Gussie i1 ze ja tez mam ja tak nazywac. No wigc Gussie zajrzata
mi do uszu 1 powiedziala...

Do Gandy'ego dochodzily jedynie strzgpy opowiesci Willy'ego. Gussie? Oparty o bali¢, w zamysleniu polewat sobie
tors, starajac si¢ dopasowac to przezwisko do jej twarzy. Nagle zamart. No tak, oczywiscie... Gussie. USmiechnat sig,
wyciagnat z wody jedna reke, wytart palce, po czym z kieszeni kamizelki wyciagnatl cygaro. Zapaliwszy je, rozsiadt
si¢ wygodniej. Jego kolana sterczaty z wody niczym dwa gorskie szczyty, rece lezaly na brzegu balii. Rozmyslat o
Agacie.

Ciekawa kobieta. Moralizatorka az do bolu, a jednoczes$nie petna szacunku dla wszystkich tych ludzi 1 wartosci,
ktore takze dla niego byly najwazniejsze. Zabawny byt sposob, w jaki prowadzita z nim walke. Doszto do tego, ze
kazdego wieczora z niecierpliwoscia oczekiwal jej wizyty w Ztotej Klatce. Tak, to prawda, prowadzita krucjate. Ale
jej kampania przesycona byta gleboka wiara w prawo cztowieka do zycia w taki sposob, jaki uzna za stosowny.
Kiedy si¢ nad tym zastanowit, wydato mu si¢ to godne podziwu. Z jednej strony $piewala, rozdawata ulotki 1 zbierata
podpisy pod deklaracjami abstynencji, z drugiej przyznawata zar6wno jemu, jak 1 innym wlascicielom barow peine
prawo do prowadzenia legalnej przeciez dziatalnosci.

Zastanawiala go réwniez inna z charakteryzujacych ja dychotomii. Agata byta wyraznie zafascynowana Jube oraz
pozostatymi dziewczgtami, chociaz starata si¢ udawac, ze tak



nie jest. Gandy kilkakrotnie przytapal ja na tym, ze wpatruje si¢ w tancerki, jakby byly siodmym cudem $wiata.

No i chtopiec. Radzita sobie z nim po prostu §wietnie. Szkoda, ze nie ma wiasnych dzieci. Wychowywataby je ponad
wszelka watpliwo$¢ lepiej niz taki degenerat jak Collinson.

Gandy zerknat na Willy'ego i rozesmial si¢ pod nosem. Dzieciak siedziat z broda i ustami tuz pod woda 1 wygladato
na to, ze kapiel sprawia mu ogromna frajde.

Gandy wypuscil w strong sufitu gesta chmure dymu.

— Agata uszyla ci nowe ubranie.

Willy poderwat glowe, a jego oczy zrobity si¢ wielkie jak spodki.

— Naprawdg? Uszyta?
— Portki 1 koszulg — wyjasnil Gandy, wskazujac glowa na bok. — Tam na krzes$le, na moich.
— O rany... — Willy wpatrywat si¢ z niedowierzaniem w stert¢ starannie ztozonych ubran, a z brody kapata mu

woda. — Agata nic mi nie powiedziala.

— Widocznie to miata by¢ niespodzianka. Nie odrywajac wzroku od krzesta, Willy wstat.

— Moge juz wyjs¢? — spytat.

— A dokfadnie si¢ wyszorowates?

Willy unidst obie rgce 1 zajrzat pod pachy.

— Aha.

— Dobrze. Wychodz.

Zal$nily biale plecy, mokre pigty zadudnity o podtoge. Gandy siggnat po reczniki, rzucit jeden chtopcu 1 wstal, zeby
skorzysta¢ z drugiego. Willy otart si¢ pospiesznie wylinialym rg¢cznikiem, po czym upuscit go na mokra podtoge 1
ruszyt w strong stosu ubran.

— Hej, hej, nie tak szybko, szkrabie. Przeciez dalej si¢ z ciebie leje. Chodz no tu. — Gandy zarzucil swoj r¢cznik na
ramig 1 przykucnat, stawiajac sobie chtopca pomiedzy kolanami. Willy trzast sig, ale wydawat si¢ catkiem obojetny
na wszystko poza faktem, ze na krzesle czeka na niego nowe ubranie. I cho¢ Gandy obracal nim na wszystkie strony,
wycierajac mu po kolei plecy, pachy, uszy, on przez caty czas patrzyt na krzesto, jakby miat gtowg umocowana na
sprezynie.

— Pospiesz sig, Scotty.

Gandy usmiechnat si¢ 1 puscit go, poklepawszy po plecach.



— No dobrze, idz.

Spodnie byly z niebieskiego perkalu. Willy nie zaprzatat sobie glowy bielizna; usiadtszy na brzegu krzesta,
pospiesznie je wlozyt. Sciagnat wszyty w pasie sznurek i podszedt do Gandy'ego.

— Zawiaz mi.

— Najpierw wtoz koszulg 1 schowaj w spodnie. Koszula byta w niebieskie paski, zapinata si¢ z przodu na

perfowe guziki 1 miata trochg¢ za dlugie rekawy.

— Zapnij.

Gandy z u$miechem wykonal polecenie. Dzigki guzikom mankiety koszuli nie zsuwaty si¢ Willy'emu na dtonie.
Zawiazawszy sznurek, Gandy wcisnal go w spodnie, po czym chwycit malca za biodra i przyjrzal mu si¢ z nie
Krytym podziwem.

— Ale z ciebie elegant, maty.

Willy obiema re¢koma przycisnal koszuleg do piersi.

— No nie? — Spogladatl w zamys$leniu na swdj nowy stroj. Nagle wyrwat si¢ z obje¢ Gandy'ego. — Muszg lecie¢ sig
pokaza¢ Gussie.

— Nie tak szybko. Moze bys tak najpierw zatozyt buty?

— Och... No, tak. — Willy usiadl z powrotem na podtodze i1 naciagnal buty na bose stopy. Skarpetek po prostu nie
miat.

— Trzeba by jeszcze uczesaé wilosy, no nie?

— Nie mam grzebienia.

— Ale ja mam. Poczekaj.

Ubrawszy si¢, Gandy usiadt na krzesle 1 ustawit sobie zniecierpliwionego chtopca migdzy nogami. Najpierw sta-
rannie rozczesat jego jasne wtosy, potem utozyt je w rowna falg nad brwiami, z bokow za$ zaczesal nad uszy. Kiedy
skonczyt, chwycit Willy'ego za ramiona i badawczo mu si¢ przyjrzat.

— Agata cig¢ nie pozna.

— Pozna, pozna. Pu$¢ mnie juz.

— Dobrze, ale zaczekaj na mnie.

Przez cata droge Gandy musial mocno wyciagac nogi, zeby nadazy¢ za Willym.

— Chodz, Scotty, pospiesz sig!

Gandy usmiechnat si¢ 1 przys$pieszyt. Dzien byt pogodny, drzwi do zaktadu Agaty otwarte. Na szczgscie, albowiem



rozpedzony Willy wybiltby zapewne szybe, odsuwajac je sobie z drogi.

— Hej, Gussie, Gussie! Gdzie jestes?

— Tutaj! — odkrzykneta, kiedy mijat lawendowa kotare.

Gandy doszedt do kotary akurat w chwili, kiedy Willy stanat koto jej krzesta, wypial dumnie piers, jeszcze raz
uwaznie si¢ obejrzat 1 powiedziat:

— Popatrz, Gussie! Zobacz, jak tadnie wygladam. Agata klasneta 1 ztozywszy dtonie, oparta o nie brodg.

— 0, Swiety Piotrze! A kogéz to my tutaj mamy?

— To ja, Willy! — odpart chlopiec, uderzajac si¢ w piers.

— Willy? — Przyjrzata mu sig¢ sceptycznie, po czym pokrecita glowa. — Jedyny Willy, ktdrego znam, to Willy
Collinson. Ale on nie jest taki czysty jak ty. A juz na pewno nie pachnie mydtem.

Willy wyrzucit z siebie beztadny potok radosnych stow:

— Scotty 1 ja poszlismy do tazni 1 wykapalismy sig¢ i... no... 1 umyliSmy sobie wtosy, no i... Scotty przyniost mi nowe
ubrania, ktore mi uszytas, ale... no... nie moglem si¢ poza-pina¢, wigc Scotty mi pomogt... Sa sliczne, Gussie! —
Wskoczyt jej w ramiona i czule si¢ do niej przytulit.

Gandy stal w wejsciu i patrzyt. Willy pocatowat Agate prosto w usta. Rozesmiala si¢ i zarumienita z zadowolenia.
— Dobry Boze, gdybym wiedziala, ze spotka mnie za to tyle atencji, juz dawno bym je uszyta.

— [ umytem sobie uszy, naprawd¢ dokladnie, tak jak kazat Scotty, 1 caty starannie si¢ wyszorowalem, a Scotty
uczesal mi wlosy. Widzisz? — Willy podbiegt do Gandy'ego, chwycit go za reke 1 weiagnat do srodka. — Prawda,
Scotty?

Agata uniosta wzrok 1 spojrzata na Gandy'ego. Przyszto jej do glowy, ze tak wtasnie musi si¢ czu¢ matka 1 zona. Jej
serce wypehito uczucie spelnienia. Na kolanach miata dziecko, dotykajace jej, pachnace mydtem, w za duzej —
zeby za szybko nie wyrosto — koszuli, odstajacej od ciala 1 sztywnej od krochmalu. Obok stal m¢zczyzna, ktory
Wraz z nia sprawit, ze przynajmniej jedna zaniedbana duszyczka poczuta si¢ szczg$liwsza i bardziej kochana niz
prawdopodobnie kiedykolwiek dotad.



Wyciagneta dion, nie potrafiac wyrazi¢ stowami tego, co przepetiato jej serce, Scott Gandy za$ ujat ja mocno i
usmiechnat sie.

— Dzigkuje—powiedziata bezglosnie, poruszajac jedynie ustami ponad gtowa Willy'ego.

Gandy skinat glowa 1 Scisnat palce Agaty tak mocno, ze jego dotyk odbit si¢ od jej serca.

Nagle oboje powrocili na ziemi¢. Gandy puscit jej reke 1 cofnat sig o krok.

— Beda mu potrzebne skarpetki i bielizna. Chyba przejdziemy si¢ do Halorhana 1 czego$ poszukamy.
Obserwujac ich, jak ida do wyjscia, Agata z trudem powstrzymywata tzy radosci.

Przy kotarze Willy odwrocit si¢ 1 zamachat.

— Do zobaczenia, Gussie.

Gandy spojrzal gteboko w jej jasnozielone oczy. Na jego twarzy malowato si¢ co$ pomigdzy kpina a czulo$cia.
— Tak. Do zobaczenie, Gussie — powiedziat.

Agata zarumienila sig 1 spuscita wzrok. Jej serce drzato niczym chmara lecacych motyli. Kiedy uniosta gtowe, w
zaktadzie nie bylo juz nikogo 1 tylko lawendowa kotara lekko si¢ kotysala.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Alvis Collinson cierpial na podagre. Kiedy w dzien po kapieli Willy'ego zwlokt sig z t16zka, poczul, ze chrzgsci mu w
obu duzych palcach. Za wszystko, nie wytaczajac podagry, winit $mier¢ Cory.

,Niech ci¢ wszyscy diabli, Coro, ze odesztas 1 zostawila§ mnie bez kobiety, ktora by dla mnie harowata. Paluchy mi
chrzeszcza jak suki z cieczka, a tu trzeba wstac 1 wszystko zrobi¢ samemu. Nie ma mi kto przygotowac §niadania.
Nie mam juz ani jednej czystej koszuli. Nawet nie ma kto przynie$¢ wegla i zagrza¢ wody. Przeklgte baby! Kiedy sa
— zle, kiedy ich nie ma — jeszcze gorzej! A ona najbardziej! Zawsze tylko jeczata, ze mam sobie znalez¢ jakies
lepsze zajecie niz poganiacz bydta. Szlachetniejsze. Niby takie wspaniate jak Brat Jim, ktory jak jaka$ baba znalazt
sobie robotg w biurze notarialnym niedtugo przed tym, jak posrednicy zaczeli wy-przedawac te ziemie obcym. Brat
Jim, co to stroi si¢ co rano w dziwaczne garnitury i zasuwa do tego swojego biura, ktaniajac si¢ po drodze wszystkim
paniusiom, jakby byl lepszy od innych, jakby jego pierdy nie smierdzialy. Tak, przeklgta Cora, jak go tylko widziata,
oczy jej wyltazily na wierzch, a cycki puchty.

I niech nikt nie probuje wmawia¢ Alvisowi Collinsonowi, ze ten cholerny gowniarz to nie bekart Jima. Bo to raz
Alvis wrécit wezesniej do domu 1 widziat, jak Jim obwachuje Corg? A ona, niech to wszyscy diabli, jesli tak nie byto,
nic miata nic przeciwko temu!



Nie dzisiaj, Alvis, jestem zme¢czona. Jakby od czasu, jak poznata Jima, jej wlasny maz przestat by¢ dla niej dos¢
dobry! A na koniec data sobie zmajstrowac dzieciaka i po prostu wy kito wata!

Poczekaj no, Jim, pokaz si¢ tu jeszcze raz, cho¢by jeden raz, a oberwiesz tak, ze krew ci pojdzie uszami! I zabierzesz
tego przeklgtego bekarta tam, gdzie jego miejsce. Zaczynam mie¢ dosy¢ tego jego widczenia si¢ za mna 1 jeczenia,
zebym wracatl do domu. Tym bardziej ze to przeciez nie mdj smarkacz."

W kuchni tymczasem Willy stal na palcach na krzesle, wpatrzony w mate mleczne lustro, zawieszone wysoko na
Scianie. Jego jasne wlosy I$nity od wody. Z ogromnym wysitkiem rozczesywat je grzebieniem, odgarniat na lewa
strong, po czym zaczesywat na prawo i probowat przygladzi¢ na czubku glowy. P6Zniej przejezdzat grzebieniem do
tytu, starajac si¢ utozy¢ je tak, jak zrobit to Scotty, jednakze z mizernym rezultatem. Wtosy nie chcialy stercze¢ tam,
gdzie powinny. Sprobowat raz jeszcze, ale znowu bez skutku. W koncu wcisnat grzebien miedzy kolana 1 zaczat
uktada¢ wtosy gotymi re¢koma, jakby bylty surowym ciastem. Po kilku probach efekt byt zadowalajacy. O rany, a to
si¢ tata zdziwi!

Zgramolil si¢ z krzesta, rzucil grzebien na stot 1 stanal w drzwiach do sypialni, promieniejac duma.

— Tato, zobacz! Zobacz tylko, co mam!

Alvis spojrzat gniewnie w strong drzwi, masujac bolacy palec. Smarkacz zdazyl juz wstac 1 si¢ ubrac.

— Na co mam patrze¢? — warknat.

— Na to! — poklepat si¢ po kieszeniach koszuli Willy. — Dostatem je od Gussie i1 Scotty'ego. Gussie uszyta mi
spodnie 1 koszule, a Scotty zabral mnie do tazni, a potem kupil mi nowe buty.

Collinson zmruzyt oczy.

— Scotty? To znaczy Gandy, tak? Ten z baru?

— Aha. Najpierw umyt mi glowe nafta. Potem si¢ wykapalismy, a po...

— A co to, do diabta, za jedna, ta cata Gussie?

— Agata. Ze sklepu z kapeluszami. Scotty kupit jej maszyng do szycia, a ona uszyta mi spodnie i koszulg.



Alvis miat wrazenie, ze podagra rozprzestrzenia si¢ Z jego palcow na cate ciato.

— Uszyta ci, tak? A z jakiej racji czepia si¢ mojego dzieciaka? Moze byle$ dla niej za ngdznie ubrany? — Alvis
zwlokt si¢ z tozka. — Wigc to ona tak podjudzita tego przekletego kleche, ze wpycha nochal w nie swoje sprawy?
Tak?

— Nie wiem, tato. — Rados¢ znikta z twarzy Willy'ego. — Nie podobaja ci sig?

— Sciagaj je! I to natychmiast! — syknat Alvis, szukajac skarpetek w stercie brudnych ubran, ktore poprzedniego
wieczora rzucit na podloge koto t6zka. — Jeste$ doktadnie taki jak Brat Jim, moze nie? — mruczal pod nosem,
podczas gdy zaktopotany chtopiec starat si¢ ukry¢ zal.

— Ale one s3...

— Sciagaj, powiedzialem! — Na bosaka, ubrany tylko w brudne i obwiste, obciete w potowie uda kalesony
Collinson zerwat si¢ na nogi i stanat przed Willym, zaciskajac pigsci. Jego twarz trzgsta si¢ z wsciektosci. — Nikt
mnie nie begdzie uczyl, w co mam ubiera¢ swojego dzieciaka, rozumiesz? — Dolna warga Willy'ego zadrzata, w
oczach pojawity sig 1zy. — | przestan si¢ mazac!

— Nie $ciagng. One sa moje.

— A wlasnie, do jasnej cholery, ze nie sa! — Collinson chwycit syna za kotnierz 1 pchnat go na obdrapane drewniane
krzesto, ktore zatrzeszczalo, zakotysato si¢ na dwoch nogach, po czym opadto na wszystkie cztery. — Gdzie sa twoje
buty? Zaktadaj je! I spodnie i koszulg tez! Juz ja nauczg tych sukinsynow trzymac tapy z daleka od moich spraw! No,
gadaj wreszcie, gdzie sa twoje buty? Powiedziatem chyba, zebys sie przestal mazacd.

— Ale... ale te mi si¢ podobaja. To... to prezent od S... Scotty'ego.

Collinson przyklgknat 1 gwaltownym ruchem zdart Wil-ly'emu buty z ndég. Poniewaz opart si¢ na duzym palcu,
poczut gwattowny bol, promieniujacy na cata noge. To go jeszcze bardziej rozwscieczyto.

— Jak beda ci potrzebne nowe buty, sam ci je kupig, zrozumiates?

Po policzkach Willy'ego ptyngly tzy, klatka piersiowa drzata, chlopiec starat si¢ jednak powstrzymac szloch.



— A teraz zakladaj stare! — rozkazat ojciec.

— N... nie mam.

— Jak to nie masz?!

— Po... po prostu nie mam.

— Gdzie s3?

— Nie... nie wiem.

— A niech cig wszyscy diabli! Jak mogtes§ zgubi¢ swoje wtasne buty?!

Willy uniost przerazony wzrok, starajac si¢ zdusi¢ szloch, a jego watta piers trzesta si¢ jak w palpitacji. Collinson
zacisnal pigsci 1 gwattownie postawit chtopca na nogi.

— Zgubiles buty, to taz na bosaka. A teraz dawaj resztg tych szmat.

Par¢ minut pdzniej, kiedy Collinson kustykat gniewnie ulica, Willy rzucit si¢ na t6zko 1 gorzko zaptakal. Teraz juz
nie musiat si¢ powstrzymywac. Gorace tzy zmoczyly gtadka Snieznobiala skorg ramienia, w ktorym ukryt twarz.
Zwinal si¢ w kigbek, zawijajac jedna chuda stope wokot drugiej. Fryzura, ktorej poswigcit tak wiele wysitku, a ktorej
Collinson nawet nie zauwazyl, nie wytrzymata konfrontacji z brudna cuchnaca posciela.

Serce podeszto Agacie do gardta, kiedy ustyszata trzas-nigcie drzwiami 1 gniewny glos, dochodzacy z czgsci
sklepowej zaktadu.

— (Gdzie wy wszyscy, do jasnej cholery, jestescie! Violet jeszcze nie byto, Agata nie miata wigc innego wyjscia
jak tylko osobi$cie stawi¢ czoto intruzowi. Pokustykata ku kotarze 1 rozsungla ja. Natychmiast rozlegl sig¢ grzmiacy
wrzask Collinsona.

— To pani jest ta cata Gussie? Zebrala w sobie wszystkie sity.

— Tak. Nazywam si¢ Downing. Agata Downing. Collinson od razu rozpoznat w niej te ,,abstynencka suke",
siejaca w ostatnich tygodniach tyle zametu, t¢ sama, ktora juz kiedy$ bezczelnie probowata wtykac nos w jego
prywatne sprawy.

— Tym razem przesadzitas, paniusiu. — Rzucit spodnie i koszulg na gablotke wystawowa. — Takie szmaty mozesz
szy¢ swojemu staremu.



— Nie mam me¢za — odparta Agata.

— Tak, to wszystko tlumaczy. Nie masz, babo, wlasnych bachoréw, to si¢ czepiasz cudzych. — Zamachat jej przed
nosem nowymi butami Willy'ego. — Zatatw sobie wtasnego smarkacza. Mgj syn nie potrzebuje twojej taski,
paniusiu. Ma wlasnego ojca, ktory sam o niego zadba. Zrozumiano?

— Tak. Doktadnie.

Collinson postat jej jeszcze jedno wrogie spojrzenie, po czym skierowat si¢ ku drzwiom. Zanim do nich doszedt,
zatrzymat si¢ 1 odwrocit.

— Aha, jeszcze jedno. Jak nastgpnym razem poleziesz do proboszcza, powiedz mu, Zeby si¢ nie mieszal w nie swoje
sprawy. — Ruszyl do wyjscia, po kilku krokach wszakze znowu przystanat. — Gdzie, do diabtla, jest ten przeklety
Gandy? Z nim tez mam do pogadania.

— Najprawdopodobniej $pi. Mieszka na gorze.

Po raz ostatni btysnatl ztowrogo okiem 1 zniknat za drzwiami. Serce Agaty wciaz jeszcze walito jak oszalate, kiedy
ustyszata brzgk thtuczonego szkta. Podeszta do drzwi 1 zobaczyta, ze Collinson wrzuca przez wybite okno drugi but.
— Gandy! Obudz sig, ty przeklety sukinsynu! Sam bg¢dg kupowat buty swojemu dzieciakowi, wigc przestan si¢ mie-
sza¢! A jak jeszcze raz zabierzesz go do tazni, to sam bedziesz potrzebowat kapieli! Zeby zmy¢ z siebie krew!
Styszales, Gandy?!

W drzwiach i oknach wzdtuz catej ulicy pojawity si¢ twarze ciekawskich. Kustykajac samym jej srodkiem, Collinson
spojrzat na Yancy'ego Salesa, ktory wychylit si¢ zza drzwi swojego sklepu.

— Czego sig tak gapisz, Sales? Tobie tez mam wrzuci¢ but przez okno?!

Wszystkie glowy natychmiast si¢ pochowaly.

Gandy'ego obudzit hatas. Podpart si¢ na tokciach i spojrzat na poranne stonce, wpadajace przez okno znajdujace sig
po drugiej stronie pokoju.

— Co, do diabla...

Jube uniosta gtowe niczym piesek preriowy, wygladajacy ze swej nory.



— Mmmm... mmmm... — mrukngla i opadta z powrotem na poduszke. Gandy przechylit si¢ nad nig i zobaczyt
lezacy koto t6zka but.

Osunat si¢ na plecy.

— O Jezu — jeknat.

— Coo0... t0...? — ziewnela Jube.

— Nowe buty, ktore kupitem wczoraj Willy'emu. — Zamknat oczy i zaczat si¢ zastanawiac, kiedy ostatnio wdat si¢
w ostra bojke. Zapowiadato sig, ze wkrétce znowu go to czeka.

Rozleglo sie ciche pukanie do drzwi. Sturlat si¢ z 16zka 1 wskoczyt w spodnie, by ukry¢ nagos$¢, po czym boso
poszedt do salonu 1 otworzyt.

W korytarzu stata Agata, zaciskajac nerwowo dlonie.

— Przepraszam, ze przeszkadzam o tak wczesnej porze, ale... — Jej wzrok przesliznat sig¢ po jego nie ogolonych
policzkach, owtosionym torsie 1 bosych stopach, by w koncu spocza¢ na Scianie korytarza. Dotad, ilekro¢ go
widywala, zawsze byt nienagannie ubrany. Nie miata pojecia, jak si¢ zachowac¢ na widok owlosionego megskiego
torsu 1 bosych stop. Zarumienita sig.

— Mozesz mi wierzy¢ albo nie, ale juz nie spatem. — Przygladzil palcami wtosy, ukazujac geste owtosienie pod
pachami. — C6z za mity cztowiek z tego Collinsona, prawda?

Spojrzata mu prosto w oczy, marszczac brwi w glebokim zatroskaniu.

— Myslisz, ze z Willym wszystko w porzadku?

— Nie wiem. — On rowniez zmarszczyt brwi.

— Co zrobimy?

— Co zrobimy?! — Do diabta, przeciez od samego poczatku nie chciat si¢ miesza¢ do spraw Willy'ego. — A jak
sadzisz, co powinni§my zrobi¢? Moze 1$¢ do Collinsona i spyta¢, czy przypadkiem nie skrzywdzil matego?

— Przeciez nie mozemy tak po prostu sta¢ sobie z boku 1 nic nie robi¢ — stwierdzita poirytowana.

— A niby dlaczego nie? Sama zobacz, do czego prowadza nasze proby zabawy w samarytan. — Zanim skonczyt to
zdanie, przypomnial sobie Willy'ego, nagiego jak go Bog stworzyt, spogladajacego w gore 1 pytajacego: ,,Czy kiedy
dorosng, bede taki jak ty?"



W tym momencie za plecami Gandy'ego pojawila si¢ Jubilee. Ziewata, a jej $nieznobiate wlosy byly w kompletnym
nietadzie.

— Ko to, Scotty? — spytata. — Ach, to ty, Agato. Dzien dobry.

Miata na sobie turkusowy szlafrok, ktérego poty rozchylity sig, kiedy zacisneta pigsci i z przekrzywiona glowa
leniwie si¢ przeciagneta. Po tym, co zobaczyla, Agata nie mogta mie¢ watpliwosci, ze Jube sypia catkiem nago.

— Jak tylko si¢ obudzisz — rzekla oschle — przekaz panu Gandy'emu, Ze bardzo przepraszam, ze o§mielitam si¢
wyciagnac go z t6zka.

Po tych stowach uniosta lekko spddnice, odwrdcita si¢ 1 ruszyta do wyjscia z cata godnoscia, na jaka byto ja stac.
Nie mingto nawet pig¢ minut, a w jej zaktadzie pojawili si¢ wszyscy naraz: pani Alphonse Anderton do przymiarki
nowej sukni, Violet do pracy, Willy z ptaczem, no i Gandy, nadal bosy, zapinajac zmigta koszulg, ktorej nie zdazyt
nawet schowac do spodni.

— Postuchaj, Agato, jestem oburzony twoim... — Wyciagnat oskarzycielsko palec.

— Dzien dobry, Agato — odezwata si¢ pani Anderton, przygladajac si¢ im badawczo. Jej wzrok spoczatl na bosych
stopach Gandy'ego.

— Chi-chi.

Agata stata za szklanym kontuarem, Willy pobiegt wigc prosto do Gandy'ego, a ten przykleknat 1 mocno go przytulit.
Kiedy Willy przywart mu do szyi, Gandy natychmiast zapomniatl o catym gniewie, Agacie za§ wydato sig, ze zaraz
peknie jej serce.

— Za... zabral mi mo... moje nowe buty.

— Zajmij si¢ pania Anderton, Violet — polecita cicho Agata, po czym zwrdcita si¢ do Gandy'ego, ktory wstat
trzymajac Willy'ego na re¢kach.

— Zanie$ go na zaplecze, dobrze?

Nawet kiedy byli juz sami, Willy nie przestawat tka¢ 1 mowil urywanymi zdaniami.



— Po... powiedziat, Ze... ze moja nowa Ko... koszula i spo... spodnie...

— Ciiil — szepnat Gandy, ponownie przyklekajac. Willy wtulit glowe w jego silny tors i do potowy zapigta koszulg.
Agata z trudem oddychata. Usiadta obok na taboreciku Willy'ego i delikatnie gtadzita chtopca po wtosach. Czuta si¢
bezradna i przygnebiona. Spojrzawszy ponad jego glowa natkneta si¢ na wzrok Gandy'ego. On rowniez wygladal na
wstrzasnigtego. Wyciagngla reke 1 dotknela wierzchu jego dioni. Unidst dwa palce, splott z dwoma palcami Agaty,
po czym przycisnal je do szyi Willy'ego.

,Dlaczego to nie moze by¢ nasze dziecko? Bylibysmy dla niego dobrzy, tacy dobrzy." Mysl ta zaledwie przemkngta
jej przez gtowe, wystarczyto to jednak, zeby Agata pojeta okropna niesprawiedliwos¢ tego §wiata.

Po pewnym czasie Willy trochg si¢ uspokoit. Agata uwolnita dion i z kieszeni ukrytej z tylu sukni wyjeta
perfumowana chusteczke do nosa.

— No juz, Willy, daj, wytre ci buzig.

Odwrdcit sig do niej, mokry od tez, ze spuchni¢tymi oczyma 1 policzkami. Ocierajac mu twarz 1 czekajac, az
wydmucha nos, zastanawiata si¢, co ona i Gandy moga powiedzie¢, zeby go jako$ pocieszyc.

— Nie powiniene$ wini¢ taty, Willy — zaczeta. — To nasza wina, Scotty'ego i moja. — Nigdy dotad nie zwracata si¢
do Gandy'ego po imieniu. Teraz, kiedy to zrobita, poczuta jeszcze mocniejsza wig¢z, zaroOwno z nim, jak 1 z malcem.
— Dajac ci nowe ubranie 1 buty 1 zabierajac ci¢ do tazni, zraniliSmy dume twojego taty. Wiesz, co to jest duma,
prawda?

Willy wzruszyt ramionami, starajac si¢ powstrzymac¢ nowa falg tez.

Agata czula, ze jesli wypowie choc¢by jedno stowo wigcej, sama sig rozptacze. Spojrzata btagalnie na Gandy'ego, a
on natychmiast przyszed! jej z pomoca.

— Duma to uczucie, dzigki ktéremu cztowiek czuje sig¢ dobrze z soba samym. — Jego dtugie ciemne palce gtadzity
jasne kosmyki nad uszami Willy'ego. — Twdj ojciec chce sam kupowac ci rzeczy. Kiedy zrobilismy to za niego,
pomyslal, ze chcemy mu da¢ do zrozumienia, ze Zle si¢ toba opiekuje.



— Aha — powiedzial Willy tak cicho, ze prawie niestyszalnie.

— Ale jesli chodzi o twoje wizyty u nas, nie widzg powodu, dla ktérego miatbys z nich zrezygnowa¢. W koncu nadal
jestesmy twoimi przyjacidétmi, prawda?

Willy wreszcie si¢ usmiechnat, chociaz byt to usmiech bardzo blady.

— Najlepiej jednak bedzie, jesli wslizniesz si¢ tylnymi drzwiami i najpierw sprawdzisz, czy tata nie siedzi
przypadkiem w barze, zgoda? A teraz moze masz ochotg na lukrecje?

Willy wciaz wpatrywat si¢ w podlogg.

— Chyba tak — odpart bez entuzjazmu.

Gandy wstal 1 wziat go na rece. Zaczekat, az Agata podniesie si¢ z taboretu, po czym objat ja 1 we trojke ruszyli ku
tylnym drzwiom. Agata czula si¢ niezr¢cznie, przy kazdym niezgrabnym kroku obijajac sig o jego klatke piersiowa 1
biodro. Jemu wszakze zdawato si¢ to w ogole nie przeszkadza¢. Kiedy stangli w progu, opuscit reke.

— Willy niedtugo zejdzie na dot, ale w porze obiadu przyslij go z powrotem do gory. Posle Ivory'ego do Pauliego,
zeby przyniost cos do jedzenia.

To chyba wtasnie wowczas Agata zdata sobie po raz pierwszy sprawe, ze si¢ w nim zakochuje. Przyjrzata mu sig.
Witosy mial wciaz zmierzwione, policzki ciemne od nocnego zarostu, a barki i ramiona tak potezne, ze wydawato sie,
1z z fatwoscia poradza sobie z cala banda Alvisow Collinsonow.

— Dzigkuje — rzekta cicho. — I przepraszam, ze si¢ tak zachowalam na schodach. Rozumiem ci¢. Czasami czujg to
Samo.

Przez chwile patrzyt jej w oczy, Willy za$ spogladat to na niego, to na nia, przez caly czas obejmujac Gandy'ego za
Szyje.

— Aty nie idziesz, Gussie? — spytat ze smutkiem.

— Nie, Willy. — Otarla kciukiem tzg. — Zobaczymy si¢ pdzniej. — Wyciagnela si¢ i pocatowata go w policzek. Po
ich wyjsciu zrozumiata, ze pakuje si¢ w podwojna kabate. Zakochiwala si¢ nie tylko w mgzczyznie, ale rowniez w
chtopcu.

Kiedy nieco p6zniej tego dnia dziewczgta przyszty do ostatniej przymiarki, Agata postanowita wykorzysta¢ okazje 1
przeprosi¢ Jube za swa poranna opryskliwos¢.



Jube tylko machngeta reka.

— Bytam taka zaspana, Ze nie bardzo rozumiatam, co do mnie moéwisz.

Zapinajac na Jubilee obcista suknig, Agata przez caty czas miala przed oczyma chwilg, kiedy dziewczyna pojawita
si¢ za plecami Gandy'ego, rozgrzana i zaspana, pigkniejsza w tym porannym nietadzie niz wigkszo$¢ kobiet po
godzinie spedzonej przed lustrem. Przypomniala tez sobie owtosiony tors Gandy'ego, rozczochrane wtosy, nie do
konca zapigte spodnie, bose stopy.

Spojrzata na Jubilee, obracajaca si¢ przed lustrem, radosna, pigkna Jubilee.

,Gandy jest zajety, Agato — thumaczyta sobie w myslach. — A poza tym czego mogliby chcie¢ od kogos takiego jak
ty, skoro ma taki klejnot jak Jube?"

Bedziecie dzi$ tanczy¢ kankana?

— Tak, to juz dzi§ — odparta Jube. — Ale dopiero podczas drugiego wystgpu. Jak poczekaja sobie do jedenastej, to
spodoba 1m si¢ jeszcze bardzie;j.

— Przyjdziesz? — spytata Pearl i nie bylo w tym pytaniu nic dziwnego. Dziewczgta przywykty juz do widoku Agaty
1jej wspottowarzyszek, prowadzacych agitacj¢ w Ziotej Klatce.

— Przyjdg, ale wczesnie] — odrzekta Agata, starajac si¢ ukry¢ rozczarowanie. Wlozyta w te suknie tak wiele pracy,
ze miala szczera ochotg zobaczy¢, jak zaprezentuja si¢ w tancu.

Jednakze tego wieczora dziewczgta, zgodnie z obietnica, zostawily to, co najlepsze, na koniec, Agata rozstala si¢
wiec z cztonkiniami Chrze$cijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz Abstynencji, nie zobaczywszy chocby
mignigcia czerwonego materiatu, cho¢by najmniejszego fragmentu nowego tanca. Byla ciepta i duszna czerwcowa
noc, w barach panowat wigc zaduch jeszcze wigkszy niz zwykle. Powietrze stalo w miejscu, a smrod tajna,
dochodzacy od strony barierek do przywiazywania wierzchowcow, zdawat si¢ przenika¢ dostownie wszystko. Agata
skrécita sobie droge 1 przeszta przez warsztat, po raz ostatni tego dnia udata si¢ do wygodki, po czym wspigta si¢ po
schodach.

Poniewaz w jej malenkim mieszkaniu rowniez panowata duchota, wyniosta na podest twarde drewniane krzesto,
usiad-




ta 1 wachlujac si¢ chusteczka, wstuchiwata si¢ w dochodzaca z dotu muzyke. Zza otwartych drzwi Ztotej Klatki
dobiegaty dzwigki jakiej$ skocznej wesotej piosenki, ktorej Agata nigdy dotad nie styszata. Przyszto jej do glowy, ze
to pewnie kankan. Wystukujac palcami rytm o udo, probowata sobie wyobrazi¢, jak spowita w faldy szeleszczace;j
tafty Pearl wykonuje te swoje stynne wymachy noga. W oddali zawyt kojot.

,» Lak, czuje si¢ doktadnie tak samo. Samotna, ze az chce mi si¢ wyc."

Pomyslata o Gandym 1 o Willym. Bylo istnym szalenstwem mieszac si¢ w ich zycie, czula jednak, ze jest juz zbyt
p6zno, by wyrzucic¢ ich ze swego serca. Byta z gory skazana na gorzki zawod, albowiem Collinson dat jej jasno do
zrozumienia, ze ma si¢ trzymac z daleka od Willy'ego, Jubilee natomiast nie pozostawila cienia watpliwosci, ze Scott
Gandy nalezy do niej.

Jube, przesliczna Jube, ktora teraz tanczy kankana razem z Ruby 1 Pearl. Wyobrazita sobie ich btyskajace w
powietrzu nogi 1 juz samo to wystarczylo, ze poczula si¢ ci¢zka i niezgrabna. Zastanawiata sig, jakie to uczucie,
kiedy czubkiem buta straca si¢ m¢zczyznie kapelusz z glowy. I jak wlasciwie wyglada kankan. W pewnym
momencie wpadia na pomyst, ktory wprawil ja w zdenerwowanie, a rownoczes$nie obudzit wielka determinacjg.
Whiosta krzesto z powrotem do mieszkania, zamiast wszakze umy¢ sig i1 potozy¢ spac, wyszukata jaka$ stara halke 1
roztozyla ja na stole. Zawingta w nia wszystko, czego potrzebowata, a nastepnie, nie rozbierajac sig, potozyla si¢ na
t6zku 1 czekata.

Wydawato sig, ze mingty cate wieki, zanim hatasy na dole ucichty i1 klienci rozeszli si¢ w koncu po domach, a kolejne
stulecia, zanim wszyscy pracujacy na dole wspigli si¢ po schodach i udali do swych pokojoéw na wieczorny
spoczynek. Lezata ptasko 1 nieruchomo, jakby najmniejszy ruch mogt zdradzic€ jej plany.

Odczekata jeszcze dobra godzing, po czym ostroznie podniosta si¢ z 16zka. W zupelnych ciemnos$ciach odnalazta
przyszykowany wczesniej pakunek, oprocz ktorego wzigta pojedyncza Swiece oraz makatke ze $ciany. Po schodach
zeszta boso, robiac nie wigcej halasu niz cien.



W zaktadzie panowata ghucha cisza i egipskie ciemnosci. Po omacku weszta na zaplecze, potozyta zawiniatko na
stole 1 zapalita §wieczke. Nastgpnie uniosta ja 1 doktadnie sprawdzita wszystkie katy.

,,Daj spokoj, Agato, przeciez to, czego si¢ boisz, to twoje sumienie."

Zajawszy si¢ pakunkiem, poczuta si¢ jak wlamywacz. Ostroznie roztozyta biata halke, w ktérej znajdowaty sie
miotek, gwdzdz, kleszcze oraz §wider. Wzigta kleszcze, swider 1 taboret Willy'ego, po czym podeszia do Sciany
oddzielajacej zaktad od baru. Odmierzyta cztery kroki od rogu, wyobrazajac sobie seki w sosnowych deskach po
drugiej stronie Sciany. Postawita taboret, wspigla si¢ na niego 1 raz jeszcze rozejrzata dookota. Oczywiscie nikogo nie
bylo. To tylko jej sumienie zdawato si¢ spoglada¢ na nia z najdalszego kata.

Gotowa na wszystko, przylozyta §wider do $ciany 1 powoli, bardzo powoli zaczeta wierci¢. Czgsto przerywata prace,
unosita §wiecg 1 sprawdzata glebokos¢ otworu. W koncu wiertlo przebito si¢ na druga stroneg. Zamkngtla oczy 1
westchneta, opierajac si¢ dionia o Sciang. Serce walito jej jak opgtane.

,,O Boze, zeby tylko na podtodze nie zostaty zadne widry.

Agato, powinnas si¢ wstydzic.

Ale przeciez ja chce tylko popatrzec, jak tancza.

To podgladactwo.

Nieprawda. Bar to miejsce publiczne. Gdybym byta mgzczyzna, moglabym spokojnie usias¢ przy stole, patrze¢ na
wszystko, co zobaczg przez t¢ dziurg, 1 nikt by mi nie powiedziat ztego stowa.

Tak si¢ jednak sktada, Ze nie jestes me¢zczyzna. JesteS dama, a damie takie zachowanie po prostu nie przystoi.

Daj spokdj, w koncu nikomu nie robi¢ krzywdy!

A jak bys sie czuta, gdyby ciebie kto$ tak podgladal?"

Na sama mysl Agata zadrzala. Moze jednak lepiej da¢ sobie z tym spokoj?

Kiedy wyciagneta swider, tyle wioréw spadto na podtoge po jej stronie, ze ogarngta ja ulga. Przytozyta twarz do
Sciany 1 zajrzala w otwor. Ciemno. W kontakcie z jej goracym policzkiem boazeria byta lodowato zimna. Agata
znowu od-



niosta wrazenie, ze ci na gorze dokladnie orientuja si¢ w jej poczynaniach.

Odtozyta §wider 1 trzema mocnymi uderzeniami miotka wbita w §ciang gwdzdz. Wstrzymata oddech i czekata, wpat-
rujac si¢ w sufit i nastuchujac. Nic. Cisza. Odetchneta gigboko, zawiesita makatke na gwozdziu 1 odstawita taboret na
miejsce. PdZniej starannie zmiotta widry, ukryla je w koszu na $mieci pod jakimi$§ skrawkami materiatu, zgasita
swieceg 1 wrocita na gore.

Jednakze przez resztg¢ nocy nie udato si¢ jej zasnaé. Tajne knowania o trzeciej nad ranem Zle si¢ przystuzyty jej
nerwom. W Zaden sposob nie mogta si¢ uspokoi¢ 1 gngbita ja lekka niestrawnos¢. W pewnym momencie doszedt ja
stukot pociagu, a kiedy zaczglo $witac, kojoty wyty juz zgodnym chérem. Patrzyta, jak niebo z czarnego staje si¢
najpierw granatowe, a pdzniej niebieskie. Styszata, jak lampiarz zbliza sig, gasi latarnie, zamyka drzwiczki, a w
koncu przechodzi pod jej oknem i1 powoli zaczyna si¢ oddala¢. Styszata miejscowego pastucha, pedzacego bydio z
odlegtych zagrod glowna ulica w strong prerii. Gtuche brzgczenie dzwonka na szyi przodowniczki stada cichlo, az
wreszcie... Agata zasneta.

Obudzita ja pierwsza klientka, dobijajaca si¢ do drzwi sklepu. Caly ten dzien byt jedna wielka katorga. Agata
burczata na Violet, nie miata dos¢ cierpliwosci, by odpowiada¢ na pytania Willy'ego, na dodatek krotko przed
potudniem w Zlotej Klatce wybuchta bojka 1 kiedy Jack Hogg wyrzucit zapalczywcodw za drzwi, sita rozpedu
zatoczyli si¢ w strong zaktadu Agaty, co skonczyto si¢ tym, ze jeden z nich wybit tokciem szybke w drzwiach.
Gandy'ego, ktory przyszedt z przeprosinami i propozycja pokrycia szkod, potraktowata tak niegrzecznie, ze odwrocit
si¢ na pigcie 1 wyszedt z obrazona ming. Nieco pozniej zjawit si¢ niemowa Marcus Delahunt, przynoszac do naprawy
lekko rozdarta koszule, ale bebenek w maszynie si¢ zacial 1 zamiast rownego szwu spod igly wychodzity jakies$
bezksztattne supty. Widzac, jak zdenerwowana Agata rzuca wszystkim o stot, Delahunt uspokajajaco potozyt jej
dtonie na ramionach, po czym zajat jej miejsce, zeby sprawdzié, co si¢ stalo. Okazato sig, ze w bebenku zaklinowaty
si¢ strzgpy niebieskiej nici. Spytal na migi, czy ma olej. Wreczyta mu blaszana puszke z dtugim cienkim dziobkiem,



a on nasmarowat maszyn¢ w dwudziestu chyba miejscach, przekrecit koto zamachowe tam i1 z powrotem, nastepnie
wstat 1 wskazat reka na maszyne, jakby chcial ja przedstawi¢ Agacie.

Chodzita jak nowa. Po chwili koszula byta zszyta.

Agata spojrzata mu prosto w oczy. Czula si¢ podle z powodu swojego zachowania, nie tylko wobec niego, lecz takze
wszystkich innych, z ktérymi miata tego dnia kontakt.

— Dzigkuje, Marcusie.

Skinat gtowa, uSmiechnat si¢ 1 na migi pokazat jej cos, czego nie zrozumiata.

— Przepraszam, ale czy moglbys$ powtdrzy¢? Rozejrzawszy si¢ po warsztacie, chwycit Agate za reke

1 poprowadzit do wiszacego przy tylnym wyjsciu kalendarza. Wskazat na nia, na oliwiarkg i odmierzyt siedem dni na
kalendarzu.

— Co tydzien? Mam ja oliwic€ co tydzien?

Skinat glowa i ruchem tokcia pokazal, jak maszyna bedzie chodzi¢, jesli tylko Agata zastosuje si¢ do jego
wskazowek.

— Dobrze, Marcusie. Tak whasnie bede robi¢. — Scisneta jego dlonie. — Jeszcze raz ci dzigkujg.

Siegnat do kieszeni, jakby chcial wyjac z niej pieniadze.

— Nie trzeba. To drobiazg. Dzigkuje, ze naprawite§ mi maszyng.

Z usmiechem uchylit kapelusza 1 wyszedt.

Po tym zdarzeniu nastr6j Agaty si¢ poprawit, ale w porze kolacji, zamiast co$ zjes$¢, zdrzemnela sig, zaspata i w
efekcie spoznita na wieczorne spotkanie stowarzyszenia.

O dziesiatej nerwy miala napigte jak postronki.

Na dodatek sumienie nie dawato jej spokoju.

,,Bytas dzisiaj dla wszystkich niemita 1 dobrze wiesz dlaczego. To wszystko przez te dziurg. Skoro nie potrafisz z nia
zy¢, czym predzej ja zaklej!"

Jednakze otwoOr w $cianie przyciagal ja niczym lampa Aladyna.

W péznowieczornych ciemnos$ciach przeszta po omacku przez zaplecze sklepu 1 zaczeta przesuwaé dtonia po
deskach boazerii. Czubkami palcéw wyczuwata rytm muzyki, wprawiajacej sciang w drzenie. Ostroznie odchylita
makatke 1 w jej cichy samotny swiat wdart si¢ waski promien §wiatla. Przytozyta oko do otworu. Jubilee, Ruby 1
Pearl tanczyly kankana.



Ich wspaniate suknie, czarne z wierzchu i jaskrawoczerwone od $rodka, fruwaty na prawo i na lewo. Co chwila w
powietrze wystrzelaly trzy dtugie nogi w czarnych siatkowych ponczochach. W siggajacych nad kostke czarnych bu-
tach na wysokim obcasie podskakiwaty, przytupywaly wyniosle, wymachiwaly nogami, po czym wyrzucaty je ku
niebu. Dumnie wypinaty piers, by zaraz odchyli¢ si¢ do tytu i wykona¢ obroét, gromko pokrzykujac i potrzasajac
glowami tak, Zze czerwone pidra w ich wlosach drzaty.

Byt to taniec nieobyczajny, lecz Agata widziala w nim cos$ wigcej, albowiem poza zmystowos$cia dostrzegta w dtugo-
nogich cialach symetrig, wdzigk 1 zwinnos$¢, ktorych ona w wieku dziewigciu lat zostata nieodwotalnie pozbawiona.
Muzyka przycichta i Jack Hogg wecielit si¢ w role konferansjera, usitujac przekrzycze¢ wrzaskliwy thum. Chociaz
Agata nie byta w stanie go zrozumie¢, nie odrywata oka od otworu. Dziewczgta obeszty bar 1 chwycily za rece
sze$ciu radosnych, chetnych mezczyzn, ktorych nastgpnie zaprowadzity przed kontuar. Ruby 1 Jube ustawity
kowbojow w rowny szereg i natozyty im na gtowy kapelusze. Jack wyjat czynele i przy ich akompaniamencie
wykrzyczat zapowiedz.

W tym momencie pojawila si¢ Pearl. Szta dumnym krokiem, ze spodnica zadarta az do pasa. Nogi miata szczuple,
ale silne. Przez chwilg krecita si¢ pomigdzy wyprostowanymi mezczyznami.

Nagle zahuczaly talerze 1 stopa Pearl wystrzelita w gore tagodnym tukiem. Pierwszy kapelusz spadt na podtogg.
Wykonata piruet, wierzgneta 1 juz na podtodze lezat nastepny kapelusz.

W ten sposob przeszta wzdhuz catego szeregu, a kiedy si¢ zatrzymata, u stop szesciu mezczyzn lezaly kapelusze.
Serce Agaty dudnito. W radosnym transie zacisneta pigs¢ 1 machata nia w powietrzu, kiedy z gtow dwaoch
najwyzszych mezczyzn spadty kapelusze. Za $ciang rozlegl si¢ gromki aplauz — gwizdy, pohukiwanie i tupanie.
Do Pearl dotaczyty Jube 1 Ruby, aby zaspiewac i zatanczy¢ finalowa piosenke, w trakcie ktorej pozwolity sobie na
wyjatkowo bezwstydna poze, na szeroko rozstawionych nogach, stajac tylem do publiczno$ci, zadzierajac spodnice
wysoko ponad posladki i spogladajac na zebranych spomigdzy kolan.



Jeszcze tylko kilka ostatnich zapierajacych dech w piersiach podskokow, ostatni powiew czerwonych falban i
wszystkie trzy padly na podloge z rekoma uniesionymi wysoko nad glowami.

Agata czula si¢ rownie wyczerpana jak one. Obserwowala ich nagie piersi, unoszace si¢ pod cienkim biatym
jedwabiem, dostrzegta krople potu sptywajace im po skroniach. Miata wrazenie, jakby tanczyta razem z nimi. Oparta
si¢ bezwiednie

0 $ciang, a po chwili opadta na taboret.

Tak, byt to taniec nieobyczajny, dwuznaczny i bezwstydny. A jednocze$nie porywajacy i peten radosci zycia. Agata
zamkneta oczy 1 probowata sobie wyobrazi¢, jak straca kapelusz z glowy mezczyzny. Nagle wydato si¢ jej to
najbardziej pozadana umiejetnoscia. Tak, gdyby mogta to zrobi¢, cho¢by tylko jeden raz, poczulaby sig szczgsliwa.
Rozmasowata biodro

1 udo, zastanawiajac sig, jakie to uczucie by¢ pigkna, zdrowa i pozbawiong kompleksow... jakie to uczucie Smiac sie,
Krzycze¢ 1 wzbudza¢ aplauz, tanczac w sukni z czarnych i czerwonych falban.

Westchngla 1 otworzyla oczy.

,ZAgato, wystarczyto, zebys raz obejrzata kankana przez dziur¢ w Scianie 1 juz catkiem stracitas rozum!"

Ale przez krotka chwilg, kiedy na nie patrzyta, czuta si¢ mtoda, silna, zwinna, szcz¢sliwa i petna joie de vivre. Przez
te chwilg robita cos, czego nigdy w zyciu nie robita. Tanczyta.



ROZDZIAL DZIESIATY

Byt srodek lata. Trawa i cata roslinno$¢ prerii wyschly i catkiem pozotkly. Nocami niebo przecinaty btyskawice, nie
przynoszac wszakze nic poza pustymi obietnicami. Wokoét Proffitt wypalono szeroki pas przeciwpozarowy. Kurz
wznoszony przez pedzone bydto przenikat dostownie wszystko: domy, ubrania, nawet zywnos$¢. Jedynym
wilgotnym miejscem w promieniu wielu mil byly okolice mtyna, mniej wigcej w potowie dtugosci glownej ulicy,
gdzie pompa przez caly czas napetniata woda ogolnodostepny zbiornik, przy ktorym tloczyto sie spragnione bydto.
Namnozyto si¢ takze much; ogromna ilo$¢ gnoju bylta dla nich istnym rajem. Réwnie dobrze poczuly si¢ w miescie
pieski preriowe, ktore postanowity osiedli¢ si¢ na samym srodku gtownej ulicy. Od czasu do czasu jakas krowa
tamata nogg i trzeba ja byto szybko dobi¢ i oprawic. Jezeli dziato si¢ to miedzy wtorkiem a czwartkiem, miasto
ogarniatl nastrdj $wigta; tradycyjnym dniem uboju w rzezni Huffmana byt piatek, a przy temperaturach siggajacych
osiemdziesigciu stopni Fahrenheita nikt nie ryzykowat kupna migsa p6zniej niz w poniedziatek.

Na potudniowych krancach miasta zatozyli ob6z Indianie Oto. Na poinocy preria zaroita si¢ od wozow imigrantow
pragnacych si¢ osiedli¢ na rzadowej ziemi. Codziennie agenci wynajmowali konie z miejscowych stajni i wyruszali
w droge, zeby pokaza¢ chetnym nie zajete jeszcze potacie gruntu. Pociagami zjezdzali komiwojazerowie,
sprzedajacy wszystko: od najrézniejszych specyfikow az po gorsety.



Gandy i1 Agata rzadziej widywali teraz Willy'ego. Chlopak uganiat si¢ na bosaka z banda wyrostkow; najczesciej
walgsali si¢ koto stacji kolejowej, gdzie w trakcie pdtgodzinnego postoju pociagdow, przeznaczonego na uzupetienie
wody, sprzedawali pasazerom ciastka, jaja na twardo oraz mleko. Czasami jadt co$§ z Gandym, ale Agata
podejrzewala, ze zywi si¢ gtdéwnie tym, co tam ukradnie. Pocieszala si¢ tylko, ze nie jest to najgorsza dieta.
Czwartego lipca na jednej z ulic urzadzili demonstracje ,,Swigtoszkowie", na innej zgromadzili si¢ ,,opoje". Na jed-
nym rogu przemawial wydawca ,,Wichita Tribune", nawotujac do niezwtocznej ratyfikacji poprawki prohibicyjne;,
zgloszonej w lutym siedemdziesiatego dziewiatego przez senatora George'a F. Hamlina 1 podpisanej przez
gubernatora juz w marcu tego samego roku.

Na innym rogu zwolennik trunkow wotat:

— Bar to niezbe¢dny element krajobrazu naszych miast, a sam alkohol jest rownie pot¢znym $rodkiem porozumiewa-
nia si¢ jak atrament!

Przepasany bialg szarfa zwolennik prohibicji krzyczat:

— Lancuchy alkoholizmu sa cigzsze od tych, ktore dzwigali afrykanscy niewolnicy!

W przeciwnym obozie gloszono tymczasem:

— Picie alkoholu to symbol rownosci! W barze wszyscy sa sobie rowni!

Z biegiem dni, im bardziej dokuczliwy stawatl si¢ upat, tym bardziej rosta temperatura sporéw pomiedzy
zwolennikami a przeciwnikami prohibicji. Z ambony koS$ciola prezbiterian-skiego wielebny Clarksdale blogostawit
,wszystkich tych szlachetnych ludzi, ktorzy z ogromnym zaangazowaniem dziataja na rzecz abstynencji."

Pod koniec miesigca zgromadzenie miejskie doprowadzito do debaty zwalczajacych sig sit. Specjalnie na tg okazje
do miasta przyjechata znana méwczyni 1 kwakierska kaznodziejka Amanda Way. Jej wywody okazaty si¢ na tyle
przekonujace, ze jeszcze przed zakonczeniem debaty cztonkinie Chrzescijanskiego Stowarzyszenia Kobiet na Rzecz
Abstynencji mialy dodatkowy powdd do radosci: deklaracjg podpisal George Sowers.



Przyrzeczenia tego mogt dotrzymac tylko w jeden sposob, a mianowicie usuwajac si¢ od pokusy, dlatego postanowit
zajac si¢ zbieraniem kosci bizono6w. Poniewaz w ciagu pigtnastu lat od zakonczenia wojny secesyjnej zabito okoto
siedemdziesigciu pigciu tysigcy tych zwierzat, preria wydawata si¢ niewyczerpanym zrodtem kosci, czekajacym
tylko, az kto$ zajmie si¢ jego eksploatacja. W dzien po podpisaniu deklaracji widziano George'a, jak wyrusza na
zachod zniszczonym wozem, ciagnionym przez chudego kuca z wygietym grzbietem. Dzien pdzniej kto$ inny
widzial, jak kieruje si¢ w stron¢ Kansas City, azeby sprzeda¢ swe zniwo tamtejszym producentom nawozow 1
porcelany. Chociaz zajmujac si¢ handlem kosci, George zerwal ze swa przesztoscia ,,ztotego barona", Evelyn
sprawiata wrazenie w pelni usatysfakcjonowanej i na pewien czas trochg si¢ uspokoita.

W ciagu lata stowarzyszenie bardzo si¢ rozrosto; tak licznego grona zaplecze sklepu Agaty nie mogto pomiescic,
przeniesiono wigc coponiedzialtkowe zebrania do szkoty. Na jedno z nich, gdzie$ na poczatku sierpnia, Annie
Macintosh przyszta z podbitym okiem, rozcig¢ta warga i dwoma peknigtymi zebrami. Padta w ramiona ,,s10str" 1
glosno szlochajac, wyjawita cala prawde: jej maz, Jase, bit ja bez litosci, ilekro¢ sobie wypit.

Byt to definitywny koniec dobrodusznego okresu dziatalnosci Evelyn Sowers. Jeszcze tego samego wieczora po-
prowadzita marsz na bar ,,Pod Gtowa Cukru", oczywiscie zabierajac ze soba Annie, ktora otaczal mur wsciektych i
oburzonych kobiet. Podeszta prosto do Jase'a Maclntosha, zacisneta potezna pigs¢, po czym z sita swoich dwustu
pigtnastu funtow zywej wagi wymierzyta mu w szczeke cios tak mocny, ze zwalil si¢ z krzesta. Stangta nad nim,
oparta szeroki obcas czarnego buta o jego klatke piersiowa 1 sykneta:

— To za Annie, ty przesaczony alkoholem pobratymcze szatana! Ty cuchnacy $mieciu, zatruwajacy zycie tego
miasta!

— Wskazata na Annie 1 rykneta do wszystkich klientow:

— Widzicie, co spotkato dobra Zong, ktorej jedyna przewina jest to, ze wychowuje mu dzieci, pierze ubrania i sprzata
dom?!

— Ponownie zwrocita wzrok na Jase'a. — Ale dos¢ tego! Od dzisiaj Annie bedzie mieszka¢ z George'em i ze mna, a
twoje brudne tapy nigdy wigcej jej nie tkna. — Ruszajac w kierunku



baru, stan¢ta calym ci¢zarem na piersi Maclntosha, o mato nie tamiac mu zeber. — A tobie chce tylko powiedzie¢ —
zwrocita si¢ do Mustarda Smitha, trzymajac si¢ pod boki — ze jeste$ podta §winia! Rozbijasz rodziny! Prowadzisz
ludzi do upadku, z ktorym przeciez stykasz si¢ kazdego dnia! Dziwig sig, ze w ogdle mozesz znies¢ swoj widok w
lustrze!

Mustard Smith wyciagnat spod kontuaru colta 45 i przytknat lufg do nosa Evelyn.

— Won stad, ty suko — warknat.

Evelyn nawet nie mrugnela okiem. Pochylita si¢ do przodu tak mocno, ze lufa groteskowo sptaszczyta jej nos.

— No juz, zastrzel mnie, ty o$lizty plazie. Nie bojg si¢ ciebie ani zadnego innego wiasciciela baru w tym miescie.
Zastrzel mnie, a tysiace takich jak ja obleza ci¢ niczym robactwo zdechtego skunksa.

Smith spokojnym ruchem przycisnat spust. Komora byta pusta.

Chociaz Evelyn nawet nie drgneta, pozostate kobiety jeknety.

— Nastgpna jest petna — ostrzegl Smith.

— Mozesz zabi¢ jedna z nas, Smith, a nawet dziesig¢, ale wszystkich prawodawcoOw na pewno nie wystrzelasz. —
UsSmiechajac si¢ z satysfakcja, Evelyn odwrocita si¢ na pigcie. Na nosie miata odci$nigty ksztatt lufy. — Chodzmy
siostry. Czas przenies¢ si¢ do nast¢pnego handlarza strychning!

Kiedy koto dziesiatej wieczorem Agata wracata do domu, nogi uginaly si¢ pod nig ze zmegczenia 1 strachu. By¢ moze
Evelyn Sowers nie przerazaja ludzie pokroju Mustarda Smitha czy Jase'a Maclntosha, za to Agat¢ owszem.

We wszystkich cztonkach czuta kazda petna napiecia minute minionych trzech godzin. Zeby wej$¢ po schodach,
musiata si¢ zdoby¢ na i$cie heroiczny wysitek. Chwilami miata szczerze dosy¢ calej tej walki o prohibicje 1 tak tez
bylo tego wieczora. Po$piesznie podeszta do drzwi i wyciagneta reke z kluczem.

Drzwi byly otwarte.

W ciemnosciach kopneta jaki§ przedmiot, ktory poturlat si¢ w kotko po podtodze. Schylita si¢ po niego. Byla to jej
klamka.



Z jej gardta dobyt si¢ cichy okrzyk. Ustyszata tomoczace serce i poczula, jak ogarnia ja paniczny strach. Niepewnym
ruchem pchngta drzwi, te za$ uderzyty o co$ i zatrzymaty sig. Cztowiek? W tym momencie Agata nie myslata, a
jedynie reagowata. Naparta na drzwi catym swym cig¢zarem, zamiast jednak zrobi¢ co$ komus$ w srodku, poleciata do
przodu, stracita rOwnowagg 1 upadta. Lezata, czujac potworny bol w biodrze, promieniujacy na cale ciato. Czekata,
az kto$ ja kopnie, chwyci, zabije.

Nic takiego wszakze nie nastapito.

Z dotu dochodzity dzwigki muzyki, zmieszane z dudnieniem jej serca. Podniosta si¢ jako$ i1 ruszyla w strong stotu,
potykajac si¢ o porozrzucane po calym pokoju najprzerdzniejsze przedmioty. Drzacymi rekoma zapalita zapatke 1
uniosta ja nad glowg.

Dobry Boze, alez batagan!

Przetrzasnigto chyba kazdy kat, ubrania, drobiazgi, posciel, papiery. Potluczone szkto 1 poprzewracane krzesta
walaty si¢ niczym szczatki po przejsciu tornada.

Zapalka sparzyla jej palce 1 upuszczona zgasta. Nastepna Agata zapalita lampg. Stata jak wryta, nazbyt oszotomiona,
zeby krzyczec, nazbyt przerazona, zeby cho¢ drgna¢. W ciagu nastepnych trzydziestu sekund szok zawtadnat jej
cialem. Zgby szczgkaly, rece 1 nogi sig trzgsty, oczy byty szkliste. Kiedy si¢ w koncu poruszyta, zrobita to w ogole
nie myslac, po pomoc za$ poszia nie dlatego, ze byto to najmadrzejsze wyjscie, lecz dlatego, ze nie miata sity na nic
innego.

Na jej widok Dan Loretto, ktory przy usytuowanym najblizej tylnych drzwi stoliku w keno wykrzykiwat wtasnie
kolejne numery, natychmiast zerwal si¢ na rowne nogi.

— Panna Downing! Co sig¢ stalo?

— Kto... kto$ si¢ wlamat do... do mojego mieszkania.

— Kiedy? — spytat, obejmujac jej drzace ramiona.

— Nie... nie wiem.

— Nic si¢ pani nie stalo?

— Nie. N... nie by... nie byto mnie w domu. Nie... nie wiedzialam, co... co robi¢.

— Niech pani zaczeka. P6jde po Scotty'ego.

Gandy grat w pokera przy stoliku w poblizu wejscia. Dan pochylit si¢ nad nim 1 szepnat mu do ucha:



— Przyszta panna Downing. Kto§ wtamat si¢ do jej mieszkania.

Zanim Dan skonczyt, Gandy rzucit karty na stot.

— Przepraszam, mam do zalatwienia pilna spraweg. — Odsunat krzesto 1 wstat, niepomny faktu, ze na zielonym
stoliku pozostawit catkiem spora sumg. Zerknat tylko na Agate i szybko podszedt do baru. Nawet si¢ nie
zatrzymujac, rzucil do Jacka Hogga:

— Wez bron i chodzZ ze mna. Mijajac pianino, polecit cicho:

— Qraj dalej, Ivory... ty tez, Marcus. A dziewczyny niech tancza.

Agata wygladata upiornie, byta blada 1 miata szklisty wzrok.

— Agato — odezwat sig, zanim do niej doszedt. — Nic ci si¢ nie stato?

— Nie,

Objat ja ramieniem 1 pociagnat ku drzwiom. Za nimi szli Jack i1 Dan.

— Czy tam ktos jest?

— Nie... Juz... juz nie. — Dlaczego wciaz tak strasznie szczegkaja jej zgby?

— Jestes pewna?

Skineta glowa, starajac si¢ dotrzyma¢ mu kroku.

— Tak. Ale wszystko... wszystko jest prze... przewrocone do gory nogami.

Wyszedt za prog, ciagnac ja za reke, zdenerwowany, ze musi zwalnia¢, by za nim nadazyta. Juz kiedy$ widziat, jak
wchodzi po schodach. Tyle czasu do stracenia stanowczo nie mieli.

— Uwaga — ostrzegl, po czym bezceremonialnie wziat ja na r¢ce. — IdZcie przodem — polecit Jackowi i Dano wi.
Agata zarzucila mu obie r¢ce na szyje. Dan 1 Jack, przeskakujac po dwa stopnie na raz, wbiegli na gorg 1 stangli tuz
przy $cianie po obu stronach drzwi. Jako pierwsza wewnatrz znalazia sig lufa kolta.

— Mamy zatadowang bron! — krzyknat Jack. — Jezeli tam jestes, to dla swojego dobra ktadz si¢ na brzuchu z
roztozonymi rekoma!



— Bytam... bytam w §rodku — odezwatla si¢ Agata.

— Nikogo tam nie ma.

— Bylta$ w srodku! Sama?! — Gandy zaklat pod nosem i nie silac si¢ zbytnio na delikatno$¢, postawit ja na ziemi.
— Wigc teraz siedz tu i si¢ nie rusza;j!

,O Boze! Litosci! — pomyslat, stajac w progu. — Ktos$ tutaj rzeczywiscie niezle si¢ postaral." Dan 1 Jack postali mu
pytajace spojrzenia.

— Ale batagan.

— Jezu! — wykrzyknat Jack.

Gandy przekroczyt potluczony dzbanek i1 schyliwszy sig, podniost pozytywke z wygieta pokrywka 1 wyrwanym
zawiasem. W ciszy zabrzmiata muzyka.

— Jak myslisz, czego szukali? — spytal Dan.

— Pewnie moich pieniedzy z zakladu — odparta Agata, stajac w drzwiach.

Gandy odwrocit si¢ ku niej na pigcie.

— Chyba kazalem ci zosta¢ na zewnatrz. Skulita si¢ i1 postata mu btagalne spojrzenie.

— Przy tobie czujg si¢ bezpieczniej. Pozytywka wciaz grata.

Pigkny marzycielu, zbudzze si¢ we mnie, Gwiazdy 1 rosa czekaja na ciebie...

Podeszta do niego nierownym krokiem, wpatrzona w delikatne metalowe pudeteczko, ktore trzymat w dtugich ciem-
nych palcach. Pokrywke zdobit obrazek przedstawiajacy na tle szumiacych wierzb kobiete w biatej peruce i
zwiewne] sukni oparta jedna reka o ogrodowa tawke.

— Nalezata do mojej matki — rzekta cicho. Chwycita pozytywke, przez chwilg stuchata, w koncu zamkneta
wieczko. Odwrocita sig. W jej oczach po raz pierwszy pojawily si¢ tzy. Przycisneta puzderko do piersi 1 zakryta usta
drzacymi palcami. — O Boze.

Gandy ponownie przestapit rozbity dzbanek, wziat ja w ramiona i mocno przytulit. Dzielita ich teraz tylko pozy-

tywka.
— Spokojnie, Agato.



Wydawala si¢ zupelnie nie§wiadoma jego obecnos$ci. Postawitl krzesto na nogi, zmusit ja, zeby usiadta, po czym
potozyt jej rece na ramionach.

— Postuchaj, Agato. — Uniosta zalzawione oczy.

— Gdzie trzymasz pieniadze?

— Na dole... w szufladzie. Zamykam je tam na noc. Nigdy nie zabieram ich do gory.

— Gdzie jest klucz?

— Razem z pozostatymi... — Rozejrzata si¢ wokot, jakby oczekiwata, ze klucze spadna z nieba.—O
Boze—powtorzyla, a jej oczy z przerazenia zrobity si¢ wielkie jak spodki. Spojrzata na Gandy'ego. — Nie wiem... 0
Boze... gdzie one moga by¢?

— Miatas je ze soba?

— Tak... Pamigtam, ze weszlam na gorg 1 wyciagnetam reke, zeby otworzy¢ zamek, ale klamka lezata na podtodze...
Gandy spojrzal na Dana.

— Sprawdz przy drzwiach. A ty, Jack, biegnij po szeryfa.

— Po ich wyjsciu ponownie skupit uwage na Agacie. Siedziata nienaturalnie sztywna, a w jaskrawym swietle jej
twarz wydawala si¢ mlecznobiata. Masowat jej ramiona, kciukami starajac si¢ rozluzni¢ migsnie szyi. — Dowiemy
sig, kto to byt... nic si¢ nie martw... Wszystko w porzadku? — spytal po dtuzszej chwili.

Pokiwata glowa.

Zaraz potem wrocil Dan z kluczami.

— Sa. Mam sig rozejrze¢ na dole, Scotty?

— Tak. Przejdz sig, Dan — odpart Gandy i ruszyt po spladrowanym mieszkaniu, ostroznie przestgpujac porozrzu-
cane przedmioty. Przygnebiat go widok wszystkich tych rzeczy — ubran, dokumentow, poscieli — do ktorych nikt
inny oprécz niej nie powinien byl mie¢ dostepu. Nie wiedzie¢ czemu ogarnglty go wyrzuty sumienia, ze pcha sig z
butami w jej prywatne zycie.

— Nie wydaje mi sig, zeby szukali pieniedzy — rzekd.

— Ale... w takim razie czego?

— Nie wiem. Znalazta§ moze jakas$ kartke? Albo cokolwiek innego?

— Nie. Dosztam tylko do stotu. — Przez chwile oboje sig rozgladali, nie dostrzegli jednak niczego poza
pobojowiskiem pozostawionym przez wlamywacza.



— Jak sadzisz, czy to mogt by¢ Collinson?

— Collinson? — Taka ewentualno$¢ przerazita ja znacznie bardziej niz przypuszczenie, ze wlamania dokonano w
celach rabunkowych.

Na schodach rozlegt si¢ tupot i w drzwiach stanal zdyszany Dan.

— Na dole wszystko w porzadku. Drzwi 1 szuflady pozamykane. — Oddat Agacie klucze, po czym cofnat si¢

0 krok. — Co o tym wszystkim myslisz, Scotty?

— Do licha, sam nie wiem. Wiem tylko, ze Agata nie moze tu dzisiaj zosta¢. Zabierzemy ja do nas.

Agata nie wierzyta wlasnym uszom.

— Jak to, do nas?

— Przespisz si¢ z Jube.

— Z Jube? — Przeciez Jube $pi z nim.

— Z wylamanym zamkiem to nie jest zbyt bezpieczne miejsce. A poza tym jestes w takim stanie, ze w zadnym razie
nie powinnas by¢ sama.

W tym momencie w progu pojawit si¢ szeryf Ben Cowdry. Byt to samotny ponurak, ktory nie miat zwyczaju
marnowacé czasu na uprzejmosci. Trzymajac si¢ pod boki, spod przymruzonych powiek rozejrzat si¢ po miejscu
przestepstwa.

— Hogg powiedzial mi, co si¢ stalo. — Wszed! do srodka, wysoko podnoszac nogi, zeby przypadkiem nie kopnaé
ktoregos z porozrzucanych przedmiotow. Jego uwazny wzrok przeskakiwat z miejsca na miejsce. — Nic si¢ pani nie
stato, panno Downing?

— Nic.
— Pieniadzom tez nie — wtracit Dan Loretto. — Leza spokojnie na dole, zamknigte w szufladzie.
— Hm... — Szeryf stal na szeroko rozstawionych nogach

I kotysat si¢ powoli, a jego czarne oczka spogladaty badawczo spod ronda brazowego stetsona.

— Jakie$ podejrzenia?

— Jedno — odpart Gandy. — Panna Downing i ja zaj¢lismy si¢ Willym Collinsonem, a to nie bardzo spodobato si¢
jego ojcu. Ztozyt nam wizyte, o ktorej zapewne juz pan styszal.

— Buty wpadajace przez okno?

— Wiasnie.



— Co powiedzial?

Gandy zrelacjonowat wydarzenia tamtego poranka, szeryf za§ w tym czasie krazyl po mieszkaniu, prawie niczego
nie dotykajac i prawie wszystko zapamigtujac. Kiedy stanat kolo Agaty, spytat prosto z mostu:

— Nie sadzi pani, ze dziatalnos¢ tej organizacji abstynenckiej przysporzyta pani wielu wrogéw? Moze to ktorys z
nich?

— Nie... nie wiem.

— Juz kiedys jeden z nich ztozyl pannie Downing wizyte — wlaczyt si¢ Gandy. — Czy masz jeszcze te kartke,
Agato?

— Tak, jest w sekretarzyku. — Wstata, wyjela ja i wreczyta szeryfowi, a ten, zapoznawszy sig z jej tresca, przez
dtuzsza chwile uwaznie ogladat.

— Czy nie bedzie pani miata nic przeciwko temu, zebym ja zabrat?

— Nie. Oczywiscie, zZe nie.

Ztozyt kartke 1 schowat do kieszeni koszuli, po czym raz jeszcze obszedl mieszkanie, przygladajac si¢ listwom
przypodiogowym, meblom, poscieli, a nawet zagladajac za niewielki piec. Doszediszy do drzwi, chwycit je jednym
palcem i szybkim ruchem odciagnat od $ciany.

— Chyba mam.

Agata az podskoczyta, Gandy za§ mocniej $cisnal jej ramig.

— Co takiego? — spytat.

Ruchem gltowy Cowdry polecit Jackowi odsuna¢ sig na bok, po czym przymknat drzwi i oczom zebranych ukazat si¢
wydrapany w farbie napis: STRZEZ SIE APSTYNENTKO!

Szeryf zachowal pozorny spokoj, lecz Agata i Gandy wiedzieli, ze pod niewzruszona maska kiebia si¢ bystre mysli.
— Kto to mégt by¢? — spytat.

Wrhasciwie kazdy: Mustard Smith, Angus Reed... ktorykolwiek ze sprzedawcow alkoholu w Proffitt. Albo z ich
stalych klientow. Lista podejrzanych byta tak dtuga, ze Agacie zakre¢cito si¢ w glowie.

Gandy dostrzegt na jej twarzy wyraz konsternacji. Domyslit sig, ze jest glgboko wstrzasnigta. Samotna kobieta
przeciwko niebezpiecznemu wrogowi. Miata wszelkie powody, zeby si¢ baé. Nie bardzo wiedzial, skad wziat si¢ w
nim ten nagty przyptyw opiekunczosci.

— Agato?



Uniosta wzrok. W jej jasnozielonych oczach wciaz czait sig strach.

— To mogt by¢ kazdy — przyznata stabym drzacym glosem.

Gandy zwrdcit si¢ do Cowdry'ego:

— To prawda. Mdégt to by¢ Mustard, Smith, Diddier, Reed, Dingo... Chyba jedyny, ktory nie wchodzi w gre, to Jesus
Garcia. Nie sadzg, zeby umiat pisa¢ po angielsku.

— Moj zastepca bedzie nocami raz czy dwa patrolowac t¢ ulice. Poza tym niewiele moge zrobié, przynajmniej do
czasu, az bede miat jaki§ dowod. Prosze da¢ mi zna¢, gdyby cos sig stalo.

Agata zapewnila, ze tak wtasnie zrobi, 1 szeryf poszedt. Gandy postat Jacka 1 Dana po Jube, po czym zwrécit sig¢ do
Agaty:

— Wez wszystko, co ci bedzie potrzebne. Pojdziesz ze mna.

— Alez, Scott... Proszg cig... Nie chce... nie chcialabym si¢ narzuca¢ Jube. Nie mogg.

— Nie zostawig ci¢ tutaj samej. A teraz badz taka mita 1 rob, co ci powiedziatem.

— Ale przeciez 10zko jest cale. Zostata mi jedna poduszka

...

— W porzadku, skoro nie chcesz wzia¢ swoich rzeczy, zrobig to za ciebie. — To rzeklszy, skierowat si¢ ku
bielizniarce. — Sa tutaj? — Zabrat si¢ do otwierania szuflad.

— Dobrze. Skoro nalegasz. Ale jezeli uznam, ze Jube ma co$ przeciwko temu, natychmiast wracam.

Usmiechnat si¢ 1 stanat z boku, zeby mogta wyjac¢ koszulg nocna 1 szlafrok. Kiedy szta w strong sekretarzyka,
podazat za nig wzrokiem. Jednakze gorna czg$¢ mebla zostata zrzucona na ziemig¢ 1 Agata musiala przeszukac
pobojowisko na podtodze, zeby odnalez¢ szczotke do wlosow i podstawke na spinki. Ta druga byta peknigta. Agata
ztozyta dwie czgsci 1 przez chwilg je tak trzymata. Jej twarz jeszcze bardziej posmutniata.

Kiedy uniosta wzrok, ich spojrzenia si¢ spotkaty.

— Przykro mi, Gussie. — Wygladata, jakby zaraz znow miata si¢ rozptaka¢. — Chodzmy — zarzadzit i ujat ja pod
tokie¢. Zatrzymata si¢ koto lampy na stole i powiodta wzro-



kiem po pokoju, w ktorym zawsze utrzymywala nienaganny porzadek.

— Kto mogt zrobi¢ co$ takiego?

— Nie wiem. Ale nie chcg, Zebys sig¢ tym teraz martwita. — Wziat ja pod rekg¢. — Rano przyjdziemy tu i pomozemy
ci posprzatac. A teraz zga$ §wiatlo.

Zrobita, co kazat 1 zapadta ciemno$¢. Ruszyli do drzwi. Gandy zamknat je najlepiej, jak si¢ dato, otworzyt swoje 1
przepuscit ja przodem.

— Pokoj Jube jest na koncu korytarza po lewej. — Zlota klatka byta jeszcze opuszczona, a zapadnia w polowie
korytarza uchylona. Wpadajace przez szczeling promienie $wiatta o§wietlaly kawatek sufitu, w powietrzu unosity si¢
kteby dymu z papierosoéw 1 wyraznie stycha¢ byto dzwigki pianina i bandzo. Mijajac zapadnig, Agata zajrzata do
baru. Przy drzwiach do pokoju Jube wyczekujaco przystangta. Gandy otworzyt je bez zadnych skruputow, wiedziat
tez doktadnie, gdzie jest lampa. Rozlegt si¢ trzask zapalanej zapatki, po czym ptonacy knot oswietlit mu twarz.
Gandy odstawit lampe 1 podszedt do Agaty.

— Jube zaraz tu bedzie. Zaczekasz na nig?

— Tak.

— Dobrze... — Po raz pierwszy tego wieczora poczuta si¢ w jego towarzystwie niezr¢cznie. Oboje nie bardzo
wiedzieli, co powiedzie¢. Nigdy dotad nie odprowadzano jej do drzwi sypialni, jemu za$ nie zdarzylo sie
odprowadzi¢ kobiety tylko do drzwi. — Zamkng lokal trochg wczesniej, zebys mogla spokojnie spac.

— Och, nie... prosze. Nie z mojego powodu.

— Jube przyjdzie zaraz po tej piosence. — Odwrdcit si¢ 1 zanim zdazyta mu podzigkowac, zniknat.

Wychodzace na ulicg podwdjne okno bylo otwarte, a poruszane podmuchami letniego wiatru firanki wygladaty jak
biate zagle. W pokoju nic nie stalo na swoim miejscu, byt to jednak kojacy nietad. Suknie, czarne ponczochy i pod-
wiazki wisiaty na zdobionym brokatem parawanie. Drzwi szafy byty otwarte na osciez, ukazujac rzad biatych
sukien. Na toaletce lezaty rzucone byle jak piora, kremy 1 inne kosmetyki. Agata nie zdotata powstrzymac¢ usmiechu
na widok popielniczki i pudeteczka z cygaretkami, ktore w zaden



sposob nie pasowatly do tego tak kobiecego wnetrza. 1.6zko byto nie postane.

Drzwi si¢ otworzyly i do pokoju wbiegta Jube.

— Agato! Scotty o wszystkim mi powiedziat! Dobry Boze, przeciez ty musisz by¢ jednym wielkim ktebkiem
nerwdw. Sama nie wiem, co bym zrobita, gdyby to do mnie kto$ si¢ wtamat. Ale niczym si¢ nie przejmuj. Dzisiaj
przespisz si¢ u mnie. — Objeta ja 1 mocno przytulita. Nagle towarzystwo rozgadanej Jube bardzo Agatg ucieszylo.
Nie byloby mitym przezyciem spedzi¢ noc w zdemolowanym mieszkaniu, nastuchujac kazdego trzasku i
zastanawiajac si¢, czy to czyjes kroki na schodach.

— Dzigkuje ci, Jubilee.

— Och, daj spokoj. W koncu od czego ma si¢ przyjaciol? — Opadta na krzesto 1 zaczeta zdejmowacé buty. — Poza
tym strasznie mnie dzisiaj bola stopy. Cieszg sig, ze mogtam skonczy¢ trochg wcezesniej niz zwykle. Scotty obiecal,
ze najpozniej o potnocy wyrzuci ostatnich klientow.

— Mowitam mu, zeby tego nie robit.

— Wiem, ale jak sobie co$ postanowi, to nie ma sposobu, zeby mu to wybi¢ z gtowy. No nic, mozemy powoli ktas¢
si¢ spac.

Agata rozejrzala si¢ niepewnie. Jube wyciagala wlasnie piora z wtosow, postanowita wigc zrobi¢ to samo ze
spinkami. Jube stanegta koto krzesta z podndzkiem 1 zdjgla swa biala kreacje, po czym spojrzata na zaklopotana
Agate.

— Wejdz za parawan, jesli chcesz.

Rozbierajac sig, Agata styszala, jak Jube, nucac pod nosem ,,Ptaka w ztotej klatce" zapala cygaretke, podchodzi do
toaletki 1 strasznie hatasujac, zaczyna czego$ szukac. Po chwili w calym pokoju czu¢ byto perfumowany dym, a na
twarzy Agaty pojawit si¢ uSmiech. Przypomniata sobie dzien, kiedy po raz pierwszy zobaczyta Jube. Gdyby kto$ jej
wtedy powiedziat, ze spedza razem noc, stwierdzitaby, ze brak mu piatej klepki. A jednak tak wlasnie miato sig stac.
Ubrana w koszule nocna z, wysokim kotierzem 1 prosty biaty szlafrok, wyszta zza parawanu. Jubilee stata koto
toaletki, drapiac si¢ po biatym brzuchu i piersiach. Na sobie miata jedynie pantalony.



— Przeklety gorset — mruczata pod nosem z cygaretka w zgbach. Podrapata si¢ mocniej, zostawiajac na blade;
skorze czerwone $lady. — Dlaczego wszystko tak strasznie swedzi, kiedy si¢ go zdejmuje? Dlaczego wlasciwie,
walczac o prawa kobiet, nie walczycie przeciwko gorsetom? — Ujeta jedrne piersi w dlonie 1 uniosta wysoko,
zakrywajac nimi czarny pieprzyk. — Tylko pomys$l — rozesmiata sig¢, jakby byta w pokoju sama — jak wspaniale
byloby chodzi¢ bez tego przeklgtego rusztowania. Co o tym sadzisz?

Odwrdcila sig, a Agata spuscita wzrok. Nigdy dotad nie widziata nagiej kobiety, nie mowiac juz o kobiecie w rodzaju
Jubilee, ktora bez odrobiny wstydu paraduje z nagimi piersiami. Jube wydmuchngta obtoczek dymu, podeszta do
krzesta i pochyliwszy sig, przeszukiwata stertg ubran tak dtugo, az w koncu znalazta turkusowa koszulg nocna. Kiedy
si¢ wyprostowala 1 wyciagngla rece, zeby si¢ ubracd, jej rozowe sutki wygladaty niczym dwie latarnie.
Skonfundowana Agata nie wiedziata, gdzie podzia¢ oczy.

Jube zdawala sig niczego nie zauwazac. Niespiesznie wlozywszy koszulg, wykrzyknegla ze szczerym entuzjazmem:
— Alez ty masz pigkne wlosy, Agato! Czy moge je wyszczotkowac?

— Wy... wyszczotkowac? — Od $mierci matki nikt jej nie czesal.

— Tak. To ci pomoze si¢ odprezy¢. No, juz — Jube odlozyta cygaretke do popielniczki, wzigla szczotke z toaletki i
wskazata na stojacy przed nia stotek. — Usiadz 1 rozluznij sig.

Agata nie potrafita sobie odmowi¢ takiej przyjemnosci. Usiadla przed toaletka. Kiedy szczotka zaczeta masowac jej
skore, poczuta na plecach 1 szyi dreszcze. Zamkneta oczy.

— Od czasu jak mama umarta, nikt mnie nie czesat.

— Masz cudowne wtosy. Takie grube i 1Sniace — zachwycata si¢ Jubilee. — Moje sa za delikatne i1 za proste.
Zawsze chcialam mie¢ takie jak twoje. Wspaniale si¢ kreca. Ja musze zakregcac papiloty.

— Czy to nie zabawne? — otworzyta oczy Agata. — Ja zawsze marzytam, zeby byty delikatniejsze, mnie;j
pokrecone 1 cho¢ odrobing jasniejsze.

Jube przesuwala teraz szczotka przez cata dtugos¢ wlosow.



— Czy tak juz musi by¢, ze cztowiek nigdy nie jest do konca zadowolony z tego, co ma?

Agata pomyslata, ze to pytanie brzmi dziwnie w ustach kobiety rownie pigknej jak Jubilee. Ich spojrzenia spotkaty
si¢ w lustrze.

— Nie wiem. Ale chyba kazdy ma jakie$ marzenia.

— Aty 0 czym najbardziej marzysz?

Dla Agaty odpowiedz wydawata si¢ czym$ najbardziej oczywistym na §wiecie. Zdziwito ja wigc, ze Jubilee, ktéra
stala z przekrzywiona glowa 1 leniwie ja czesata, w ogole przyszto do glowy, zeby o to zapytac.

— O zdrowych biodrach i nogach.

Reakcja Jube byta zupelnie inna niz Agata przewidywata

— zadnego zdziwienia, ze w ogdle mogla przeoczy¢ co$ tak oczywistego. Nie przerywajac czesania, fagodnie
stwierdzita:

— No tak, rzeczywiscie! To zabawne, ale ja nigdy nie myslg o tobie jak o kulawe;.

To dopiero! Agata zawsze byta §wigcie przekonana, ze wszyscy si¢ nad nig lituja, teraz wszakze bez wahania
uwierzyta w szczero$¢ stow Jube. Nigdy dotad nie miata nikogo, z kim mogtaby dzieli¢ najskrytsze tajemnice,
spytata wigc:

— Aty? O czym marzysz?

Jube odlozyta szczotke. Zebrawszy wlosy Agaty do gory, utozyla je na ksztatt ptasiego gniazda 1 dopiero wowczas
ponownie spojrzala jej w oczy.

— O matce, ktora by mnie czesata — odparta cicho.

— Ojcu, ktory bylby jej mezem.

Przez dluzsza chwile mowity tylko ich oczy.

— Och, Jube — odezwata si¢ w koncu Agata, delikatnie ujmujac jej dtonie. — Czy mySmy juz catkiem postradaty
rozum, zeby siedzie¢ 1 marzy¢ o czyms, co i tak nigdy nie bedzie nam dane?

— Wocale nie. Moim zdaniem kazdy ma prawo troch¢ pomarzy¢. Przeciez nie ma w tym nic ztego, prawda?

— Chyba nie. — Powieki Agaty zatrzepotaty, potem z jej gardta wydoby? si¢ jakis odglos, nie do konca smiech. —
Przyszto mi do glowy, zZe jeszcze rok temu moim najwigkszym marzeniem bylby przyjaciel. A teraz okazalo sig, ze
znalaztam ich wielu, i to tam, gdzie najmniej bym si¢ spodziewata. Wiesz, Jube... — Przelkneta Sling, pospiesznie
szukajac odpowied-



nich stéw na wyrazenie, jak bardzo cenna jest dla niej przyjazn Jubilee, Scotta i pozostatych. Uczucia wobec nich
zupelnie wymknety si¢ jej spod kontroli. Dopiero teraz, kiedy potrzebujac pomocy, otrzymata ja wtasnie od nich,
zdata sobie sprawe z glebi taczacej ich przyjazni. — Kiedy dzigkuje ci, ze pozwalasz mi u siebie przenocowac, robi¢
to naprawdg szczerze. Bo jestem ci wdzigczna, ze jeste§ ze mna. To, co sig dzisiaj zdarzyto, bardzo mna wstrzasneto,
ale przy tobie czujg si¢ znacznie lepiej. Dzigkujg ci, Jube.

Jube pochylita si¢ 1 przytulita policzek do czota Agaty.

— Naprawde nie ma za co. A teraz do t6zka. Zdaje sig, ze wszyscy wracaja juz do gory, powinna$ wigc chyba bez
trudu zasna€. A rano spokojnie posprzatamy. — Jube odchylita kotdre 1 wygtadzita przescieradto. — No juz,
wskakuj.

Agata z chgcia postuchala. Strzepnawszy poduszke, usiadta 1 uniosta rece, zeby wykonac ostatnig tego dnia

czynnos¢.

— Co robisz? — spytata Jube.

— Zaplatam wlosy.

— Po co?

— Przed pdjsciem spac zawsze to robig.
— Ale po co?

Agata bezskutecznie probowata znalez¢ jakis$ logiczny powod.

— Mama zawsze mi méwita, ze wlosy nalezy na noc sples¢.

— Ale przeciez wtedy musisz spa¢ na twardym warkoczu. Moim zdaniem to nie ma sensu.

Agata roze$Smiala si¢. Nigdy dotad si¢ nad tym nie zastanawiata, teraz jednak doszta do wniosku, ze Jube ma racjg.
— To ostatnia rzecz, jaka zrobitabym wieczorem z wlosami. Zaplata¢ na noc warkocz? Nie, za nic w $§wiecie —
mowita dalej Jube.

— W takim razie co robisz?

— Jak to co? Nic. Spie z rozpuszczonymi. — Przejechata szczotka po wlosach, odchylita gtowe do tyhu i lekko
potrzasneta. — To cudowne uczucie. Powinnas sprobowac.

— Dobrze... — Agata rozczesata palcami do potowy zapleciony warkocz. — Sprobuje.

Jubilee podeszta do toaletki i zaciagneta si¢ cygaretka. — Nie przeszkadza ci dym?



— Nie. Alez skad. — Agata ze zdziwieniem stwierdzila, ze to prawda. W rzeczywisto$ci zapach ten coraz bardzie;j
si¢ jej podobat.

— Palenie pomaga mi si¢ odprezy¢ — wyjasnita Jube. — Jak konczg tanczy¢ 1 wracam na gorg, jestem okropnie
pobudzona. Czasami az nie mogg zasna¢. — Uj¢la cienka czarna cygaretke w palce i nie przerywajac szczotkowania,
obeszta 16zko, usiadta 1 z popielniczka na kolanach oparla si¢ o rzezbiong rame z brazu.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

— Dobry wieczor, to my. — Pearl i Ruby weszly, nie czekajac na zaproszenie. — Styszaly$my o wszystkim. Nie
martw sie¢, Agato. To si¢ juz nie powtorzy.

Podeszty do Agaty, zeby cmoknac¢ ja w policzek 1 zyczy¢ dobrej nocy.

— Jezeli Jube bedzie chrapaé¢, mozesz sig przenies¢ do mnie.

Ledwo wyszly, znowu kto$ zapukatl.

— Tak? — krzykneta Jube.

— To my. Jack i lvory.

— Dobrze, wchodzcie 1 wy. Wszyscy inni juz byli. Agata ledwo zdazyta przykry¢ si¢ po sama szyje¢ koldra.

— Juz si¢ pani uspokoita, panno Downing? — spytat Jack.

— Tak, dzigkuje. Jube wyszczotkowala mi wtosy 1 od razu zapomniatam o wszystkich ktopotach.

— Jube to prawdziwa specjalistka od szczotkowania — zauwazyt Ivory.

Czyzby Jube szczotkowata takze wtosy Ivory'ego? Zanim jednak Agata zdazyta wyobrazi¢ sobie taki widok,
powiedziat:

— Dobranoc, panno Downing. Do zobaczenia rano.

— Dobranoc, Ivory.

— Dobranoc — odezwat sie Jack.

— Dobranoc, Jack.

W progu Jack odwrocit sig 1 ponownie zajrzat do pokoju.

— Bedziecie miaty jeszcze jednego goscia.

Zniknat, a jego miejsce zajal Marcus z parujaca filizanka w dioniach. Jego uSmiech nie pozostawial watpliwosci, ze
to dla Agaty.



— Och, Marcus, jak to mito z twojej strony. — Siggneta po filizankg. — Mmm... herbata. Dzigkuje¢ ci, Marcusie.
Wtlasnie tego mi trzeba.

Usmiechnat si¢ szeroko, po czym wykonujac ruch, jakby mieszat tyzeczka, pytajaco unidst brwi.

— Nie, dzigkuje. Najlepsza jest bez cukru. — Upita tyk i z uznaniem pokiwata gtowa. — Wspaniata.

Ztozyt dtonie koto jednego ucha i przechylit gtowg.

— Tak. Po herbacie na pewno zasng. Jeszcze raz dzigkuj¢, Marcusie.

Wychodzac, pomachat do niej, a ona do niego. Zaraz potem drzwi si¢ zamknety.

Serce Agaty walito ze wzruszenia, rozgrzane nie tylko herbata. Przyszio jej do glowy, Ze moze pomylita si¢ méwiac
o swoim najwigkszym marzeniu, ze moze jednak najbardziej by pragngla, zeby to, czego w tej chwili doswiadczata,
ta cudowna rodzinna atmosfera, trwato zawsze, az do konca zycia.

W mitej kojacej ciszy Agata saczyta herbatg, a Jubilee palita.

— Jak to mito ze strony Marcusa — zauwazyta po chwili Agata.

Twarz Jube pojasniata. Przestala pali€ 1 zapatrzyla si¢ w obtok dymu.

— Jest wspanialy, prawda? Zawsze wyswiadcza innym przystugi. To chyba najmilszy m¢zczyzna, jakiego w zyciu
spotkatam. Jak jestem chora, przynosi mi herbat¢ z miodem i brandy. Kiedy$ nawet natart mi plecy. Byto rozkosznie.
— Na poczatku troche mi przeszkadzato, ze jest niemowa — zwierzyla si¢ Agata — ale wkrotce przekonatam sie, ze
umie przekaza¢ swoje mysli lepiej niz wielu takich, co potrafia mowic.

— No wilasnie. Wiesz, czasami bym chciata... — Jube zadumata sig; a po chwili wypuszczajac obtok dymu, wes-
tchnegta: — Och, niewazne.

— Powiedz... co takiego?

— No... — Wzruszyta ramionami. — Zeby nie byt taki nie§miaty.



— Och, Jubilee! — uniosta brwi Agata. — Czy darzysz Marcusa... uczuciem? To znaczy jakim$ szczegdlnym
uczuciem?

— Chyba tak. Chociaz skad dziewczyna moze to wiedzie¢, skoro mgzczyzna nigdy nie wykonat w jej strong
najmniejszego ruchu?

— Mnie o to pytasz? — $miejac si¢, przylozyta dton do piersi Agata.

— Przeciez tez jeste$ dziewczyna, prawda?

— Nie calkiem. Mam trzydziesci pie¢ lat 1 do dziewczat raczej si¢ juz nie zaliczam.

— Ale wiesz, o co mi chodzi. Czasami Marcus patrzy na mnie... no wiesz. Jako$ inaczej. Kiedy jednak mysle, ze...
Kto$ zapukat do drzwi.

— Jestescie grzeczne? — rozlegt si¢ gtos Gandy'ego.

— Porozmawiamy pozniej — szepneta Jube do Agaty.

— Nawet bardzo — odezwata si¢ na glos. — Wejdz. Drzwi powoli si¢ uchylity i w progu, opierajac si¢ o framugg,
stanat Gandy w rozluznionym krawacie, z surdutem przewieszonym przez rami¢. Mowit do Jube, patrzyt wszakze na
Agate.

— Widzg, ze juz si¢ umoscityscie.

— Pewnie, ze tak. Agata czuje si¢ znacznie lepiej.

— Wyglada rowniez. — Wszedt do srodka 1 rzucit surdut na nogi Agaty. — Kiedy zesztas na dot, wygladatas jak
cien.

— Siegnatl po pusta filizankg. — Daj, zabiorg ja. — Odstawit naczynie na bok, po czym usiadt obok Agaty,
przerzucajac nad nia reke. — Ale juz ci kolory wrécity.

Probowata naciagna¢ koldre nieco wyzej, jednakze cigzar Gandy'ego jej to uniemozliwit. Na tle nieskazitelnej bieli
koszuli nocnej jej policzki wydawaty sig rézowe, spltywajacym po poduszce wspaniatymi bujnymi falami wlosom
swiatlo lampy nadalo barwe starego burgunda. Gandy chwilg sycit si¢ ich widokiem, po czym ponownie zajrzat w
zielone oczy. Byly to oczy czarujace, niepodobne do zadnych, jakie kiedykolwiek widzial, jasne niczym morska
woda. Zaczely juz przesladowac go po nocach, czasami nawet nie mogl przez nie zasnac, jakby byty gdzies w
poblizu i wpatrywaly si¢ w niego. Siedzac obok niej, Sciagajac swym cigzarem koldre z jej piersi i patrzac jej prosto
W oczy, poczul nagle nieoczekiwane wzruszenie.



- Marcus przyniost mi herbat¢ — wyjakata Agata ogromnie podekscytowana jego blisko$cia, faktem, ze ma na sobie
tylko koszulg nocna i wyraznie czuje ciepto jego ciata —Jube wyszczotkowata mi wtosy. — Dotkneta ich niepewnie,
niemal przepraszajaco. — A wszyscy inni przyszli powiedzie¢ mi dobranoc.

— Zasniesz?

— Pewnie, ze tak. — Sprobowata si¢ usmiechnag, lecz nie byta w stanie zapanowac¢ nad swym przys$pieszonym
oddechem. Sptoszona, potozyta na gardle drzaca dton, ktoéra Gandy wszakze natychmiast ujat. Przez chwilg siedzieli
bez ruchu ze splecionymi palcami. Serce Agaty trzepotato niczym serce pojmanego ptaka, byto jednak tyle rzeczy,
ktore pragneta mu powiedzie¢. — Nie wiem, co bym dzisiaj bez was wszystkich zrobita — wyszeptata. — Dzigkuje
ci, Scott.

Nie masz za co dzigkowaé. — Ulegajac nagtemu impulsowi, objat ja, mocno przytulil i trzymat tak przez kilka
dtugich sekund. — JesteSmy twoimi przyjacidétmi. A po to w koncu ma si¢ przyjaciot.

Serce walito jej jak mtotem. Nie miala pojecia, co zrobi¢ z r¢koma, potozyla je wigc na jego topatkach. Wiedziala, ze
z drugiego konca 16zka obserwuje ich Jubilee. Czuta intensywny zapach dymu cygara, ktorym przeszty jego ubrania
1 skora, byta sSwiadoma swych niczym nie skr¢gpowanych piersi rozptaszczonych — po raz pierwszy w zyciu — na
twardym meskim torsie.

— Dobranoc, Gussie — szepnat, calujac ja w koniuszek ucha. — Do zobaczenia rano.

— Dobranoc, Scott — wydusita szeptem.

Podczas gdy serce nadal thuklo si¢ jej w piersi, Gandy wstat, wziat surdut 1 obszedt t6zko. Stanawszy za Jubilee,
pochylit si¢ nad nia, ona za$ uniosta twarz 1 postata mu ciepty usmiech.

— Dobranoc, Jube — powiedziat. Pocatowali sig.

— Dobranoc, Scotty. Nic si¢ nie martw, zajme si¢ nig. Puscit oko do Jube i uémiechnat si¢ do Agaty.

— Wiem — odpart i wyszedt.

Pogasty §wiatla 1 w calym budynku zapanowata cisza, lecz Agata dtugo jeszcze czuwata obok $piacej Jube,
skonfundowa-




na i bardziej $wiadoma swego ciata niz kiedykolwiek dotad. I to nie tylko bolacych czgsci. Od stép do glow
przebiegaty ja dreszcze, serce za$ bito tak mocno, jakby napedzata je jakas tajemnicza, przez wiele lat u§piona sita.
Jak Scott mogt tak postapi¢? Usias¢ obok niej 1 wziaé ja w ramiona, nie zastanawiajac si¢ nawet, czy to przystoi?
Ubrana tylko w koszulg nocna! I to na oczach Jube!

Kiedy wszakze jej dtonie spoczety na jego topatkach, a serce zaczeto bi¢ tuz obok jego serca, Agata nie zaprzatata
sobie glowy przyzwoito$cia. Jakze przyjemnie byto chociaz przez chwile tuli¢ si¢ do niego, jak bardzo palita ja
wowczas twarz, jak szybko pulsowata krew w zytach, jak pelne wydaly si¢ jej wlasne piersi przyci$nigte do twardego
meskiego torsu. I jeszcze jego szczeka oparta o jej skron. I obojczyk, ktorego dotykata ustami. No i ten zapach —
ach, ten zapach! — tak inny od zapachu wody fiotkowej i krochmalu.

W §lad za goracym wspomnieniem przyszto zaklopotanie.

,Ale przeciez on nalezy do Jube?"

Nic juz nie rozumiejac, Agata przewrocila si¢ na drugi bok. W gtowie niczym refren krazyta jej uparta mysl.

,Jak Jubilee moze naleze¢ do Scotta, skoro sama przyznata, ze darzy uczuciem Marcusa?"

W koncu zapadta w ptytki nerwowy sen, nie znalazlszy na to pytanie zadnej odpowiedzi.



ROZDZIAL JEDENASTY

Rano, zgodnie z obietnica, wszyscy zabrali si¢ energicznie do pracy. Marcus zatozyt nowa klamkg, a kiedy przyszedt
Willy, kazali mu zbieraé pierze. Agata zauwazylta, ze maly znowu zaczat si¢ drapac, 1 postanowita porozmawiac o
tym ze Scottem.

Obudzita si¢ niepewna, jak powinna z nim rozmawia¢, on jednak traktowat ja tak samo platonicznie jak zawsze.
Mniej wigcej o wpot do jedenaste; Willy'emu znudzito si¢ uganianie za pidrami, Agata postata go wigc do
Halorhana, zeby sprawdzil, czy nie ma do niej jakiej$ poczty.

Wrécit z najnowszym numerem ,, The Temperance Banner" oraz koperta z pieczatka poczty w Topece 1 adresem
zwrotnym gubernatora Johna P. St. Johna.

— To od gubernatoral — wykrzykneta.

— Ho, ho! Od gubernatora! — powtorzyta Ruby. — To ci dopiero zaszczyt! — Wywracala oczyma i potrzasala
rekoma, jakby sig sparzyta.

Agata ostroznie rozcigla koperte 1 wyjeta list zdobiony pieczecia stanu, a wszyscy pozostali sttoczyli si¢ dookota
niej. Marcus zastygl bez ruchu ze srubokretem w dtoni, Scott opart si¢ o miotle, dziewczeta przycupnety na brzegu
malenkiej kuchenki, Ivory, Jack 1 Dan zagladali jej przez ramig, Willy zas wspial si¢ na palcach, zeby lepiej widziec.
Agata rzucila okiem na list.

— Co pisze? — spytata Ruby.

— To zaproszenie.



— Lepiej przeczytaj na glos, zanim ze zdenerwowania dostaniemy kamieni zétciowych.

Agata spojrzata na Scotta, po czym gwattownie si¢ odwrdcita, odchrzakneta 1 oblizata wargi, albowiem nagle
zaschto jej w ustach.

Szanowna panno Downing,

Z przyjemnosciq zawiadamiam, Ze o aktywnej dziatalnosci, jakq prowadzi Pani na rzecz wprowadzenia zakazu
sprzedazy trunkow w stanie Kansas, wspominali w rozmowach ze mnq Reprezentat Stanu w Kongresie Alexander
Kish, panna Amanda Way i panna Drusilla Wilson. Jak zapewne Pani wiadomo, w dniu wyboréw na stanowisko
gubernatora stanu Kansas ztozytem swoim wyborcom obietnice, Ze uczynie wszystko, co w mojej mocy, aby
doprowadzic nie tylko do zakazu spozywania alkoholu, lecz takze jego sprzedazy w obrebie granic naszego
ukochanego stanu.

Z tej to przyczyny catym sercem popieram przyjetq przez obie izby Parlamentu uchwate wzywajqcq do ratyfikacji w
naszym stanie poprawki prohibicyjnej.

Gleboko ufam, ze jesli ci z nas, ktorzy walczyli w przesziosci na rzecz szlachetnego celu, raz jeszcze zewrq szeregi i
przystapiq do dziatan bardziej zdecydowanie niz dotychczas, juz wkrotce poprawka zostanie ratyfikowana przez
wyborcow stanu Kansas.

Chcqc wyrazi¢ glebokq wdziecznos¢ za Pani wysitki i zachecic¢ do skutecznych dziatan w przysztosci, pragne
niniejszym zaprosi¢ Paniq na podwieczorek w ogrodzie rozanym rezydencji gubernatora w dniu 15 wrzesnia o
godzinie drugiej po potudniu.

List nosit wlasnorgczny podpis gubernatora Johna P. St. Johna.

Zapadta ghucha, petna napigcia cisza. Agata wpatrywatla si¢ w kartke, bojac sig spojrze¢ na pozostatych. Czuta, ze
pali ja twarz 1 szyja. Sztywny papier zaszelescit, kiedy powoli ztozyta list 1 schowata z powrotem do koperty.

— Co sig stalo? — Glos Willy'ego zabrzmial niczym wystrzal armatni.

W koncu Agata uniosta wzrok. Probowata wymysli¢ jakas odpowiedz, jednakze sta¢ ja byto tylko na krotkie ,,Nic",
zdecydowanie odlegte od prawdy. Scott nadal opieral si¢



o miotte, marszczac brwi. Marcus probowat zeskrobac ze srubokreta plame zaschnigtej farby, Jack drapat si¢ w
szyje, unikajac wzroku Agaty, a dtugie czarne palce Ivory'ego wybijaly o udo nerwowy rytm. Dziewczgta siedziaty
nieruchomo z oczyma wlepionymi w podloge, ktoéra wtasnie skonczyty my¢.

W pokoju byto cicho jak makiem zasiat.

— Co sig stalo? — powtdrzyt Willy. Z odsiecza przyszedt Dan.

— Stuchaj, maty — rzekt, ktadac mu reke na glowg. — Moze bySmy teraz posprzatali w barze?

Chlopiec postusznie odwrocit si¢ na pigcie i ruszyt do wyjscia, po drodze wszakze raz jeszcze obejrzal si¢ na skon-
sternowane towarzystwo.

— Dobrze. Pewnie, ze tak. Ale powiedzcie mi, co si¢ stato?

— I tak nie zrozumiesz, brzdacu.

Po ich wyjSciu jeszcze przez dluzsza chwilg panowato ponure milczenie.

— Pojedziesz? — spytata w koncu Ruby.

Z ogromnym wysitkiem Agata spojrzata w jej czarne tajemnicze oczy. Nagle zdata sobie sprawg, ze Ruby, ktore;j
przodkowie od pokolen byli niewolnikami, juz we wezesnym dziecinstwie nauczyla si¢ skrywac swe najgigbsze
uczucia. Jej twarz nie zdradzata zadnych emoc;i.

— Nie wiem — odparta ci¢zko Agata. Ruby odwrocita sig i schylita po $mietniczke.

— Czas sig zbiera¢ — powiedziata. — Wszystko juz posprzatane.

Wyszli wszyscy po kolei, zostat tylko Scott.

Przez otwarte okno stycha¢ byto odlegte porykiwanie pedzonego bydta, stukot wozéw i dzwonienie podkow prze-
chodzacych przed hotelem koni. Jednakze w mieszkaniu panowata gtucha cisza.

Scott chwycit miotle, przesunat nig dwa razy po podtodze, po czym znieruchomiat, wpatrzony w czubki butow. W
koncu przestapit z nogi na nogg 1 spojrzat na Agate.

— No co6z... — Weiagnat gleboko powietrze 1 gtosno je wypuscit.

Serce jej si¢ bolesnie skurczyto.

— Scott — odezwata si¢ btagalnie — co mam robic?



— Mnie 0 to pytasz? — roze$miat si¢ oschle.

— A kogo mam pytac?

W jego glosie pojawily si¢ gniew i rozdraznienie.

— Na przyktad te szalone kobiety, z ktérymi chodzisz na demonstracje — odpart, wskazujac palcem na ulicg.

— Wecale nie sa szalone! Maja powody, zeby to robic!

— To banda rozgoryczonych zon, szukajacych sposobu, zeby zaciagnaé swych me¢zéw do domu, podczas gdy tak
niewiele trzeba, zeby w ogodle z niego nie wychodzili!

Nie mogta uwierzy¢ w jego zaslepienie.

— Och, Scott, czy ty naprawdg tak uwazasz?

— M0j ojciec nigdy w zyciu nie wtoczyt si¢ po barach. A to dlatego, ze jego zona wiedziala, co zrobi¢, zeby go do
nich nie ciagngto.

— Twaj ojciec mieszkat na plantacji 1 prawdopodobnie w promieniu wielu mil nie byto ani jednego baru.

Gandy najezyt sig, a jego spojrzenie stato si¢ nagle twarde jak glaz.

— A skad ty to mozesz wiedzie¢?

— Od dziewczat. W tym cala rzecz, ze wokoél nie byto zadnych barow, twoj ojciec zachowywat si¢ wigc jak na glowe
rodziny przystato i spgdzat wolny czas tam, gdzie powinien, czyli w domu.

Scott prychnat pogardliwie.

— Za dhugo zadajesz si¢ z tymi fanatyczkami, Agato. Powoli stajesz si¢ taka jak one.

— Prawda w oczy kole, co, Scott? Wiesz rownie dobrze jak ja, ze alkohol uzaleznia i oglupia. Pozbawia ludzi
zdolnosci do pracy, doprowadza do ubdstwa cate rodziny, a samych mezczyzn, nawet tych najporzadniejszych,
zamienia w ohydne bestie.

Scott skrzywit si¢ z jeszcze wigksza pogarda.

— Co gorsza, zaczynasz wierzy¢ w te wszystkie idiotyczne uogoélnienia. — Wycelowat palcem w jej nos. — Bo to
po prostu uogolnienia! Polowa z was kleczy przy wejsciach do saloonow 1 §piewa pobozne piesni, nie majac po temu
zadnego powodu.

— Tak? A Annie Macintosh z pekni¢tymi zebrami i podbitym okiem? Czy ona tez nie ma powodu?



— Annie to zupetnie inna historia. Nie kazdy mgzczyzna, ktory troche wypije, zachowuje si¢ jak Macintosh.

— A Alvis Collinson, ktory przepija pieniadze na buty i jedzenie 1 pozwala, by jego dziecko spalo w zawszonym
tozku?

Scott zacisnat z¢by.

— To cios ponizej pasa, Agato, nie sadzisz?

— A na czym twoim zdaniem polega czysta gra? Na tym, zeby dla uspokojenia sumienia raz w miesigcu zabraé
Wil-ly'ego do tazni?

— Dla uspokojenia sumienia?! — Twarz Scotta pociemniata. Zacisnat dtonie na trzonku miotty i wystawit glowe do
przodu. — Wcale nie muszg uspokaja¢ sumienia! Prowadzg uczciwy interes i doktadam staran, zeby osiem 0so6b
mogto zarobi¢ na zycie!

— Wiem. [ naprawdg¢ doceniam to wszystko, co dla nich robisz. Ale czy nigdy nie trapia ci¢ zadne watpliwosci, czy
nigdy nie przyszito ci do glowy, ze szkodzisz tym, ktorym sprzedajesz alkohol? Im i ich rodzinom, ktore tak bardzo
potrzebuja pieniedzy traconych przy stolikach!

— No c6z, nie moge powiedzie¢, zebym z tego powodu nie spat po nocach — odpart, usmiechajac si¢ drwiaco. —
Jesli nie kupia alkoholu u mnie, zdobeda go gdzie indziej. Nawet jesli cata ta poprawka prohibicyjna zostanie
ratyfikowana 1 trzeba bedzie pozamykac bary, to 1 tak Yancy Sales bgdzie sprzedawac to samo co ja teraz, tylko pod
nazwa nalewki leczniczej, a wszyscy prawodawcy tego kraju beda te nalewke kupowac. Oczywiscie w celach
medycznych.

— By¢ moze. Ale jezeli poprawka sprowadzi z powrotem na dobra droge chociazby jednego takiego ojca jak Alvis
Collinson, to walka 1 tak bedzie miata sens.

— W takim razie jedz, Agato! — Machnat r¢ka w kierunku stacji. — Jedz sobie na tg bibke do gubernatora! Zjedz
podwieczorek w ogrodzie r6zanym! — Przeszedt przez pokoj 1 wcisnat jej miotte w rece. — Tylko proszg cig, nie
wotaj mnie na pomoc, kiedy jaki$ nastgpny rozjuszony wtasciciel saloonu zjawi sig tutaj, zeby ci zdemolowac
mieszkanie!

Wyszedl wzburzony 1 trzasnat drzwiami tak mocno, ze zatrzeszczaty. Nowy zamek dziatat bez zarzutu. Drzwi za-
mknety si¢ 1 tak pozostaty, ona jednak patrzyla na nie przez tzy.



Opadta na krzesto i ukryta twarz w dioniach. Bolalo ja serce. Cala rodzinna atmosfera ostatniej nocy znikngta bez
sladu, 110 z jej wlasnego wyboru. Chociaz to wcale nie byt jej wybor. Oszotomiona 1 wewngtrznie rozdarta,
zatowala, ze zakochuje si¢ w nieodpowiednim cztowieku, a wlasciwie — Boze dopomdz — w catej nieodpowiednie;j
,rodzinie". Powoli wszakze zaczynala rozumie¢, ze cztowiekowi nie zawsze dane jest wybierac, ze czasami zycie
dokonuje wyboru za niego. Lecz tylko od cztowieka zalezalo, czy wybodr ten przyniesie ze soba szczescie, czy
smutek.

Caly ten dzien nie uktadatl si¢ po mysli Collinsona. Rano jakas wsciekta ttusta krowa przygniotta mu nogg do ptotu,
zanim zdazyl ja cofna¢. Po poludniu ten przeklety smarkacz wrécit do domu caty w pidrach i przyznat sig, ze nie
dos¢, ze znowu byt u tej kapelusznicy, to jeszcze pomagat jej sprzatac. A na domiar ztego wieczorem Alvisowi nie
szta karta.

Przegrat osiem razy pod rzad, podczas gdy ten wystrojony kowboj obok niego w trzech kolejnych rozdaniach
zgarniat calg pule. Nawet ograniczony Doc zdotat wygra¢ dwie z szeSciu ostatnich partii. Tylko on jeden przez caty
czas przegrywat.

Loretto miat z nim na pienku, podobnie jak reszta obecnych w barze, 1 Collinson podejrzewal, ze mtokos musi
trzymac jakie$ karty w rekawie. ,,Bezczelny gowniarz! — pomyslal. — Jeszcze pot roku temu sikatl pod siebie do
tozka, a teraz siedzi wystrojony w jakas btazenska czarna marynarkeg 1 krawat 1 oszukuje tych, ktorych nazywat
przyjacioimi."

Collinson przeliczyt pieniadze. Mial akurat na dwa rozdania. Jezeli nie wygra, bedzie kompletnie sptukany. Osuszyt
kolejna whisky, nerwowo otart usta wierzchem dtoni, po czym odwrdcit sig i tracit Doca tokciem.

— Hej, Doc, daj cygaro.

,Doc" Adkins wcale nie byl doktorem, a jedynie samo-zwanczym weterynarzem, ktoéry podrézowat po kraju, asys-
tujac przy cielacych si¢ krowach 1 odrobaczajac §winie dodawanym do karmy popiotem i terpentyna. Jego interes nie
krecit si¢ najlepiej, od czasu gdy nakarmit opium jedna z macior Sama Brewstera, usypiajac ja na amen, zamiast
wyleczy¢ z zapalenia jelit.



Byli tacy, co utrzymywali, ze sam Doc nie stroni od opium, co thumaczytoby nieobecne spojrzenie jego zottych oczu
oraz ospate reakcje na otaczajacy Swiat.

Dato si¢ go jednak lubi¢, a na dodatek byt niezawodnym przyjacielem tego ngdznika Collinsona. Doc wyjat cygaro i
wreczyt pijanemu kompanowi. Zapalajac, czerwony na twarzy Collinson wlepit wzrok w Dana Loretto.

Loretto tasowat karty z taka wprawa, ze prawie si¢ nie zginaly. Wygiat je w druga strong i puscit, a one — niczym za
sprawa magii — ulozyly si¢ w rdwna linig.

— Podobno twoja mama nie jest zadowolona, ze siedzisz tu i rozdajesz karty? — zauwazyt Collinson.

— Skonczylem dwadzie$cia jeden lat — spokojnie odrzekt Dan.

— Skonczyt dwadzie$cia jeden lat — szturchnal Doca tokciem Collinson. — Styszate$, Doc? Ma juz wasy 1 wszyst-
ko... — Roze$miat si¢ pogardliwie i spojrzat na jasny puszek pod zgrabnym nosem Dana. — Tylko ze te wasy
bardziej mi wygladaja jak pierze z poduszki, no nie?

Dan juz od poczatku czut, ze cos si¢ szykuje. Alvis Collinson najwyrazniej szukat pretekstu, a Dan dobrze znat swoje
obowiazki. Ztozyt tali¢ i uniost dwa palce w strong stojacego za barem Jacka. Ten natychmiast nalal dwie podwojne
whisky i skinat glowa do Scotty'ego, ktory zauwazywszy sygnat, przerwat rozmowe z jakim$ kowbojem i poszedt po
szklanki.

— Pozwolicie panowie, ze si¢ przysiade? — spytat z wyéwiczona obojetnoscia.

— Pewnie, czemu nie? — Mtody Teksanczyk siedzacy obok Collinsona odetchnat z wyrazna ulga, kiedy Gandy
noga przyciagnal krzesto do stolika.

— Twoja whisky, Dan. — Scott postawit jedna szklanke przed Loretto, a druga przed soba. — W co gramy? —
spytal, siegajac do kieszeni i wyjmujac kilka banknotow.

— W oczko — odpart Loretto. — Kto wchodzi? Collinson potozyt na Srodku stotu swojego przedostatniego

dolara.

Loretto plasnat talig o stot, Collinson za$ patrzyl, czy podczas przektadania rece wszystkich beda na stole. Szczeniak
byt dobry, ale predzej czy pdzniej musi popehié btad, a wtedy



Collinson da mu sroga nauczke. Na razie wszakze musiat

siedzie¢ spokojnie jak zaba na liSciu.

Podczas pierwszych dwoéch kolejek prowadzit pozornie luzna rozmowe z mtodym kowbojem.

— Jak sig nazywasz, chtopcze?

— Kto? Ja?

Collinson skinat glowa 1 spojrzat na niego zza chmury dymu.

— Slip — odpart chtopak. — Slip McQuaid.

Collinson sprawdzit dwie dolne karty: para asow. Nareszcie co$ sensownego. Roztozyt je 1 zauwazyl, ze rozdajacy
tez ma asa. Przeklety goéwniarz musiat wyciagnaé go z rekawa, nikt przeciez nie mogl mie¢ przez caly czas tyle
szcze$cia, najbardziej jednak rozztoscito Collinsona to, ze znowu nie zdazyt go przytapaé. Otart usta koncem palca i
potozyl na stole ostatniego dolara, postanawiajac zagra¢ o podwojna stawke. Loretto dal mu dwie karty, dziewiatke 1
czworke.

Oczy Collinsona zal$nily.

— Slip*? — mowit dalej. — Mam nadzieje, ze to nie ma nic wspdlnego z tym, jak grasz w karty? Nie zamierzam
zadawac sig z szulerami. — Zasmiatl si¢ szorstko obserwujac, jak Loretto sprawdza dolng kartg, nie podnoszac jej ze
stotu.

— N... nie, proszg pana. Po prostu zesliznatem si¢ z mokrego siodla, jak po raz pierwszy wsiadatem na konia, 1
ztamatem sobie obojczyk. Tata mnie tak nazwat.

— Kart¢? — odezwat si¢ Loretto do McQuaida, ignorujac zaczepke Collinsona.

Gandy zauwazyt lekki ruch bioder Dana, kiedy ten zatozyt lewa kostke na prawe kolano, zeby mie¢ w zasiggu reKi
ukrytego derringera.

McQuaid wziat karte i zastanawiat si¢, podczas gdy Collinson nie przestawat go wypytywac.

— Z kim jezdzisz?

Gandy postanowil si¢ nie miesza¢, mimo ze Collinson tamat podstawowa regute: przeszkadzat McQuaidowi w
czasie gry.

— Z Rockin' J'em z Galveston.

* slip — (ang.) poslizna¢ sig, ale rowniez oszukiwac podczas gry w karty (przyp. thum.).



— Tam si¢ nauczyles$ gra¢ w karty?

McQuaid byt wyraznie zdenerwowany, cho¢ starat si¢ tego nie okazywac.

— Grywalem trochg z chlopakami. W szatasie... Jeszcze jedna — zwrocit si¢ do Dana, po czym zaklat,
przekroczywszy dwadziescia jeden punktow.

Gandy machnat dlonia nad roztozonymi kartami, dajac znak, ze pasuje. Natknal si¢ na wyzywajace spojrzenie
Collinsona i z wysitkiem rozluznit wszystkie migs$nie. ,,Spokojnie, Gandy, pomyslat. Po prostu trzymaj r¢ke na
pulsie.”

— Aty gdzie sig uczyte$ grac, Loretto? Daj jeszcze jedna.

— Collinson prztyknat w zakryta czworke. Loretto odkryt siodemkg. Collinson myslat cigzko, pocac si¢ pod
pachami i obgryzajac brazowymi zgbami kompletnie rozmigkty koniec cygara. — | jeszcze. — Dostat kroéla, co
oznaczato, ze przedobrzyt. Jego napigcie podskoczyto o kolejny stopien. To niemozliwe, zeby ten przeklgty
goéwniarz mial takiego fuksa! Wprawdzie Collinson trzymat rowne dwadziescia w drugiej rece, ale liczyt na to, ze
uda mu si¢ wygra¢ podwojnie. — Taak, pamigtam, jak Danny byl jeszcze malym szczytem, krotszym od
papierosa. Wtedy nosit koszule z krotkimi rekawami.

— Spojrzat wyzywajaco na czarne dlugie rekawy Dana.

— Pamigtasz, Doc, no nie?

Pamigtam — odpart Doc niepewnie, chociaz w rzeczywistosci mingla dtuzsza chwila, zanim to sobie przypomnial.
— Daj jeszcze jedna, Danny. Loretto wreczyl mu kartg. Doc dtugo si¢ zastanawiat.

— Pospiesz si¢! — warknal Collinson. — Nie wiem, co ci, do diabta, zajmuje tyle czasu.

Po raz kolejny Gandy powstrzymat si¢ przed interwencja. Wiedziat, ze kiedy Collinson wpadnie w szat, trudno go
uspokoi¢. Tymczasem Doc si¢ zdecydowat.

— Jeszcze jedng — mruknat.

Jednym ruchem nadgarstka Dan postat kartg do celu. Doc przyjrzat si¢ jej wzrokiem krotkowidza i westchnat:

— Wypadam.

Twarz Collinsona zrobita si¢ buraczkowoczerwona.



— To znaczy, ze zostatem tylko ja i on, tak? — odezwat si¢, wskazujac na Dana. — Ciekawe, ile trzeba mie¢
szczescia, zeby z nim wygrac?

— Jak masz co$ do powiedzenia, Alvis, to powiedz. —Dan wciaz trzymal jedna rgke na stole, druga jednak potozyt
na udzie.

— No to zobaczymy, panowie — zazadat Collinson, mocno przygryzajac cygaro.

Nie zmieniajac pozycji, Dan si¢gnal po kolejna kartg, po czym odstonit wszystkie trzy. Miat oczko.

— Ty cholerny, przeklety, sukinsynu! — Collinson skrzywit sie¢ potwornie i wyciagnat n6z. — Tylko nie probuj mi
wmowi¢, ze nie trzymasz kart w rekawie!

Gandy wstal powoli, gotowy do walki, cho¢ jego gtos zabrzmiat spokojnie 1 pojednawczo.

— Dobrze wiesz, Collinson, ze nie pozwalam tutaj na zadne bojki. Odidz ten noz.

Collinson pochylit sig, a ostrze btysngto mu w dtoni. Doc 1 McQuaid wycofali sig.

— Odt6z go, zanim komus stanie si¢ krzywda — ostrzegl go Gandy.

Collinson odwrocit si¢ twarza do niego.

— Ty tez! Ciebie tez zatatwig! Oddatbym temu miastu wielka przystuge, gdyby udato mi si¢ zatatwic¢ was obu! No to
Ktory pierwszy?

— Badz rozsadny i od6z ten néz — odezwat si¢ Dan, wyciagajac pistolet. — Nie zmuszaj mnie, zebym cie za"
strzelil, Alvis. Do diabta! Przeciez znam cie od urodzenia.

— Odlozg, jak wyr6wnam z wami rachunki!

— Cztery dolce to chyba nie jest suma, za ktora warto dac si¢ zastrzeli¢ — probowat go uspokoi¢ Gandy. — Odto6z
ten noz, to zagramy na koszt firmy. — Dat Jackowi ledwo dostrzegalny znak.

— Dobrze wiesz, Gandy, ze nie chodzi tylko o te cztery dolce. Nie dos¢, sukinsyny, ze kradniecie mi pieniadze,
wyciagajac karty z rekawa, to jeszcze staracie si¢ nastawi¢ przeciwko mnie mojego wlasnego dzieciaka!

Zapadia cisza. Ze wszystkich stron skierowaty si¢ ku nim czujne spojrzenia.



— 1dZ do domu, Alvis. Jeste$ pijany — poradzit Dan wstajac. — Nie zmuszaj mnie, zebym cig zastrzelil.

— Nie jestem pijany! Jestem splukany, jezeli juz o to chodzi, wy cholerne...

— Oddaj mi ten n6z—zazadal Gandy, wyciagajac otwarta dton. — Pogadamy na dworze.

— Akurat, ty pieprzony sukinsynu! Ztodziej, ktéry kradnie mi wszystko, co mam...

Alvis unidst n6z 1 w jednej chwili rozpgtato si¢ istne piekto. Ostrze trafito Gandy'ego prosto w ramig, rownoczesnie
rozlegt sie¢ huk wystrzatu i Collinson padt twarza na zielony blat. Klienci zanurkowali pod stoty. Dziewczgta
krzyknegly. W nagtej ciszy Gandy skrzywit sig 1 chwycit za prawe ramig.

— Cholera! Jednak cig siggnal! — rzucit mu si¢ na pomoc Dan. Z drugiego konca sali biegta juz Jubilee z oszalatym
wzrokiem. Gandy potrzasnat tylko gtowa i opadt na krzesto.

— Najpierw sprawdzcie, co z Collinsonem — powiedziat.

Loretto przewrdcil Alvisa na plecy 1 zaczal szuka¢ pulsu. Po chwili z niepokojem spojrzat na Gandy'ego, ktory
siedzial skulony, dyszac cigzko i $ciskajac bezwtadnie ramig.

— Niech ktos pobiegnie po doktora Johnsona! — krzyknat Dan, po czym zawotat do Adkinsa: — Doc, chodz tu.
Bedzie nam potrzebna twoja pomoc.

— Moja? — Adkins po raz pierwszy od wielu lat otrzasnal si¢ z otgpienia. Byt blady jak kreda, a w jego oczach
malowat si¢ paniczny strach.

— Jeste$ weterynarzem, prawda? Postaraj si¢ utrzymac go przy zyciu, zanim zjawi si¢ doktor Johnson.

—A.. aleja...

— To twoj przyjaciel, Adkins! — wrzasnat Dan. — Na lito$¢ boska, przestan wreszcie jgcze¢ i zacznij si¢
zachowywac jak mezczyzna! — Odwrociwszy si¢ do Scotta, przyklakl, spojrzal niepewnie na Jube, z trudem
przetykajac $ling, po czym utkwit wzrok w rgkojes¢ noza sterczaca Gandy'emu z ramienia. — Co mam robi¢? —
spytal.

Gandy byt péiprzytomny z bolu, czoto pokrywaty mu wielkie krople potu. Unidstszy gtowe, spojrzat na Dana
otgpiatym wzrokiem.



— Wyj... mij... g0 — wyszeptal, zaciskajac dton na prawym bicepsie w miejscu, w ktorym czarny materiat 1$nit juz
od Krwi.

W tym momencie w drzwiach stangta Agata, ktora ustyszawszy strzal natychmiast zeszta na dot. Dyszac ze
zmgcezenia, powiodla spojrzeniem po sali. Zobaczyta lezacego na zielonym blacie mgzczyzng w przesiaknigtej krwia
koszuli oraz Scotta, skulonego na krzesle, z nozem sterczacym z prawego ramienia.

— Dobry Boze! — szepneta, ruszajac ku niemu. Marcus potozyt jej dlonie na ramionach, btagajac wzrokiem, zeby
nie szta dalej.

Spojrzawszy mu w oczy, zrozumiata, ze chodzi mu zaré6wno o dobro Scotta, jak i jej.

— Pus$¢ mnie, Marcusie — polecita tagodnym tonem. — Pomdgt mi. Teraz moja kolej, zeby pomdc jemu.

Marcus niechetnie zwolnil uscisk 1 Agata pospieszyta do stolika, po drodze wydajac polecenia Jackowi, Ivory'emu i
dziewczgtom, ktorzy stali nad Gandym, nie bardzo wiedzac, co robic.

— Poldzcie go, zanim spadnie z krzesta!

Dan i Jack niezwlocznie wykonali polecenie. Gandy jeknat, a jego czoto zal$nito od potu. Agata uklekta obok niego,
rozluznita mu krawat, rozpigta ciasny kotnierzyk 1 delikatnie dotkngla jego szyi.

— Och, Scott — szepngla zatroskana. — O moj najdrozszy.

Zmusit si¢ do bladego usmiechu.

— Gussie — wyszeptat stabo, trzepoczac zakrwawionymi palcami.

Agata ujeta je 1 przycisneta do piersi, nie zwazajac na to, ze takze jej reka jest teraz cata we krwi.

Do baru wpadt doktor Johnson, w bluzie od pizamy wcisnigtej w spodnie, z szelkami kotyszacymi si¢ u kolan 1
zmierzwionymi rudymi wiosami.

— Odsuncie si¢! — rozkazal — Collinson nie zyje— 0znajmit niecate pot minuty pdznie;.

Dzwigk tego nazwiska porazit Agate. Wceiaz klgczac obok Scotta, spojrzata na Dana.

— Collinson? — powtorzyta wstrzasnigta. — Zastrzelit Collinsona?



— Nie. Ja go zastrzelitem — wyprowadzit ja z btedu Dan.

Spojrzata na trupio blada twarz Scotta, nastgpnie na noz.

— Wigc w takim razie jak...?

— Probowat przekona¢ Alvisa, zeby oddat ndz... No i1 ten oddat.

— Odsuncie si¢! — rozkazat zniecierpliwiony Johnson. Uklakt koto Gandy'ego i zerknat na n6z. — Trzeba go upic.
Im bardziej bedzie zalany, tym lepie;.

Podszedt Jack, niosac petna butelkg whisky. Scott lezat na sosnowych deskach 1 niewyraznie si¢ uSmiechat.

— Tylko zeby mi to byta najlepsza whisky, jaka masz.

— Prébowat zrobi¢ chytra ming, z miernym wszakze rezultatem.

Zjawitl sig szeryf Cowdry 1 w milczeniu dokonat ogledzin ciata Collinsona. Przez ten czas Jack wlat w Scotta taka
ilos¢ whisky, ze Agata nie potrafita uwierzy¢, jak mozna tyle wypi¢, nie tracac przy tym przytomnosci. Jubilee
siedziala na podtodze z gtlowa Scotta na kolanach, na dtoni Agaty z wolna zasychata jego krew.

Cowdry przestuchat klientow, po czym wyprosit ich z baru. Przyszedl grabarz i zabral ciato, a na srodku sali
zestawiono dwa stoty, tworzac w ten sposob prowizoryczna sal¢ operacyjna. Marcus, Dan, Ivory 1 Jack delikatnie
przeniesli Scotta z podtogi na stoty. Gandy usmiechat si¢ wesoto, usta mial wilgotne, twarz zarumieniona.
Kiwnigciem palca wezwat Marcusa.

— Postuchaj... — wybetkotat. — Cholernie dobra ta whisky, tylko przypadkiem nie powtarzaj tego Agacie. — Za-
chichotat 1 wykrecit gtowg ku stojacemu za nim Ivory'emu.

— Gdybym przypadkiem kopnat w kalendarz, nie chce zadnego zatobnego zawodzenia na pogrzebie. Masz grac¢
kankana, jasne?

Jack ponownie przytozyl butelke do ust szefa.

— Jeszcze tyk, Scotty, i powinno wystarczy¢. — Alkohol sptynat po policzku Gandy'ego, tworzac ciemna plamg na
zielonym rypsie. Raz i drugi zamrugat oczyma, lecz nadal byt przytomny.

— Gussie? — wyszeptal, szukajac jej wzroku. — Gdzie jest...



— Tu jestem, Scott. — Przysunela si¢ i chwycita go za zdrowa reke. Scisnat jej dton rozpaczliwie.

— Willy... musisz powiedzie¢ Willy'emu. — Oczy mial coraz bardziej przekrwione. Na tle czarnych brwi i wltosow
jego twarz wydawata si¢ blada jak wosk, tylko policzki mial nienaturalnie czerwone od wypitego alkoholu. —
Przykro mi... Powiedz mu, ze strasznie mi przykro...

Dotkneta jego wlosow, przyklejonych do ociekajacego potem czota, 1 delikatnie je odgarnela.

— Powiem mu. Obiecuyg.

Doktor otworzyt czarna torbe, wyjal z niej dlugi konski wtos 1 nawlokt igle.

— Przynies$cie §wieza butelkg¢ — rozkazal. — Jesli kto$ nie znosi widoku krwi, niech lepiej wyjdzie.

Agata zostala na tyle dlugo, zeby by¢ §wiadkiem, jak doktor wyciaga noz z rany, a Scott wije si¢ w konwulsjach i
krzyczy z bolu. Wystarczajaco dtugo, zeby ustysze¢ rozkaz doktora:

— Whisky! Dajcie mu jeszcze whisky!

Dosc¢ dtugo, zeby zotadek podszedt jej do gardta, do oczu naptynely tzy, a gardto nieznosnie si¢ Scisngto. Kiedy
wszakze doktor zanurzyt igt¢ 1 konski wtos w whisky, wyszla na zewnatrz odetchna¢ swiezym wieczornym
powietrzem i wyptakaé si¢ w samotnosci.



ROZDZIAL DWUNASTY

Byta to dopiero jej druga wizyta w domu Collinsona. Panowat w nim wciaz ten sam odor: mieszanka plesni, oleju
opatowego, brudnej przepoconej poscieli 1 nie mytych ciat. Jeszcze zanim zapalita lampg, wiedziata, ze warunki nie
poprawily si¢ ani odrobing.

Po omacku odszukata na stole kuchennym zapatki 1 lampeg. Zapaliwszy ja, starata si¢ nie rozglada¢, tylko skierowata
si¢ prosto w strong Willy'ego.

Skulony, z broda oparta o piersi, sprawial wrazenie mniejszego 1 bardziej bezbronnego niz w rzeczywistosci. Nie
obudzit si¢ nawet wowczas, gdy podeszta z lampa 1 postawila ja na podtodze. Musiat by¢ przyzwyczajony do tego, ze
nawet w srodku nocy pali si¢ §wiatto 1 kto$ si¢ kreci po kuchni. Przez dluzsza chwilg stata nad nim ze $cisnigtym
gardtem, toczac bdj z emocjami 1 zastanawiajac si¢, co go teraz czeka. Taki maty, taki samotny. Oczy zapiektly ja od
tez. Ztozyta dtonie pod broda 1 zméwita za niego cicha modlitwe. A takze za siebie i1 czekajace ja zadanie.
Przycupneta na skraju t6zka, usitujac odegna¢ mysli o stworzeniach, ktore dzielity postanie z chtopcem.

— Willy? — Dotkngla jego skroni, pogtadzita po wtosach. — Willy, kochanie.

Wtulit glowe w poduszke bez powloczki, powtorzyta wige jego imig. Tym razem uchylit lekko powieki, a ona
zauwazyla, ze oczy ma spuchnigte od ptaczu. Kiedy si¢ w koncu obudzit, gwattownie usiadt.



— Gussie! Co ty tu robisz? Jak tata cig zobaczy, oboje bedziemy mieli ktopoty.

Miat przecigte ucho 1 krwawe pregi na szyi. Brudna poduszke znaczyty plamy zaschnigtej krwi.

— Willy, co ci sig stalo?

— Gussie, musisz stad 1§¢! — W jego oczach pojawit si¢ obledny strach. — Jesli tata...

— Nie boj si¢. Jest w miescie. Zbit cig?

Kiedy prébowata dotkna¢ jego ucha, wzdrygnat si¢ 1 spuscit wzrok.

— Nie. Jak wdrapywalem si¢ na zagrodg, posliznatem si¢ 1 uderzylem gtowa w sztachete.

Nie miata watpliwosci, ze ktamie. Unikat jej wzroku 1 brudnym palcem wskazujacym skrobal nerwowo posciel.
Przykryta dionia jego dton, druga za$§ uniosta mu podbrodek tak, ze musial na nia spojrze¢. Oczy dziecka nie
powinny by¢ tak podpuchnigte, pomyslata.

— To on, prawda? — spytata cicho.

W jego oczach pojawily si¢ tzy, podbrodek zaczat drze€. Zacisnat wargi az do biatosci. Podczas gdy chlopiec starat
si¢ powstrzymac ptacz, Agata targaly dwa uczucia: mitos¢ do sieroty 1 poganska rados¢, ze jego ojciec nie zyje 1
nigdy wigcej nie skrzywdzi syna.

— Znalazl pierze w moim ubraniu 1 spytat, skad to, a jak mu powiedzialem, wzial pas do ostrzenia brzytwy, sttukt
mnie 1 powiedzial, Zze nigdy wigcej nie wolno mi i1§¢ do ciebie ani do Scotty'ego. Wiegc lepiej stad uciekaj, Gussie, bo
znowu oberwg. — Chociaz zdotat jako$ powstrzymac tzy, przyszto mu to z ogromna trudnoscia. Agacie rowniez.
Wzigta gleboki oddech, wyprostowata ramiona 1 mocno $cisneta jego dion.

— Willy, kochanie, muszg ci powiedzie¢ co$ bardzo niedobrego.

Przygladat si¢ jej przez chwile, po czym oswiadczyt:

— Wigcej do tazni nie dam si¢ zaciagnac.

— Nie... nie chodzi o to. Kochanie, twdj tata nic zyje. Willy z niedowierzaniem wytrzeszczyt oczy.

— Tata?

— Tak. Mniej wigcej godzing temu zostat zastrzelony w barze Scotta.



— Zastrzelony?

Skingta gtowa, dajac mu chwilg na oswojenie si¢ z ta mysla.

— To znaczy, ze nie wroci do domu?

— Niestety.

Piwne oczy Willy'ego wpatrywaly si¢ w Agate.

— Naprawdg nie zyje?

— Wiesz, co to oznacza, prawda? — zapytata, kciukami gtadzac jego mate dtonie.

Utkwil wzrok w jaki$ odlegly punkt ponad jej ramieniem.

— Mialem kiedys kota 1 ten kot umarl. Tata kopnat go tak mocno, Ze poleciat z takim §miesznym piskiem i uderzyt w
sciang, a potem moj kolega Joy 1 ja zakopaliSmy go koto ubikac;ji.

Agata nie byta dtuzej w stanie powstrzymac ptaczu. Willy uniost wzrok 1 zobaczyl tzy w jej oczach.

— Czy to samo zrobia z moim tatg?

— Tak, zostanie pochowany, ale na cmentarzu, obok twojej mamy.

— Aha.

— Dzis... dzi$ pojdziesz spa¢ do mnie. Cheesz?

— Tak — zgodzit si¢ bez odrobiny entuzjazmu.

— Willy... twoj tata byt chyba dobrym cztowiekiem... w glebi duszy. Ale spotkato go w zyciu wiele zta, twoja mama
umarta tak mtodo...

Willy zacisnat usta 1 wpatrzyt si¢ w faldy jej sukni. Migsien zaciskat si¢ po migsniu, az w koncu na jego twarzy
pojawila si¢ uparta, wyzywajaca mina.

— Nic mnie nie obchodzi, ze nie zyje — o$wiadczyt zdecydowanie, cho¢ podbrodek mu drzat. — Nic mnie to nie
obchodzi! — Moéwit teraz glosniej, uderzajac pigscia w materac. — Moga go nawet zakopac¢ koto ubikacji! Nie
obchodzi mnie to... nie obchodzi., nie... nie...

Zanim znalazt si¢ w ramionach Agaty, juz szlochal. Jego piastki zacisngly si¢ na jej sukni, a gldéwka wtulita w piers.
Potozyta reke na unoszacych si¢ nieréwno drobnych plecach.

— Och, Willy. — Ptakata razem z nim, kotyszac go, tulac do zbolatego serca. — Willy, kochanie... — Rozumiata go,
doskonale wiedziata, co czuje. Oparla policzek o jego glowe, a czas nagle si¢ cofnal 1 ona takze zostata osieroconym



dzieckiem, wykrzykujacym slowa znaczace co$ doktadnie przeciwnego.

— Nie martw sig. Willy. Wszystko si¢ jako$ utozy — pocieszata go.

,» T'ylko jak? — pomyslata. — Jak?"

Zrobita mu wygodne legowisko na podtodze, kiedy si¢ wszakze rano obudzita, spat zwinigty w kigbek obok niej,
wtulajac si¢ ciepltymi posladkami w jej chore biodro. Najpierw przyszto jej do glowy, Ze to jedyny osobnik ptci
meskiej, z jakim zdarzylto jej si¢ spac, a zaraz potem, ze ta krotka chwila, kiedy miata go przy sobie, warta jest pracy,
ktora przyjdzie jej wlozy¢ w odwszenie tozka.

Na $niadanie zabrala go do Pauliego 1 patrzyta, jak pochtania taka ilo$¢ nalesnikow, ze wystarczytoby na pokrycie
dachu szkoty. P6Zniej zaprowadzita go do tazni i polecita Kendallowi doktadnie i bez litosci go wyszorowac, a potem
po cichu pozby¢ sig jego starych ubran. Obiecata wroci¢ za pot godziny z czystymi.

Spodnie 1 koszula lezaty starannie ztozone w szufladzie komody. Wzigta je, po czym cicho zapukata do drzwi
Gan-dy'ego. Spodziewata si¢ ze otworzy jej Jube, zdziwila si¢ wigc na widok Ruby.

— Jak on si¢ czuje? — spytala szeptem.

— Srednio. Ale jest silny jak mut. Wyjdzie z tego.

— Przysztam po buty Willy'ego.

— Zaczekaj. Rozejrzg sig.

Stojac w progu, Agata przygladata sie obrazowi przedstawiajacemu bialy dom na plantacji, ktory wisial na
przeciwlegtej $cianie. Pod nim na kredensie stala kasetka na cygara i stojak z czarnym stetsonem Gandy'ego. Agata
pomyslala, ze to dziwne, 1z na widok kilku zaledwie prywatnych drobiazgéw mezczyzny kobieta czuje sig tak, jakby
dzielita z nim co$ intymnego.

Po chwili wrécita Ruby z butami.

— Jak sig czuje maty? — spytata.

— Akurat teraz niespecjalnie. Jest w tazni 1 bierze kapiel, a chyba wiesz, jak nienawidzi kapieli.

— Wie o ojcu?

— Tak. Powiedziatam mu.



— Jak to przyjat?

— Mowit, Ze nic go to nie obchodzi. — Agata spojrzata Ruby w oczy. — Ale omal nie wyptakatl serca — dodata
cicho.

— Chyba przypadto ci najtrudniejsze zadanie.

— To nie byta tatwa noc, prawda? Dla nikogo z nas. — Na zakonczenie ich ostatniej rozmowy Murzynka wyszia,
udajac stoicki spokdj, po tym jak Agata przeczytata zaproszenie na podwieczorek do gubernatora. Jakze mocno ja to
zabolato. Agata wyciagneta ku niej reke. — Ruby, przykro mi, Ze...

— O Boze, przeciez wiem. Widocznie ten szalony §wiat musi juz taki by¢.

Ruby nie uj¢la jej dloni, lecz Agata 1 tak miata wrazenie, jakby zrzucila z ramion ci¢zkie brzemig. Wyprostowata si¢
1 zmienila temat.

— Willy bardzo by chcial odwiedzi¢ Scotta. Jak myslisz, czy to nie bedzie zbyt duzy klopot, jezeli przyprowadze go
juz dzisiaj?

— A gdzie tam. Przynajmniej szef nie bedzie myslat o bolu.

Punktualnie o czwartej Agata zapukata ponownie do drzwi Gandy'ego, trzymajac za r¢ke chtopca, ktorego Isniace
czystoscia, starannie rozczesane wlosy tworzyty zlocista falg nad czotem. Oprocz nowej fryzury miat na sobie
bielizng 1 skarpetki prosto ze sklepu Halorhana, wypolerowane brazowe buty ze sznurowadtami bez suptéw oraz
uszyte przez Agate¢ niebieskie spodnie 1 koszulg¢ w niebieskie paski.

Tym razem otworzyt Ivory. Spojrzat na Willy'ego i pokrecit gtowa z udanym zdziwieniem.

— A co to takiego?

— Znowu musialem si¢ wykapa¢ — poskarzyt si¢ maty, odymajac usta.

— Znowu? — sprawial wrazenie odpowiednio wstrzasnigtego Ivory. — A to dopiero.

— Przyszlim odwiedzi¢ Scotty'ego. Agata $cisngta malca za reke.

— PrzyszliSmy — poprawita.

— Przeciez tak powiedziatem, no nie?

Ivory zasmiat si¢ cicho, po czym zwrdécit si¢ do Agaty.

— Jak zdrowie, panno Agato?

— Dzigkujg. A jak tam pan Gandy?



— Wiciekly. Nie cierpi leze¢.

— W takim razie potraktujemy go ulgowo — odparta konspiracyjnym szeptem.

Kiedy weszli, lezat oparty o sterte poduszek w duzym 16zku z gigtego klonu, z zabandazowanym ramieniem 1 za-
mknigtymi oczyma. Tors miat nagi, a na tle biatej poscieli jego skora i czarne wtosy wydawaly si¢ bardzo ciemne.
Spojrzawszy mu w twarz, Agata nie miata zadnych watpliwosci, ile musiat ostatniej nocy wycierpiec.

Willy stat przy jej boku ze smutng mina.

— Czes¢, Scotty.

Scott otworzylt oczy 1 uSmiechnat sig.

— Czes¢, szkrabie — powiedzial czule 1 uniost dion.

— Gussie méwi, ze nie mogg si¢ do ciebie przytula¢ ani skakaé¢ po twoim t6zku, ani nic.

— Tak méwi? — Gandy spojrzat na Agate, ktora nie puszczata dtoni Willy'ego. Pasowali do siebie i dobrze byto ich
widzie¢. Do glowy wpadta mu szaleficza mysl, ze bytoby mito poprosi¢ ich, zeby wskoczyli do niego pod koldre,
opowiedzieli co$ ghupiego i razem si¢ posmiali.

— Dzien dobry, Agato — przywitat ja cicho.

— Dzien dobry, Scott. Jak si¢ czujesz? Nieswojo, pomyslat.

— Miewatem juz lepsze dni — odparl — ale Ruby mowi, ze skoro boli, to zyje.

Willy postat Agacie btagalne spojrzenie, przez caty czas grzecznie trzymajac ja za reke.

— Moge stana¢ koto niego? Przyrzekam, ze niczego nie bede dotykac.

— Pewnie, ze mozesz. — Puscita jego dion 1 z usmiechem obserwowata, jak uroczystym krokiem podchodzi do
t6zka 1 staje tak blisko, jak to tylko mozliwe. Scott objat go zdrowa reka 1 przyciagnal do materaca.

— Elegancko dzi$ wygladasz, szkrabie. A jak pachniesz!

— Gussie znowu kazata mi si¢ wykapaé — wyjasnit z niesmakiem. — A potem zaprowadzita mnie do fryzjeral
— Okropna jest, prawda?! — zazartowat, uSmiechajac si¢ zadziornie do Agaty.

Willy wypiat brzuch 1 poklepat si¢ po nim.



— Ale za to znowu mam moje nowe spodnie, koszulg 1 buty. A Gussie kupita mi nowe majtki i skarpetki.

— Naprawde? — Spojrzal na Agate, jednoczes$nie glaszczac Willy'ego po plecach. W kacikach jego ust pojawit si¢
leniwy u$miech.

— Naprawde — odparta za chtopca, po czym przystawita do 16zka krzesto. — Ale Willy juz je odpracowuje.
Zamiata podtoge w zaktadzie 1 chodzi po poczte. MieliSmy dzisiaj bardzo pracowity dzien. — Usiadta, sktadajac
dtonie na podotku.

— Wiesz, ze moj tata nie zyje? — zapytal Willy bez zadnych wstepow.

Reka Scotta zastygta w bezruchu.

— Tak, Willy, wiem.

— Byle$ w barze, kiedy go zabili? — kontynuowat Willy.

— Tak.

— Czy... czy to ty go zastrzeliles?

— Nie, szkrabie, nie ja.

— A kto?

Scott zerknat na Agatg. Przeciez Dan takze byl przyjacielem Willy'ego.

— Cztowiek, z ktorym grat w karty — odpart wymijajaco.

— Aha. — Willy przez chwilg si¢ zastanawial, po czym spojrzat na bandaze Gandy'ego.

— Do ciebie tez strzelal? — spytat.

— Nie. Miatem drobny wypadek z nozem, to wszystko.

— 7 nozem taty?

Gandy odchrzaknat i przesunat si¢ trochg wyze;.

— Postuchaj, Willy, bardzo mi przykro z powodu twojego taty, ale wszystko juz obmys$litem 1 nie musisz si¢ o nic
martwic¢. — Poklepat posciel obok siebie. — WSskakuj, to ci wszystko opowiem.

Willy wgramolit si¢ na 16zko 1 usiadt koto Scotta, wpatrujac si¢ w jego $niada twarz oparta o biata poduszke.

— Kazalem Marcusowi wysprzata¢ kat na zapleczu. Wiesz, ten, gdzie trzymamy butelki, miotty i inne graty. No
wigc Marcus wstawil tam mate t6zko 1 od dzisiaj bedziesz tam spaé. Co ty na to?

— Naprawdg? — Twarz chlopca natychmiast si¢ rozjasnita.



Agata targnety sprzeczne uczucia wdzigcznosci 1 smutku. Rozsadek mowit jej, ze Willy nie moze bez konca sypia¢ w
jej 16zku, dotad wszakze miata nadzieje, ze ostateczne rozwiazanie zaistniatej sytuacji odwlecze si¢ przynajmniej o
kilka nocy. Z drugiej za$ strony, jezeli Willy gdzie$ pragnat zamieszkac, to wtasnie u Gandy'ego. Gotow byt spaé
nawet na podtodze, nawet na zapleczu baru.

— Ale bedziesz musiat wstawac rano 1 pomaga¢ Danowi uktada¢ krzesta na stotach, zeby mogt pozamiatac.
Bedziesz pomagatl Jackowi my¢ szklanki. Poza tym twoim obowiazkiem bedzie czyszczenie spluwaczek. To jak,
umowa stoi?

— O rany, Scotty, naprawdg?

— Tak jest.

W radosnym podnieceniu Willy kompletnie si¢ zapomniat 1 mocno przytulit do Scotta. Ten skrzywit si¢ z bolu 1 na
chwilg wstrzymat oddech.

— Willy! — Agata pospiesznie go odciagneta. Malec zrobit zalosng ming.

— Och... Ja... Ja zapomniatem.

— Lepiej bedzie, jesli jednak zejdziesz z t6zka — rzekta cicho. — Za pare¢ dni, jak Scott poczuje si¢ trochg lepiej,
bedziesz mogt sobie z nim posiedzied.

Willy zgramolit si¢ z t6zka 1 z blaganiem we wzroku spojrzat na Scotta.

— Nie chcialem cig urazi¢, Scotty.

Scott zrobit wszystko, zeby zapomnie¢ o bolu przeszywajacym ramig.

— Nie szkodzi, szkrabie. Rzeczywiscie trochg zabolato, ale juz mi prawie przeszio.

Otrzymawszy rozgrzeszenie, Willy natychmiast poweselat.

— Mogge powiedzie¢ Charliemu 1 innym chtopakom, gdzie bed¢ teraz mieszka¢? — zapytat podekscytowany, majac
na mysli kolegdw, z ktérymi sprzedawat na stacji jedzenie.

— Pewnie, ze tak. A czemuz by nie?

— A 0 pracy, co ze$ mi dat?

— Ktora mi dates — poprawita Agata.

— Ktora mi dates.

Gandy rozesmiat si¢, chociaz ramig¢ nadal piekielnie go bolato.

— Tez mozesz.



— Ale Scotty? — W mgnieniu oka twarz Willy'ego posmutniata.

— Co takiego?

— Nie mogg jutro pomaga¢ Danowi, bo jutro jest pogrzeb taty i musze i$¢.

Wazruszenie $cisneto Scottowi gardto. Niewinno$¢ chtopca trafita go niczym strzata w samo serce.

— Chodz tu — powiedziat cicho. — Tylko ostroznie. Nie zwazajac na bol, wyciagnal zapraszajaco zdrowa reke.
Willy zblizyt sig, tym razem bardzo ostroznie, Scott za$ objat go zdrowym ramieniem, mocno przytulit do torsu i
opart

0 jasne wlosy szorstki, nie ogolony policzek.

— Pojutrze tez bedzie dobrze, szkrabie — odezwat si¢ niskim drzacym glosem. — Spytam doktora, czy pozwoli mi
jutro wstac 1 przyjs¢ na pogrzeb. Co ty na to?

— Ale Gussie obiecala, ze ze mna pojdzie.

Scott przesunal wzrok na Agate, ktora nadal siedziata koto tozka, patrzac na Willy'ego. Kiedy jej jasne, bardzo jasne
oczy spojrzaly w ciemne oczy Scotta, ten dostrzegt w nich pojedyncze 1zy.

— Kochana jest ta nasza Gussie — powiedzial, drapiac malca broda po jasnej glowie — ale ja chyba tez powinienem
tam byc.

Przy grobie Alvisa Collinsona stangto prawdopodobnie wigcej zatobnikow, niz zastugiwat. Zjawit sig jego przyjaciel
Doc Adkins, przyszia tez niejaka Hattie Twitchum, kobieta gruba 1 zaniedbana, ktora przez cala ceremoni¢ nie
przestawata tkac. Po $§mierci zony Alvis bywal u niej bardzo cz¢sto i po miasteczku krazyta plotka, ze dwojka jej
najmtodszych dzieci jest do niego zadziwiajaco podobna. Obok stal Mooney Straub, trzezwy po raz pierwszy od
niepamig¢tnych czaséw. Byli tez wszyscy pracownicy Ziotej Klatki: Jack, Ivory, Marcus, Dan, Ruby, Pearl i Jubilee.
Nieco dalej stangli Scott

I Agata, trzymajac za r¢ce Willy'ego. Wygladali jak matka, ojciec i syn. Willy ubrany byt doktadnie tak samo jak
Gandy: w biala koszule 1 czarny garnitur, wszystko prosto ze sklepu. Agata wlozyta skromna suknig z czarnego
jedwabiu z wysokim kolnierzem i bufiastymi r¢kawami, zwezajacymi si¢ gwattownie w tokciach. Na gtowie miata
czarny kapelusz z woalka



zwiazana w duza kokarde nad tylna czg$cia ronda. Gandy z oczywistych wzgledow miat tylko jedna reke w rekawie
marynarki. Druga trzymal na temblaku.

Przez cala uroczystos¢ Willy nie uronit ani jednej tzy. Kiedy wielebny Clarksdale rzucit na wieko trumny gar§¢ ziemi
méwiac ,,...a popiot do popiotu", Agata zerkneta na matego, spodziewajac si¢, ze nie wytrzyma i wybuchnie
ptaczem. On tymczasem mocniej $cisnal dtonie jej 1 Scotta, jego oczy za$ pozostaly suche.

W trakcie ceremonii Agata czg¢sto spogladata na Scotta. Chociaz byt mocno opalony, jego twarz wydawata sig trupio
blada. Na poczatku nabozenstwa chwycit kapelusz w prawa reke, lewa rezerwujac dla Willy'ego. Po pewnym czasie
wlozyl jednak kapelusz z powrotem na glowg, jakby nawet on byt dla chorej r¢ki zbyt cigzki!

Kiedy skonczyta sig¢ ostatnia modlitwa, a wraz z nia ucicht gto$ny szloch Hattie Twitchum, Agata podzigkowata
wielebnemu Clarksdale'owi, ktory zapytat ja o dalsze losy Willy'ego.

— Na razie my si¢ nim zaopiekujemy.

— My?

— Pan Gandy i ja.

Badawcze spojrzenie zielonych oczu wielebnego Clarksdale'a dawato jasno do zrozumienia, ze oczekuje dalszych
wyjasnien, Agata wszakze nie uwazata, zeby mu si¢ one nalezaly. Poza tym widziala, ze Gandy najwyrazniej
przecenit wilasne sity i1 ledwo stoi na nogach.

— Jeszcze raz dzigkuje. A teraz prosz¢ nam wybaczy¢, ale pan Gandy musi jak najszybciej usias¢.

Zanim zaj¢li miejsca w jednym z czekajacych czarnych powozow, twarz Scotta nabrata barwy toju. Opadiszy na
siedzenie, wcisnat si¢ w kat. Ivory zauwazyl, ze sie skrzywil, wsiadt wigec na koziot i chwycit lejce. Nie uszto to
roOwniez uwagi Marcusa, ktory szturchnal Jube 1 wskazal na siebie, ja, chlopca oraz swoj powoz, po czym wyciagnat
reke w kierunku prerii 1 zakotysat sig, jakby wyruszat na przejazdzke.

Jube wskazata na siebie.

— Ja tez?

Kiedy Marcus pokiwal gtowa, Jube usmiechngla si¢ i podeszta do chtopca.



— Marcus wynajal powdz na caty dzien — rzekla. — Szkoda by byto odstawi¢ go do stajni, bo pieni¢dzy i tak nie
oddadza. Moze wybierzemy si¢ we trojke na mata przejazdzke?

Willy wzruszyt ramionami 1 spojrzat najpierw na Scotta, potem na Agate.

— Zalozg sig, ze uda si¢ nam zobaczy¢ kroliki albo pieski preriowe — zachgcata Jube.

Agata po raz kolejny doszta do wniosku, Ze stanowia oni niebywata grupg. Scott potrzebowat odpoczynku, Willy
czegos, co pozwolitoby mu oderwaé mysli od rzeczywistosci, a Marcus 1 Jube wymyslili sposob, zeby im to
wszystko zapewnic.

Okazato si¢ jednak, ze Willy zareagowat na t¢ propozycj¢ ze znacznie mniejszym entuzjazmem, niz przewidywali.
Widocznie nie mogt si¢ juz doczekac, kiedy w koncu wprowadzi sig na zaplecze baru.

Agata objeta go delikatnie.

— Scott musi wraca¢ do domu 1 trochg poleze¢ — wyjasnita. — Bardzo dokucza mu to ramig. Lepiej bedzie, jak
pojedziesz z Jube i Marcusem.

— Chyba tak — odparl bez cienia entuzjazmu.

— Nie jadles jeszcze obiadu — odezwala si¢ Jube, zastaniajac oczy przed stoncem. — MoglibySmy urzadzi¢ sobie
piknik.

W oczach malca pojawila si¢ pierwsza iskierka zainteresowania.

— Piknik?

— A czemuz by nie?

— Taki z lemoniada?

— Jesli tylko Emma dzisiaj zrobita. No i oczywiscie jezeli Marcus nie bedzie mial nic przeciwko temu. — Przyjrzata
mu si¢ z uSmiechem.

— Hej, Marcus — zawotal Willy. — Mozemy zrobi¢ sobie piknik?

Marcus bez wahania wyrazit zgodg 1 po niecatych dziesi¢ciu minutach wynajgty czarny studebaker o
jaskrawozottych kotach i sprezystych siedzeniach z czarnej skory zatrzymat si¢ przed restauracja Pauliego.

Co prawda Emma Paulie nie zrobita tego dnia lemoniady, miata za to pieczone kurczaki, Swiezy chleb i ciasto z
dynia.



Zapakowali to wszystko do skrzynki po brzoskwiniach, po czym wstapili do domu po stoik z sarsaparyla i bandzo
Marcusa.

Skierowali si¢ na pdinoc. Przecigli tory kolejowe i ruszyli w glab prerii, zostawiajac za soba $lady racic, miasto i
cmentarz.

Dzien byt pogodny. Stonce $wiecito im w plecy, tagodnie je rozgrzewajac, niebo znaczyly pojedyncze biate obtoki.
Jak okiem siggna¢ ciagneta sig ptaska jak stét rownina. Falujace trawy Spiewaty Swiszczaca piesn, z gory zas
obserwowat ich krazacy jastrzab.

Niemal spod kot czmychngla siewka, wydajac niemelodyjny odgtos. Jube nie potrafita wyjasni¢ Willy'emu, co to za
ptak, ale juz po chwili pokazata mu §wiergotka, ktory siedzial na krzaku czeremchy.

Marcus z wielkim ukontentowaniem stuchat ich szczebiotu, od czasu do czasu spogladajac na jasne gtowy
siedzacego obok malca i usadowionej w przeciwnym kacie Jube. Dzisiaj wyjatkowo nie byta ubrana na biato. Na tle
sukni o barwie indygo jej cera jasniata niczym gwiazda na niebie. Byla najpigkniejszym stworzeniem, jakie Bog
kiedykolwiek stworzyt, i doskonale umiata porozumie¢ si¢ z Willym. Chtopak catkiem zapomniat o swoim
poczatkowym wahaniu 1 wpatrywat si¢ w nig zauroczony, kiedy z wyciagnigtymi ku oblokom ramionami $piewata
rados$nie:

Och, jak wspaniale leci, prawie siggnat nieba, Nieustraszony mtodzian na pedzacym trapezie. Ruchy ma takie lekkie,
serca dziewczat zdobywa, Moje zdobyt takze, zagarnat je...

— Zaspiewaj to jeszcze raz, Jube! — dopraszat si¢ Willy, kiedy skonczyta.

Spojrzata na niego spod ronda blekitnego kapelusza.

— Chgtnie, ale musisz mi pomoc.

— Nie umiem...

— Nie szkodzi. To proste. Postuchaj... Zaczeta uczy¢ go stow.

Kiedys bytam szczg$liwa, teraz trawi mnie zal...



Wkrétce dzwigezny 1 czysty glos Jube oraz peten fatszu i przekrgconych wyrazéw Spiew Willy'ego rozchodzity sig
po bezgranicznej prerii. Kiedy juz wybrzmiaty ostatnie dzwigki, chlopiec potart nos i spytat:

— Co znaczy zagarnat?

— Ukradt.

— Aha. To dlaczego nie §piewamy po prostu, ze ukradl? Jube zastanawiata si¢ przez chwilg, po czym zwrocita sig do
Marcusa.

— Nie wiem. A ty, Marcusie? Moze ty wiesz?

Marcus rowniez nie miat pojecia, za to uwielbiat wpatrywac si¢ w jej migdatowe oczy. Uwielbial réwniez jej zadarty
maty nosek, pieprzyk na policzku oraz usta w ksztalcie serca, ktore zdawaty si¢ zawsze usmiechac. Prébowat sobie
przypomnie¢, czy widziat kiedys, by krzywita si¢ z niezadowolenia, lecz bezskutecznie. Jak wszystko inne takze
charakter miata radosny. Przez chwilg patrzeli sobie w oczy na wpot usmiechnigci, kotyszac si¢ razem z bryczka.
Chyba nigdy dotad nie byt tak szczegsliwy. Rozpierata go rados¢ zycia i chlonat kazda wspolna chwilg.

Jego radosny nastrdj macito jedynie to, ze nie potrafit jej powiedzie¢, co naprawde czuje. Jak bardzo jest pickna. Ze
uwielbia ja 1 gotow jest zrobi¢ dla niej wszystko, oddac jej wszystko, co ma lub moze zdoby¢.

Zatrzymali si¢ na piknik w glebi prerii, posrod zwiastujacych koniec lata bladofioletowych dzikich astrow i zottych
nawtoci. Jednakze najpigkniejszy nawet kwiat nie mogt si¢ rownac z Jubilee.

Kiedy roztozywszy koc przyklekta, zeby rozpakowac jedzenie, Marcus usiadl po turecku na trawie i chwycit bandzo.
Niemal natychmiast podbiegt do niego Willy.

— Zagraj co$ wesolego, Marcus! — zawotat obejmujac go od tytu za szyje.

Marcus zdecydowat si¢ na ,,Maty brazowy dzbanek", nie minglo parg chwil, a Willy skakat dookota w rytm melodii.
Jube przerwata rozpakowywanie i uniosta wzrok. Usmiechnela si¢ 1 zaczeta klaska¢. Willy zachichotat 1 z kazdym
krokiem zaczat podnosi¢ nogi wyze;.

Jube stangta tuz obok Marcusa tupiac do taktu, klaszczac 1 $miejac si¢ z btazenstw Willy'ego.



— Hej, Willy, moze zatanczymy? — zaproponowata.

— Nie umiem! — odkrzyknat, nie zatrzymujac sig.

— Ee tam, gadanie. Kazdy umie!

— Ja nie!

— Umiesz, umiesz. Chodz!

Ujela go pod tokie¢ 1 poprowadzita, $piewajac:

Mieszkalis$my kiedys, moja Zona 1 ja, W drewnianej chacie, ciasnej, ale wilasne;.

Ja kochatem rum, ona kochata dzin, Hej, powiadam ci, wesoty byt kazdy dzien. Ha! Ha! Ha! Ty i ja, Maly brazowy
dzbanku, kocham ci¢

Ha! Ha! Ha! Ty i ja, Maly brazowy dzbanku, kocham cig.

Jube $piewata zwrotki, w refrenie dotaczal do niej Willy. Marcus zwigkszyt tempo 1 $mial si¢ bezgtosnie, podczas
gdy oni trzymajac si¢ za rece, zataczali kotka jak opetani, tak szybko, ze Jube spadt z gtowy kapelusz.

Co6z to byl za wspaniaty widok, kiedy beztroscy i radosni tanczyli 1 §piewali; w koncu, $miejac si¢ 1 sapiac ze
zmeczenia stracili rownowage. Willy opadt na r¢ce, Jube na plecy z ramieniem zarzuconym nad glowe.

— Ho, ho! To ci dopiero zabawa! Niezty z ciebie tancerz, Willy!

Willy poderwat si¢ na rowne nogi 1 otart czoto z potu.

— Ciekawe, co powie Gussie, jak si¢ dowie, ze tanczylismy i Spiewali.

Jube podparta si¢ na jednej dtoni.

— Ani mi si¢ waz jej o tym mowi¢, Willy! Chyba zZe chcesz, zebySmy z Marcusem mieli ktopoty. Agata bardzo by
si¢ rozgniewala, gdyby si¢ dowiedziata, ze nauczyliSmy cig takiej piosenki! Obiecaj mi, Ze nic nie powiesz!
Jednakze stowa piosenki nie miaty na malca specjalnego wptywu. Byt zdecydowanie bardziej gtodny niz
spragniony.

— Daj mi sarsaparyle! — zazadat.

Marcus schowat bandzo do futeratu, po czym usiedli na gg¢stej zottej trawie 1 zabrali si¢ do jedzenia. Gtowne danie
nie



wystarczyto Willy'emu; po nim zjad} jeszcze stanowczo za duzo ciasta i sarsaparyli.

Oparty na tokciu Marcus obgryzat noge kurczaka i przygladal si¢ odpoczywajacej Jube. Siedziata tak blisko, ze
spodnica taskotata jego skrzyzowane kostki. Stonce niczym w pajeczej sieci migotato w zwisajacym luzno kosmyku
jasnych wlosow, ktory przedtem przytrzymywata szpilka kapelusza. Marcus zaczat marzy¢, zeby delikatnie wyjacé
wszystkie spinki, rozpusci¢ jej wlosy na ramiona, wsunaé w nie palce i zatopi¢ czubek nosa, a w koncu ja pocatowac.
Willy sprowadzit go na ziemig.

— Dotknij mojego brzucha. Zobacz, jaki twardy. Dotknat go najpierw Marcus, potem Jube.

— Bedziesz chory — przestrzegta.

— E-¢ — pokrecit glowa Willy. — Ja nigdy nie choruje.

— Ale na wszelki wypadek daj sobie na razie spokdj z jedzeniem. Sarsaparyli tez.

Willy sapiac opadl na trawe brzuchem do gory.

— Uff! — Usta I$nily mu od thuszczu, koszula sterczata ze spodni, ukazujac kawalek gotego brzucha, sznurowadta
nowych butow miat rozwiazane. Nie zwracatl jednak na to wszystko uwagi. Po paru minutach puscit glosnego baka.
Jube roze$miata si¢, Marcus usmiechnat, a sam Willy zachichotat.

— Mowi sig: przepraszam — zwrocita mu uwagg.

— Przepraszam — powiedzial, po czym purknat ponownie, jeszcze glosniej niz poprzednio. Trzgsac sig ze
smiechu, Jubilee zaczg¢la pakowac rzeczy.

Nie bylo potrzeby si¢ $pieszy¢, gdyz bar miat by¢ zamknigty az do wieczora, usiedli wigc 1 stuchali odgtosow
toczacego si¢ wokot zycia.

— Czy chmury sa migkkie? — zapytat Willy, wpatrujac si¢ w puszyste biale obtoki na niebie.

— Nie wiem — odparta Jube i oparlszy si¢ na tokciach, takze zaczeta im si¢ przyglada¢. — Ale wygladaja na
mig¢kkie, no nie?

— Widzisz tamta? — spytal Willy, pokazujac palcem. — Wyglada jak biata kura z brudnym brzuchem.

— Hm... — Jube przez chwilg si¢ zastanawiata z twarza zwrdcong ku stoncu. Jedna ze szpilek wysuneta sieg jej z
wlosow



i spadta na trawg. — Moze. Cho¢ bardziej przypomina mi dzbanek z utluczonym uchem.

— Nieee. Wcale ze nie.

— A moim zdaniem tak — droczyla sig, szturchajac chtopca palcem nogi.

Roze$mial si¢ i1 stanat nad nig na czworakach, btaznujac i domagajac si¢ wigkszej uwagi.

— Wyglada jak kura.

— Jak dzbanek.

— Jak kura.

— Jak dzbanek. — Sptaszczyta mu nos czubkiem palca. — Dla mnie ta chmura wyglada jak dzbanek, panie
Collinson.

Rzucit si¢ na nig przewracajac na plecy tak, ze glowa uderzyta o biodro Marcusa. Zamiast si¢ jednak odsuna¢, pozo-
stala w tej pozycji.

— Dlaczego ty jestes taka fadna, a inne panie nie? — zapytat Willy, udémiechajac si¢ psotnie i zabawnie marszczac
brwi.

— Niezly z ciebie pochlebca. Ale czemu miatabym zaufa¢ komus, komu dzbanek przypomina kurg?

Willy odwrocit sig¢ na plecy, by znowu patrze¢ w niebo. W koncu umoscit si¢ wygodnie, ktadac gtowe na jej brzuchu.
Najwlasciwszym miejscem dla jej glowy wydawal si¢ w tej sytuacji brzuch Marcusa.

Lezeli w gestej preriowej trawie 1 spogladali w obtoki, nad nimi dmuchat lekki wiatr, a poruszany przezen dziki
owies co chwila znikat z zasiggu ich wzroku. Obok przeleciat motyl. Gdzie$ w oddali kurczak preriowy dotaczyt
swoim piskliwym staccato do cykania konikow polnych. Od dotu grzata ciepta ziemia, od gory gorace stonce.
Zadowoleni lezeli i leniuchowali.

Palce Willy'ego rozluznity sig, piastki otworzyty i po chwili spat smacznie, cicho pochrapujac.

Marcus lezat z dlonmi splecionymi pod gtowa, napawajac si¢ stodkim ci¢zarem na brzuchu, czujac, jak jego serce
uderza przez topatki o dziewicza glebg, ktora zdawata si¢ odpowiada¢ tym samym.

Przyszto mu do glowy, zeby wyciagnac¢ reke 1 czubkami palcoOw pogladzi¢ Jube po szyi... dotkna€... tylko dotknag...
nic wigcej.



Zanim wszakze zdazyt to zrobi¢, Jube si¢ odwrocita i przytulita policzkiem do jego brzucha. A potem stata sig rzecz
najbardziej niewiarygodna pod stoncem: to ona wyciagneta reke 1 czubkami palcéw pogtadzita jego szyje, ruchem
tak delikatnym jak trzepot skrzydet motyla.

Usmiechneta si¢ ciepto, a jego ogarngto zdumienie.

Serce zaczeto mu bic z sita wiosennej burzy.

A w tym sercu pojawil si¢ promien szalenczej nadziei.

,Jube, pomyslal. Och, Jube, ty nawet nie wiesz, ile miatbym ci do powiedzenia. Gdybym tylko potrafit mowi¢. llez
rzeczy bym zrobil."

Lecz przeciez Jube nalezy do Scotta, czyz nie? Marcus nie mial watpliwos$ci, ze mezczyzna w rodzaju Scotta wie
wszystko o tym, jak nalezy calowac i uszczgsliwia¢ kobietg. Coz mogtaby znalez¢ pociagajacego w pocalunku
Marcusa, skoro wczesniej byta z kims takim jak Gandy?

Zamiast wigc ja pocatowac, Marcus zadowolit si¢ ta jedna jedyna pieszczota. Delikatnie dotknat bujnych
jedwabistych wtosow 1 po raz pierwszy w zyciu poczut odbijajace si¢ od nich promienie stonca.

— Jube. — Chociaz jego usta si¢ poruszyty, nie dobyt si¢ z nich zaden dzwigk.

Ona jednak zrozumiata i odpowiedziata jego imieniem. A chociaz Marcus ustyszatby wszystko, co zechciataby mu
powiedzie¢, ona rowniez tylko poruszyla ustami.

— Marcus.

| na razie — na ten wspaniaty stoneczny dzien — to byto wszystko.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Jak na wrzesien byto niezno$nie goraco, a na dodatek — po dwdch dobach opaddéw — duszno i wilgotno. Nawet
najlzejszy podmuch nie poruszat firankami. Posciel zdawata si¢ klei¢ do ciata, a Jube, chociaz juz kilka razy ja
odsuwal, ciagle wpychata si¢ na jego potowe 16zka 1 zarzucata na niego ciepta lepka noge. Bolato go ramig, a
przeklgte kojoty chyba w ogole nie miaty zamiaru si¢ uciszy¢. Wyly juz od ponad godziny.

Ponownie odsunat si¢ od Jube. Z twarza wtulona w poduszke 1 ramionami wyciagni¢tymi do gory, zgieta noge w
kolanie 1 znowu si¢ o niego oparta. Rozztoszczony, odsunat si¢ jeszcze dale;.

Ostatnio nie uktadato si¢ migdzy nimi zbyt dobrze. Cos$ si¢ popsulo, nie byt tylko pewien co. Sypiata z nim coraz
rzadziej, a kiedy si¢ kochali, odnosit wrazenie, Ze nie sprawia jej to zbyt wielkiej przyjemnosci. Tak bylo i tym
razem, kiedy wszakze spytal, o co chodzi, ustyszat tylko:

— O nic. Po prostu jest strasznie duszno, a ja jestem zmegczona.

— Jezeli chce ci si¢ spac, dajmy sobie spokoj.

— Nie... nie. Wszystko w porzadku — odparta stanowczo zbyt pospiesznie. — Chciatabym tylko — dodata, kiedy
jej dotknat — Zebysmy nie musieli si¢ kocha¢ o pierwszej w nocy 1 zebym nie byla wtedy taka wykonczona.
Dawniej jednak nie miato dla niej znaczenia, czy jest pierwsza w nocy, czy w poludnie. Zawsze byta gotowa 1 pelna
zapahu.



Scott zadawat sobie pytanie, czy zrobit co$, czego nie powinien. A moze na odwréot? Moze wlasnie czegos nie zrobit?
Moze chciala, zeby si¢ z nia ozenil i czekata na o§wiadczyny? Odwrocit sig, by si¢ jej przyjrze¢. Szczupte nagie
ramiona byly tak biate jak przescieradlo, na ktorym lezata. Nawet wtosy trudno byto odrozni¢ od poscieli. Wtopita
si¢ W jego zycie rownie niezauwazalnie, jak blado$¢ jej cery mieszata si¢ z posciela. Byt to wygodny zwiazek, lecz
Gandy wcale nie pragnal, zeby trwat wiecznie. Ozeni€ si¢ z Jube? Nie, raczej nie. Mysl o malzenstwie powinna
budzi¢ natychmiastowy entuzjazm, taki sam, jaki czul, kiedy zargczyt si¢ z Delia. Teraz niczego takiego nie
doznawat. To byta catkiem inna mito$¢ i chociaz kochat Jube, to przeciez nie miat ochoty wigza¢ si¢ z nia na cale
zycie.

Przewrdcita si¢ na bok, szturchajac go w bolace ramig.

Usiadl, w ciemnos$ciach odszukal spodnie, wlozyt je, zapinajac tylko na jeden guzik i pocztapat do salonu. Nie
zapalajac swiatla znalazt cygaro i1 zapalki, po czym wyszedt z mieszkania.

Kiedy otworzyl drzwi na podest, az podskoczyt z wrazenia, dostrzegtszy w drugim koncu jakis ruch.

— Gussie, to ty?

Agata wyprostowala si¢ na krzesle 1 owingla szlafrokiem az po sama szyjg.

— Tak... to ja... Taka duchota, ze nie mogtam zasna¢. Przekroczyt prog 1 cicho zamknat drzwi.

— Ja tez nie.

Zatozywszy jedna bosa stope na druga, starala si¢ ukry¢ je jakos pod szlafrokiem.

— Nie bedziesz miata nic przeciwko temu, jesli si¢ przytacze?

— Alez skad. To przeciez wspolne schody. — Spostrzegta, ze on tez jest bosy. Podszedt do schodoéw, stanat na
szeroko rozstawionych nogach 1 spojrzat w strong prerii. W ciemnos$ciach jego skora wydawala si¢ bledsza niz
zwykle. Cho¢ $wiecity gwiazdy, ksiezyc w nowiu nie dawal zbyt wiele Swiatta.

— Przeklgte kojoty. Jak juz zaczna, nie wiedza, kiedy skonczy¢.



— Mnie nie przeszkadzaja. Wrecz przeciwnie, dotrzymuja mi towarzystwa.

Obejrzat si¢ przez ramig. Siedziata na twardym krzesle kuchennym, wtulona w kat, przytrzymujac szlafrok pod
szyja. Prawdziwy wzor przyzwoitosci. Porownat ja w myslach z Jube, lezaca nago w t6zku, ktdre wlasnie opuscit.
Poréwnanie byto zabawne, aczkolwiek jemu wcale nie byto do $Smiechu. Czut si¢ zaklopotany.

— Z rozpuszczonymi wlosami wygladasz catkiem inacze;.

— Znacznie przystgpniej. Zastanawiatl sig, co by zrobita, gdyby podszedt do niej i dotknat. Jej wlosy, geste 1 1$niace,
zawsze mu si¢ podobatly. Opuscita podbrodek 1 obronnym ruchem wyciagneta ku nim regke, jakby chciata je ukryc.
— Po... powinnam bytla je upiac. Zwykle... — Przerwata w po6t zdania, zdala sobie bowiem sprawe, ze zaczyna mu
si¢ zwierza¢ ze swych bardzo osobistych zwyczajow, a przeciez nie jest to temat do rozmdéw pomigdzy bosa kobieta
a bosym mezczyzna, do tego o trzeciej nad ranem. — Kiedy spatam u Jubilee, powiedziala mi, ze wlosy powinny od
czasu do czasu odpoczaé, wigc... no...

— Nie ma powodu si¢ denerwowac, Agato. Ja po prostu stwierdzilem fakt. — Na szcze$cie szybko zmienit temat.
— Nie bedzie ci przeszkadzato, jesli zapalg?

— Nie, alez skad.

Przeszedt na druga strong podestu 1 usiadl na balustradzie, opierajac si¢ plecami o §ciang, z jedna noga zgi¢ta w
kolanie, a druga oparta o podtoge. Potarl zapatke o waska deske, a kiedy przypalatl cygaro, jego twarz zrobita si¢ na
chwile pomaranczowa. Zgasit zapaltke, rzucil na ziemig, po czym gleboko si¢ zaciagnat.

— Czy to nie zabawne? — odezwata si¢ Agata. — Kiedy$ nie znositam tego zapachu, a teraz coraz bardziej mi si¢
podoba.

Gandy rozesmiat si¢ 1 odchylit gtowe do tyhu.

— Tak to juz jest z tymi paskudztwami. Cztowiek si¢ do nich powoli przyzwyczaja. — Kiedy wypuscit z ust chmure
dymu, poczuta jego zapach, ostry a jednoczesnie przyjemnie meski. W oddali szczekaty kojoty, ona zas z wolna
przestawata wazy¢ kazde wypowiadane stowo.

— Podobno nauczytes Willy'ego gra¢ w pokera?



Scott roze$Smiat si¢ 1 wypuscit kolejna chmurg dymu.

— A to ci dopiero gaduta.

— Scott, naprawde... — W jej glosie zabrzmiata pobtazliwa nagana. — Kto to widziat, zeby uczy¢ gra¢ w karty
pigciolatka?

— Ten szkrab jest jak na pigciolatka strasznie bystry.

— I niewatpliwie przy tobie robi si¢ z dnia na dzien coraz bystrzejszy.

— Nic mu nie grozi, przynajmniej tak dtugo, jak dtugo ty bedziesz go sprowadza¢ na dobra drogg, po tym jak ja
zaszczepig w jego chtonnym umysle jakies$ grzeszne mysli.

Nigdy dotad nie spotkata mezczyzny, ktéremu z réwna tatwoscia potrafita wybaczy¢ wszystkie wystepki.

— A jak mi wytlumaczysz to — spytata z u§miechem — ze Willy ostatnio namigtnie §piewa refren ,,Maltego
brazowego dzbanka"?

— O nie! W to sig nie dam wrobi¢ — odpart, wskazujac na nig rozzarzonym koncem cygara. —Na ten temat mozesz
sobie porozmawia¢ z Jube 1 Marcusem.

— Nie omieszkam — obiecala zartobliwym tonem.

— Skoro juz przy tym jesteSmy, nie zapomnij spyta¢ szkraba, po co nauczylem go grac?

— A nie méglbys zaoszczedzi¢ mi nieco czasu 1 wysitku 1 sam mi tego powiedziec?

Czubek cygara pojasnial, podczas gdy Scott rozwazat w myslach tg propozycje.

— ZagraliSmy tylko raz, za to o wysoka stawke. Willy miat pecha 1 przegrat — odezwat si¢ w koncu.

—1?

Gandy u$miechnat sie.

— Musiat i8¢ ze mng do tazni.

Tym razem to Agata si¢ rozeSmiata. Byt to wysoki kobiecy $§miech 1 Gandy nagle uswiadomit sobie, jak dawno
takiego nie styszal. Tak wtasnie $miaty si¢ kobiety z Poludnia. Tak si¢ $miata jego matka, z dlugim westchnieniem
na koncu, tak rowniez Smiata si¢ Delia.

— Muszg przyznaé, ze pomystow panu nie brakuje, panie Gandy.

Wyjat cygaro z ust 1 opart si¢ fokciem o kolano.



— No c6z, dzigkuj¢ za stowa uznania, taskawa panno Downing.

— [ bywasz tak zabawny, ze naprawdg si¢ cieszg, ze Alvis Collinson nie zdotat ci¢ zabic.

Przez chwile wpatrywat si¢ w koniec cygara, potem zwrocit ku niej glowe.

— Pamigtam, ze tamtego wieczora otworzylem w pewnym momencie oczy, a ty klgczatas obok i1 gtadzitas mnie po
twarzy. — Po tych stowach na balkonie poruszat si¢ jedynie dym z jego cygara. Nawet kojoty przestaty szczeka¢ 1 w
tej naglej ciszy ich spojrzenia si¢ spotkaly. — Powiedziata§ do mnie ,,najdrozszy."

Czula, Ze jej serce wybija coraz szybszy rytm, a policzki zalewa rumieniec, nie byta jednak w stanie odwrocicé
wzroku. Czy on zdaje sobie sprawe, co si¢ dzieje w jej wnetrzu, kiedy na niego patrzy? Czy wie, jak wyglada siedzac
na tej balustradzie, oparty niedbale na kolanie, z bosymi stopami i nagim torsem jasniejacym w $§wietle gwiazd, w
czarnych spodniach, ktére dodatkowo podkreslaja jego meska sylwetke? Chyba nie, bo gdyby wiedzial, czym
predzej co sit w nogach uciektby do srodka, do Jube.

— Bardzo si¢ wtedy batam, Scott.

— Wiesz, wydawato mi sig to dziwne. W koncu ty dzialasz w organizacji antyalkoholowej, a ja jestem wtascicielem
baru.

— Nie upraszczaj. Jestes dla mnie kims wigcej niz tylko wtascicielem baru, a ja dla ciebie, tak przynajmniej sadze,
kims wigcej niz dzialaczka organizacji antyalkoholowej. Wydaje mi sig, ze jakim$ dziwnym zrzadzeniem losu
staliSmy si¢ przyjacioimi.

— To prawda — odpart cicho. — Ale dlaczego w takim razie chcesz jecha¢ do gubernatora i rozmawiaé o prohibicji?
Poczuta sig tak, jakby wylal jej na glowg wiadro zimnej wody. Wiedziata, ze predzej czy p6zniej nadejdzie ta chwila,
kiedy beda musieli poprowadzi¢ dalej t¢ rozmowe, tej nocy wszakze nie byta na to przygotowana.

— Postuchaj, Scott, chyba nie sadzisz, ze chce zamknigcia Ztotej Klatki, prawda? Stracitabym wowczas ciebie,
Jubilee, Pearl, Ruby, Marcusa... was wszystkich. A przeciez wszyscy jestescie moimi przyjacidimi, chyba zdajesz
sobie z tego sprawe? To naprawde nieszczesliwy zbieg okolicznosci, ze



jesli prohibicja zostanie w koncu wprowadzona, trzeba bgdzie zamknaé wszystkie bary, w tym takze Ztota Klatke.
Zrozum mnie.

Zerwat si¢ z miejsca i zaczal nerwowo krazy¢ po podescie.

— Nie rozumiem! Do diabta! O to wlasnie chodzi, ze nie rozumiem! — Zatrzymat si¢ tuz przed jej krzestem, ges-
tykulujac cygarem. — Dlaczego wtasnie ty? Dlaczego nie zostawisz tej walki kobietom, ktore rzeczywiscie maja
powod? Ktorym alkohol naprawde zniszczyt zycie?

Nie byta pewna, czy zdota to z siebie wydusi¢. W koncu nosita to w sobie przez tyle lat i nawet kiedy Annie
Macintosh wyptakata swoja smutna histori¢, ona nie umiata si¢ zmusi¢, by uczyni¢ to samo. Zbyt dtugo ttamsita to w
sobie, zbyt dtugo strzegla tej ponurej tajemnicy, zeby tak nagle ja z siebie wyrzucic.

Czula, ze pod koszula nocna i szlafrokiem jej ciato stato si¢ nagle lepkie od potu, serce za$§ zaczeto wali¢ tak mocno,
ze prawie je styszala.

— Usiadz, Scott. Prosz¢. Trudno mi z toba rozmawiac, kiedy zachowujesz sig tak, jakbys byt zwolennikiem powrotu
pregierzy dla krnabrnych kobiet.

Zatrzymat si¢ w pot kroku, postat jej grozne spojrzenie, po czym plecami do niej opadt na gorny stopien.

— Wiesz co, Scott? Czasami zachowujesz si¢ gorzej niz Willy. — Prychnat, lecz nic nie powiedziat. — Mogg usias¢
obok ciebie czy ryzykuje, ze odgryziesz mi glowg?

— Siadaj! warknat.

— Jestes pewien?

Obejrzat si¢ przez ramig i postal jej kolejne wsciekte spojrzenie.

— Powiedziatem: usiadZz — powtorzyl, silac si¢ na spokdj. — Czego ci jeszcze trzeba? Zaproszenia na czerpanym
papierze? Takiego, jakie rozsyta gubernator?

Wstala z krzesta, zaciagneta pasek szlafroka 1 przez chwilg poprawiata kotnierz. Gandy siedzial zgarbiony, nawet nie
starajac si¢ ukry¢ ztosci tak wielkiej, ze Agata miata watpliwosci, czy rzeczywiscie powinna si¢ do niego zblizyc.
Przeszta po deskach balkonu 1 przycupneta na gérnym stopniu. Spojrzawszy na Scotta katem oka, zauwazyla jego
pelna wrogosci pozg.



Nogi miat szeroko rozstawione, ramiona skulone, twarz odwrdcona w druga strong, w zebach cygaro. Wzigla
niepewny oddech i zaczeta:

— Kiedy bytam dzieckiem, mieszkalismy w Kolorado. Nigdzie nie zagrzaliSmy dtugo miejsca, bo ojciec cierpial na
goraczke ztota. Co rusz kupowal nowa dziatke 1 pracowat na niej tak dtugo, az okazywala si¢ bezwartosciowa.
Wtedy zbieraliémy manatki i przeprowadzaliSmy si¢ do innego miasta, innego domu, na nast¢pna bezwartosciowa
dziatke. Zawsze byt $wigcie przekonany, ze w koncu znajdzie ztotodajna zyle. Zaczynajac pracg na nowej dziatce,
byt szczgsliwy, zadowolony... 1 trzezwy. Potem jednak, by zaghuszy¢ rozczarowanie, pit coraz wigcej. Na trzezwo w
gruncie rzeczy nie byt ztym cztowiekiem, tyle tylko, ze nie potrafil wyrzec si¢ ztudzen. Ale kiedy sig upit... —
Zadrzala 1 skulita si¢.

Gandy wyprostowat si¢ 1 zerknal na nia, urzeczony jej miodoptynnym gtosem 1 szczerym spojrzeniem.

— Byl jednym z czterech braci — kontynuowata — ktorzy w spadku po ojcu dostali rowne czgsci farmy w Missouri.
On jednak postanowil odsprzedac¢ swoja cze$¢ braciom 1 wyruszy¢ na zachod. Twierdzit, ze nie chce by¢ zwyktym
rolnikiem, przez cate pieskie zycie grzebiacym w ziemi. Tak wtasnie to ujal. — Rozesmiata si¢ gorzko. — W
rezultacie zamienil jedno grzebanie w ziemi na inne. Ale jego zdaniem poszukiwanie ztota bylo zaj¢ciem znacznie
szlachetniejszym niz kopanie rzepy. Uwazal, ze to drugie jest odpowiednie dla mamy 1 jej wtasnie to zostawil.
Mama catymi dniami cigzko harowala. [lekro¢ zmienialiSmy miejsce zamieszkania, doktadata staran, zebysmy w no-
wym domu mogli si¢ czu¢ jak u siebie. Poczatkowo nie byto to trudne, bo mieliSmy jeszcze pieniadze ze sprzedazy
ziemi. Ale kiedy 1 one si¢ skonczyty, nasze kolejne domy byty coraz starsze... zimniejsze. A ojciec stawal si¢ coraz
gorszy.

Scott patrzyl, jak z roztargnieniem bawi si¢ potami szlafroka 1 co chwila przygladza je na kolanach. Uniosta gtowe 1
utkwila wzrok w niewidoczny horyzont.

— Zaczat obwinia¢ mamg za wszystkie niepowodzenia. — Ztaczyta dlonie i oplotta ciasno wokoét kolan. — Kiedy
miatam dziewig€ lat, przeprowadziliSmy si¢ do Sedalii, do ciasnej chalupy z jedna jedyna sypialnia na pigtrze. Spali



w niej rodzice, a ja musiatam si¢ zadowoli¢ kozetka w kuchni.

— Na jej ustach pojawit si¢ czarujacy smutny usmiech.

— U stép mojego tozka, przy samym oknie, stat bujany fotel mamy, a nad nim wisial powojnik... — Jej glos zadrzat
1 odwrocita twarz w druga strong. Przez chwilg skrobata nerwowo paznokciem drewniang porgcz. — Uwielbiatam
ten powojnik.

Gandy wyczul, Ze ch¢tnie opowiedzialaby mu o swojej matce co$ wigcej, na razie wszakze skupita si¢ na ojcu.

— Ktoéregos wieczora wrocit do domu pijany, wsciekty 1 zawiedziony. Chodzito o to, ze kiedy si¢ poprzednio prze-
prowadzali§my, mogl wybiera¢ migdzy dwoma miastami 1 jak zwykle wybrat Zle. Jego znajomy, Dennis, ktory kupit
dziatke¢ niedaleko Oro, trafit na zylg zlota, podczas gdy nasza dziatka znowu okazala si¢ bezwartosciowa.

Tego wieczora byl okropnie pijany. Klat, rzucat czym popadto. Mama tez przestata nad soba panowac 1 zaczeta go
oskarzac, ze przez niego musimy mieszka¢ w domu zbyt parszywym nawet dla szczurOw i nietoperzy, w ktorym nie
ma sypialni dla dziecka. Zagrozita, ze od niego odejdzie, co zreszta robita dos¢ czesto, tylko ze tym razem poszta na
gore 1 naprawdg zaczeta sig pakowac. Lezatam w t6zku 1 wstuchiwatam si¢ w odglosy szamotaniny. Tupanie w
podtoge, jego przeklenstwa. A potem rozlegl si¢ sttumiony krzyk 1 wiedziona dziecigcym instynktem pobiegtam
ratowa¢ mame. Teraz wiem, Ze to nie miato sensu, lecz przeciez dziewigcioletnie dziecko nie mysli, tylko po prostu
reaguje. Stali na schodach i szarpali si¢. Wtasciwie niewiele pamig¢tam oprocz tego, ze chwycitam ojca za ramig, nie
chcac dopusci¢, zeby uderzyt mameg, a kiedy mnie odepchnal, spadtam ze schodow.

Serce Gandy'ego zaczg¢lo wali¢ tak, jakby spadat razem z nia. ,,0 Boze, tylko nie to! — pomyslat. Nie z winy
wlasnego ojca." Cygaro przestato mu nagle smakowac, wyjat je wigc z ust i rzucit na ziemig. Chcial jej powiedzied,
zeby przestata, zeby nie dreczyta si¢ wspomnieniami, lecz ona méwila dalej tym samym spokojnym tonem.

— Co$... — Scisneta kolana i przetkneta $ling. — ...co$ stato si¢ z moim biodrem. Od tego czasu...

Zdotata zmusi¢ si¢ do wszystkiego, ale to jedno najbardziej bolesne stowo nie chciato jej przej$¢ przez gardto.
Patrzac na



jej pozornie spokojny profil, Gandy znowu poczut do siebie wstret, ze wowczas wrzucit ja w btoto. I pogarde dla
cztowieka, ktory uczynit z niej inwalidke. I okropna bezsilno$¢, poniewaz nie mogt zrobi¢ nic, zeby to odwrocic.
Mogt jednak przynajmniej wymowic za nig to stowo.

— Utykasz? — zapytat cicho.

Skingta gtowa, nie potrafiac spojrze¢ mu w oczy.

— Utykam. — Patrzyta w ciemno$¢. — Cata ironia tej sytuacji polega na tym, ze w gruncie rzeczy osiagngtam to, co
zamierzalam. Doprowadzitam do tego, ze przestali si¢ ktoci¢ 1 bi¢. Na zawsze. Mama opuscita go 1 po pewnym
czasie sprowadzity$my si¢ tutaj, a mama otworzyla ten zaktad. Nigdy wigcej go nie widziatam, cho¢ dotarta do nas
wiadomos¢ o jego Smierci. Miatam kilkanas$cie lat. Do dzi$§ pamigtam dzien, kiedy mama mi o tym powiedziala.
Spadl z muta i stoczyt si¢ w przepasc, a jego ciato znaleziono dopiero po kilku tygodniach.

W myslach Scotta pojawily si¢ obrazy z jego wlasnego dziecinstwa, pelnego mitosci 1 poczucia bezpieczenstwa.
Przedtem nigdy sig nie zastanawial, jak by to bylo, gdyby przyszto mu dorasta¢ w innych warunkach. Az do czasu,
kiedy sprowadzit si¢ do Proffitt i poznat Willy'ego. No 1 Agatg.

— Powiedziatam mamie, ze nic mnie nie obchodzi, ze ojciec nie zyje. — Mowita spokojnie, lecz przez caty czas
nerwowo si¢ kiwala. — Ani troche. — Zauwazyt, ze po raz pierwszy od poczatku swej opowiesci Agata walczy ze
tzami.

— Tak samo jak Willy tamtej nocy, kiedy zginat jego ojciec. On tez wykrzykiwat to raz po razie, a skonczyt bijac
piesciami w materac i tkajac w moich ramionach.

— Och, Gussie... Gussie... chodz tutaj. Uspokdj sie.

— Przysunat si¢ 1 wzial ja w ramiona, zmuszajac, zeby przestala si¢ kiwac. Oparta o niego, zaczeta ptaka¢. Chociaz
nie probowala sig¢ broni¢, nie odwzajemnita jego uscisku. Ta jej obojgtnos¢ ranita mu serce niczym zardzewiate
ostrze. — Gussie, tak mi przykro — wyszeptat.

— Nie chcg, zebys si¢ nade mna litowal. Nie chce 1 nigdy nie chciatam.

Przytulit mocniej jej twarz i poczut tzy sptywajace mu po nagim obojczyku i torsie.

— Nie to miatlem na mysli.



— Owszem, to. Dlatego dotad ci nie powiedziatam. Ani nikomu innemu. Nawet kobietom ze stowarzyszenia. Ale nie
mogtam pozwoli¢, zebys miat mi za zte co$, co po prostu musze zrobi€. Proszg cig, Scott, nie gniewaj sig.

Byta drobna, waska w ramionach i niemal idealnie wpasowata mu si¢ pod brode. Gtadzit jej wlosy, odgarniajac je z
twarzy. Czgsto si¢ zastanawiat, jakie sa w dotyku, teraz wszakze byl zbyt pochtonigty troska o nia, zeby zwroci¢ na
to uwagg.

— Tak naprawdg wecale sig na ciebie nie gniewam. Juz raczej na samego siebie, dlatego ze przynajmniej do pewnego
stopnia si¢ z toba zgadzam. Ilekro¢ spojrz¢ na Willy'ego, zdaj¢ sobie sprawg, ze racja jest po twojej stronie. | wtedy
muszg sobie thumaczy¢, ze na Swiecie s tysiace takich jak Willy, tylko Zze im nie ma kto pomoc, nie ma kto
wyciagnac ich z bagna, w ktorym znalezli si¢ nie z wtasnej winy.

Zamkneta oczy 1 wtulita si¢ w niego, chtonac pocieszenie, ktore jej dawat. Jego naga skora stata si¢ Sliska od jej tez.
Byt twardy, ciepty 1 pachniat cygarami. A kiedy potozyt dion na jej glowie 1 jeszcze mocniej przyciagnat ja do siebie,
nie opierala sig, tylko przycisne¢ta migkki policzek do szorstkiego owlosionego torsu.

Byt symbolem bezpieczenstwa, sity 1 opiekunczosci, ktorych ona tak mato w zyciu zaznata. Mocno objeta jego ciepte
boki, dtonie uktadajac na nagich plecach.

I nagle poczuta si¢ lepie;.

Jego palce btadzity w jej wlosach. Jego serce bito rowno 1 pewnie w poblizu jej skroni. Noc byta ich ostona. Agata
pragnela, by ta chwila trwata wiecznie.

Jednakze przyzwoito$¢ zwycigzyta. Nagle przypomniala sobie, ze on ma nagi tors, ona za$§ ubrana jest tylko w
koszule nocna 1 szlafrok. Wyprostowata si¢ 1 spojrzata na niego.

— A wigc rozumiesz, dlaczego musze jecha¢ do Topeki.

— Tak.

Z zazenowaniem patrzyla mu w oczy, po tym jak ptakata w jego ramionach.

— Nienawidze z toba walczy¢ — stwierdzita. Odpowiedzia byt lekki sympatyczny usmiech.

— A ja z toba — odparl w koncu. Rozesmiata si¢ nieSmiato 1 otarta policzki.



— Nigdy dotad nie zdarzyto mi si¢ wyptakiwac na meskim torsie. I z cata pewnos$cia nie zamierzam dopuscié, zeby
mi to weszto w nawyk.

— Przeciez si¢ nie skarze.

— Nie, ale przyznasz chyba, ze to niezbyt przyzwoite. Ty potnagi, ja w koszuli 1 szlafroku. Popatrz tylko, caly jestes
mokry. — Chwycita brzeg r¢kawa i zacze¢ta wycierac jego tors.

Ztapat ja za nadgarstek.

— QGussie, daj spokoj 1 postuchaj.

Uniosta wzrok 1 spojrzata mu w oczy, lecz w ciemnosci prawie nie byto ich wida¢. Krew zaczgla jej mocnie;j
pulsowa¢. Wyczuwala, ze jest tak samo jak ona speszony ich krotkimi kontaktami, i1 ta Swiadomo$¢ nadata catemu
zdarzeniu odcien zmystowosci. Ujat ja za obie rece 1 trzymat lekko, najpierw spusciwszy wzrok, pdzniej wpatrujac
SI¢ W jej niewyrazne rysy.

— Dzigkuje, ze mi powiedziatas. To dla mnie naprawd¢ bardzo wazne, ze jestem pierwsza osoba, ktorej zaufatas.
— Przymkngta powieki. Opowiedziala mu calq te historig ani razu si¢ nie zaczerwieniwszy, a teraz, kiedy nie bylo
juz czego si¢ wstydzi¢, oblal ja rumieniec. Gandy delikatnie masowat jej palce kciukami. — A to, co
powiedziatem-przed chwila, to prawda. Mowiac, ze mi przykro, nie miatem na mysli, Ze si¢ nad toba lituje. Wcale
nie. Skoro ty sama si¢ nad soba nie uzalasz, nie robia tego rowniez inni. To jedna z wielu rzeczy, ktére w tobie
podziwiam. Juz dawno stata$ si¢ dla mnie przede wszystkim Agata, odwazna sasiadka, cierniem w moim boku,
wyrzutem sumienia, a nie jakas tam kulawa kobieta.

Nie potrafita powstrzyma¢ usmiechu, wciaz jednak spogladata na ich ztaczone dtonie.

— Nie chce by¢ cierniem w niczyim boku, a juz na pewno nie w twoim! — Uwolnita dtonie. — A wigc co
zamierzasz ze mng zrobic¢?

Opart sig o porgcz 1 przez dtuzsza chwile przygladat si¢ jej spod zmruzonych powiek.

— Jakie sa szanse, ze ta poprawka wejdzie w zycic?

— zapytat w koncu.

Po raz kolejny poczuta ulge, ze cho¢ naleza do przeciwnych frakcji, potrafia rozmawiac¢ bez urazy.



— W ostatnim numerze ,,The Temperance Banner" daja jej jakie$ czterdziesci procent szans — odparta zgodnie z
prawda. — Ale prognozy sa z tygodnia na tydzien lepsze. — Gandy wzial glgboki oddech i przeczesal dtonia wiosy,
po czym utkwil wzrok w punkt znajdujacy si¢ mniej wigcej na wysokosci dachu wygodki. — Co bys$ zrobit, gdyby
zostala przyjeta?

— Co bym zrobit? — Podpart si¢ na tokciach 1 zwrdcit twarz w jej strong. — Spakowatbym manatki 1 wyjechat z
Kansas. A co by mi innego pozostato?

Na mysl o tym poczuta nagle uktucie strachu.

— Dokad bys pojechat?

— Nie wiem.

W oddali zawyt kojot. Ten pojedynczy odglos wydawat si¢ najwtasciwszym akompaniamentem dla ich posgpnych
rozwazan.

— Moze do Waverley? Gandy ponownie sig zjezyt.

— Waverley? Skad wiesz o Waverley?

— Proszg cig, Scott, przestan si¢ denerwowac. Przeciez jesteSmy przyjacidtmi. Czy nie mozemy o tym porozma-
wiac?

Widziata, ze walczy ze soba.

— Nie wiem, od czego zacza¢ — przyznat w koncu.

— Pomogg ci — zaproponowata fagodnie. — Mieszkate$§ tam przed wojna z zona 1 corka.

Spojrzat na nia niemal z wrogos$cia, a ona wyczuta jego zaskoczenie, ze tyle wie. Milczat tak dtugo, ze zaczeta
przypuszczaé, iz nie bgdzie chciat na ten temat rozmawia¢. Po pewnym czasie zmienil pozycj¢ 1 wbit kciuki w
podbrodek. Agata czekata, wshuchujac si¢ w wycie kojotdw; byta pewna, ze cokolwiek Gandy w sobie dusi, musi by¢
dla niego rownie bolesne, jak dla niej jej wlasna historia. Wreszcie westchnat gleboko, wcisnat dlonie pomigdzy
kolana 1 zaczat:

— Miala na imi¢ Delia. I byta... — Przerwat, spogladajac w niebo. — ...wszystkim, czego pragnatem — dokonczyt
Ze wzruszeniem.

Agata w milczeniu czekata. Po pewnym czasie Gandy wznowit swa opowies¢:

— Jej ojciec skupowat bawelng i regularnic odwiedzat nasza plantacjg. Czgsto zabierat ze soba Delig i jej mame.



Znalis$my si¢ wigc praktycznie od zawsze. Czasami zostawali na noc. Wtedy dopiero mielismy zabawe. GanialiSmy
po calej posiadtosci, i to jak. Poznali$my kazdy zakatek nad rzeka, oczyszczalni¢ bawelhy, kurniki, bawilis§my si¢ z
murzynskimi dzie¢mi, zbieraliSmy dzikie winogrona, pchali$my rece w roztopiony wosk do oblewania sera,
podkradali$my z kuchni ciastka z melasa 1 biegaliSmy jak dwa mate dzikusy. — Pod wplywem wspomnien na jego
twarzy pojawil si¢ tagodny usmiech. — Ale jej ojciec potozyl temu kres, mniej wigcej w czasie kiedy ona zaczgla
upina¢ wlosy, a ja przestalem mowi¢ dyszkantem. Chyba juz wtedy wiedziatem, ze wszystko, czego pragnalem, to
poslubi¢ Delig. Nasi rodzice tez o tym wiedzieli 1 nie mieli nic przeciwko temu.

Slub wzigliémy w Waverley — Delia zawsze uwielbiata Waverley — w specjalnej §lubnej niszy, ktora mama kazata
zrobi¢ w najwigkszym salonie. Planowata, ze wszystkie jej dzieci zostana tam ochrzczone 1 wezma §lub, zanim ona
sama wyruszy stamtad w ostatnig drogg...

Przerwat, a Agata spytata:

— Ile dzieci zostato tam ochrzczonych?

— Tylko troje. Sami chiopcy. Ale dwoch z nas nie dozyto slubu.

— Miates dwoch braci?

— Rafaela i Nasha. Obaj polegli w tej samej bitwie i zamiast w Waverley, zostali pochowani w okolicach
Vicksburga... — Po chwili zadumy skierowat swe mysli na weselsze tory.

— Tak wigc, po §lubie zamieszkalismy z Delia w Waverley. Ach, to dopiero byta posiadtos¢. Szkoda, ze jej nie
widziatas. — Opart si¢ i spojrzat w gwiazdy.

— Widziatam obraz w twoim pokoju. Jest pigkny...

— Waverley bylo wigcej niz pigkne. Byto... — Przerwal, szukajac odpowiedniego stowa. — ...byto majestatyczne.
— Pochylit si¢ do przodu. — W najlepszych czasach zamieszkiwato je tysiac dwiescie osob i plantacja byla w
zasadzie niezalezna od $wiata. MieliSmy wiasna wytworni¢ lodu, oczyszczalnig bawetny, garbarnig, tartak, mtyn,
cegielnig, sady, winnice, stajnie, ogrody, psiarnie, magazyny, przystan, a nawet prom.

— Naprawdg? — spytata Agata z niedowierzaniem.



— Tak. No 1 ten dom... wszyscy nazywali go patacem...

— Ponownie dostrzegta na jego ustach cien usmiechu. — Obraz nie ukazuje nawet potowy jego pigkna. Zawsze
kojarzyl mi si¢ z czuwajacym ortem z wyprostowana glowa 1 skrzydtami roztozonymi nad mtodymi.

— Opowiedz mi — zachgcata Agata. — Opowiedz mi

0 wszystkim.

— Przeciez widziata$ obraz.

— Nie przyjrzatam mu sig.

— Kiedy nastgpnym razem mnie odwiedzisz, uwaznie mu si¢ przyjrzyj. Waverley jest niepowtarzalne. Drugiego
takiego nie znajdziesz na catym Potudniu. Skrzydta orta to w rzeczywistosci skrzydta budynku, odchodzace od
centralnej rotundy czy tez, jak lubita nazywac ja mama, koputy. A gtowa orta, czyli wlasnie rotunda, to masywne
wejscie w ksztalcie o§miokata z blizniaczymi schodami prowadzacymi do obserwatorium, mieszczacego si¢ na
wysokosci szesc¢dziesigciu pigeiu stop, ktorego okna wychodza na wszystkie osiem stron. Do dzi§ pamigtam, jak co
rano ojciec spacerowat od okna do okna, obserwujac swoja posiadtos¢. Wiesz, Gussie, pola bawelny rozciagatly sie
wokot domu az po horyzont. Mielismy trzy tysiace akréw ziemi obsianej bawetna, warzywami 1 kukurydza oraz
pigtnascie akrow ogrodow.

Wyobrazita sobie Waverley, dumne, wynioste, gorujace nad zielonymi polami.

— W domu byto zawsze chtodno — kontynuowat Scott.

— W upalne letnie poranki Leatrice, stara apodyktyczna gospodyni, wchodzita na gore, otwierata wszystkie okna 1
od razu robit sig taki przeciag, ze mato gtowy nie urwato. A jesli

1 to nie pomogto, na koncu podjazdu znajdowat si¢ basen z marmuru i cegiel, z dachem, ktéry chronit przed promie-
niami stonca.

— Ten, o ktéorym opowiadates Willy'emu?

— Jedyny w calym potnocnym Missisipi. Delia go uwielbiata. Czgsto chodzili$my tam wieczorami, zeby si¢
ochlodzi¢... — Nagle przerwal i odchrzaknal, po czym gwaltownie si¢ wyprostowat.

— Nigdy w zyciu nie ptywatam. Jakie to uczucie?

— Naprawde? Naprawde nigdy nie ptywatas?

— Ani nie tanczylam. Konno tez nie jezdzitam.



— A chciatabys$? Z zaklopotaniem umkneta wzrokiem, lecz nie potrafita

sktamac.

— Najbardziej ze wszystkiego chciatabym zatanczy¢. Chociaz jeden raz. — Ponownie na niego spojrzata. — Ale
ptywanie tez brzmi zachgcajaco — dodata weselszym tonem.

— Bedg ci¢ musiat kiedy$ zabra¢. Na pewno ci si¢ spodoba. Cztowiek czuje si¢ wtedy taki wolny.

— Chetnie — odparta cicho. — Ale przerwatam ci — dodata nieco gtos$niej. — Opowiadates mi o Waverley.

— Waverley... och, tak—wznowit swa opowies¢. — W zimie, kiedy we wszystkich kominkach palit si¢ ogien, nie
byto chyba na §wiecie cieplejszego miejsca. MieliSmy tez oS§wietlenie gazowe 1 wtasna gazownig, ktora poprzez
odpowiednia instalacj¢ pompowata gaz do domu.

— Wilasna gazownig?

— Tak.

Nigdy przedtem nie styszata o czyms takim 1 trudno jej byto wyobrazi¢ sobie §wiatto zapalajace si¢ za jednym do-
tknigciem palca.

— Och, Scott, to brzmi po prostu cudownie.

— Posrodku holu, pod koputa, wisi ogromny zyrandol.

— Spojrzat w gwiazdy, jakby spodziewal si¢ go tam ujrzec.

— A balustrady na schodach i na balkonach maja w sumie ponad siedemset stupkow z drewna orzechowego. No |
okna z rubinowoczerwonego szkta weneckiego, znajdujace si¢ po obu stronach glownego wejscia. Do tego gipsowe
formy na suficie i brazowe gzymsy na wszystkich oknach i lustrach w sali balowej.

— To tam jest i sala balowa?

— Na parterze rotundy. Jej Sciany wytozone sa sosnowa boazeria, a po obu stronach znajduja si¢ schody. Tam
wlasnie odbyto si¢ nasze wesele. Pamigtam tez wiele innych balow.

— Opowiedz mi o Delii.

Zastanawial sig przez kilka sekund, po czym zaczal:

— Delia byta taka jak Jube. Zawsze wesota, usmiechnig¢ta, zadowolona z tego, co ma. Nigdy wlasciwie nie
rozumialem, co takiego w mojej osobie dawalo jej tyle szczgscia, cieszytem si¢ jednak, ze oboje czujemy to samo.
Miata jasne wlosy, piwne oczy 1 usmiech, ktéry potrafil rozweseli¢ najwigkszego ponu-



raka. Justine byla do niej bardzo podobna, po mnie odziedziczyla jedynie ciemne wlosy. — Przetknat §ling 1
odchrzaknat. — Justine zostala ochrzczona w §lubnej alkowie, jak zaplanowata to sobie mama. Byto to mniej wigcej
wtedy, kiedy zaprzysigezono Lincolna. Po tym jak dotaczylem do regimentu Columbus 1 wyruszytem na potnoc,
widzialem je tylko raz, kiedy przyjechatem na pogrzeb ojca. A zanim wrdcitlem na dobre, one juz nie zyty.

Teraz nadeszta pora, zeby to Agata uspokajata Gandy'ego. Potozyta mu dion na ramieniu.

— Ruby wspominata mi o nich. Nie wiesz, jak zgingli?

— Nie. Prawdopodobnie z rak rabusiow. Na potudniu panowata wtedy straszliwa bieda, a ludzie byli zdesperowani.
Zohierze wracali do domow i zastawali nedze tam, gdzie dawniej bylo bogactwo. Kto wie? Niewykluczone, ze
morderca byt ktéry$ z naszych zotierzy. Podobno stan, w jakim znaleziono wéz Delii, wskazywat na napad. —
Roze$mial si¢ gorzko. — Ktokolwiek to byl, niespecjalnie si¢ oblowitl. Wtedy Delia wceale nie byta bogatsza niz inni.
— Z trudem przetknat sling. — A dlaczego zabili takze dziecko? Kim trzeba by¢, zeby zrobi¢ cos takiego?

Agata mogla jedynie gladzi¢ go po ramieniu, podczas gdy on wyrzucat z siebie dlugo powstrzymywany potok
goryczy.

— Czy wiesz, jakie to uczucie wroci¢ do domu i zobaczyé, ze wszystko sig zmienito? Ze nie zyja ci, ktorych
kochata$? Ze dom jest pusty, chociaz w $rodku wyglada tak samo jak dawniej, jakby czekat, az zamieszkaja w nim
duchy? Wszystko byto nie tknigte, takie samo jak przed wojna — oczyszczalnia, garbarnia, gazownia, wszystko.
Tylko niewolnicy gdzies si¢ rozproszyli. Niektorzy pogingli na wojnie, moze w trakcie tej samej bitwy co moi bracia.
Inni odeszli, nie wiadomo dokad. Zostala tylko niewielka garstka. Uprawiali jakie$ poletka i mieszkali tam, gdzie
dawniej.

Agata starata si¢ znalez¢ jakie$ stowa pocieszenia, jednakze historia Gandy'ego byta zbyt smutna, zeby stowa mogty
pomdéce, w milczeniu wigc gltadzita go po ramieniu.

— Spedzitem tam trzy noce, dtuzej nie wytrzymatem. Wiesz co, Gussie? — Wolno pokrecit glowa. — Nie moglem
spa¢ w t6zku, ktore dzielitem z Delia. Po prostu nie potrafitem si¢ do tego zmusi¢. Spatlem wigc w pokoju Justine i w
nocy



wydawato mi sig, Ze styszg jej wotanie o pomoc. Ale jak to mozliwe? Przeciez od dawna nie zyta?

Ze wspotczucia dla Scotta bolalto ja serce 1 znowu zaczeta szuka¢ odpowiednich stow pocieszenia.

— By¢ moze styszale§ swoj wtasny glos, Scott. Pokrecit gtowa, jakby probowat otrzasnac si¢ z bolesnych
wspomnien.

— Nie mogtem tam zosta¢. Po prostu nie mogtem.

— I od tamtej pory nigdy tam nie byle$s? Ponownie pokrecit glowa.

— A nie sadzisz, ze powinienes?

Patrzyt przed siebie 1 uptyne¢ta dtuzsza chwila, zanim odpowiedziat:

— Sam nie wiem.

— Wtedy rany byly zbyt §wieze. Teraz by¢ moze bytoby ci tatwie;.

— Nie sadze.

— Moze rzeczywiscie nie. Ale wracajac, moglbys uspokoi¢ nawiedzajace ci¢ duchy. A Waverley jest przeciez
twoim dziedzictwem.

Rozesmiat si¢ szorstko.

— Tez mi dziedzictwo. Z wejsciem zarosnigtym winorosla 1 polami, ktore od lat leza odtogiem. Chyba nie mam
ochoty oglada¢ Waverley w takim stanie.

— Czy nie ma tam juz nikogo, kogo znasz?

— Ruby wspominata ostatnio, ze zostata stara Leatrice.

— Ale dom... Méwites, ze nic si¢ w nim nie zmienito. Winoro$l mozna przyciac, a pola obsia¢. Czy nie ma zadnego
sposobu, zeby przywroci¢ Waverley dawna §wietno$¢?

— Do tego trzeba by okoto dwoch tysigcy ludzi. Dwa tysiace, pomyslata ponuro. Teraz juz rozumiata. Przez dtuzszy
czas siedzieli w milczeniu, zadumani nad

tym, co zdarzyto sig tej nocy. Powoli nadchodzit §wit, kojoty zakonczyly swdj nocny koncert. W zagrodach na
wschodnich peryferiach miasteczka rozlegaty si¢ pierwsze niespokojne odgtosy. Powoli blakta Wielka
Niedzwiedzica.

— Czy to nie zabawne? — przerwata milczenie Agata. — Kiedy ci¢ po raz pierwszy ujrzatam, wzigtam ci¢ za kogos,
kto nie ma problemdw, sumienia ani zasad. Zjawiles si¢ w Proffitt w ubraniach szytych na miarg, z wystarczajaca
suma



pieni¢dzy, zeby kupi¢ ten budynek i otworzy¢ lokal, dzigki ktéremu miales sig sta¢ jeszcze bogatszy. Patrzytam na
twoje idealne zdrowe cialo i1 przystojna twarz i mys$latam, ze masz u stop caty $wiat. I chyba ci¢ za to nienawidzitam.
Jej stowa wyrwaly go z zamyslenia. Przez chwilg uwaznie si¢ jej przygladat. Siedziata na stopniu, wpatrzona w coraz
jasniejsze niebo, z rgkoma ztozonymi na zdrowym kolanie 1 chora noga wyciagnigta do przodu.

Nigdy dotad nie przyszto mu do glowy, ze wydaje si¢ jej przystojny albo pod jakimkolwiek wzgledem idealny.
Styszac to, poczut si¢ odrobing 1ze;.

— A teraz? — spytat.

Wzruszyta ramionami, wyprostowata si¢ 1 dotkngta podbrodkiem ramienia. Byt to gest, ktory niezliczong ilo$¢ razy
robita Delia. Tyle tylko ze w wykonaniu Agaty byt on peten zadumy, a nie zalotnosci.

— Teraz? — powtoérzyla, patrzac mu prosto w oczy.

— Teraz juz wiem, ze bylam w bledzie. — Nagle spuscita wzrok, pozbawiajac t¢ chwilg atmosfery intymnosci. —
Moim zdaniem naprawdg¢ powinienes si¢ zastanowi¢ nad powrotem, Scott. Niezaleznie od tego, czy poprawka
zostanie wprowadzona, czy tez nie. Jestes to sobie winien. Waverley to twoj dom. Nikt go nic kocha tak jak ty 1
wydaje mi sig, ze ten dom czeka na ciebie. Tak wiele posiadtosci sptonglo podczas wojny, ze to teraz prawdziwy
skarb narodowy. Sadzg, ze zasluguje, zeby wrocit don prawowity wtasciciel. — Westchngta i zacze¢ta zabierac sig do
wstawania. — No co6z!

— Przeciagneta si¢ i oparta dtonie o podloge. — Przesiedziatam na tym stopniu tyle czasu, ze nie jestem pewna, czy
przypadkiem nie zesztywniato mi tez zdrowe biodro. Chyba najwyzsza pora, zebySmy poszli do domu i sprobowali
troche si¢ zdrzemnac. Jak tak dalej pdjdzie, stonce zastanie nas siedzacych na tych schodkach niczym dwa koty, co
czekaja na poranng porcj¢ Smietany.

Wstajac, zachwiata si¢, Gandy chwycil ja wigc za ramig 1 pewnie przytrzymat. Kiedy szta ku swoim drzwiom,
utykata bardziej niz zwykle.

W progu raz jeszcze si¢ odwrocila.

— Scott?

— Tak?



— Ja tez ci dzigkujg, ze mi powiedziates. Wiem, ze to nie

byto dla ciebie tatwe.

— Dla ciebie tez nie, prawda?

— Tak.

Skrzyzowat ramiona, po czym wolno podszedt do Agaty 1 stanal niecate p6t metra od niej. Nawet w potmroku
zauwazyla jego zdenerwowanie.

— Jak sadzisz, Gussie, co to oznacza?

Zdata sobie sprawg, ze Scottowi coraz czg$ciej zdarza si¢ moéwic takie rzeczy; byty to gtdwnie pytania, z ktoérych
jasno wynikato, ze jego stosunek do niej ulegt diametralnej zmianie. Jednakze wyczuwata tez pewne zazenowanie,
ilekro¢ ta kwestia wychodzita na §wiatto dzienne, 1 rozumiata beznadziejnos$¢ catej tej sytuacji. Za bardzo sig réznili
1 nawet jesli chwilami Scottowi wydawato sig, ze chciatby jej da¢ co$ wigcej niz przyjazn, co z tego moglo
wyniknac¢? On prowadzil bar, ona nosita na ramieniu biata opaske organizacji abstynenckiej. On w soboty uczyt
Willy'ego gra¢ w pokera, ona za$ prowadzala go co niedzielg do kosciota. On sypiat z kobieta, z ktora nie miat slubu,
jej poczucie przyzwoitosci kazato potegpiac taki zwiazek. On byt fizycznie tak zdrowy, jak to tylko mozliwe, jej
zdrowie pozostawialo wiele do zyczenia. On wreszcie byl przystojny 1 mogt bez trudu zawtadna¢ sercem kazde;j
kobiety, na ktora raczyt tylko spojrzec, na nia tymczasem nikt nawet nie chciat spogladac.

Najwazniejsze wszakze bylo to, ze w przypadku ratyfikacji poprawki prohibicyjnej Scott Gandy planowat
niezwlocznie opusci¢ Kansas.

Czemu by to miato stuzy¢, gdyby zdecydowata si¢ przyjac pelne wahania zaproszenie, ktore dato si¢ stysze¢ w jego
glosie? Miala juz chore cialo, nie chciata mie¢ na dodatek chorego serca.

— Dobranoc, Scott — powiedziata cicho, chowajac si¢ w mroku mieszkania.

— Gussie, zaczekaj.

— IdZ juz spa¢, Scott. Jube pewnie si¢ zastanawia, co si¢ z toba stato.

Cicho zamkneta drzwi, a on jeszcze przez chwilg stat z zatlozonymi rekoma 1 bezmys$lnie si¢ w nie wpatrywat. Do
diabta! Co wtasciwie probuje udowodni¢? Przeciez



w jego 16zku $pi Jube, on tymczasem si¢ zastanawia, czy pocalowaé Agate.
Odwrdcit sig na pigcie.

,Uwazaj, Gandy, dla niej pocalunek to nie byle drobiazg, zanim si¢ wigc zdecydujesz, musisz by¢ pewien, ze
naprawdg o to ci chodzi, ze naprawdg tego chcesz."



ROZDZIAL CZTERNASTY

Nawet jesli mieszkancow Proffitt zdziwit fakt, ze wtasciciel saloonu odprowadza na stacje modystke, wybierajaca
si¢ na abstynencki podwieczorek u gubernatora, nikt nic nie powiedzial. W koncu byt z nimi takze niedawno
osierocony Willy Collinson, a wszyscy dobrze wiedzieli, ze to wlasnie tych dwoje wzigto chtopca pod swoje
skrzydta.

Willy miatl na sobie przedmiot swej najwickszej dumy: nowiutkie granatowe levi straussy z pomaranczowymi
szwami i miedzianymi nitami.

— Takie same jak nosza kowboje! — stwierdzit z du